Bruksanvisning Brugsanvisning
Bruksanvisning Kayttoohje

PG 820 RC
PG 680 RC

Lis igenom bruksanvisningen noggrant och forsta innehallet innan du anvander maskinen.
Las brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta indholdet, inden du bruger maskinen.
Les noye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet for du bruker maskinen.

Lue kayttdohje huolellisesti ja ymmairri sen sisiltd, ennen kuin alat kdyttidd konetta




SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarliga skador eller
dadsfall fér anvandaren eller andra.

L&s igenom bruksanvisningen
noggrant och férsta innehallet innan du
anvander maskinen.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik "Personlig
skyddsutrustning”.

DO>

VARNING! Vid slipning uppstar damm
som kan orsaka skador vid inandning.
Anvand en godkand andningsmask.
Sorj fér god ventilation.

Dubbelisolerad

Foérklaring av varningsnivaer

Varningarna ar graderade i tre nivaer.

VARNING!
VARNING! Anvands om risk for allvarlig
personskada eller dédsfall féreligger for
operatér eller omgivning om man inte
féljer givna instruktioner.

VIKTIGT!
VIKTIGT! Anvénds om risk for
personskada féreligger fér operatér eller
omgivning om man inte féljer givha

instruktioner.

OBS!

OBS! Anvands om risk for material- eller maskinskada
foéreligger om man inte fdljer givna instruktioner.

Anvand och férvara batteriladdaren
endast inomhus.

Denna produkt 6verensstdmmer med
géllande EG-direktiv.

Miljémaérkning. Symbolen pa
produkten eller dess férpackning
indikerar att denna produkt ej kan
hanteras som hushallsavfall.

A (]|

Genom att se till att denna produkt
omhéandertas ordentligt kan du hjalpa
till att motverka potentiella negativa
konsekvenser pa miljé och manniskor,
vilka annars kan orsakas genom oriktig
avfallshantering av denna produkt.

For mer detaljerad information om atervinning av denna
produkt, kontakta din kommun, din hushallsavfallsservice
eller affaren dér du kdpte produkten.

Ovriga pa maskinen angivna symboler/dekaler avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.
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PRESENTATION

Baste kund!

Tack foér att Du har valt en Husqvarnaprodukt!

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin
och att den ska fa vara Din féljeslagare under en lang tid
framéver. Ett kdp av nagon av vara produkter ger dig
tillgang till professionell hjalp med reparationer och
service. Om inkdpsstéllet f6r maskinen inte var nagon av
vara auktoriserade aterforsaljare, fraga dem efter
narmaste serviceverkstad.

Denna bruksanvisning ar en vardehandling. Se till att den
alltid finns tillhands pa arbetsplatsen. Genom att félja
dess innehall (anvandning, service, underhall etc.) kan
Du véasentligt héja maskinens livslangd och &ven dess
andrahandsvarde. Om Du séljer Din maskin, se till att
overlata bruksanvisningen till den nya agaren.

Over 300 ars innovation

Husqgvarna AB ar ett svenskt féretag med anor som gar
tillbaka till 1689 d& kung Karl XI 1at uppféra en fabrik fér
tillverkning av muskéter. Redan da lades grunden till den
ingenjorskunskap som star bakom utvecklingen av nagra
av varldens framsta produkter inom omraden som
jaktvapen, cyklar, motorcyklar, hushallsmaskiner,
symaskiner och utomhusprodukter.

Idag ar Husqvarna varldens stérsta tillverkare av
motordrivna utomhusprodukter for skog, park och
tradgardsskotsel. Husqvarna ar dessutom ledande pa
varldsmarknaden inom kaputrustning och diamantverktyg
fér byggnadsindustrin.

Agaransvar

Agaren/arbetsgivaren ansvarar for att operatéren har
tillrackliga kunskaper om hur maskinen anvéands pa ett
sakert séatt. Arbetsledare och operatérer ska ha last och
forstatt bruksanvisningen. De ska ha kunskap om:

» Maskinens sékerhetsféreskrifter.
» Maskinens tillampningsomraden och begrénsningar.
* Hur maskinen ska anvéndas och underhallas.

Nationell lagstiftning kan reglera maskinens anvandning.
Ta reda pa vad som géller pa din arbetsort innan
maskinen tas i bruk.

Tillverkarens férbehall

Efter att ha publicerat denna manual far Husqvarna
utfarda ytterligare information foér saker anvandning av
denna produkt. Det ar &garens skyldighet att halla sig
uppdaterad med de sékraste metoderna for drift.
Husqgvarna AB arbetar standigt med att vidareutveckla
sina produkter och férbehaller sig darfor ratten till
andringar betraffande bl.a. form och utseende utan
féregaende meddelande.

Om du behover kundinformation och hjalp, kontakta oss
via var webbplats: www.husgvarna.com
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Konstruktion och egenskaper

Véarden som hdg prestanda, palitlighet, innovativ
teknologi, avancerade tekniska I6sningar och miljghansyn
utmarker Husqgvarnas produkter. Saker drift av denna
produkt kraver att operatéren laser denna manual
noggrant. Fraga din aterférsaljare for Husqvarna om du
behdver mer information.

Nedan féljer nagra av de unika egenskaper som din
produkt ar utrustad med.

PG 820 RC/PG 680 RC

Husgvarna golvslipmaskin PG 820 RC och PG 680 RC &r
konstruerade for torr eller vat slipning av betong, marmor,
terazzo och granit. De kan anvandas for allt fran
grovslipning till finpolering. Maskinen &r avsedd for
kommersiellt bruk, exempelvis pa hotell, skolor, sjukhus,
fabriker, kontor etc.

« Fjarrstyrning av maskinen med fjarrkontroll via
radiokommunikation ger operatéren rérelsefrihet och
bra uppsikt éver arbetet.

« Fjarrkontrollen &r lattmandvrerad, dven med
handskar. Instéllningar och manévrering sker med ett
fatal knappar. Den har en 3,5 tums digital fargdisplay.

« Operatdren kan latt géra justeringar och dvervaka
systeminformation via fjarrkontrollens digitala display.

« Planethuvud och slipdiskar drivs av separata motorer,
sk Dual Drive Technology™. Detta ger operatéren full
kontroll &ver hastighet och riktning fér bade
planethuvud och slipdiskar oberoende av varandra.

« En slipmaskin med 3 slipdiskar ger stérre nedatriktat
tryck till slipdiskarna, som ger hég avverkning. Den
erbjuder ocksa stabilare kérning pa ojamnt underlag.

« Véxelstyrt planethuvud for kraftéverféring och
kvalitetsrem till slipdiskarna.

« Konstruktion med industriell styrka.
* Robust stalram.

« Fjadrande stalhuvud.

« Slitstark aluminiumkapa i ett stycke.



PRESENTATION

Gelfyllda gummihjul

5-vags tatningssystemet skyddar lager och invandiga
delar fran betongdamm. Detta ger férlangda
serviceintervall och lang maskinlivsléangd.

Redi Lock™ erbjuder ett enkelt system for byte av
diamantverktyg.

Ergonomisk ram- och handtagsdesign.
Bred slipbana som lampar sig val for proffsbruk.

Tydliga och enkla reglage for styrning av maskinens
funktioner.

Foérebyggande av kanter/ryggar mellan passagerna
genom anvandning av oscillering.
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VAD AR VAD?

Vad ér vad pa golvslipmaskinen?
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Stativ/ram med stédhjul
Motoranslutningsdosa
Slipdiskmotor

Planethuvudmotor
Huvudmandéverpanel
Kabelanslutning

Kraftkabel

Ovre lyftoggla

Manéverpanel

Fjarrkontroll

Handtag

Dérr till elskap

Luftfilter

Lasspak, handtagsjustering
Nédstopp

Rotationsriktning for slipdiskarna
Rotationsriktning fér planethuvud
Omkopplare, fjarrkontrol/manuell mandvrering
Start/stoppvred

Stativ/ram

Fotstag

Anslutning fér dammsugare

Svenska

Elskap

Hjulmotor (2 st)
Gummihjul, (gelfyllda)
Lasstift, hjul

Nedre lyftéggla

Laspinne

Kéapa/hdlje

Dammkjol

Planethuvud

Slipdisk

Verktygshallare, RediLock
Varningslampa , maskin i rérelse
Ljudsiren , maskin i rérelse
CAN-kabelanslutning
Nodstopp

Lampa , huvudstrém / laddning
Huvudstrombrytare
Anslutning batteriladdning
CAN-kabel

Laddkabel (1-fas)
Bruksanvisning




STYRSYSTEM

{#Husqvarna

Vad é&r vad pa fjarrkontrollen?

Vred for rotationsriktning och hastighet, slipdisk
Vred for rotationsriktning och hastighet, planethuvud
Maskinstopp

Display

Styrspak/Joystick

o U A W N =

STOP/RUN-reglage (start/stopp), rotation av
slipenhet

7 Funktionsknapp

8 Hastighetsreglage

9 Piltangent (bladdra)

10 Stréombrytarknapp (ON/OFF)

11 Tillbakaknapp (féregaende meny)
12 CAN-kabelanslutning

13 Batteriladdare

14 Batteri (2 st)
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MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

Allméant

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
defekt sédkerhetsutrustning. Maskinens
sakerhetsutrustning ska kontrolleras och
underhallas som beskrivits i detta
avsnitt. Om din maskin inte klarar alla
kontrollerna ska serviceverkstad
uppsodkas for reparation.

A

| detta avsnitt férklaras vilka maskinens sakerhetsdetaljer
ar, vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall
skall utféras for att sakerstélla att de &r i funktion.

» Kontrollera sakerhetsutrustningen dagligen.
» Fall ned stddhjulet.

« Hoj upp slipenheten med hjalp av stédhjulet sa att
slipenheten inte vilar pa underlaget.

Huvudstrémbrytare

Huvudstrémbrytaren anvands for att sl& pa och bryta
strémférsorjningen till maskinen.

Kontroll av huvudstrombrytare

» Kontrollera att n6dstoppet pa huvudmandéverpanelen
och pa manéverpanelen inte &r intryckta genom att
vrida dem medurs.

+ Stall huvudstrémbrytaren i "1”-laget for att starta
maskinen.

* Vrid huvudstrdmbrytaren till "0”-1&get for att bryta
stémmen och kontrollera att maskinen stannar.
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Start/stoppreglage pa
mandverpanel

STOP/RUN-reglaget anvands for att starta och stoppa
slipenheten.

Kontroll av start/stoppreglage pa
mandverpanel

I OBS! Maskinen slipar under kontrollen.

« Kontrollera att nédstoppet pa huvudmandéverpanelen
och pa manéverpanelen inte ar intryckta genom att
vrida dem medurs.

« Stall huvudstrombrytaren i "17-laget for att starta
maskinen.

« Stall omkopplaren pa mandverpanelen pa "0” for
manuell manévrering.

« Starta slipenheten genom att vrida reglaget STOP/
RUN pa manéverpanelen till Iaget RUN. Slipenheten
ska da starta mjukt och accelerera till det instéllda
varvtalet inom loppet av 5 sekunder.

« Vridreglaget STOP/RUN till lage STOP. Kontrollera att
slipenheten stannar, efter ca. 2,5 sekund.

(@)
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MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

Nodstopp

Nodstoppet ar till fér att snabbt kunna stdnga av motorn.
Noédstoppet pa maskinen bryter huvudstrommen till
maskinen. Det finns tva nddstopp pa maskinen ett pa
huvudmandéverpanelen och ett pa mandverpanelen pa
styret. Bada nddstoppen fungerar var for sig och
oberoende av varandra.

orre=ne)

Kontroll av nédstopp pa
huvudmanéverpanel

I OBS! Maskinen slipar under kontrollen.

Kontroll av nédstopp pa mandverpanel

I OBS! Maskinen slipar under kontrollen.

» Kontrollera att nddstoppet pa huvudmanéverpanelen
och pa manéverpanelen inte &r intryckta genom att
vrida dem medurs.

+ Stall huvudstrémbrytaren i "1”-laget for att starta
maskinen.

+ Stall omkopplaren pa manéverpanelen pa "0” for
manuell mandvrering.

« Kontrollera att nédstoppet pa huvudmandverpanelen
och pa mandverpanelen inte ar intryckta genom att
vrida dem medurs.

« Stall huvudstrémbrytaren i "17-laget for att starta
maskinen.

« Tryck in nddstoppet. Kontrollera att motorn stannar.

* Lossa nddstoppsknappen (vrid den medurs).

+ Starta slipenheten genom att vrida reglaget STOP/
RUN pa manéverpanelen till Iaget RUN. Slipenheten
ska da starta mjukt och accelerera till det installda
varvtalet inom loppet av 5 sekunder.

« Tryck in nédstoppet. Kontrollera att slipenheten
stannar, efter ca. 2,5 sekund.

@ 0O
» Lossa nédstoppsknappen (vrid den medurs).
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MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

Start/stoppreglage pa
fjarrkontrollen

STOP/RUN-reglaget anvands for att starta och stoppa
slipenheten.

VIKTIGT! Anvénd alltid STOP/RUN-
reglaget for att stanna maskinen efter
slipning.

IA

Kontroll av start/stoppvred pa
fjarrkontrollen

I OBS! Maskinen slipar under kontrollen.

+ Kontrollera att nédstoppet pa huvudmandéverpanelen
och pa mandverpanelen inte ar intryckta genom att
vrida dem medurs.

» Kontrollera att maskinstoppet pa fjarrkontrollen inte ar
intryckt genom att vrida det medurs.

+ Stall omkopplaren pa mandverpanelen pa ”1” fér
fjarrstyrd mandvrering.

« Starta slipenheten genom att vrida reglaget STOP/
RUN pa fjarrkontrollen till laget RUN. Slipenheten ska
d& starta mjukt och accelerera till det installda
varvtalet inom loppet av 5 sekunder.

10 — Svenska

« Vrid reglaget STOP/RUN till lAge STOP. Kontrollera att
slipenheten stannar, efter ca. 2,5 sekund.

Maskinstopp pa fjarrkontroll

OBS! Maskinstoppet ar inte aktiverat vid manuell
mandvrering.

Nar fjarrkontrollens maskinstopp trycks ned bryts
strémmen till kretsarna som styr kommunikationen till
maskinen. Maskinens motor stannar eftersom
Overfdéringen av signaler till maskinens elektronikenhet
upphoér.

Slipenheten stannar, efter ca. 2,5 sekund.
« Anvéand inte maskinstoppet fér att stanna maskinen
efter slipning.

Kontroll av maskinstopp

I OBS! Maskinen slipar under kontrollen.

« Kontrollera att nédstoppet pa huvudmandéverpanelen
och pa manéverpanelen inte ar intryckta genom att
vrida dem medurs.

@Husavama,

« Kontrollera att maskinstoppet pa fjarrkontrollen inte &r
intryckt genom att vrida det medurs.

« Stall huvudstrombrytaren i "1”7-laget for att starta
maskinen.

« Stall omkopplaren pa mandverpanelen pa ”1” for
fjarrstyrd mandévrering.



MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

« Starta slipenheten genom att vrida reglaget STOP/
RUN pa fjarrkontrollen till Ihget RUN. Slipenheten ska
da starta mjukt och accelerera till det instéllda
varvtalet inom loppet av 5 sekunder.

« Tryck pa maskinstoppet. Kontrollera att slipenheten
stannar, efter ca. 2,5 sekund.

«+  Aterstall maskinstoppet genom att vrida det medurs.

» Foromstart av maskinen, vrid STOP/RUN-reglaget till
STOP. Tryck darefter pa "Tillbaka”-knappen for att
aterkomma till displaybilden fér kérning.

Kontroll av lasstift

+ Se till att lasstiften pa hjulen till hjulmotorerna ar
intryckta (last Iage). Maskinen ska vara trog att skjutas
framat.

Tips: Dra ut lasstiften och skjut maskinen framat. Tryck
in I&sstiften och skjut maskinen framat, kann skillnaden
pa hur 1att eller trogt det gar att skjuta maskinen framat.

OBS! Fér omstart av maskinen nar nédstoppet har
aktiverats under fjarrstyrd mandvrering géller samma
férfarande som fér "Maskinstopp”.

Vrid STOP/RUN-reglaget till STOP. Tryck darefter pa
"Tillbaka-knappen for att &terkomma till displaybilden
for kérning.

Lasstift, hjul-hjulmotorer

Lasstiften pa hjulen anvands for att Iasa hjulen till
hjulmotorerna fér kérning av maskinen vid fjarrstyrd
mandvrering

Svenska — 11



MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Allméant
VARNING! Maskinen ska vara avstangd
med strémkabeln urdragen ur uttaget.

Handtagshojd

Manuell mandévrering

VIKTIGT! Handtaget boér stéllas in sa att
det hamnar i h6jd med anvéndarens
hoéftben. Nar maskinen ar i drift kommer
slipkraften att dra den at ena sidan vilket
mérks tydligt i handtaget. Anvénd hoften
for att motverka kraften i stéllet for att
forséka halla emot med armarna (den
positionen gér det mycket enklare att
hantera maskinen vid langvarig
anvéndning).

A

« Stallin handtaget pa bekvam arbetshéjd med hjalp av
justerspaken.

« Justera hdjden pa handtagets 6vre del.

12 — Svenska

Anslut maskinen

Anslut dammsugare

Vi rekommenderar att du alltid anvénder
betongdammsugaren Husqvarna DC6000 fér att ta hand
om dammet pa basta satt.

PG 820 RC

Anslut dammuppsamlaren till maskinen.

PG 680 RC
Anslut dammuppsamlaren till maskinen.

« Settill att reglaget STOP/RUN star pa STOP (vrid det
moturs).

*  Anslut strdmkabeln fran slipmaskinen till anslutningen
pa dammuppsamlare.




MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Anslut stromkalla

« Anslut maskinen till en 3-fas strémkalla.

« Nar maskinen arbetar ska kraftkabeln héngas upp fér
avlastning.

Nar en betongdammugare ar ansluten till slipmaskinen
ansluts dammsugaren till en 3-fas strémkalla.
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BATTERIHANTERING

Allméant

VARNING! Risk fér explosion om
batteriet byts ut mot en felaktig typ. Gér
dig av med anvéanda batterier enligt
instruktionerna.

A

Batterierna i maskin och i fjarrkontroll ar av typen Li-ion.
Vid stark kyla férsamras batteriets kapacitet och driftstid.
Inga andringar far géras av batterierna

Laddning av batterierna bér géras i en
omgivningstemperatur mellan 0° C och 40° C.

Anvand endast originalbatteri till denna produkt. Kontakta
din aterforsaljare for mer information.

Ett forbrukat batteri far inte kastas med hushallssopornal
Lamna in till nArmaste serviceverkstad eller miljdstation.

Batteri i maskin

Maskinens batteri ska endast anvandas till fjarrstyrd
mandvrering av maskinen mellan transportmedlet och
arbetsomradet.

Det gar inte att slipa under batteridrift, maskinen maste
vara ansluten till en strémkalla for att kunna slipa.

Driftstiden &r ca 1 timme pa en uppladdning vid
kontinuerlig forflyttning. Driftstiden paverkas av
omgivningstemperaturen och hur mycket hjulmotorerna
anvands.

Ladda batteriet.

Innan du anvander maskinen férsta gangen maste
batteriet laddas.

3-fas

Batteriet laddas hela tiden maskinen ar ansluten till ett 3-
fasuttag och under arbetets gang. Laddningstid for ett
urladdat batteri ar ca 3-4 timmar. Laddning indikeras pa
maskinen med blinkande POWER-lampa som slocknar
nér laddning ar avslutad.

1-fas

Laddning via separat 1-fasanslutning. Anvénd
medféljande kabel. Laddningstid fér ett urladdat batteri ar
ca 3-4 timmar. Laddning indikeras pa maskinen med
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blinkande POWER-lampa som slocknar nar laddning ar
avslutad.

Batteri i fjarrkontroll

Driftstiden &r ca 8-10 timmar pa en uppladdning.
Driftstiden paverkas ocksa av hur mycket displayen har
varit aktiv.

Sétt i / ta ur batteri

« Séatti/ta ur batteriet.

Ladda batteriet.

Innan du anvander fjarrkontrollen férsta gangen maste
batteriet laddas.

Att ladda med batteriladdaren

<

Laddningstid for ett urladdat batteri ar ca 2-3 timmar.
Dioden lyser orange nér laddningen startar och gar éver
till grént nér batteriet &r fulladdat. N&r batteriet ar fulladdat
férser laddaren batteriet med en underhallsstrém tills
dess att batteriet tas ur laddaren.

Férvara batteriladdaren torrt och skyddad mot
temperatursvéngningar.

Att ladda med CAN-kabeln

Laddeffekten med CAN-kabeln ar mindre &n med
batteriladdaren och tar darfér lite langre tid att ladda upp
batteriet. Fjarrkontrollen fungerar dock som vanligt under
laddningen.



HANDHAVANDE

Skyddsutrustning

Allmént

Anvand aldrig maskinen utan méjlighet att kunna pakalla
hjalp i handelse av olycka.

Personlig skyddsutrustning

Vid all anvéndning av maskinen skall godkand personlig
skyddsutrustning anvandas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den reducerar effekten
av en skada vid ett olyckstilloud. Be din aterforsaljare om
hjalp vid val av utrustning.

VARNING! Anvéandning av produkter som
skar, slipar, borrar, finslipar eller formar
material kan generera damm och angor
som kan innehalla skadliga kemikalier.Ta
reda pa hur det material som du arbetar
med &r beskaffat och bar lamplig
andningsmask.

A

VARNING! Langvarig exponering for
buller kan ge bestaende horselskador.
Anvand darfér alltid godkénda
hérselskydd. Var alltid uppmérksam pa
varningssignaler eller tillrop néar
hérselskydd anvéands. Tag alltid av
hérselskydden sa snart motorn stoppats.

A

Allmanna sékerhetsinstruktioner

Detta avsnitt behandlar grundlaggande sékerhetsregler
for arbete med maskinen. Given information kan aldrig
erséatta den kunskap en yrkesman besitter i form av
utbildning och praktisk erfarenhet.

+ Las igenom bruksanvisningen noggrant och férsta
innehallet innan du anvander maskinen. Spara alla
varningar och instruktioner som referens.

» Tank pa att det ar du, som anvéndare som &r ansvarig
for att inte utsétta méanniskor eller deras egendom fér
olycka eller fara.

+ Maskinen ska hallas ren. Skyltar och dekaler ska vara
fullt Iasbara.

Anvand alltid sunt férnuft

Det ar omdgjligt att tacka alla tdnkbara situationer du kan
stallas infor. Var alltid férsiktig och anvand sunt férnuft.
Nér du rakar ut fér en situation som gér dig osaker
angaende fortsatt anvéndning skall du radfraga en expert.
Véand dig till din aterférsaljare, din serviceverkstad eller en
erfaren anvéndare. Undvik all anvandning du anser dig
otillréckligt kvalificerad for!

VARNING! Det finns alltid en klamrisk vid
arbete med produkter med rorliga delar.

Anvéand skyddshandskar fér att undvika
kroppsskador.

A

Anvand alltid:

«  Skyddshjalm

« Horselskydd

« Skyddsglastgon eller visir

* Andningsmask

« Kraftiga greppsékra handskar.

- Atsittande, kraftig och bekvam kladsel som tillater full
rorelsefrihet.

« Stovlar med stalhatta och halkfri sula.
Var uppmarksam pa att klader, langt har och smycken kan
fastna i rérliga delar.

Ovrig skyddsutrustning

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarliga skador eller
ddodsfall for anvéndaren eller andra.

A

Se till att dammuppsamlaren inte slépas i
slangen, detta kan leda till att enheten
vélter och orsakar personlig skada.

Lat aldrig barn eller andra personer som
inte utbildats i handhavande av
maskinen, anvanda eller underhalla den.
Barn far inte leka med apparaten.

Lat aldrig nagon annan anvéanda
maskinen utan att forsékra dig om att de
har last och forstatt innehallet i
bruksanvisningen. Anvéand aldrig
maskinen om du &r trétt, om du har
druckit alkohol eller om du tar mediciner,
som kan paverka din syn, ditt omdéme
eller din kroppskontroll.

VARNING! Gnistor kan uppkomma vid
arbete med maskinen och orsaka brand.
Ha alltid utrustning fér brandslackning
tillganglig.

A

« Utrustning fér brandsléackning
» Forsta férband ska alltid finnas till hands.

Svenska — 15




HANDHAVANDE

VARNING! Icke auktoriserade dndringar
och/eller tillbehér kan medféra allvarliga
skador eller dédsfall fér anvandaren eller
andra. Under inga forhallanden far
maskinens ursprungliga utformning
andras utan tillstand fran tillverkaren.

Modifiera aldrig denna maskin sa att den
ej langre éverensstammer med
originalutférandet, och anvand den inte
om den verkar ha blivit modifierad av
andra.

Anvand aldrig en maskin som &r felaktig.
F6lj underhalls-, kontroll- och
serviceinstruktioner i denna
bruksanvisning. Vissa underhalls- och
serviceatgarder skall utféras av tranade
och kvalificerade specialister. Se
anvisningar under rubrik Underhall.

Anvénd alltid originaltillbehér.

VARNING! Tillat aldrig barn att anvdanda
eller vara i ndarheten av maskinen.

VARNING! Overexponering av vibrationer
kan leda till blodkérls- eller nervskador
hos personer som har
blodcirkulationsstérningar. Uppsék
lakare om ni upplever kroppsliga
symptom som kan relateras till
dverexponering av vibrationer. Exempel
pa sadana symptom ar domningar,
avsaknad av kénsel, “kittlingar”,
”stickningar”, smérta, avsaknad eller
reducering av normal styrka,
féréndringar i hudens férg eller dess yta.
Dessa symptom upptrader vanligtvis i
fingrar, héander eller handleder. Dessa
symptom kan 6ka vid kalla temperaturer.

16 — Svenska

Sikerhet i arbetsomradet

Maskinens riskomrade

.

Vid uppstart av maskinen ska ingen vistas i omradet
som visas pa bilden. Darefter bér operatdren iaktta
stor forsiktighet i detta riskomrade under maskinens
gang.

laktta omgivningen for att sakerstélla att ingen/inget
kan paverka din kontroll 6ver maskinen.

Maskinen kan fjarrstyras éver langa avstand.
Manévrera inte maskinen om du inte har god uppsikt
over den och dess riskomrade. Spérra av
arbetsomradet eller en begrénsad yta for
allmanheten.

Undvik anvéndning vid ogynnsamma
vaderleksforhallanden. Exempelvis tat dimma, regn,
hard vind, stark kyla, osv. Att arbeta i daligt vader ar
tréttsamt och kan skapa farliga omsténdigheter,
exempelvis halt underlag.

Borja aldrig att arbeta med maskinen innan
arbetsomradet &r fritt och du har sékert fotféste.

Forsakra dig om att arbetsomradet ar tillrackligt
upplyst for att skapa en séker arbetsmiljé.

Maskinen far inte anvandas i miljder med potentiell
brand- eller explosionsfara.
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Elsédkerhet

A

VARNING! Det finns alltid en risk fér
stétar vid eldrivha maskiner. Undvik
ogynnsamma véaderleksforhallanden och
kroppskontakt med askledare och
metallféremal. Folj alltid instruktionerna i
bruksanvisningen for att undvika skador.

Anslut aldrig maskinen till ett uttag om
kontakt eller kabel &r skadad.

A

VARNING! For att undvika risken for
elektriska stétar ska maskinen inte
placeras i vatten eller annan vétska.
Placera eller férvara inte maskinen pa ett
sadant sétt att den kan falla i en
vattenbehallare.

Kontrollera att natspanningen stimmer med den som
anges pa typskylten som sitter pa maskinen.

Kontroll och/eller underhall skall utféras med motorn
franslagen och stromkabeln urdragen.

Sténg alltid av maskinen innan strémkabeln kopplas
ur uttaget.

Dra alltid ut kontakten vid langre avbrott i arbetet.

Dra aldrig maskinen med hjalp av kabeln och dra
aldrig i kabeln for att dra ur kontakten. Hall i kontakten
for att dra ut strémkabeln.

Anvand inte maskinen om nagon kabel ar skadad,
utan Idamna in den till en auktoriserad serviceverkstad
for reparation.

Maskinen far aldrig kdras sa djupt ned i vatten, att det
nar upp till maskinens utrustning. Utrustningen kan
skadas och maskinen kan bli stromférande med
personskador som féljd.

Se till att strdmkabeln inte kdrs dver. Risk for elchock.

Anvisningar fér jordning

A

VARNING! Felaktig anslutning kan
innebara risk for elektrisk stot. Kontakta
en kvalificerad elektriker om du &r osdker
pa om apparaten ér ordentligt jordad.

Modifiera inte stickkontakten. Om den
inte gar att fa in i uttaget ska du lata en
kvalificerad elektriker installera ett
ordentligt uttag. Se till att lokala
foreskrifter och bestammelser f6ljs.

Om du inte forstar
jordningsanvisningarna helt och fullt,
ska du kontakta en kvalificerad
elektriker.

Maskinen ar utrustad med jordad sladd och
stickkontakt, och ska alltid anslutas till ett jordat uttag.
Detta minskar risken for elektrisk stét om maskinen
inte fungerar som den ska.

Anvéndning av adaptrar &r inte tillatet for denna
maskin.

Férlangningssladdar och kablar

Markningen pa férlangningssladden maste vara
samma som eller hogre an det varde som anges pa
maskinens typskylt.

Anvand jordade férlangningssladdar.

Nar du anvander ett elverktyg utomhus ska du
aven anvanda en forlangningskabel for
utomhusbruk. Om du anvénder en kabel for
utomhusbruk minskar risken for elektrisk stot.

Se till att den del som férlangningssladden ansluts i
halls torr och inte ligger direkt mot marken.

Hall kabeln borta fran varme, olja, vassa kanter och
rérliga delar. Skadade eller trassliga kablar ékar
risken for elektrisk stot.

Kontrollera att kablarna ar hela och i bra skick. Anvand
inte maskinen om nagon kabel eller kontakt &r
skadad, utan 1dmna in den till en auktoriserad
serviceverkstad for reparation.

Anvéand inte en férlangningskabel medan den &r
upprullad for att undvika éverhettning.

Se till att kabeln &r bakom dig nar du bérjar anvanda
maskinen sa att inte kabeln kommer till skada.

Sikerhet vid arbete

OBS! Lamna aldrig maskinen utan uppsikt under
slipning.

Lamna aldrig maskinen utan uppsikt med motorn
igang.

Se till att det alltid finns nagon mer person till hands
nar Du anvander maskinerna sa att Du kan kalla pa
hjélp om en olycka skulle intraffa.

Endast behériga och utbildade operatérer far handha
maskinen och dess verktyg.

Hall alla delar i funktionsdugligt skick och se till att alla
fastelement &r ordentligt tdragna.

Maskinen far bara startas om slipdiskarna vilar mot
underlaget savida det inte handlar om en testprocedur
som beskrivs i den har bruksanvisningen.

Maskinen far inte startas utan monterad dammekjol fér
skydd mot damm. Ur sékerhetssynvinkel &r det viktigt
att tatningen mellan maskin och golv fungerar bra,
framfor allt vid torrslipning.

Sta inte pa CAN-kabeln eller strdmkabeln p g a risken
att fétterna lindas in.

Anvéand inte fjarrkontroll med kabelstyrning vid
arbeten eller forflyttning dér det finns risk for att
maskinen kan stérta. Operatdren ska vara frikopplad
fran maskinen.

Sta aldrig dar det finns risk att kldmmas. Maskinen
kan snabbt andra lage.

Om maskinen blir omandvrerbar, stdng av motorn
innan du narmar dig maskinen.

Hard hantering av styrspakarna gor inte att maskinen
blir starkare eller snabbare. Styrspakarna kan istallet
deformeras med onddiga reparationer som féljd.

Lyft inte fjarrkontrollen i styrspakarna.
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Batterisékerhet

Anvéand endast Husqvarna AB originalbatteri. Batteriet ar
mjukvarukrypterade.

VARNING! Skydda batteriet mot direkt
solljus, varme och 6ppen eld. Det finns
risk for att batteriet exploderar om det
kastas in i 6ppen eld. Det finns risk for

brannskador och/eller kemiska
brénnskador.

VARNING! Undvik hudkontakt med
batterisyra. Batterisyra kan orsaka
hudirritationer, brannskador och
fratskador. Vid tillfallig kontakt ska man
tvatta av den utsatta huden med rikliga
méngder vatten och tval. Om man far
vatskan i 6gonen, gnugga inte utan spola
o6gonen med rikliga méngder vatten i
minst 15 minuter. Uppsok lakare.

VARNING! Forbind aldrig batteriets
kontaktstycken med nycklar, mynt,
skruvar eller andra metallféremal,
batteriet kan kortslutas. Stick aldrig in
nagra foremal i batteriets luftslitsar.
Originalbatteriet &r underhallsfritt.
Foérsok aldrig att 6ppna eller dela
batteriet.

Oanvénda batterier ska hallas avskilt fran
metallféremal, exempelvis spikar, mynt,
smycken.

* Anvand batteriet nér omgivningstemperaturen &r
mellan -10 °C och 40 °C.

« Utsatt inte batteriet fér microvagor eller hégt tryck.
» Rengdr aldrig batteriet med vatten.
» Skydda batteriet mot regn och fuktiga miljder.
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Fjarrkontroll

Allmént

Golvslipen styrs tradlést med fjarrkontrollen via radiokommunikation mellan fjarrkontrollen och golvslipen alternativt via
CAN-kabeln mellan fjarrkontrollen och golvslipen.

For att radiokommunikationen mellan fjarrkontrollen och golvslipen ska fungera maste aktuell fjarrkontroll paras med
aktuell golvslip. Detta &r en sékerhetsatgard for att férsékra att golvslipen bara kan styras av en fjarrkontroll.
Radiokommunikationen fungerar inte innan denna atgard ar utférd. Om parningen inte har utférts &nnu kommer
fjarrkontrollen inte kunna ansluta till golvslipen via radiokommunikation och displayen visar att den soker efter enheter
och férsdker ansluta, utan att lyckas.

Forsta gangen fjarrkontrollen ska anvandas ihop med golvslipen maste fjarrkontrollen paras ihop med golvslipen for att
radiokommunikationen ska fungera. Detta kan vara gjort redan om fjarrkontrollen har képts tillsammans med golvslipen.

« Kontrollera férst att golvslipen ar aktiv med strémkabel ansluten samt att nédstoppen pa respektive mandverpanel
och att maskinstoppet pa fjarrkontrollen inte ar nedtryckta nar kontroll av parning utférs.

« Folj anvisningarna vid Mjukvaruinstallningar, fjarrkontroll nedan fér hur fjarrkontrollen paras ihop med golvslipen.
Mjukvaruinstéllningar, fjarrkontroll

Foér mer information om FreeRTOS, se www.freertos.org

Fjérrkontrollens menysystem

Anvand piltangenterna (2) for att bldddra i menyerna och "OK”-knappen (1) for att bekréfta aktuellt val. Anvand "tillbaka’-
knappen (3) for att backa i menyerna.

Fjarrkontrollens menysystem nas genom att trycka pa "OK”-knappen.
Menysystemet bestar av féljande undermenyer:

+ INSTALLNINGAR

« SERVICE
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Menyéversikt

Displayens texter illustreras pa engelska i manualen, men pa produktens display framtrader texterna pa det sprak som
du valt.

[ e B (] e o

Tnts 245

PG820 RC 0 PG820 RC ®
@ SEARCHING... Vb1 @ READY O] q
] Gt

al e 1ok @ e 1ok al o 1k

—
—— () sTop waTcH < B seTTiNGs 1 ERRORLOG
AA PAIR RADIO lf SERVICE (¥ caueramion
% RADIO GHANNEL S MACHINE HOURS
[ B 114420174 Hours
AR CE PRODUCT INFO
' '
— Q& TIME & DATE
' =

A4

@ REMOTE CONTROL

il e e PN: 123456703 I@_‘ BT

SN: 20143500005 P e e—
| @ENGLISH SW: 5866394-000 < | REmoTE conTROL
r
lQnEuTscH ~ B 1 PG s20re
lQFRANcAls
& SWEDISH | =
@ PG 820RC

PN: 123456703
SN: 20143500005

‘R RADIO CHANNEL 1
" Tos et
l? RADIO CHANNEL 2 ¢ M

MINIMUM

0% (0%
lf RADIO CHANNEL 3 o= 0D _.atl dmos 124
MAXIMUM P ———
100%
R RADIO CHANNEL 4 < \__ SPEED
r
L Disc J
r <
\__HEAD
r
il anos_a4s JOYSTICK X
MINIMUM o
% E0%) = JOYSTICKY H
CENTER <
=T ot A i
o -~ = MACHINE DISC d
SET TIME ! MAXIMUM N
[12:45] 100% —
S oaTE T MACHINE HEAD i
.~
g e
TIME FORMAT
[24h]
Cotmar e ———
-
v
SET TIME WITH AV
STEP FORWARD WITH OK
:mp il o 5 ol o e = e e
(B __8 01/ 05/ 14 & (1 eon
RESET STOP WATCH Wl v l 1 warninG <
—p »

[00:00:00] l SETDATEWITH AV 1 warninG

STEP FORWARD WITH OK

Se foljande sidor for forklaringar till respektive meny.
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Foérklaring av menysystem

Hemmaskéarm

() o e o ol e 2es

PG820 RC

@ SEARCHING...

PG820 RC

@ READY

« Tryck pa "OK”-knappen for att ga in i undermenyerna.

SETTINGS (Instéllningar)

« Bladdra med piltangenterna och bekréfta med "OK”.

=] o zes)] [0 oaal Snes a8
B seTTINGS » | l@ STOP WATCH |
lf SERVICE | lA"A PAIR RADIO |

R RADIO CHANNEL
(3]
LANGUAGE
[ENGLISH]

STOP WATCH (Stoppur)

« Funktionen anvands for att méata hur lang tid ett arbete
tar. Tidtagningen réknas fran det golvslipen bérjar
arbeta.

- STOP WATCH (Stoppur) AV / PA fér tidtagning.
- RESET STOP WATCH (Nollstall stoppur) Anvands fér
att nollstélla tidtagningen.

- (00:00:00) Visar tiden for arbetet i
timmar:minuter:sekunder.

I@ il o 1ras
STOP WATCH
[OFF]

RESET STOP WATCH
[00:00:00]

PAIR RADIO (Para radio)
« Parar ihop fjarrkontroll med maskin.
RADIO CHANNEL (Radiokanal)

< Valj 6nskad radiokanal. Bladdra med piltangenterna
och bekréfta med "OK”.

For att byta radiokanal maste fjarrkontrollen vara
parad med maskinen och ansluten med CAN-kabeln.

LANGUAGES (Sprak)

« Valj 6nskat visningssprak. Bladdra med
piltangenterna och bekréfta med "OK”.

TIME & DATE (Tid & datum)

* Ange tid, datum och format fér respektive tid och
datum. Bladdra med piltangenterna och bekréafta med
"OK”.

||I]lD ol Janos 1245

[12:45]

[01/05/14]

[24n]

DATE FORMAT

(MM/DD/YY]
SERVICE (Service)

| ] o 1as il o 1nes

lgtss'mNGs |
lf SERVICE > |

l 1 ERROR LOG

lf CALIBRATION

MACHINE HOURS
114420174 Hours

l PRODUCT INFO

ERROR LOG (Fellogg)

+ Lista 6ver fel som maskinen har upptackt. Fér mer
information, se avsnitt "Underhall och service”.

CALIBRATION (Kalibrering)
+ Kalibrering av maskinens manéverreglage.
- SPEED (Hastig.) Maskinens hastighet.

- DISC (Disk) Rotationsriktning och hastighet for
slipdiskar via fjarrkontroll.

- HEAD (Huvud) Rotationsriktning och hastighet fér
planethuvud via fjarrkontroll.

- JOYSTICK X (Joystick X) Joystickrorelse, hdger
respektive vanster.

- JOYSTICKY (Joystick Y) Joystickrorelse, framat
respektive bakat.

- MACHINE DISC (Maskindisk) Rotationsriktning och
hastighet for slipdiskar via mandverpanel.

- MACHINE HEAD (Maskinhuvud) Rotationsriktning och
hastighet fér planethuvud via manéverpanel.

OPERATING HOURS (Driftstimmar)

» Visar antalet driftstimmar sedan tillverkning av
maskinen.

PRODUCT INFO (Produktinfo)

» Information om maskinen eller fjarrkontrollen visas.
Bladdra med piltangenterna och bekrafta med "OK”.
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Kalibrering av reglage for
mandvrering

Né&r maskinen gér ofrivilliga rérelser utan mandévrering
ska en kalibrering av reglagen pa fjarrkontrollen
respektive mandverpanelen goras. Kalibreringen gors via
fjarrkontrollen.

For kalibrering av de olika reglagen, ga till menyn fér
respektive funktion. Bladdra med piltangenterna och
bekrafta med "OK”.

"MINIMUM” ”(Minimum)”, minvardet &r férvalt under
respektive funktion.

Lf SERVICE |

hVe

Lf CALIBRATION |

~
[f SPEED |

[ o Jan0s 1245

l MINIMUM |
0% (0%)

MAXIMUM |

100%

SPEED (Hastig.) , fjarrkontroll

Vrid reglaget till "0” (A) fér minvardet och bekréfta med
"OK” (B). Valj "MAXIMUM” ”(maximum)”(C),
piltangent ned. Vrid reglaget till maxvérdet (hare) (D)
och bekrafta med "OK”.

{BJHusqvarna
al

o Jnos 1245
MINIMUM
0% (0%)
MAXIMUM
100%

4= C

E

@@E:_-B

= D

)
7

Aterga till foregaende meny med "Tillbakaknappen”.

DISC (Disk) , fjarrkontroll

Vrid reglaget moturs till stopp (A) fér minvardet och

bekrafta med "OK” (B). Valj "CENTER” "(Mitten)” (C),
piltangent ned (D). Vrid reglaget till ett "klick” hérs och
reglaget star rakt upp (E) och bekrafta med "OK” (B).
Valj "MAXIMUM” ”(Maximum)” (F), piltangent ned (D).
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Vrid reglaget medurs till stopp (G) fér maxvéardet och
bekrafta med "OK” (B).

{#BHusqvarna
T el s |

%%TER E:::

%ﬁﬁMUM F:
BT
=] @] [ E4mB

o @
=
B

Aterga till fsregaende meny med "Tilloakaknappen”.

HEAD (Huvud) , fjarrkontroll

Kalibreras pa samma satt som "DISC (Disk)”.

JOYSTICK X (Joystick X) , fjarrkontroll

.

Dra joysticken rakt at vanster (A) och hall kvar
joysticken for att samtidigt bekrafta med "OK” (B),
"MINIMUM” ”(Minium)”. Piltangent ned (C),
"MAXIMUM” ”(Maximum)” (D). Gér samma sak at
héger (E) och bekrafta med "OK” (B).

yHusqvarna

al Tnw1as
MINIMUM
0% (50%)
CENTER
D 50%

» MAXIMUM

| 100%

(@)

For att kalibrera "CENTER” ”(Mitten)” (A) slapp
joysticken sa att den fjadrar tillbaka till mittenlaget (B)
och bekréafta med "OK” (C).

Husqvarna

il Tnos 1nts
MINIMUM
A % (50%)
» ENTER
0%
MAXIMUM
00%

feel

(&) [VId=]

o c

Aterga till fsregaende meny med "Tillbakaknappen”.
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JOYSTICKY (Joystick Y) , fjarrkontroll

« Kalibreras pa samma satt som "JOYSTICK X”
”(Joystick X)” men hér dras joysticken uppat
respektive nedat.

MACHINE DISC (Maskindisk) ,
mandverpanel

« Kalibreras pa samma satt som "DISC (Disk)”.
MACHINE HEAD (Maskinhuvud) ,
mandverpanel

» Kalibreras p4 samma satt som "DISC (Disk)”.

Para fjarrkontroll och maskin

Om den medféljande fjarrkontrollen byts ut eller om man
av nagon anledning vill byta fjarrkontroll mellan tva
enheter maste fjarrkontrollen paras med aktuell enhet.

* Anslut fjarrkontrollen med den medféljande CAN-
kabeln. Skruva fast kabelkontakten fér hand.

« Lat fjarrkontrollen ladda klart och invanta
hemmaskéarmen.

«  Tryck pa "OK"-knappen for att ga in i menyn.

« Gatill "PARA RADIO". Bladdra med piltangenterna
och bekréfta med "OK”.

[ e | ]
B SETTINGS » | l STOP WATCH |
lf SERVICE | lA‘t PAIR RADIO |

? s{-\DIO CHANNEL
LANGUAGE
l [ENGLISH]
Ett meddelande dyker upp pa skarmen som meddelar om

parningen lyckats eller inte. Om parningen misslyckats,
forsok igen.
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Foérklaring av symboler i
displayen under kérning

Batteriniva , fjarrkontroll

Slipdiskar

© O N O O~ NN =

"OK”-knapp.

24 — Svenska

Maskinens hastighetsindikering
Funktionsmeny - Instéllningar fér oscillering och offset
OK - Byte av funktion bekréftas med fjarrkontrollens

Moturs rotationsriktning pa motsvarande slipmotor
Medurs rotationsriktning pa motsvarande slipmotor

Hastighetsindikering pa motsvarande slipmotor
Belastningsindikering pa motsvarande slipmotor

10 Planethuvud

11 Tid och datum

12 Serviceindikering

13 Maskinens batteriindikering , batteriet laddas

14 Maskinens batteriindikering , batteriet saknas eller ar
trasigt

15 Varning - det finns ett fel pa maskinen For ytterligare
information, se avsnittet "Felsdkning".

16 Maskinen mandvreras via fjarrkontrollen med CAN-
kabel inkopplad

17 Maskinen mandvreras tradlost via fjarrkontrollen
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Funktionsmeny

Oscillering

Oscilleringsfunktionen anvénds for att fa maskinen att
oscillera/pendla under slipning for att motverka kanter/
ryggar mellan passagerna.

«  ON/OFF - aktiverar/avaktiverar oscillering, till exempel
vid vandning av maskinen. Vid aktivering atergar man
till tidigare instéliningar.

* OFFSET - anvands fér att motverka maskinens
férskjutning i sidled.

* AMPLITUDE - anvands fér att stélla in hur brett
maskinen ska oscillera.

«  FREQUENCY - anvands for att stalla hur snabbt
maskinen ska oscillera.

OBS! Det &r en fordrdjning innan korrigeringen slar
igenom.

Férklaring av instéllningar

« Oscillering avaktiverad. Anvand piltangenterna for att

aktivera.
Ll Jan 05 12:45
—~ —~
@@D
T 0
im0

» Oscillering aktiverad. Tryck OK for att aktivera
instalining av OFFSET.

TR ] | Jan 05 12:45
— —~ =
R\E/V F&V/D & ‘?

)

Om/s
ON 4- 41 [y
L 4

« Justera OFFSET. Anvénd piltangenterna for att stélla
in OFFSET. Tryck pa OK for att stalla in AMPLITUDE.

WD .l sz
— ——
REV FWD REV FWD
PN SPRT

» Justera AMPLITUDE. Tryck pa piltangenterna for att
stélla in AMPLITUDE. Tryck OK fér att stélla in
FREQUENCY.

s Ll Jan 05 12:45

@g@ N ERE

i 0 @

winmn 0 Om/s e 0
a

ON ?P 4- 4 1 [y
v

» Justera FREQUENCY. Tryck pa piltangenterna for att
stalla in FREQUENCY. Tryck OK for att aterga till ON/
OFF-lage.

s Ll Jan 05 12:45
ReV AW | | A\ = 2| | & Fwb
E NG REY N

Om/s I

-~
ON <'>4-41>

OBS! Var uppmarksam pa oscilleringen nar maskinen
kors nara vaggar och kanter. AVAKTIVERA
oscilleringen nér du vénder maskinen eller slipar nara
uppstickande féoremal.

Varningsindikering

Varningstriangeln tdnds och maskinens varningslampa
blinkar snabbare nar maskinen har detekterat ett fel. Fér
mer information angaende vilket fel som detekterats och
vilka atgarder som krévs, se avsnitt "Felsdkning”

[ g N Jan05  12:45
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Mandvrering

Allmént

Maskinen kan manévreras bade manuellt och med
fjarrkontroll.

Férflyttning med stédhjul

VIKTIGT! Stédhjulet ska endast
anvéndas vid kortare forflyttning inom
arbetsomradet och fran transportfordon
till arbetsplatsen.

A

For mer information, se avsnitt "Stédhjul”.

« Sank ner stédhjulet for att lyfta slipenheten fran
arbetsytan. Forflytta maskinen manuellt eller med
fjarrkontrollen.

Manuell manévrering

Vid manuell mandévrering ska hjulmotorerna vara
frikopplade fran hjulen och fjarrkontrollen kan dockas pa
styret.

« Fast fjarrkontrollen pa styret.

» Draut och vrid det fjadrande lasstiftet pa vardera hjul
for frikoppling av hjulmotorerna.

26 — Svenska

Maskinens rekommenderade arbetsposition.

Fjarrstyrd mandvrering

Maskinen mandvreras tradldst med radiokommunikation
mellan maskinen och fjarrkontrollen. Fér mer information,
se avsnitt "Fjarrkontroll”.

VIKTIGT! Se till att lasstiften pa hjulen till
hjulmotorerna &r intryckta (last lage).

Maskinens rekommenderade arbetsposition vid fjarrstyrd
mandvrering.

Fjarrstyrd manévrering med CAN-kabel
ansluten
Maskinen kan ocksa manévreras via fjdrrkontrollen med

ansluten CAN-kabel mellan fjarrkontroll och maskin. Kan
anvandas dé fjarrkontrollens batteri &r slut.
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Maskinens rekommenderade arbetsposition vid fjarrstyrd
mandvrering.

Slipguide Diamanter

Féljande ar riktlinjer betraffande segment fér
diamantslipningstillampningar. Som vid alla riktlinjer finns
det undantag till regeln.

Allmént

Diamantsegment bestar vanligen av tvd komponenter:

« Diamanter (kallas &ven diamantkristaller eller korn).
Genom att &ndra storlek pa diamanterna eller kornen
kan man andra hur grova eller fina reporna efter
slipprocessen blir.

« Ettbindemedel (metall eller plast). Pulver blandas och
suspenderas i ett metall- eller plastbindemedel. Om
man anvénder metall som bindemedel, kallas den
fardiga produkten ett metallbundet eller sintrat
diamantsegment. Om man anvander plast som
bindmedel kallas slutprodukten plastbundna
diamanter eller polerplatta. Genom att &ndra hardhet
pa bindemedlet kan man andra hur langsamt eller
snabbt diamantslipmedlet slits ut.

Diamantkornstorlek

Nedan féljer allméanna regler fér anvandning av
diamantsegment vid slipning. Som fér alla regler finns det
undantag eller tillfallen nér de inte géller.

Byte av storlek pa diamantkornen till mindre partiklar/
kornstorlek far féljande effekter pa verktyg och resultat:

« Finare monster av repor.
+  Okad livslangd for diamantverktyget.

Det motsatta hander om man 6kar partikel-/
kornstorleken.

Bindmedel

Okad hardhet leder till:

« Finare moénster av repor.

+  Okad livslangd fér diamantverktyget.

* Minskad avverkningseffekt.

Det motsatta intraffar vid byte till ett mjukare metall eller
plastbindemedel.

Antalet diamantverktyg under maskinen

Ett 6kat antal verktyg under maskinen leder till:

« Mindre tryck pa varje enskilt verktyg — mindre slitage
pa diamantverktygen.

* Minskad belastning pa maskinen som darmed drar
mindre strém.
» Slatare monster av repor (framfér allt pa mjuka golv).

Det motsatta intraffar om man minskar antalet verktyg
under maskinen.

Vat- och torrslipning

Vid vatslipning med diamantsegment galler att:

» Avverkningseffekten ar hégre an vid torr slipning.

» Diamantsegmenten slits snabbare (pga. nérvaron av
slam) och darfér kan hardare bindemedel anvéandas (i
jamférelse med torr slipning).

» Reporna fran diamantslipningen blir djupare.

Vid torrslipning med diamantsegment galler att:

» Avverkningseffekten &r lagre p& harda material &n vid
vat slipning.

» Segment med mjukare bindemedel kravs for att 6ka
segmentslitaget (eftersom det inte finns nagot slam
som hjélper segmenten att slitas).

+ Reporna fran diamantkornen blir inte lika djupa som
om samma segment anvands vid vatslipning.
« Diamantsegmenten genererar mer varme.

Sammanfattning av principerna for
diamantslipning
Diamantverktygen maste slitas ut fér att ge hég

avverkningseffekt. Diamantverktygens slitage kan
paverkas av foljande faktorer:

+  Tryck.

+ Bindemedlets hardhet.

« Diamantkornstorleken.

» Narvaro av vatten.

» Antalet verktyg under maskinen.

» Tillsats av extra slipmedel (t.ex. sand, kiselkarbid) pa
golvet ékar slitaget.

Generellt galler att ju snabbare ett diamantverktyg slits ut,
desto hdgre ar slipeffekten. Genom att &ndra pa
ovanstaende faktorer kan aven féljande resultat &ndras:

* Repménstret.

* Maskinens strémférbrukning.

+ Golvets planhet (se nasta avsnitt).
*  Hur lattstyrd maskinen ar.
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Bestamning av betongens
hardhet

All betong méts med avseende pa
kompressionshallfasthet och beroende pa var du bor
anvands olika enheter pa kompressionshallfasthet (t.ex.
PSI & MPa). Generellt galler att ju hégre hallfasthetstalet
ar, desto hardare ar betongen, vilket ocksa betyder att
den &r mer svarslipad.

Men det finns ocksa andra faktorer &n
kompressionshallfastheten som avgér hur hart ett golv ar
och som darfor paverkar valet av diamantverktyg.
Eftersom det oftast bara ar det éversta lagret (5 mm) vi
talar om i slipningssammanhang, har ytbehandlingen av
betongen eller betongytans skick manga ganger en stérre
betydelse for valet av diamantsegment &n betongens
kompressionshallfasthet.

Ytegenskaper att ta hénsyn till vid valet av
diamantsegment

Normalt galler att en betongyta som &r mycket slat (dvs.
troligen agiterades vél vid gjutningen) uppfér sig som om
den har hég kompressionshallfasthet och den kraver
darfér segment med mjukt bindemedel.

En betongyta som i stallet &r grov/ojamn (t.ex.
regnskadad, bléstrad, rafflad, med blottlagd ballast)
uppfér sig som om den har lag kompressionshallfasthet
och kraver darfér segment med hart bindemedel.

Ytbehandling/féroreningar (t.ex. epoxifarg, klinkerslim,
flytspackel etc.) har ofta stérre inverkan pa valet av
diamantsegment &n betongens kompressionshallfasthet.

Som grundregel galler att du alltid ska bérja med
diamantsegment med hart bindemedel om du slipar ett
betonggolv for férsta gangen och ar oséker pa dess
hardhet. Pa sa vis far du det minsta slitaget pa
diamantsegmenten. Om de harda diamantsegmenten
inte &r lampliga for uppgiften, har du bara slésat lite tid
utan att slita ut diamanterna.

Om du gor tvart om (dvs. borjar med mjuka segment) och
betongen visar sig vara mjuk eller har en yta eller
ytférorening som innehaller slipmedel, kan du mycket val
slita ned diamantsegmenten rejélt pa mycket kort tid.

Val av hallare till verktyg

Det sétt pa vilket diamantsegment fasts pa slipenheten
har stor inverkan pa maskinens prestanda,
produktionsnivaer liksom det fardiga golvets kvalitet.

Metallbundna diamanter

Redi lock holder disc - Anvands for att fasta metallbunda
diamantverktyg.

Plastbundna diamanter

Resin holder disc - Anvands for att fasta plastbunda
diamantverktyg.
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Hel och halv sats med diamanter

Allmént

Hur diamantsegmenten monteras pa maskinens
slipdiskar har stor betydelse fér hur maskinen uppfér sig,
vilket slipeffekt du far och vilken kvalitet du far pa det
fardigslipade golvet.

Det finns i princip tva diamantkonfigurationer som kan

anvandas vid slipning.

» Halv sats med diamanter — innebé&r diamanter pa tre
av positionerna pa diamanthallarskivorna.

* Hel sats med diamanter — innebér diamanter p4 alla
de sex positionerna pa diamanthallarskivorna.

Genom att andra placeringen av diamantsegmenten pa
diamanthallarskivorna kan operatéren avsevart paverka
maskinens slipeffekt och dérmed slipresultatet.

Halv sats med diamanter

Vid anvéndning av en halv sats diamanter féljer klossarna
som regel golvets yta. Det fungerar pa samma satt som
ett kamerastativ vars tre ben stér stabilt &ven pa en ojamn
yta.

En halv sats med diamanter ska bara anvédndas om man
inte efterstravar ett plant golv.

Hel sats med diamanter

Vid anvandning av en hel sats diamanter foljer klossarna
som regel inte golvets yta. Om golvet &r buktigt kommer
maskinen att slipa av de omraden som sticker upp men
inte de laga punkterna.

En hel sats med diamanter ska anvandas om man
efterstravar ett plant golv.
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Val av diamanter

| nedanstaende tabell anges grundprinciperna vid val av diamantsegment for olika anvandningsomraden.

N I Hel |Haly | ENK®
Anvandningsomrade Metallbindning | Kornstorlek sats | sats Dubbla/
Tredubbla

Planslipning — harda betonggolv Mijuk 16 till 30 X S
Planslipning — medelharda betonggolv Medel 16 till 30 X S
Planslipning — mjuka betonggolv Héard 16 till 30 X DellerT
Borttagning av klinkerlim Hard 16 till 30 X S eller D
Borttagning av vinyl- eller mattlim — hard betong Mjuk 16 till 30 X S eller D
Borttagning av vinyl- eller mattlim —medelhard betong| Medel PCD till 16 X DellerT
Borttagning av vinyl- eller mattlim — mjuk betong Hard PCD till 16 X DellerT
Borttagning av epoxifarg — hard betong Mjuk 16 till 30 X X S
Borttagning av epoxifarg — medelhard betong Medel 16 till 30 X S
Borttagning av epoxiférg — mjuk betong Hard 16 till 30 X DellerT
Regnskadad betong Hard 16 till 30 X DellerT
Utplaning av uppstickande ballastmaterial Hard 16 till 30 X S eller D
tlit:'ilnztnci)ng av nivaskillnader mellan klinkers i sten/ Miuk 30 till 60 X s
Ytpolering av betonggolv — hard betong Mjuk 60 X S eller D
Ytpolering av betonggolv — medelhard betong Medel 60 X S eller D
Ytpolering av betonggolv — mjuk betong Hard 60 X D
ﬁgfgigg(f)%friléggning av ballastmaterial i betong — Mjuk 16 1ill 30 X s
ilgpdn;rhgé:t;rggliigning av ballastmaterial i betong — Medel 16 1ill 30 X s
il;ﬁaiggtgrg;riléggning av ballastmaterial i betong — Hard 16 1ill 30 X DelerT
Planslipning av buktiga betonggolv — hard betong Mjuk 16 till 30 X S
Eleatlgigpning av buktiga betonggolv — medelhard Medel 16 1ill 30 X s
Planslipning av buktiga betonggolv — mjuk betong Hard 16 till 30 X D
Ompolering av golv som har planslipats tidigare X

Polering

Vid polering till HIPERFLOOR Premium med PG 820 RC/PG 680 RC, félj processen som beskrivs pa& produktbladet
"HIPERFLOOR Premium” fram till polersteg med 3000 korn.
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Byte/montering av diamanter

VARNING! Maskinen ska vara avstangd
med strémkabeln urdragen ur uttaget.

1A

Se till att du har ett par arbetshandskar redo eftersom
diamantverktygen kan bli mycket heta.

OBS! Nar maskinen anvands maste alla slipdiskar alltid
vara utrustade med samma antal och typ av diamanter.
Diamanthéjden maste alltid vara den samma pa alla
slipdiskar.

For mer information, se avsnitt "Val av diamanter”.

Se till att du har ett par arbetshandskar redo eftersom
diamantverktygen kan bli mycket heta.

» Demontera stddhjulet. Fér mer information, se avsnitt
"Stodhjul”.

« Stall handtaget i uppratt lage.

+ Tatagihandtagen och med ena foten pa fotstaget, fall
maskinen bakat.

» Maskinen ska vila pa hjulen och chassit.

» Satt pa dig handskarna.

30 — Svenska

* Slaloss diamantsegmenten med en hammare.

« Nar de nya diamantsegmenten &r pa plats, sdnk ned
maskinen i omvand ordningsfoljd.

For att underlatta och sakerstalla att golvet inte skadads
nar diamantsegmenten byts, rekommenderas att hela
slipskivan tas bort och att diamantsegmenten byts pa ett
plant underlag.

Eftersom de nya diamanterna kan ha en annan héjd &n de
som anvandes tidigare, maste dammkjolen justeras sa att
den sluter tatt mot golvet.

Se till att dammkjolen &r hel och ren och att den sluter tatt
mot golvet. Skadad dammkjol ska bytas ut.
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Varvtal och rotationsriktning

Allmént

Planethuvud och slipdiskar drivs av separata motorer, sk
Dual Drive Technology™. Detta ger operatéren full
kontroll ver hastighet och riktning fér bade planethuvud
och slipdiskar oberoende av varandra.

Varvtal och rotationsriktning stalls in med hjélp av vreden
pa mandéverpanelen eller pa fjarrkontrollen.

1 Varvtalsinstallning och rotationsriktning for
planethuvud

2 Varvtalsinstallining och rotationsriktning for
slipdiskarna
Varvtal

Nar man slipar en viss typ av underlag for férsta gangen,
bér man inte bérja med hdgre varvtalsinstallning an 7.

Nar du ké&nner att du beharskar slipningen kan du éka
varvtalet.

Rotationsriktning

Rotationsriktningen sett pa maskinen underifran &r
féljande:

* REV - Medurs.
+  FWD - Moturs.

Maskinen kommer att "dra” at ena hallet under drift. At
vilket hall den drar beror pa rotationsriktningen fér
planethuvudet. Maskinhuvudet kommer att dra at hoger
(och darfér pressa mot anvandarens hdgra hoft) nar
planethuvudet &r installt p4 REV.

Denna sidokraft kan man utnyttja, framfér allt vid slipning
langs en vagg. Stéll in maskinen sa att den drar mot

vaggen och styr den sa att den precis nuddar vaggen. Pa
sa vis blir golvet slipat &nda in mot vaggen eller féremalet.

Slipeffekten blir hégre nér bade planethuvud och
slipdiskar roterar &t samma hall. Det gor att det gar
snabbare att slipa &n om skivorna &r installda fér rotation
i motsatt riktning. Det &r ocksa har du kan dra nytta av
férdelarna med Dual Drive Technology ™.

Byt rotationsriktning med jamna mellanrum s& ger
diamanterna hégre slipeffekt. Da anvands bada sidorna
av diamantsegment vilket gor att de halls sa skarpa som
méjligt samtidigt som kontakten med golvet maximeras.
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Varvtal och rotationsriktningar vid olika anvédndningsomraden

Valet av varvtal och rotationsriktning &r ofta en fraga om vad som kanns bast. Vi rekommenderar att du prévar dig fram
tills du hittar den instéllining som passar bést for det aktuella arbetet. | nedanstaende lista ger vi férslag pa installning for
olika anvandningsomraden.

x . Rotationsriktning | Varvtalsinstélining| Rotationsriktning for | Varvtalsinstéllning
Anvéndningsomrade fér planethuvud fér planethuvud slipdiskarna for slipdiskarna
Borttagning av klinkerlim | FWD 6-7 FWD 8-10
Borttagning av mattlim FWD 5-7 FWD 8-10
Borttagning av epoxifarg | FWD 5-10 FWD 8-10
Regnskadad betong FWD 7-10 FWD 8-10
Utplaning av
uppstickande FWD 7-8 FWD 8-10
ballastmaterial
Utjamning av
nivaskillnader mellan FWD 5-7 FWD 8-10
klinkers i sten/terrazzo
Betongpolering med FWD 10 FWD 8-10
plastbundna verktyg
PIRANHAT™ skrapverktyg| REW 3-5 REW 3-5
Omgjutningsprocedur i
samband med FWD 8-10 FWD 3-5
HIPERFLOOR™-process

OBS! | ovanstaende tabell anges FWD och FWD tillsammans fér att visa att skivor och huvud ska rotera &t samma
hall (kan &ven vara REV / REV). Den enda tillampning som kréver att skivor och huvud roterar & samma hall och
dessutom i en bestamd riktning ar nar PIRANHA™ skrapverktyg anvénds. Vid denna speciella tilldmpning maste
installningen vara REV / REV.

Varvtalsregulatorer/frekvensomvandlare

Varje Husqvarna PG820 RC har 2 varvtalsregulatorer eller frekvensomvandlare. Enheten &r monterad i maskinen av
féljande skal:

Funktionsmassigt

* Omvandling av inkommande spanning fér att medge 6kat/minskat varvtal och byte av rotationsriktning.

» Reglering av strém och spanning till motorerna for att sakerstalla optimal drift (t.ex. moment).

Skydd
+ Overvakning av inkommande effekt s& att den ar den ratta for maskinen och anvandningen.
» Kontroll av motorstrémmen for att motorerna ska arbeta inom sakra driftgrénser (fér att undvika motor skador).

« Overvakning av maskinbelastningen sa att slipmaskinen inte dverbelastas i syfte att skydda remmar, lager och andra
inre komponenter.

» Skydd av motorerna fran felaktig spanningsférsérjning (t.ex. 2-fasdrift).
Diagnostik
+ Identifierar elfel pa maskinen och registrerar en felkod.

« Innehéller évervakningsmenyer som hjélper dig att hitta orsaken till ev. elfel.

Overvakningsmenyer ger dig ocksa méjlighet att Iasa av hur hart maskinen arbetar. Som operatér behéver du inte kdnna
till i detalj hur varvtalsregulatorerna eller frekvensomvandlarna fungerar men det &r bra att k&nna till felkoderna och veta
hur en del av 6vervakningsmenyerna anvands.
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Transport och férvaring

« Var extremt forsiktig nér du flyttar maskinen med
manuell manévrering eller pa sluttande plan. Aven
sma lutningar kan orsaka krafter som gér det omdgjligt
att bromsa maskinen fér hand.

« Maskinen far inte lyftas i handtag, motor, stativ eller
andra delar. Maskinen transporteras béast pa en pall
eller slade som maskinen &r val férankrad i.

» Forsok aldrig lyfta maskinen utan lyfthjalpmedel, t.ex.
en kran eller gaffeltruck.

« Forsok inte skjuta in gafflarna pa en truck under
planethuvudet om maskinen inte vilar pa en pall eller
slade. Om du gér det kan det leda till irreparabla
skador pa maskinens slipdiskar och andra invandiga
komponenter.

«  Sékra utrustningen vid transport fér att undvika
transportskador och olycksfall.

« Maskinen ska transporteras tackt om mgjligt, for att
inte utsattas for vader och vind — framfér allt vid regn
och sné.

« Vid transport ska slipenheten vila pa underlagetoch
alltid ha verktygsplattorna monterade fér att skydda
dess lasmekanismer.

« Forvara utrustningen i ett lasbart utrymme sa att den
ar oatkomlig fér barn och obehériga.

« Maskinen bér alltid férvaras i ett torrt utrymme nér den
inte anvands.

Stédhjul

Demontering / montering av stédhjul

Ta bort lassprinten (1) och lasbulten (2) pa vardera sida.
Dra ut stédhjulets ram (3) ur maskinens ram.

* Montering sker i omvand ordning.

Fall ner / upp stédhjulet

» Taforstborten av lassprintarna (1) pa vardera sida av
maskinen. Lossa darefter lasbulten (2) och fall ner
stodhjulet. Satt tillbaka den lossade lasbulten (3) och
lassprinten (1) for lasning av stédhjulet i nedféllt lage.

Transport

Maskinens batteri ska endast anvandas till fjarrstyrd
mandvrering av maskinen mellan transportmediet och
arbetsomradet.

VARNING! Var extremt forsiktig nar du
kor golvslipen upp och ner fér ramper
(max. 13° lutning). Anvénd alltid en

vinsch for brantara ramper. Sta aldrig i
maskinens riskomrade.

Undvik férflyttning i uppforsbacke eller
upp fér en ramp nér fjarrkontrollen
indikerar for lagt batteri eftersom
maskinen plotsligt kan sténga av.

» For att kéra ned for en ramp, kér maskinen langsamt
bakat.

» For att kdra upp for en ramp, kdr maskinen langsamt
framat.

» Svang aldrig mer &n 45° pa en ramp.
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Lyfta maskinen

« Vid lyft av maskinen finns risk att personer, maskin
eller omgivning skadas. Definiera riskomradet och
kontrollera att inga personer befinner sig inom
omradet vid lyft.

» Anvand alltid maskinens lyftdglor vid lyft.

Transportera maskinen pa
transportmedel

VIKTIGT! Slipenheten ska vila pa
underlaget och alltid ha
verktygsplattorna monterade for att

skydda dess lasmekanismer vid
transport.

Anvénd ej stédhjulet vid férankring.

» Hoj stodhjulet sa mycket det gar sa att slipenheten
vilar pa underlaget. For att ta mindre plats kan
stodhjulet fallas upp. Férankra maskinen sa att den
inte kan komma i ofrivillig rérelse.
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Foérvaring

Hoj stoédhjulet s& mycket det gar sa att slipenheten
vilar pa underlaget. For att ta mindre plats kan
stodhjulet fallas upp.

Se till att maskinen &r vél rengjord och att fullstandig

service ar utférd innan langtidsforvaring. Fér mer
information, se avsnitt "Underhall och service”.

Langtidsférvaring av batteri

Underhallsladda maskinens batteri var 6:e manad vid
langtidsférvaring.

Fjarrkontrollens batteri bor plockas ur fijarrkontrollen
vid langtidsférvaring mer &n 6 manader.



START OCH STOPP

Fore start

VARNING! Las igenom bruksanvisningen
noggrant och forsta innehallet innan du
anvander maskinen.

A

Anvénd personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik ”Personlig
skyddsutrustning”.

Se till att inga obehériga finns inom
arbetsomradet, annars finns risk for
allvarliga personskador.

Léamna aldrig maskinen utan uppsikt
under slipning.

OBS! Vid vissa belaggningar och med vissa
diamantkonfigurationer kan maskinen behéva lattas for
att fa igang rotationen. Detta galler bade vid start
(manuell mandévrering) och vid start (fjarrstyrd
mandvrering).

« Kontrollera att maskinen ar hel och korrekt monterad.
Se anvisningar i avsnitt "Montering och instéllningar”.

«  Utfor daglig tillsyn. Se anvisningar i avsnitt
"Underhall”.

« Kontrollera att nédstoppet pa huvudmanéverpanelen
och pa manéverpanelen inte &r intryckta genom att
vrida dem medurs.

« Sénk ned slipenheten sa att det vilar pa underlaget
med hjalp av stédhjulet. Fall upp stédhjulet eller ta
bort det.

Start (manuell mandvrering)

VIKTIGT! Maskinen maste hallas i rorelse
hela tiden slipenheten &r igang.

1A

« Kontrollera att bada hjulens lasstift &r utdragna, sa att
bada hjulen ar frikopplade fér manuell mandvrering.
Ett 1att nedatriktat tryck bér appliceras pa handtaget
nar man startar upp i manuellt 1age for att latta pa
ytfriktionen av diamantverktygen.

* Kontrollera att STOP/RUN-reglaget pa
mandverpanelen star pa STOP.

« Stall huvudstrémbrytaren i "17-laget for att starta
maskinen.

« Stall omkopplaren pa mandverpanelen pa "0” fér
manuell mandévrering.

+ Starta maskinen genom att vrida reglaget STOP/RUN
pa mandverpanelen till laget RUN. Maskinen ska d&
starta mjukt och accelerera till det instéllda varvtalet
inom loppet av 5 sekunder. Vid uppstarten kommer
den lilla motorn att ha ca. 2 sek. férdréjning, detta ar
standard.

Stopp (manuell manévrering)

+ Vrid start/stoppvredet till "STOP” (stopp) pa
mandverpanelen. Fortsatt att halla maskinen i rérelse
tills slipenheten stannat.

Start (fjarrstyrd mandvrering)

VIKTIGT! Kontrollera att bada hjulens
lasstift ar intryckta, sa att bada hjulen ar
inkopplade for fjarrstyrd manévrering.

A

» Kontrollera att maskinstoppet pa fjarrkontrollen inte ar
intryckt genom att vrida det medurs.

» Kontrollera att STOP/RUN-reglaget pa fjarrkontrollen
star pa STOP.

+ Stall huvudstrémbrytaren i "1”-laget for att starta
maskinen. Stall omkopplaren pa mandverpanelen pa
17 for fjarrstyrd mandvrering. Starta slipenheten
genom att vrida reglaget STOP/RUN pa fjarrkontrollen
till Iaget RUN. Slipenheten ska da starta mjukt och
accelerera till det instéllda varvtalet inom loppet av 5
sekunder. Vid uppstarten kommer den lilla motorn att
ha ca. 2 sek. férdréjning, detta ar standard.

» Nar du startar pa slipytor kan det bli nédvandigt att
tillampa en liten mangd tryck framat pa styrspaken for
att frigéra ytfriktionen av diamantverktygen.

OBS! Lamna aldrig maskinen utan uppsikt under
slipning.
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START OCH STOPP

Stopp (fjarrstyrd manoévrering)

Vrid reglaget STOP/RUN till lage STOP. Fortsatt att
halla maskinen i rérelse med styrspaken tills
slipenheten stannat.
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UNDERHALL OCH SERVICE

Allméant
VARNING! Anvandaren far endast utféra sadana underhalls- och servicearbeten som
beskrivs i denna bruksanvisning. Mer omfattande ingrepp skall utféras av en
auktoriserad serviceverkstad.

Maskinen ska vara avstangd med strémkabeln urdragen ur uttaget.

Anvénd personlig skyddsutrustning. Se anvisningar under rubrik ”Personlig
skyddsutrustning”.

Maskinens livslangd kan férkortas och risken fér olyckor kan 6ka om underhall av
maskinen inte utférs pa ratt satt och om service och/eller reparationer inte utférs
fackmannamaéssigt. Om du behéver ytterligare upplysningar kontakta narmaste
serviceverkstad.

Lat din Husqgvarna-aterforsaljare regelbundet kontrollera maskinen och géra nédvandiga instéllningar och reparationer.

Underhallsschema

Daglig tillsyn Veckotillsyn Var 6:e manad Efter 12-36 manader
- - - Inre
Rengéring Utvéndig rengoéring maskinkomponenter
Allméan éversyn Planetdrivsystem
Slipdiskar
. Strdomknapp
Funktionskontroll
Start/stoppvred
Noédstopp
Skyddskapa
Service D_rivs_ystem for
slipdiskar
Rengoéring
c VARNING! Rengér inte maskinen genom att spruta vatten pa den.
Funktionskontroll

Allmén dversyn

« Kontrollera att kabeln och férlangningskabeln &r hel och i bra skick.
« Kontrollera att skruvar och muttrar ar atdragna.
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UNDERHALL OCH SERVICE

» Kontrollera att huvudlasen sitter fast. Dra at
huvudl&sen och anvand vid behov génglas
(rekommenderat ganglas — Loctite 680).

Slipdiskar

| takt med att maskinen anvands kommer
fjaderstalsfjadern att utmattas och "fjaderstalsfingrarna”
att ga av. Det leder till okontrollerade rérelser i
slipdiskarna och vibrationer nar maskinen &r i drift.

Regelbunden kontroll av fjaderstalshuvudenas "fingrar”
rekommenderas. Den férvéantade livslangden fér
slipdiskarna varierar mellan 6 och 12 manader beroende
pa hur mycket maskinen anvands.

Fjaderstalsfjadrar finns som reservdelar och kan bytas
utan att man behover kassera hela slipdisken.

Det gar ocksa att gora fjaderstalshuvudena mindre
flexibla genom att montera dubbla fjaderstalsfjadrar.

Planetdrivsystem

Drivmekanismen fér planetdrivsystemet utgérs av
kedjedrevet (som driver kedjeringen) och kedjeringen.
Systemet ar ett torrt system (dvs. ingen smérjning kravs
mellan kedja och drev). Syftet &r att det damm som
eventuellt kommer i kontakt med kedjeringen ska falla ut
igen.

OBS! Om du smérjer det har systemet, kommer damm
att samlas pa kedjeringen som avsevart férkortar
livslangden for bade kedjeringen och drevet.

Kedjeringen och planetdrivningens kedjedrev sitter
bakom maskinens kapa men anda pa utsidan av
maskinen. Det gor att det finns risk for att de blir utsatta
fér damm och andra féroreningar vid slipning.

For att i méjligaste man undvika det har en planettatning
monterats med avsikten att hindra damm och andra
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partiklar fran att komma i kontakt med planetsystemets
drivmekanism.

Kontroll av planettatning

« Koppla ur strémkabeln till planetmotorn och
slipmotorn.

« Demontera stédhjulet. Fér mer information, se avsnitt
"Stodhjul”.

« Drag ut lassprinten (1) och lasbulten (2) som héller
fast chassit vid slipenheten.

* Tabort bultarna.




UNDERHALL OCH SERVICE

« Lyft ur motor/vaxelenheten.

+ Undersék om damm har samlats har. Om
planettatningen fungerar som den ska, far det inte
finnas annat &n mycket sm& mangder damm under
maskinkapan. Om det har samlat sig 5 - 6 mm damm
ar det utan tvekan dags att ta loss maskinkapan och
kontrollera skicket pa planettatningen.

« Tabort bultarna.

Service

VIKTIGT! Alla typer av reparationer far
endast utféras av auktoriserade
reparatorer. Detta for att inte
operatérerna ska utsattas for stora
risker.

A

OBS! Innan du tar loss kapan éver
remspanningsanordningen, se till att kdpan och
omgivande delar ar helt rena. Se till att inga féroreningar
kommer in i maskinen.

« Lyftav maskinkapan for att komma at kedjeringen och
planettatningen.

* Om planettatningen &r sliten eller behdver bytas,
kontakta din aterforséljare av Husqvarna Construction
Products och bestall en utbytessats for
planettatningen.

Drivsystem for slipdiskar

Eftersom slipdiskarna drivs av den stora motorn via en
inre rem som sitter skyddad i maskinen, kravs inget
underhall av detta drivsystem forrén det &r dags for en
stor service (byte av rem och lager). En sadan b&r normalt
utféras efter 12-36 manaders anvéndning.

Man méste beakta att vissa belaggningar ar mer
kravande &n andra. Detta i sin tur kommer att paverka
drifttiden innan en intern service kravs. Lamna
utrustningen till en auktoriserad serviceverkstad.

Dockning av chassis mot sliphuvud

PG 820 RC

» Placera motorkablarna bakom sliphuvudet och docka
chassit.

» Anslut motorkablarna.
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UNDERHALL OCH SERVICE

PG 680 RC
» Placera motorkablarna framfér sliphuvudet och docka
chassit.

\
« Tré motorkablarna igenom springan mellan
sliphuvudet och chassit.
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FELSOKNING

Felmeddelanden , fjarrkontroll

Nar maskinen stoppats och ett felmeddelande och felkod visas i displayen har ett mer komplicerat fel intréffat. Om
maskinen indikerar felmeddelanden som géller drivmotorer eller batteri kan maskinen endast manévreras manuellt,
kontakta service. Fér mer information angaende felkoden, se féljande tabell.

« Felet maste atgardas innan felmeddelandet kan nollstallas med "OK” och arbetet kan fortsatta

@ ERROR

Machine battery error, contact service!

‘Code: 0x00010201

B

« Narfelet atgérdats och arbetet ska aterupptas se till att reglaget STOP/RUN pa fjarrkontrollen star pa STOP (vrid det

moturs).

Felkod Meddelande pa displayen Orsak
0x010240 | Batterifel i maskinen, kontakta service! Batteri felkopplat
0x010115 Framdnvmpg Overbelastad, kontrollera att inte Drivmotorerna &r éverbelastade
maskinen ar blockerad!
0x010140 Feli fr\?mdrlvnlngsmotor, kontakta service om felet Drivmotorns hallgivarsignaler &r ogiltiga
kvarstar!
0x01070F | Temperaturen i maskinen ar for hog! Maskintemperaturen ar hdg. Maskinen har stoppats
0x01070E | Temperaturen i maskinen ar for lag! Maskintemperaturen ar lag. Maskinen har stoppats
0x01071F | Internt fel, kontakta service! Flash-/FRAM-minnet kunde inte lasas
0x010740 | Internt fel, kontakta service! VFD-kommunikationsfel
Fel i drivenhet for slipdiskar, kontakta service om .
0x010300 felet kvarstar! Allmant fel
0x010341 Motorn ar overbeJastad, kontakta service om Fér hég motorstrém
problemet kvarstar!
0x010342 Feli drlvenbet for slipdiskar, kontakta service om Fér hég DC-lankspénning
felet kvarstar!
0x010343 | Internt fel, kontakta service! Summan av motorfasens strém &r inte noll.
0x010348 Feli dnvent)et for slipdiskar, kontakta service om Internt VED-fel
felet kvarstar!
For lag DC-lankspanning
0x010349 | Fér lag inspanning! Stérningar i radiokommunikationen mellan
fiarkontroll och maskin.
0x01034B | Fel i drivenhet for slipdiskar, kontakta service! Minst en fas ar utan strém
0x01034D | Temperaturen i maskinen ar for lag! Foér lag VFD-temperatur
0x01034E | Temperaturen i maskinen ar for hog! For hég VFD-temperatur
0x010350 Motorn ar 6verbelastad, kontakta service om Fér hég motortemperatur
problemet kvarstar!
0x010356 i dri 6r slindi i
Feli drlvenbet for slipdiskar, kontakta service om Internt VFD-fel
0x010359 | felet kvarstér!
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Felkod Meddelande pa displayen Orsak

0x010362

0x010363

0x010367 Internt VFD-fel

0x010368

0x010369 | Fel i drivenhet for slipdiskar, kontakta service om | For hdg VFD-temperatur

0x01036C | felet kvarstar!

0x01036D Internt VFD-fel

0x010374

0x010375 VFD-kommunikationsfel

0x010376 Internt VFD-fel

0x010400 ::e‘Ttleit ic\;?gtr;?: for planethuvud, kontakta service om Allmént fel

0x010441 p’\:lr(c))tt?ltrer;wirt izz:zf;?ftad’ kontakta service om F&r hdg motorstrém

0x010442 E{Ieitclic\;?;g?!t fér planethuvud, kontakta service om Fér hég DC-lankspénning

0x010443 | Internt fel, kontakta service! Summan av motorfasens strém &r inte noll.
0x010448 E?(leit ic;?;tg?lt for planethuvud, kontakta service om Internt VED-fel

0x010449 | Foér lag inspanning! Fér 1ag DC-lankspénning

0x01044B | Feli drivenhet fér planethuvud, kontakta service! | Minst en fas &r utan strém

0x01044D | Temperaturen i maskinen &r for lag! For lag VFD-temperatur

0x01044E | Temperaturen i maskinen ar fér hég! Fér hég VFD-temperatur

0x010450 ;’\)Argttflg:nirt i‘g;ggﬁsmd’ kontakta service om Fér hég motortemperatur

0x010456

0x010459

0x010462

0X010463 Internt VFD-fel

0x010467

0x010468 | Fel|drivenhet for planethuvud, kontakta service om

0x010469 | felet kvarstar! For hog VFD-temperatur

0x01046C

0x01046D Internt VFD-fel

0x010474

0x010475 VFD-kommunikationsfel

0x010476 Internt VFD-fel

0x020424 I’Xcla iﬁgn:!‘:\gigr ontroll behdver uppdateras, Det gick inte att kommunicera med fjarrenheten
0x02000F | Hég temperatur i fjarrkontroll! Hog temperatur i fjarrkontrollen.
0x02041F | Internt fel i fjarrkontroll, kontakta service! Flash-/FRAM-minnet kunde inte lasas
0x020441 | Klockan har stannat, var god och stall in den korrekt.| Fjarrkontrollen har forlorat realtidsklockan
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Varningsmeddelanden , fjarrkontroll
« Maskinen har detekterat ett fel. G4 till ’"ERROR LOG?”, har visas de fel som upptéckts pa maskinen och méjliga

atgarder.
M N Jan0s  12:45 @
f‘ A
|:Itigjl,| » o il e -
0 T B ® =
Felkod Meddelande pa displayen Orsak
0x010201 Batteriet fungerar inte
0x010202 | Batterifel i maskinen, kontakta service! Kortslutning i batteriladdningen
0x010228 Tidsgransen for batteriladdning har natts
0x01020B | Lag batterinival Lag batteriniva
0x01020F | Temperaturen i maskinen &r fér hég! Maskmtemperaturen ar hog. Det gar inte att ladda
batteriet
0x01020E | Temperaturen | maskinen &r for Iag! Maskmtemperaturen ar lag. Det gar inte att ladda
batteriet

Framdrivning 6verbelastad, kontrollera att inte . -
0x010108 maskinen Zr blockerad! Drivmotorerna &r éverbelastade
0x010540 | Radiofel, kontakta service om felet kvarstar! Ingen kontakt med radion

Temperaturmatningen fungerar inte, kontakta Maskintemperaturen kan inte faststéllas. Det gar
0x01070D . X )

service! inte att ladda batteriet
0x020202 o . Kortslutning i batteriladdningen

Batteriet i fjarrkontrollen maste bytas ut! - - - - - -
0x020228 Tidsgransen for batteriladdning har natts
0x020540 | Internt fel i fjarrkontroll, kontakta service! Ingen kontakt med radion
0x02000E | Lag temperatur i fjarrkontroll! Lag temperatur i fjarrkontrollen.

Problem under slipning

Stoérningar i radiokommunikationen

Atergar displaybilden till en av hemmaskarmarna pa grund av stérningar i radiokommunikationen mellan fjarrkontroll och
golvslip kan ett byte av radiokanal genomféras. Fér mer information, se avsnitt "Férklaring av menysystem”, RADIO
CHANNEL (Radiokanal).

*  Set till att reglaget STOP/RUN pa fjarrkontrollen star pa STOP (vrid det moturs).
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Fel och felsdkning

Féljande tabell beskriver nagra problem som kan uppsta nar man anvénder maskinen och en lista pa tédnkbara I6sningar.

Problem

Méjlig orsak

Ténkbar 16sning

SLIPMASKINEN GAR
INTE ATT HALLA EMOT

For fa diamanter under maskinen
(segt lim eller mjuka
golvbelaggningar gor att kraften pa
maskin och anvandare blir mycket
hég om man har fér f& diamanter
under maskinen). Det leder
normalt aven till for hég strom
genom den stora motorn.

Oka antalet diamanter under maskinen fér att minska
belastningen pa slipmaskin och anvéndare.

Den stora motorn gér inte (kan
bero pa defekt motor, fel pa
motoranslutningen eller fel pa den
stora motorns varvtalsregulator
eller frekvensomvandlare).

Kontrollera att den stora motorn ar ansluten.
Kontrollera att det inte ar nagra fel pa den stora
motorns varvtalsregulator eller frekvensomvandlare.
Kontrollera att den stora motorns varvtalsregulator
eller frekvensomvandlare ar pa. Kontrollera att den
stora motorns vartalsregulator eller
frekvensomvandlare fungerar som den ska (dra ur
bada motorkontakterna, stéll in displayen pa visning
av Output Frequency, stéll maskinen i laget RUN och
kontrollera att skdrmvisningen andras fran noll och
uppat. Om visningen star kvar pa noll sa far inte den
stora motorns varvtalsregulator eller
frekvensomvandlare nagon kérsignal fran
mandverpanelen. Maskinen maste da kontrolleras av
en elektriker eller av Husqvarna Construction
Products.

Drivremmen slirar.

Ta loss kapan dver remspanningsanordningen pa
maskinens undersida och kontrollera att det inte
féorekommer damm eller vatten i maskinen som goér
att remmen slirar pa remskivorna.

Drivremmen &r av (kan kontrolleras
genom att vrida pa en av
slipdiskarna fér hand. Om alla
slipdiskar roterar tillsammans ar
remmen inte av. Om en slipdisk
roterar fritt &r remmen av).

Byt den inre drivremmen.

Endast 1 fas kommer in i
maskinen, maskinen kommer inte
att ga sénder och kommer dra <1
amp strom, flakten kommer att
rotera langsamt.

Kontrollera inkommande strommatning.

Tilldmpningen eller anvandingen
av maskinen gar utéver maskinens
kapacitet

| vissa program kan det, &ven nér ratt antal och typ
av diamanter har valts, fortfarande vara nédvandigt
att sakta ner bada motorhastigheterna och
maskinens framathastighet éver golvet.
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Problem Méjlig orsak Ténkbar 16sning
Den lilla motorn fér Kontrollera att den lilla motorn fér planethuvudena &r
planethuvudena ar inte ansluten. | ansluten.
Kontrollera att den lilla motorn &r ansluten.
Kontrollera att det inte ar nagra fel pa den lilla
motorns varvtalsregulator eller frekvensomvandiare.
Kontrollera att den lilla motorns varvtalsregulator och
frekvensomvandlare &r pa. Kontrollera att den lilla
Den lilla motorn gér inte (kan bero | motorns vartalsregulator eller frekvensomvandlare
pa defekt motor, fel pa fungerar som den ska (dra ur bada
motoranslutningen eller fel pa den | motorkontakterna, stéll in displayen pa visning av
lilla motorns varvtalsregulator eller | Output Frequency, stéll maskinen i laget RUN och
SLIPMASKINEN LATER | frekvensomvandlare) kontrollera att skarmvisningen &ndras fran noll och

SOM OM DEN RUSAR

uppat. Om visningen star kvar pa noll sa far inte den
lilla varvtalsregulatorn eller frekvensomvandlaren
nagon kdrsignal fran mandverpanelen. Maskinen
maste da kontrolleras av en elekiriker eller av
Husqgvarna Construction Products.

Den stora motorn fungerar inte.
Detta kan orsakas av fel i motorn,
fel i kablaget till motorn, eller fel
med den stora variabla
hastighetsdrivningen.

Kontrollera att det inte ar nagot fel pa antingen den
lilla eller stora variabla hastighetsdrivningen. Vid
behov, aterstall pa kontrollpanelen pa styrstangen.

Belaggningen ar for tjock eller
diamantkonfigurationen &r fel

Latta pa maskinen genom att luta dig pa handtaget
vid uppstart av maskinen

Diamanterna &r eventuellt inte
korrekt monterade eller monterade
pa olika héjd pa slipdiskarna.
Diamantverktyg kan vara

Kontrollera att alla diamanter &r korrekt monterade
och pa samma hojd. Kontrollera att alla segment har
samma grovhet och limning. | héndelse av ojamna
diamantsegment, sprid ut ojdmna diamanter jamnt
och kér maskinen pa en grov yta tills alla segment

SLIPMASKINEN blandade. har samma héjder.
ORSAKAR ETT 2 3
OREGELBUNDET SH:IX#:SIaS kan vara 6sa eller kan Kontrollera att alla huvudlas &r finns och sitter fast.
RIVMONSTER ; Setiatalah . YT
Harts-verktyg kan vara blandade e till att alla hartser har samma grovhet och limning
eller ha blivit férorenade och &r fria fran féroreningar. For att rena hartser
: snabbt kér dem pa en latt grov yta.
Slipdiskarna kan vara slitna eller Kontrollera slipdiskarna avseende trasiga delar eller
skadade. Ovedriven rérelse.
Slipdiskarna kan vara slitna eller Kontrollera slipdiskarna med avseende pa skadade
skadade. delar och for stora rorelser.
SLIPMASKINEN Diamanterna kan vara felaktigt Kontrollera att diamanterna &r korrekt monterade och

HOPPAR RUNT

monterade eller slipdiskarna kan
ha diamanter med olika héjd.

har samma hojd.

Huvudlasen kan saknas eller vara
16sa.

Kontrollera att alla huvudlas ar pa plats och sitter
fast.

Lilla motorn fungerar inte (detta
kan orsakas av fel i motorn, fel i
kablaget till motorn, eller fel med
den lilla variabla
hastighetsdrivningen)

Kontrollera att den lilla variabla hastighetsdrivningen
ar pa. Kontrollera att det inte &r nagot fel pa den lilla
variabla hastighetsdrivningen. Vid behov, aterstall pa
kontrollpanelen péa styrstangen. Kontrollera att den
lilla variabla hastighetsdrivningen fungerar korrekt
(koppla ur bada motorerna, stéll in skarmen pa
knappsatsen pa utgaende frekvens, satt maskinen i
RUN-Iage, se om siffrorna pa skdrmen andras fran
noll och bérja rdkna upp. Om siffrorna stannar pa
noll, tar den lilla variabla hastighetsdrivningen inte
emot kdrkommandot fran strémbrytaren pa
kontrollpanelen). Maskinen maste kontrolleras av en
elektriker eller en Husqvarna serviceverkstad.
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Fels6kningstabell frekvensomvandlare

Problem/Felkod

Méjlig orsak

Téankbar 16sning

Maskinen startar inte

Den inkommande strémkabeln ar
inte stromférande

Kontrollera att inkommande strém &r paslagen

NODSTOPP-knappen &r aktiverad

Vrid nddstoppsknappen for att lossa den

Sékerhetsstrombrytaren &r 6ppen
inne i elskapet

Slut brytaren for att gora kretsen komplett

Problem med kontaktorn pa
baksidan av STROMKNAPPEN.

Kontrollera att kablarna &r anslutna och sitter fast pa
baksidan av STROMKNAPPEN som pa den
schematiska maskinmodellen . Kontrollera att
kontaktorn gar i nar STROMKNAPPEN trycks in.

Startskarmen (V1.1)
andras inte fran 0,00 Hz
pa variabla hastigheter
nér jag stéller om min
maskin fran STOP till
RUN

Problem med anslutning av kablar
till STOP/RUN-omkopplaren eller
med kontaktorn pa baksidan av
STOP/START-omkopplaren

Kontrollera att stoppkablarna inne i kontrollpanelen
ar anslutna och sitter fast och kopplar i- och ur nar
omkopplaren vrids.

Startskdrmen (V1.1)
andras inte fran 0,00 Hz
pa en av de variabla
hastigheterna nér jag
staller om min maskin
fran STOP till RUN

Problem med den elektriska
anslutningen fran STOP/START-
omkopplaren pa en av FWD/REV-
omkopplaren

Kontrollera att Idnkagevajrarna mellan STOP/START
och FWD/REV-omkopplarna ar anslutna och sitter
fast som pa den schematiska maskinmodellen

Problem med anslutning av kablar
till STOP/START-omkopplaren eller
med kontaktorn pa baksidan av
FWD/REV-omkopplaren

Kontrollera att lankagevajrarna mellan FWD/REV-
omkopplarna och frekvensomvandlaren sitter fast
korrekt som pa den schematiska maskinmodellen.
Kontrollera att kontaktorn kopplar i- och ur nar
omkopplaren vrids.

Skarm pa
frekvensreferens
(V1.1.2) kommer inte att
ga hela vagen till 80 Hz
pa den stora variabla
hastighetsdrivningen

Problem med
huvudhastighetspotentiometern pa
kontrollpanelen néra styret

Kontrollera kablarna in i potentiometern som pa den
schematiska maskinmodellen. Byt om nédvandigt ut
potentiometern.

Problem med kablage
kommunikationen in i den variabla
hastighetsdrivningen

Kontrollera kontrollpanelens kabel och kabeln till
variabla hastighetsdrivningsterminaler avseende
skador

Problem med data och
programmering av den variabla
hastighetsdrivningen

Omprogrammering krévs. Maskinen maste
kontrolleras av en Husqgvarna serviceverkstad

Skarm pa
frekvensreferens
(V1.1.2) kommer inte att
ga hela vagen till 120 Hz
pa den lilla variabla
hastighetsdrivningen

Problem med
skivhastighetspotentiometern pa
kontrollpanelen néra styret

Kontrollera kablarna in i potentiometern som pa den
schematiska maskinmodellen. Byt om nédvandigt ut
potentiometern.

Problem med kablage
kommunikationen in i den variabla
hastighetsdrivningen

Kontrollera kontrollpanelens kabel och kabeln till
variabla hastighetsdrivningsterminaler avseende
skador

Problem med data och
programmering av den variabla
hastighetsdrivningen

Omprogrammering krévs. Maskinen maste
kontrolleras av en Husqgvarna serviceverkstad
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Problem/Felkod Mojlig orsak Ténkbar 16sning
Problem med Kontrollera kablarna in i potentiometern som pa den
skivhastighetspotentiometern p& | schematiska maskinmodellen. Byt om nédvandigt ut
Skarm pa kontrollpanelen néra styret potentiometern.
frekvensreferens

(V1.1.2) kommer inte att
gahela vagen till 100 Hz
pa den variabla
hastighetsdrivningen

Problem med kablage
kommunikationen in i den variabla
hastighetsdrivningen

Kontrollera kontrollpanelens kabel och kabeln till
variabla hastighetsdrivningsterminaler avseende
skador

Problem med data och
programmering av den variabla
hastighetsdrivningen

Omprogrammering kravs. Maskinen maste
kontrolleras av en Husqvarna serviceverkstad

DC-link spéanningen
(skdrmen V1.18) ar
mindre &n 550 + /- 5V
nér maskinen &r i
standbylage

Dalig stromférsorjning till den
variabla hastighetsdrivningen

Kontrollera spanning och faser till slipmaskinen vid
forsta punkten av uteffekten till maskinen

DC-link spanningen
(skdarmenV1.18) érlagre
&n 500 + /- 5V nar
maskinen &r i drift

Dalig strémforsorjning till den
variabla hastighetsdrivningen

Kontrollera bade spanning och faser till slipmaskinen
vid den férsta punkten av uteffekten till maskinen,
inklusive kabelanslutningar vid kontaktorn och den
variabla hastighetsdrivningens ingang

Réd lampa ténds pa
kontrollpanelen under
drift

Felkoderna visas pa skarmen pa
insidan i elskapet

Kontrollera felkoden pa skarmen och agera i enlighet
med denna

F1.1 pa skérmen,
Overstrém

Motorn har arbetat hart och har
dragit extra strém

Kontrollera att strommen férbrukas nér maskinen ar
igang. Minska hastigheten och stromférbrukningen
till acceptabla granser som specificeras i den
elektriska diagnosmanualen

Kortslutning mellan faserna pa
utgaende sidan av variabla
hastighetsdrivningar

Kontrollera kablage i kontakter anslutna till
motorkablar eller inuti anslutningsboxar pa motorer

Ingéende fas L1 saknas vid
kontaktorn

Kontrollera inkommande kablage vid stromkontakter
och kontaktor

Internt motorfel (sallsynt)

Lat testa motor. Byt den om det behdvs.

F1.3 pa skdrmen -
jordfel

Kortslutning mellan faserna pa
utgdende sidan av variabla
hastighetsdrivningar

Kontrollera kablage i kontakter anslutna till
motorkablar och inuti anslutningsboxar pa motorer
avseende |6sa jordkablar

Motorfel (séllsynt)

Lat testa motor. Byt den om det behdvs.

F1.9 pa skérmen -
underspéanning

Otillracklig spanning till maskinen

Kontrollera strémférsérjning och sékerstall korrekt
spanning. Kontrollera strémkallan i vagguttaget.

Stromférsorjning till variabla
hastighetsdrivningar har stangts av

Ateranslut strémmen till slipmaskinen. Kontrollera
DC-lank (skarm V.1.18) i saval standby (550 +/-5)
som driftldge (500+/-5)

F1.11 pa skarmen -
dvervakning av
utgaende fas

Kortslutning pa utgaende sidan av
variabla hastighetsdrivningar.
Ingen strém i en av strémfaserna
pa motorn.

Kontrollera kablaget i kontakter anslutna till
motorkablar och inuti anslutningsboxar pa motorer
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Problem/Felkod

Méjlig orsak

Téankbar 16sning

F1.14 pa skarmen -
overvakning av
temperatur

Variabla hastighetsdrivningar &r for
varma pa grund av hég temperatur
i arbetsmiljén eller trasig
temperaturgivare

Oppna dorren till elskapet for att 6ka ventilationen.
Om det behdvs lat testa de variabla
hastighetsdrivningarna av en Huskvarna
serviceverkstad.

F1.15 pa skdrmen -
motorn har tjuvstannat

Motorn tjuvstoppskydd har I6st ut,
motorn arbetar fér hart och drar
extra strém

Kontrollera strémférbrukningen nar maskinen ar
igang. Minska motorns varvtalsinstéliningar via
potentiometrar pa mandverpanelen néra styret och
sank stromférbrukningen tillbaka till godtagbara
nivaer enligt 'Overvakningsmenyer Utgangsfrekvens'

Mekanisk ké&rvhet mellan slipskivor
under planethuvudet

Luta maskinen bakat och kontrollera om frammande
féremal fastnat i slipskivorna. Vrid slipskivorna for
hand for att se om de har fastnat. Se till att alla tre
slipskivorna roterar tillsammans. Om en slipskiva
roterar individuellt orsakar en trasig rem en inre
karvhet. Kontakta Husqvarna serviceverkstad.

Mekanisk karvhet pa
planetdrivningen

Luta maskinen bakat och férsék att vrida
planethuvudet for att se om det har fastnat. Detta ska
vara trogt men inte omgjligt. Ta bort kapan och ta bort
eventuellt skréap.

F1.16 pa skérmen -
motorn dverhettad

Motorn har arbetat hart och har
dragit extra strom

Kontrollera strémférbrukningen nar maskinen ar
igang. Minska motorns varvtalsinstéliningar via
potentiometrar pa mandverpanelen néra styret och
sank stromférbrukningen tillbaka till godtagbara
nivaer enligt 'Overvakningsmenyer Utgangsfrekvens'
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Tekniska data

PG 820 RC EU/AU| PG 820 RCUS | PG 680 RC EU/AU| PG 680 RC US
Motoreffekt, KW/hk 13/17,5 13/17,5 13/17,5 13/17,5
Mérkstrom, A 28 23 28 23
Markspanning, V 380-440 400-480 380-440 400-480
Faser 3-fas 3-fas 3-fas 3-fas
Slipbredd, mm/tum 820/32 820/32 680/27,5 680/27,5
Slipskiva, mm/tum 3x270/3x10,5 3x270/3x10,5 3x230/3x9 3x230/3x9
Totalt sliptryck, kg/lbs 301/664 301/664 275/606 275/606
(med stédhjul) (330/728) (330/728) (308/679) (308/679)
Sliptryck per skiva, kg/lbs 92/202 92/202 100/221 100/221
(med stodhjul) (110/243) (110/243) (103/227) (103/227)
Effekt per slipskiva, kW/hk 4,3/5,81 4,3/5,81 4,3/5,81 4,3/5,81
Varvtal for slipskivor, rom 250-1100 250-1100 300-1200 300-1200
Varvtal fér planethuvud, rpm 7,5-50 7,5-50 10-60 10-60

Rotationsriktning

Oberoende rotationsriktning FWD/REV fér slipdiskarna och planethuvud.

Vikt, kg/lbs 533/1175 533/1175 500/1102 500/1102
Dimensioner, LxWxH, mm/tum 1406x838x1215/ | 1406x838x1215/ | 1271x698x1215/ 1271x698x1215 /
(Handtag nedféllt) 55x33x48 55x33x48 50x27.5x48 50x27.5x48
Dimensioner, A,B,C, mm/tum | 2223, 1969, 2022/ | 2223, 1969,2022/ | 2102, 1969, 2022/ | 2102, 1969, 2022/
(Handtag utfallt) 87.5,77.5,79.5 87.5,77.5,79.5 83,77.5,79.5 83,77.5,79.5
B C
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Bulleremissioner (se anm. 1)

Ljudeffektniva, uppmétt Lw (dB(A)) | 101 | 101 | 101 | 101
Ljudnivaer (se anm. 2)

Ljudtrycksniva vid anvéndarens éra, Lp (dB(A))l 82 | 82 | 82 | 82
Vibrationsnivaer (se anm. 3)

Handtag héger, m/s? 1,4 1,4 1,4 1,4
Handtag vanster, m/s? 1,4 1,4 1,4 1,4

Anm. 1: Emission av buller i omgivningen uppmatt som ljudeffekt enligt SS-EN 60335-2-72. Férvantad matoséakerhet
2,5 dB(A).

Anm. 2: Ljudtrycksniva enligt SS-EN 60335-2—72. Férvantad méatosékerhet 4 dB(A).

Anm. 3: Vibrationsniva enligt EN 60335-1 och EN 60335-2-72. Redovisade data for vibrationsniva har ett typiskt
spridningsmatt (standardavvikelse) pa 1 m/s2. Vibrationsvardena &r gilltiga vid manuell drift.

EG-forsakran om dverensstammelse

(Géller endast Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel: +46-36-146500, forsékrar harmed att golvslipen Husqvarna PG
820 RC, PG 680 RC fran 2016 ars serienummer och framat (aret anges i klartext pa typskylten plus ett efterféljande
serienummer) motsvarar foreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

+ avden 17 maj 2006 "angaende maskiner” 2006/42/EG.
« avden 26 februari 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2014/30/EU.

+ avden 26 februari "angaende elektrisk utrustning konstruerad fér anvandning inom vissa spanningsgranser” 2014/
35/EU.

+ avden 8 juni 2011 "angaende begransning av anvandning av vissa farliga &mnen” 2011/65/EU.
» avden 16 april 2014 angaende "Radioutrustning” 2014/53/EU.

Féljande standarder har tilldmpats: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2+A1:2001/+A2:2008, EN 55014-
1:2007, EN 55014-2:1997, EN 55014-1:2006+A1:2009/+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001/+A2:2008, EN 60335-2-
72:2009, EN 61000-4-2, -3, -4, -5, -6, -11

Den levererade maskinen 6verensstdmmer med det exemplar som genomgick EG-typkontroll.
Goteborg, 20 april 2016

Lo

Joakim Ed

Global R&D Director

Construction Equipment Husqvarna AB

(Bemyndigad representant fér Husqvarna AB samt ansvarig for tekniskt underlag.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert
eller skadeslas brug veere et farligt
redskab, som kan medfere alvorlige
skader eller dedsfald for brugeren eller
andre.

Lees brugsanvisningen omhyggeligt
igennem og forsta indholdet, inden du
bruger maskinen.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet "Personligt
beskyttelsesudstyr”.

ADVARSEL! Slibesteov forarsage
skader ved indanding. Brug en
godkendt iltmaske. Serg altid for god
ventilation.

Dobbelt isolering

Batteriladeren ma kun anvendes og
opbevares indendgrs.

Dette produkt er i overensstemmelse
med gaeldende CE-direktiv.

Miljomaerkning. Symbolet pa
produktet eller emballagen angiver, at
dette produkt ikke ma behandles som
almindeligt husholdningsaffald.

Ved at serge for at dette produkt
handteres pa en korrekt made, kan du
veere med til at forhindre potentielt
negative pavirkninger af miljg og
mennesker, som ellers kan forekomme
ved ukorrekt bortskaffelse af produktet.

Du kan fa yderligere oplysninger om genbrug af dette
produkt ved at kontakte de lokale myndigheder, dit
renoveringsselskab eller den butik, hvor produktet er kabt.

Andre symboler/etiketter pa maskinen geelder
specifikke krav for certificering pa visse markeder.

Forklaring til advarselsniveauer
Advarslerne er inddelt i tre niveauer.

ADVARSEL!

A

ADVARSEL! Bruges, hvis operatoren
udseetter sig for risiko for alvorlig
personskade eller dodsfald, og der er
stor risiko for skader pa omgivelserne
ved tilsideszettelse af instruktionerne i
manualen.

FORSIGTIG!

A

BEMAERK!

FORSIGTIG! Bruges, hvis operatgren
udseetter sig for risiko for personskade,
eller der er risiko for skader pa
omgivelserne ved tilsideszettelse af
instruktionerne i manualen.

BEM/ERK! Bruges, hvis der er risiko for skader pa
materialer eller maskinen ved tilsidesaettelse af
instruktionerne i manualen.

Danish — 51



INDHOLD

Indhold
SYMBOLFORKLARING
Symboler p&4 maskinen ........ .. 51
Forklaring til advarselsniveauer ............cccccoceeene 51
INDHOLD
INAROIA .. 52
PRASENTATION
Til vore kunder! ... 53
Design og funktioner 53
HVAD ER HVAD?
Hvad er hvad pa slibemaskinen? .........cccccoovveene 55
STYRESYSTEM
Hvad er hvad pa fiernbetjeningen? ..........c.cccceee 56
MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR
GENETEIL ..o
Hovedkontakt
Start-/stop-knap pa betjeningspanelet .................. 57
NOASIOP ..o 58
Start-/stop-knap pa fiernstyringen ..........c..ccocce.. 59
Maskinstopfunktion pa fiernstyringen .. 59
Lasestift, hjul til hjulmotorer ...........cccccciiiinenne. 60
SAMLING OG JUSTERINGER
Generelt ...

Styrets hgjde .......ooeeeiiiiii
Tilslutning af maskinen
HANDTERING AF BATTERI

GENETElt ... 63
Batteriet i maskinen ... 63
Batteri i fiernstyringen ... 63
BETJENING

Beskyttelsesudstyr ...
Generelle sikkerhedsinstruktioner ........................
Fjernbetiening ...
Softwareindstillinger, fiernbetjening ...........cc.cc.....
MENUOVETSIGE ..ot
Forklaring af menusystemet ...........ccccoovniniinene
Kalibrering af knapper til mangvrering ..
Fjernstyringen parres med maskinen
Forklaring af displaysymboler til betjening af

MASKINEN ... 73
Menuen Funktioner ..o, 74
Advarselslampe ..o 74
MaNGVIErNG .....ccviiiieieiiiieie e 75
Slibevejledning .......cccooiieiiininee e 76
Betonhardhed ..........ccccoiiiiiiiiiie 77
Valg af holder til veerktgj ...... e 77
Fuldt og halvt seet diamanter .............ccccceevneiene 77
Diamantvalg ........ccccocvimiieiiiiiiicccc 78
POIEIING .o 78

52 — Danish

Udskiftning/montering af diamanter ...................... 79
Hastighed og retning ...
Drev med variabel hastighed/frekvensomformere 81

Transport og opbevaring ..........ccccoeoeeveiiiieinnene 82
Stattehjul ... 82
OPDbEVANNG ..o 83
Langtidsopbevaring af batteriet . . 83
START OG STOP

For start ..o 84
Start (manuel mangvrering) .........ccooeeeererieeienenns 84
Stop (manuel mangvrering) ..........cccccceeevieiiinnnne 84
Start (fiernstyret mangvrering) .........cccceevvieeienene 84
Stop (fiernstyret mangvrering) ..........ccccoevieiiinnnne 85
VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

GNETEIE .. 86
Vedligeholdelsesskema ............cccccoiiiiiiiiiiicinns 86
Rengaring ..o 86
Funktionseftersyn ... 86
FEJLFINDING

FejlmeddelelSer ... 90
Advarselsmeddelelser .............ccccconiiiiiiiiinnn. 92
Hzendelser under slibearbejdet ..............ccccceeune 92
Fejl og fejlfinding ........cooveiviiiiiiiiicciiccs 93

Fejlifindingsskema for frekvensomformer
TEKNISKE DATA

Tekniske data ........cccccoiiiiiiice 98
EF-overensstemmelseserkleering ............cc.cccco..... 99



PRASENTATION

Til vore kunder!

Tak, fordi du har valgt et produkt fra Husqvarna!

Vihaber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den
bliver din ledsager i lang tid fremover. Nar du keber vores
produkter, far du samtidig adgang til professionel hjaelp
med reparationer og service. Hvis maskinen er kobt et
sted, som ikke er autoriseret forhandler af vores
produkter, skal du spgrge dem efter nsermeste
servicevaerksted.

Denne brugsanvisning har stor vaerdi. Serg for, at den
altid er ved handen pa arbejdsstedet. Ved at felge
brugsanvisningen (brug, service, vedligeholdelse osv.)
kan du forleenge maskinens levetid vaesentligt og endda
forage dens veerdi ved videresalg. Hvis du seelger din
maskine, skal du huske at overdrage brugsanvisningen til
den nye ejer.

Mere end 300 ars innovation

Husqgvarna AB er en svensk virksomhed med en tradition,
der gar tilbage til 1689, da den svenske kong Karl XI lod
opfere en fabrik til fremstilling af musketter. Allerede
dengang blev fundamentet lagt for den ingenigrkunst, der
ligger bag udviklingen af en reekke af verdens forende
produkter pa omrader som jagtvaben, cykler, motorcykler,
hvidevarer, symaskiner og produkter til udenders brug.

Husqgvarna er ferende pa verdensplan inden for
motoriserede udendersprodukter til skovbrug,
parkvedligeholdelse og plaene- og havepleje samt
skaereudstyr og diamantveerktgj til byggeri og
stenindustrien.

Ejeransvar

Det er ejerens/arbejdsgiverens ansvar, at operateren er i
besiddelse af tilstraekkelig viden om sikker brug af
maskinen. Vaerkfgrere og operaterer skal have laest og
forstaet brugermanualen. De skal veere opmaerksomme
pa:

« Maskinens sikkerhedsinstruktioner.

» Maskinens anvendelsesomrader og begraensninger.
« Hvordan maskinen skal bruges og vedligeholdes.

National lovgivning kan indeholde bestemmelser for
brugen af denne maskine. Undersgg, hvilke love der er
geeldende for arbejdsstedet, inden du bruger maskinen.

Producentens forbehold

Efter offentliggerelse af denne brugervejledning kan
Husgvarna udsende supplerende oplysninger med
henblik pa sikker drift af dette produkt. Det er ejerens pligt
at holde sig opdateret angéende de sikreste
arbejdsmetoder.

Husqgvarna AB forsgger hele tiden at videreudvikle sine
produkter og forbeholder sig derfor ret til andringer af
bl.a. form og udseende uden forudgaende varsel.

Hvis du gnsker kundeinformation og bistand, kan du
kontakte os via vores hjemmeside: www.husqvarna.com

Design og funktioner

Veerdier som hgj ydeevne, driftssikkerhed, innovativ
teknologi, avancerede tekniske lgsninger og hensyntagen
til miljoet kendetegner Husqvarnas produkter. Sikker drift
af dette produkt kraever, at operateren laeser denne
vejledning omhyggeligt. Sperg din forhandler eller
Husqvarna, hvis du har brug for flere oplysninger.

En reekke af dit produkts unikke egenskaber er beskrevet
nedenfor.

PG 820 RC/PG 680 RC

Gulvslibemaskinen Husgvarna PG 820 RC og PG 680 RC
er designet til tar- eller vadslibning af beton, marmor,
terrazzo og granit. Den kan bruges til alt lige fra grov
slibning til finpudsning. Maskinen er beregnet til
kommerciel anvendelse, f.eks. pa hoteller, skoler,
hospitaler, fabrikker, kontorer osv.

» Fjernstyring af maskinen via radiokommunikation
giver operataren bevaegelsesfrihed og et godt overblik
over arbejdet.

» Fjernstyringen er nem at betjene, ogsa med handsker.
Indstilling af aendringer og selve betjeningen udferes
nemt med ganske f& knapper. Den har et 3,5' digitalt
farvedisplay.

» Operataren kan uden videre foretage justeringer og
overvage systemoplysninger via fiernstyringens
digitale display.

+ Det roterende hoved og slibeskiverne drives af to
separate motorer via Dual Drive Technology™. Dette
giver operatgren fuld kontrol over bade det roterende
hoveds og slibeskivernes hastighed uafhaengigt af
hinanden.

+ En slibemaskine med 3 slibeskiver giver starre
nedadrettet tryk pa slibeskiverne, hvilket giver hoj
arbejdshastighed. Det giver ogsa en mere stabil
kersel pa ujaevne overflader.

» Tandhjulsdrevet roterende hoved til kraftoverfarsel og
forsteklasses rem til slibeskiverne.

» Konstruktion af industristyrke.
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* Robust stalramme.

* Hoveder i fiederstal.

»  Steerkt aluminiumsskjold i ét stykke.
«  Gelfyldte gummihjul

» Indkapslingsmekanismen i fem trin beskytter
kuglelejer og indvendige dele mod betonstov. Dette
giver leengere serviceintervaller og leengere levetid for
maskinen.

» Redi Lock™ er et problemfrit system til udskiftning af
diamantvaerktoj.

» Ergonomisk design af ramme og handtag.
» Bred slibebane velegnet til professionel brug.

» Klare og brugervenlige knapper til styring af
maskinens funktioner.

« Forebyggelse af kanter/riller mellem arbejdsgange
ved hjeelp af oscillation.
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Hvad er hvad pa slibemaskinen?
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Chassis/ramme med stattehjul
Motorkoblingsboks
Slibeskivemotor
Planethovedmotor
Hovedbetjeningspanel
Ledningstilslutning

Elkabel

Qverste loftegje

Kontrolpanel

Fjernbetjening

Handtag

Dor til elskab

Luftfilter

Lasegreb, justering af handtag
Nodstop

Slibeskivernes omdrejningsretning
Retningsstyring af rotation af planethoved
Kontakt, fiernstyring/manuel drift
Stop/ker-kontakt
Chassis/ramme

Bagstette

Tilslutning til stevsuger

El-skab

Hjulmotor (2 stk)

Gummihjul (gelfyldte)
Lasering, hjul

Nederste loftegje

Lasepind

Daeksel/kappe

Stovskert

Planethoved

Slibeskive

Redskabsholder, RedilLock
Advarselslampe Maskine i beveegelse
Sirene Maskine i bevaegelse
CAN-kabeltilslutning
Nodstop

Lampe Hovedstremkreds/opladning
Hovedkontakt

Udtag til batteriopladning
CAN-kabel
Opladningskabel (Enfaset)
Brugsanvisning
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STYRESYSTEM

#Husqvarna

Hvad er hvad pa fiernbetjeningen?

1 Knap til valg af slibeskivens omdrejningsretning og 7 Knappen Select (Veelg)
hastighed 8 Hastighedsregulering
2 Knap til valg af det roterende hoveds 9 Piletaster (gennemse)

omdrejningsretning og hastighed
10 Teend/sluk-knap (ON/OFF)

3 Maskinstop }
) 11 Returknap (forrige menu)
4 Display _ )
. 12 CAN-kabeltilslutning
5 Joystick 13 Batterilad
atteriladere

6 STOP/RUN-kontakt (Stop/ker) til rotation af .

slibeenhed 14 Batteri (2 stk)
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MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR

Generelt Start-/stop-knap pa
betjeningspanelet
ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
defekt sikkerhedsudstyr. Maskinens STOP/RUN-kontakten (Stop/ker) bruges til at starte og
sikkerhedsudstyr skal kontrolleres og stoppe slibeenheden.
vedligeholdes som beskrevet i dette
e e Sadan kontrolleres start-/stopknappen
kontrollerne, skal du kontakte et pa betjeningspanelet
serviceveerksted for at fa den repareret.

| dette afsnit forklares mere om maskinens

I BEMAERK! Maskinen skal kere, mens kontrollen
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan

foretages.

kontrol og vedligeholdelse skal udferes for at sikre, at de

+ Kontroller, at nedstoppene pa
fungerer. PP P

hovedbetjeningspanelet og pa betjeningspanelet ikke

« Kontroller sikkerhedsudstyr dagligt. er trykket ned, ved at dreje dem med uret.

* Seenk stettehjulet.

* Heev slibeenheden med stettehjulet, sa den ikke hviler
pa jorden.

» Drej hovedkontakten til positionen '1' for at starte
maskinen.

» Drej kontakten p& betjeningspanelet til '0' for manuel
drift.

Hovedkontakt

Hovedkontakten anvendes til at sla maskinens
stremforsyning til og fra.

Kontrol af hovedstromkontakten.

« Kontroller, at nedstoppene pa + Start slibeenheden ved at dreje STOP/RUN-
hovedbetjeningspanelet og pa betjeningspanelet ikke kontakten (Stop/ker) pa betjeningspanelet til RUN
er trykket ned, ved at dreje dem med uret. (kar). Slibeenheden starter jeevnt og accelererer til

den indstillede hastighed i labet af 5 sekunder.

» Drej STOP/RUN-kontakten (Stop/ker) til STOP.
Kontroller, at slibeenheden stopper efter ca. 2,5
sekunder.

« Drej hovedkontakten til positionen '1' for at starte
maskinen.

< Drej hovedkontakten til positionen '0' for at afbryde
strammen, og kontroller, at maskinen stopper.

WHusavama,

Yo OO

N/
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MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR

Nodstop

Nodstoppet er beregnet til hurtig afbrydelse af motoren.
Nodstoppet pa maskinen afbryder den primaere
stramforsyning. Det er to ngdstop pa maskinen, ét pa
hovedbetjeningspanelet og ét pa betjeningspanelet pa
handtaget. Begge nedstop virker uafhaengigt af hinanden.

orreene)

Kontrol af ngdstoppet Pa
hovedbetjeningspanelet

BEMAERK! Maskinen skal kere, mens kontrollen
foretages.

+ Kontroller, at nedstoppene pa
hovedbetjeningspanelet og pa betjeningspanelet ikke
er trykket ned, ved at dreje dem med uret.

» Drej hovedkontakten til positionen '1' for at starte
maskinen.

« Tryk pa nedstoppet. Kontroller, at motoren standser.

» Deaktiver knappen Emergency Stop (Nedstop) (drej
med uret).
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Kontrol af nedstoppet pa
betjeningspanelet

BEMAERK! Maskinen skal kere, mens kontrollen
foretages.

« Kontroller, at nedstoppene pa
hovedbetjeningspanelet og pa betjeningspanelet ikke
er trykket ned, ved at dreje dem med uret.

Drej hovedkontakten til positionen '1' for at starte
maskinen.

« Drej kontakten pa betjeningspanelet til '0' for manuel
drift.

« Start slibeenheden ved at dreje STOP/RUN-
kontakten (Stop/ker) pa betjeningspanelet til RUN
(ker). Slibeenheden starter jaevnt og accelererer til
den indstillede hastighed i lgbet af 5 sekunder.

« Tryk pa nedstoppet. Kontroller, at slibeenheden
stopper efter ca. 2,5 sekunder.

=

(O rusqama \0O)

O™

%)
o___©

« Deaktiver knappen Emergency Stop (Nedstop) (drej
med uret).

\




MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR

Start-/stop-knap pa fjernstyringen

STOP/RUN-kontakten (Stop/ker) bruges til at starte og
stoppe slibeenheden.

FORSIGTIG! Brug altid STOP/RUN (Stop/
kor) for at stoppe maskinen efter
slibning.

A

Kontrol af stop/ker-kontakten Pa
fjernstyringen

BEMARK! Maskinen skal kare, mens kontrollen
foretages.

« Kontroller, at nedstoppene pa
hovedbetjeningspanelet og pa betjeningspanelet ikke
er trykket ned, ved at dreje dem med uret.

« Sorg for, at maskinstopfunktionen pa fiernstyringen
ikke er trykket ned, ved at dreje den med uret.

« Drej kontakten pa betjeningspanelet til '0' for
fiernstyring.

« Start slibeenheden ved at dreje STOP/RUN-
kontakten (Stop/ker) pa fiernstyringen til RUN (ker).
Slibeenheden starter jeevnt og accelererer til den
indstillede hastighed i lobet af 5 sekunder.

+ Drej STOP/RUN-kontakten (Stop/ker) til STOP.
Kontroller, at slibeenheden stopper efter ca. 2,5
sekunder.

Maskinstopfunktion pa
fiernstyringen

BEMARK! Maskinstopfunktionen aktiveres ikke ved
manuel mangvrering.

Nar der trykkes pa maskinstoppet pa fiernbetjeningen,
afbrydes stremmen til kredslebene, der styrer
kommunikationen med maskinen. Maskinens motor
standser p& grund af afbrydelsen af signaloverfarslen til
maskinens elektroniske enhed.

Slibeenheden stopper efter ca. 2,5 sekunder.
» Brug ikke maskinstopfunktionen til at stoppe
maskinen efter slibning.

Kontrol af maskinstopfunktion

BEMARK! Maskinen skal kare, mens kontrollen
foretages.

+ Kontroller, at ngdstoppene pa
hovedbetjeningspanelet og pa betjeningspanelet ikke
er trykket ned, ved at dreje dem med uret.

» Sorg for, at maskinstopfunktionen pa fjernstyringen
ikke er trykket ned, ved at dreje den med uret.
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MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR

« Drej hovedkontakten til positionen '1' for at starte Lésestift, hIUI til hju[motorer
maskinen.
+ Drej kontakten pa betjeningspanelet til '0' for

Lasestifterne pa hjulene anvendes til at lase dem til
fiernstyring. motorerne, nar maskinen keres via fiernstyring
Start slibeenheden ved at dreje STOP/RUN-
kontakten (Stop/ker) pa fiernstyringen til RUN (ker).
Slibeenheden starter jeevnt og accelererer til den

indstillede hastighed i lgbet af 5 sekunder.

Tryk maskinstopfunktionen ned. Kontroller, at
slibeenheden stopper efter ca. 2,5 sekunder.

Kontrol af lasestifter

.

Sorg for, at lasestifterne pa hjulet til hjulmotorerne er

trykket ned (last stilling). Det er nu sveert at skubbe
maskinen fremad.

» Nulstil maskinstopfunktionen ved at dreje den med \ & ‘ Q)
uret. Z,

For at genstarte maskinen skal du dreje STOP/RUN \\‘
(Stop/ker) for at STOPPE. Tryk derefter pa knappen
‘Tilbage' for at vende tilbage til skaermbilledet Kor.

//‘

N
TR

\A

‘BEMF!ERK! Samrpe fremgangsméde som ved Tip: Treek lasestifterne ud, og skub maskinen fremad.
Maskinstopfunktionen’ bruges til at genstarte Tryk lasestifterne ned, og skub maskinen fremad. Maerk
maskinen, hvis ngdstop aktiveres, mens maskinen er forskellen i, hvor sveert det er at skubbe den fremad.
indstillet til fiernstyring.

Drej STOP/RUN (Stop/ker) til positionen STOP. Tryk

derefter pa knappen 'Tilbage' for at vende tilbage til
skeermbilledet Keor.
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SAMLING OG JUSTERINGER

Generelt

ADVARSEL! Maskinen skal slukkes ved
at afbryde stramledningen fra
stikkontakten.

Styrets hojde
Manuel drift

FORSIGTIG! Det anbefales, at denne
hgjde indstilles sa taet som muligt pa
hgjden af operaterens hofteben. Nar
maskinen kerer, traekker den mod den
ene side, og det kan mzerkes i
handtagene. Brug hoften til at modsta
denne kraft i stedet for at forsoge at styre
med armene (dette er meget nemmere for
operataren, hvis maskinen bruges i
laengere perioder af gangen).

A

« Indstil handtaget til en passende arbejdshgjde vha.
indstillingsgrebet.

« Juster hgjden pa styrets ogverste del.

Tilslutning af maskinen

Tilslut stevsugeren

Det anbefales at bruge Husqvarna DC6000
stgvudsugningssystemet for at fa komplet stavkontrol.

PG 820 RC

Slut stevudsugningsenheden til maskinen.

PG 680 RC
Slut stevudsugningsenheden til maskinen.

» Kontroller, at knappen STOP/RUN (STOP/KQR) star

pa STOP (drej mod uret).

» Forbind stikket fra slibemaskinen med stikkontakten

pa stevopsamleren.
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SAMLING OG JUSTERINGER

Tilslutning af en kraftenhed
« Tilslut maskinen til en 3-faset stramforsyning.

» Stremledningen skal veere ophaengt for at undga
belastning, mens maskinen arbejder.

Nar en betonstevsuger tilsluttes slibemaskinen, skal den
sluttes til en 3-faset stramkilde.
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HANDTERING AF BATTERI

Generelt

ADVARSEL! Risiko for eksplosion, hvis
batteriet udskiftes med en forkert type.
Bortskaf brugte batterier i henhold til
instruktionerne.

A

Batterierne i maskinen og i fiernstyringen er af typen
litium-ion. Batteriets kapacitet og driftstid reduceres under
meget kolde forhold. Der mé ikke foretages sendringer af
batterierne

Batterierne skal oplades ved en omgivende temperatur
pa mellem 0 °C og 40 °C.

Brug kun originale batterier til dette produkt. Kontakt
forhandleren for at fa flere oplysninger.

Et udtjent batteri ma ikke bortskaffes som
husholdningsaffald! Aflever det pa det nezermeste service-
eller opsamlingssted.

Batteriet i maskinen

Maskinens batteri ma kun bruges til fiernstyring af
maskinen mellem transportform og arbejdsomrade.

Slibning kan ikke udfgres under batteridrift. Maskinen skal
veere sluttet til en stremkilde for at udfere slibning.

Driftstiden pa én opladning ved konstant bevaegelse er
ca. 1 time. Driftstiden pavirkes af
omgivelsestemperaturen, og hvor ofte hjulmotorerne
anvendes.

Opladning af batteri.

Inden maskinen benyttes forste gang, skal batteriet
oplades.

3-faset

Batteriet oplades, sa leenge maskinen er sluttet til en 3-
faset stikkontakt, og under drift. Opladningstiden for et
batteri, som er helt afladet, er ca. 3-4 timer. Opladning
vises pa maskinen med en blinkende POWER-lampe,
som slukker, nar opladningen er fuldfert.

Enfaset

Opladning via separat 1-faset tilslutning. Benyt det
medfelgende kabel. Opladningstiden for et batteri, som er
helt afladet, er ca. 3-4 timer. Opladning vises pa maskinen

med en blinkende POWER-lampe, som slukker, nar
opladningen er fuldfort.

Batteri i fjernstyringen

Driftstiden er ca. 8-10 timer efter én opladning. Driftstiden
afhaenger ogsa af, hvor ofte displayet er i brug.

Isaet / fjern batteri

+ lIseet/ fjern batteriet.

Opladning af batteri.

For fiernbetjeningen bruges for forste gang, skal batteriet
lades op.

Opladning med batteriladeren

Opladningstiden for et komplet afladt batteri er ca. 2-3
timer. Dioden er orange, nar opladningen pabegyndes, og
bliver gren, nar batteriet er fuldsteendigt opladt. Nar
batteriet er fuldstaendigt opladt, forsyner laderen batteriet
med vedligeholdelsesstrom, indtil batteriet fiernes fra
laderen.

Hold batteriladeren ter, og beskyt den imod
temperaturudsving.

Sadan oplades med CAN-kablet

Opladning med CAN-kablet er mindre effektiv end med
batteriopladeren, og det tager derfor lidt leengere tid at
oplade batteriet. Fjernbetjeningen fungerer dog som
normalt under opladning.
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BETJENING

Beskyttelsesudstyr
Generelt

Brug aldrig maskinen uden mulighed for at kunne tilkalde
hjeelp i tilfeelde af en ulykke.

Personligt beskyttelsesudstyr

Ved enhver anvendelse af maskinen skal der bruges
godkendt personligt beskyttelsesudstyr. Det personlige
beskyttelsesudstyr udelukker ikke risikoen for skader,
men det mindsker effekten af en skade ved en ulykke.
Bed din forhandler om hjeelp ved valg af udstyr.

ADVARSEL! Brug af produkter, som
skaerer, sliber, borer, finsliber eller
former materiale, kan danne stov og
damp, som kan indeholde skadelige
kemikalier. Kontrollér beskaffenheden af
det materiale, du arbejder med, og brug
et egnet andedraetsvaern.

A

ADVARSEL! Langvarig eksponering for
stoj kan medfore permanente
horeskader. Brug derfor altid godkendt
hgreveern. Veer altid opmaerksom pa
advarselssignaler eller tilrab, nar
hgreveernet bruges. Tag altid hereveernet
af, sa snart motoren er standset.

A

Generelle
sikkerhedsinstruktioner

Dette afsnit behandler grundleeggende sikkerhedsregler
for arbejde med maskinen. Den givne information kan
aldrig erstatte den kundskab, en faguddannet bruger har
i form af uddannelse og praktisk erfaring.

» Lees brugsanvisningen omhyggeligt igennem og
forsta indholdet, inden du bruger maskinen. Opbevar
alle advarsler og instruktioner til senere brug.

* Veer opmaerksom pa, at du som bruger af udstyret er
ansvarlig for, at andre personer og deres ejendom
ikke udseettes for uheld eller faremomenter.

« Maskinen skal holdes ren. Skilte og maerkater skal
veere fuldstaendigt leesbare.

Brug altid din sunde fornuft

Det er umuligt at daekke alle teenkelige situationer, du kan
komme ud for. Veer altid forsigtig og brug din sunde
fornuft. Nar du kommer ud for en situation, som du er
usikker pa, skal du sparge en ekspert til rads. Henvend
dig til en forhandler, til dit serviceveerksted eller til en, der
har erfaring med brugen af maskinen. Undga at udfere
opgaver, som du ikke faler dig tilstreekkeligt kvalificeret til!

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert
eller skadeslos brug veere et farligt

VAN

ADVARSEL! Der er altid klemningsfare
ved arbejde med produkter med
bevaegelige dele. Anvend
beskyttelseshandsker for at undga
skader pa kroppen.

‘A

Brug altid:

+ Beskyttelseshjelm

*  Horeveern

» Beskyttelsesbriller eller ansigtsveern
+  Andedraetsvaern

» Kraftige gribesikre handsker.

» Teetsiddende, kraftigt og bekvemt tgj, som tillader fuld
beveegelsesfrihed

« Stevler med stalsnude og skridsikre séler.
Veer opmeerksom pa, at tgj, langt har og smykker kan blive
fanget af de bevaegelige dele.

Andet beskyttelsesudstyr

redskab, som kan medfere alvorlige
skader eller dadsfald for brugeren eller
andre.

Sorg for, at stovudsugningsenheden ikke
treekkes af slangen, da det kan fore til, at
enheden veelter og forarsager
personskade.

Lad aldrig bern eller personer, som ikke
er instrueret i handtering af maskinen,
bruge eller vedligeholde den. Barn ma
ikke lege med apparatet.

Lad aldrig andre bruge maskinen, uden
at du har sikret dig, at vedkommende har
forstaet indholdet i brugsanvisningen.
Brug aldrig maskinen, hvis du er treet,
hvis du har drukket alkohol, eller hvis du
tager medicin, som kan pavirke dit syn,
dit overblik eller din kropskontrol.

ADVARSEL! Der kan forekomme gnister,
som kan antaende en brand, nar der
arbejdes med maskinen. Hav altid
brandslukningsudstyr inden for
raekkevidde.

A

» Brandbekeempelsesudstyr
» Forbindingskasse skal altid findes i naerheden.
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BETJENING

ADVARSEL! Ikke-autoriserede sendringer
og/eller ikke-autoriseret tilbehgr kan
medfore alvorlige skader eller dedsfald
for brugeren eller andre. Maskinens
oprindelige udformning ma under ingen
omstaendigheder andres uden
producentens samtykke.

Foretag aldrig andringer pa maskinen,
sa den ikke lzengere svarer til
originaludferelsen, og undlad at bruge
maskinen, hvis den ser ud til at vaere
blevet andret af andre.

Brug aldrig en maskine, som er behzeftet
med fejl. Folg vedligeholdelses-, kontrol-
og serviceinstruktionerne i denne
brugsanvisning. Visse vedligeholdelses-
og serviceforanstaltninger ma kun
udfores af erfarne og kvalificerede
specialister. Se anvisningerne i afsnittet
Vedligeholdelse.

Brug altid originaltilbeher.

ADVARSEL! Tillad aldrig bern at anvende
eller veere i naerheden af maskinen.

ADVARSEL! Overeksponering af
vibrationer kan medfore
kredslgbsforstyrrelser eller skader pa
nervesystemet hos personer med
kredslobsforstyrrelser. Hvis du oplever
fysiske symptomer, som kan relateres til
overeksponering af vibrationer, skal du
straks sogge laege. Som eksempler pa
sadanne symptomer kan navnes
folelseslagshed, mangel pa folesans,
'kildren’, 'stikken', smerte, manglende
eller reduceret styrke, forandringer i
hudens farve eller i dens overflade. Disse
symptomer opleves almindeligvis i
fingre, haender eller handled.
Symptomerne kan forvaerres i koldt vejr.

Sikkerhed i arbejdsomradet

Maskinens risikoomrade

« Nar maskinen startes, mé der ikke opholde sig
personer inden for det omrade, der er vist i felgende
illustration. Efter start skal operateren udvise stor
forsigtighed i risikoomradet under betjening af
maskinen.

+ lagttag omgivelserne for at sikre, at der ikke er noget,
der kan komme til at pavirke din kontrol over
maskinen.

» Maskinen kan fjernbetjenes over lange afstande.
Betjen ikke maskinen, hvis du ikke har tydeligt udsyn
til maskinen og dens risikoomrade. Afspaer
arbejdsomradet eller et omrade med
adgangsbegraensning for offentligheden.

» Undga anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tage, regn,
hard vind og kraftig kulde osv. At arbejde i darligt vejr
er treettende og kan skabe farlige situationer, f.eks.
glat underlag.

+ Begynd aldrig at arbejde med maskinen for
arbejdsomradet er ryddet, og du har sikkert fodfeeste.

» Sorg for at arbejdsomradet er tilstraekkeligt oplyst for
at skabe et sikkert arbejdsmilje.

» Maskinen ber ikke bruges i omrader, hvor der er risiko
for brand eller eksplosion.
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Elektrisk sikkerhed

Jordingsanvisninger

ADVARSEL! Der er altid risiko for stod
ved brug af eldrevne maskiner. Undga at
anvende maskinen i darligt vejr, og
undga kropskontakt med lynafledere og
metalgenstande. Folg altid
anvisningerne i brugsanvisningen for at
undga skader.

Forbind aldrig maskinen med en
stikkontakt, hvis stikket eller ledningen
er beskadiget.

ADVARSEL! Anbring aldrig
slibemaskinen i vand eller andre vaesker
— fare for elektrisk stod. Apparatet ma
ikke anbringes eller opbevares pa steder,

hvor det kan falde eller blive trukket ned i
et kar eller en vask.

ADVARSEL! Fejlagtig tilslutning
medforer risiko for elektriske stod.
Kontakt en autoriseret elektriker, hvis du

er i tvivl om, hvorvidt apparatet er jordet
ordentligt.

Stikket ma ikke sendres. Hvis det ikke
passer i stikkontakten, skal du fa en
autoriseret elektriker til at installere en
passende stikkontakt. Serg for, at lokale
regulativer og forordninger overholdes.

Hvis du ikke har forstaet
jordingsanvisningerne fuldstaendigt, skal
du kontakte en autoriseret elektriker.

Kontrollér, at netspaendingen svarer til den, der star pa
skiltet, som sidder pa maskinen.

Kontrol og/eller vedligeholdelse skal udferes med

motoren afbrudt og stikket trukket ud af stikkontakten.

Sluk altid for maskinen, inden stremstikket afbrydes.

Treek altid stikket ud ved leengere afbrydelser i
arbejdet.

Treek aldrig maskinen vha. ledningen, og undga at
treekke stikket ud ved at treekke i ledningen. Hold i
stikket, nar stremledningen skal afbrydes.

Brug ikke maskinen, hvis en ledning er beskadiget,
men indlevér den til reparation hos et autoriseret
servicevaerksted.

Maskinen mé aldrig keres igennem vand, der er s&
dybt, at vandstanden nar op til maskinens udstyr.
Udstyret kan tage skade, og maskinen kan blive
stremferende, hvilken kan medfere personskader.

Sorg for, at stramledningen ikke kan blive kert over.
Risiko for elektrisk stad.
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* Maskinen er udstyret med en jordet ledning og
tilherende stik og skal altid sluttes til en jordet
stikkontakt. Dermed reduceres risikoen for elektriske
stad i tilfeelde af funktionsfejl.

« Deterikke tilladt at benytte adaptere i forbindelse med
maskinen.

Forleengerledninger og -kabler

« Forleengerledningens normering skal svare til eller
veere hgjere end vaerdien, der fremgar af maskinens
typeskilt.

« Brug jordede forlaengerledninger.

« Nar du betjener et elvaerktej uden dore, skal du
benytte en forlangerledning, der egner sig til
udenders brug. Benyttelse af et kabel, der egner sig
til udenders brug nedsaetter risikoen for elektrisk stod.

» Hold tilslutningen til forlaengerledningen ter og fri af
jorden.

« old kablet vaek fra varme, olie, skarpe kanter og
bevaegelige dele. Beskadigede eller filtrede kabler
forager risikoen for elektrisk stad.

« Kontrollér, at ledningerne er intakte og i god stand.
Brug ikke maskinen, hvis nogen af ledningerne eller
stikkene er beskadiget, men indlevér den til reparation
hos et autoriseret serviceveerksted.

« Brug ikke en forlaengerledning, mens den er oprullet,
da det kan medfgre overophedning.

« Sorg for, at ledningen er bag dig, nar du bruger
maskinen, sa ledningen ikke beskadiges.




BETJENING

Arbejdssikkerhed

BEMAERK! Efterlad aldrig maskinen uden opsyn, mens
der slibes.

« Lad aldrig maskinen vaere uden opsyn, nar motoren
erigang.

« Sorg altid for, at der er en person i neerheden, nar du
bruger maskinen, sa du kan tilkalde hjeelp, hvis der
skulle indtraeffe en ulykke.

« Kun autoriserede og uddannede operatgrer ma
betjene maskinen og dens veerktgjer.

« Sorg for, at alle dele er i funktionsdygtig stand, og at
alle monterede dele er spaendt ordentligt fast.

« Maskinen ma kun startes, hvis slibeskiverne hviler pa
underlaget, medmindre der udfgres en testprocedure,
som beskrevet i denne vejledning.

« Maskinen ma ikke startes uden pamonteret stovskert
for at beskytte den mod stev. Af sikkerhedshensyn er
det vigtigt, at pakningen mellem maskinen og gulvet
er i god stand, iseer ved tarslibning.

« Undga at sta pa CAN-kablet eller stramledningen, da
der er risiko for, at dine fedder bliver viklet ind i
ledningen.

« Brug ikke fiernbetjening med kabelstyring under
arbejde eller transport, hvor der er risiko for, at
maskinen kan vaelte. Operateren skal vaere frigjort fra
maskinen.

« Sta aldrig pa steder, hvor der er knusningsfare.
Maskinen kan hurtigt skifte position.

« Hvis maskinen holder op med at fungere, skal du
slukke motoren, for du nzermer dig maskinen.

» Hardhaendet behandling af fiernbetjeningens joysticks
gor hverken maskinen staerkere eller hurtigere.
Tveertimod kan fiernbetjeningens joysticks baje med
ungdvendige reparationer til falge.

» Loft ikke fiernbetjeningen i joystickene.
Batterisikkerhed

Brug kun originale batterier fra Husqvarna AB. Batteriet er
softwarekrypteret.

ADVARSEL! Beskyt batteriet fra direkte
sollys, varme og aben ild. Der er risiko
for, at batteriet kan eksplodere, hvis det
kastes pa aben ild. Der er risiko for
forbraendinger og/eller kemiske
forbreendinger.

A

ADVARSEL! Undga al hudkontakt med
batterisyren. Batterisyre kan forarsage
hudirritation, forbraendinger og
aetseskader. | tilfeelde af kontakt skal du
vaske udsat hud med rigeligt vand og
szebe. Hvis du far syre i gjnene, ma du
ikke gnide gjnene, men sorge for at
skylle dem med rigeligt vand i mindst 15
minutter. Sag legehjaelp.

A

ADVARSEL! Batteriterminaler ma aldrig
forbindes med nggler, mognter, skruer
eller andre metalgenstande, da dette kan
kortslutte batteriet. Genstande ma aldrig
iszettes batteriets luftabninger. Det
originale batteri er vedligeholdelsesfrit.
Forsag ikke at skille batteriet ad eller
knuse det.

A

Ubrugte batterier skal holdes vaek fra
metalgenstande som f.eks. som, monter
og smykker.

Brug batterieti omgivelser, hvor temperaturerne ligger
mellem -10 °C og 40 °C.

Batteriet ma ikke udsaettes for mikrobelger eller hajt
tryk.

Renger aldrig batteriet med vand.
Beskyt batteriet imod regn og vade omgivelser.
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Fjernbetjening
Generelt

Gulvsliberen betjenes tradlest med fiernstyringen via radiokommunikation mellem fiernstyringen og gulvsliberen, eller
alternativt via CAN-kablet mellem fiernstyringen og gulvsliberen.

For at radiokommunikation mellem fiernstyringen og gulvsliberen skal fungere, skal den pageeldende fiernstyring parres
med den pagaeldende gulvsliber. Dette er en sikkerhedsforanstaltning, som har til formal at sikre, at gulvsliberen kun kan
betjenes af én fiernstyring. Radiokommunikation fungerer ikke, for denne foranstaltning er udfert. Hvis parringen ikke
foretages, vil fiernstyringen ikke kunne oprette forbindelse til gulvsliberen via radiokommunikation, og displayet vil vise,
at den soger efter enheder og vil uden held forsgge at oprette forbindelse.

Forste gang fjernstyringen skal bruges sammen med gulvsliberen, skal de parres for at aktivere radiokommunikation.
Dette er muligvis allerede gjort, hvis fjernstyringen blev kabt sammen med gulvsliberen.

« Kontroller forst, at gulvsliberen fungerer med stremledningen tilsluttet, og at nedstoppet pa begge betjeningspaneler
og maskinstopfunktionen pa fiernstyringen ikke er trykket ned, nar parringen foretages.

» Folg vejledningen under Softwareindstillinger, fiernstyring nedenfor, der indeholder oplysninger om, hvordan du skal
parre fiernstyringen med gulvsliberen.

Softwareindstillinger, fiernbetjening
For flere oplysninger om FreeRTOS, se www.freertos.org
Menusystem til fijernbetjening

Brug piletasterne (2) til at rulle i menuerne og "OK"-knappen (1) til at bekraefte valget. Brug "tilbage"-knappen (3) til at
ga tilbage i menuerne.

Menusystemet til fiernbetjeningen kan abnes ved hjeelp af "OK"-knappen.
Menusystemet har falgende undermenuer:

+ INDSTILLINGER

«  SERVICE
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Men

uoversigt

Vaer opmaerksom pa, at displayteksterne er illustreret pa engelsk i manualen, men vil blive vist pa dit sprog pa produktets

display.
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[ ]
al e al T il T e
— -\(D STOP WATCH < \E- SETTINGS 1 ErRORLOG
AA PAIR RADIO ¥ service P11 caLiration —
% RADIO CHANNEL S MACHINE HOURS
[ Bl 114420174 Hours
e PRODUCT INFO
T 0
— 3y TIvE & DATE N
R e
@ REMOTE CONTROL
@5 ol D P 124567-03 @5 ol D
SN: 20143500005 W
@ ENGLISH SW: 5866394-000 % \ ! REMOTE CONTROL
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lQFRANcAls
lewemsH I
@ PG 820RC
PN: 1234567-03
SN: 20143500005 ”
<
o«
D, T s
R RADIO CHANNEL 1
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li RADIO CHANNEL 2 ]
— MINIMUM
0% (0%
li RADIO CHANNEL 3 o= D il dnos 124
MAXIMUM »
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lf RADIO CHANNEL 4 « i SPEED
r
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L HEAD
r
(T w1248 1 JoysTickX
MINIMUM -
o '
0% (50%) —__JoysTick Y L
CENTER <
0D .l Tnts 124s o i
0 M = MACHINE DISC d
SET TIME - MAXIMUM N '
[12:45] 100% - H
T MACHINE HEAD q
SET DATE g
) e
TIME FORMAT
[24n]
DATE FORMAT San 06 12:48
[ [MWDD/YY] (=R
o
12:45
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SET TIME WITH AV
STEP FORWARD WITH OK
5 ol e D wal CCEET :m il T e
[501;%" WATCH A 1 ErrOR
01/ 05/ 14 g ;
> RESET STOP WATCH N4 l 1 warnING <
[00:00:00] SETDATEWITH AV 1 warniNG
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Folgende sider indeholder forklaringer til hver enkelt menu.
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Forklaring af menusystemet

Startskaermbilledet
| o _we)] [Tl Tanws 1245
PG820 RC ® PG820 RC
@ SEARCHING... ‘E ‘| @ READY

+ Tryk pa'OK' for at f4 adgang til undermenuerne.

SETTINGS (Indstillinger)

» Rul med piletasterne og bekraeft med "OK".

Wiy el s 12es] [ Lanl Jnos 1245
B SETTINGS » | l@ STOP WATCH |
lf SERVICE | lA"A PAIR RADIO |
2 RADIO CHANNEL
3]
) LANGUAGE
[ENGLISH]
'
C
T

STOP WATCH (Stopur)

» Funktionen bruges til at male den tid, et job tager.
Tiden regnes fra det tidspunkt, hvor sliberen saettes i
gang.

- STOP WATCH (Stopur) OFF/ON (Taend/sluk) for timer.

- RESET STOP WATCH (Nulstil stopur) Benyttes til at
nulstille stopuret.

- (00:00:00) Viser driftstiden i timer:minutter:sekunder.

M .l Tnos 1zas
STOP WATCH
[OFF]

RESET STOP WATCH
[00:00:00]

PAIR RADIO (Par radio)
« Par fjernbetjeningen med maskinen.
RADIO CHANNEL (Radiokana)

« Veelg den onskede radiokanal. Rul med piletasterne
og bekreeft med "OK".

For at aendre radiokanal skal fiernstyringen veere
parret med og tilsluttet via CAN-kablet til maskinen.

LANGUAGES (Sprog)

« Veelg det onskede displaysprog. Rul med piletasterne
og bekraeft med "OK".
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TIME & DATE (Tid og dato)

« Angiv tidspunkt, dato og format for hhv. klokkeslaet og
dato. Rul med piletasterne og bekreeft med "OK".

SET TIME
[12:45]

SET DATE
(01/05/14]

TIME FORMAT
[ [24h]

DATE FORMAT
[ [MM/DDIYY]
SERVICE

E@ —l Tnos ks Em il Tnos ks
BeseTTINGS 1 ErRORLOG

lf SERVICE » lf CALIBRATION

MACHINE HOURS
114420174 Hours

l PRODUCT INFO

ERROR LOG (Fejllog)

« Liste over fejl, som maskinen har registreret. For
yderligere oplysninger henvises til afsnittet
'Vedligeholdelse og service'.

CALIBRATION (Kalibrering)
« Kalibrering af maskinens betjeningsanordninger.

- SPEED (Hast.) Maskinens hastighed.

- DISC (Skive) Indstilling af slibeskivernes
omdrejningsretning og hastighed via fjernstyringen.

- HEAD (Hoved) Indstilling af det roterende hoveds
omdrejningsretning og hastighed via fjernstyringen.

- JOYSTICK X Joystick-udslag, hhv. hgjre og venstre.

- JOYSTICKYY Joystick-udslag, hhv. frem og tilbage.

- MACHINE DISC (Maskinskive) Indstilling af
slibeskivernes omdrejningsretning og hastighed via
betjeningspanelet.

- MACHINE HEAD (Maskinhoved) Indstilling af det
roterende hoveds omdrejningsretning og hastighed via
betjeningspanelet.

OPERATING HOURS (Driftstimer)

« Viser antallet af driftstimer, siden maskinen blev
produceret.

PRODUCT INFO (Produktinfo)

« Viser oplysninger om maskinen eller fiernstyringen.
Rul med piletasterne og bekreeft med "OK".
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Kalibrering af knapper til
mangvrering

Knapperne pa fjernstyringen og betjeningspanelet skal
kalibreres igen, hvis maskinen begynder at foretage
ufrivillige bevaegelser, uden at operateren mangvrerer
den. Kalibrering foretages ved hjeelp af fiernstyringen.

« Gatil menuen for de enkelte funktioner for at kalibrere
de forskellige betjeningsenheder. Rul med
piletasterne og bekraeft med "OK".

« 'MINIMUM' Minimumindstillingen er standardveerdien
for den enkelte funktion.

L'f SERVICE |
~

L'f CALIBRATION |

<~
Lf SPEED |

<

o .l Tnos 1245
l MINIMUM |

0% (0%)

MAXIMUM
100%

SPEED (Hast.) Fjernstyring

« Drej knappen til positionen '0' (A) for
minimumindstilling, og bekraeft med 'OK' (B). Veelg
'MAXIMUM' (C) med piletast ned. Drej knappen til
maks.-indstillingen (hare) (D), og bekraeft med 'OK'.

{WHusqvarna
"l peTra—rr

MINIMUM

[ 0% (0%)
MAXIMUM
100%

« Gatilbage til den forrige menu med knappen 'Back’
(Tilbage).

DISC (Skive) Fjernstyring

« Drej knappen mod uret til positionen Stop (A) for
minimumindstilling, og bekraeft med 'OK' (B). Veelg
'CENTER' (Midt) (C) med piletast ned (D). Drej
knappen, indtil den 'klikker', og knappen peger lodret
opad (E), og bekraeft med 'OK' (B). Veelg 'MAXIMUM'

(F) med piletast ned (D). Drej knappen med uret til
positionen Stop (A) for maks.-indstilling, og bekreeft
med 'OK’ (B).

,J:'\g —

Q

#Husqvarna ,

MINIMUM
0% (50%)

CENTER
50%

RF-F

« Gatilbage til den forrige menu med knappen 'Back'’
(Tilbage).

HEAD (Hoved) Fjernstyring

+ Kalibreres pa samme made som 'DISC' (Skive).

JOYSTICK X Fjernstyring

» Hold joysticket ud til venstre (A), og hold det der,
samtidig med at der bekreeftes med 'OK' (B),
'MINIMUM'. Piletast ned (C), 'MAXIMUM' (D). Ger det
samme til hajre (E), og bekreeft med 'OK' (B).

{#Husqvarna
il T s

MINIMUM
0% (50%)
CENTER

D! L&

» :AﬂéélMUM
C|
=) @},@
50

» Foratkalibrere 'CENTER' (Midt) (A) slippes joysticket,
sa det springer tilbage til midterpositionen (B), og
bekraeft med 'OK' (C).

{#Husqgvarna
(=T

MINIMUM
0% (50%)

CENTER

A
»l 50%

(=] [&] [Tid=]
B

\

Tns 125

<

2

)

@

+ Gatilbage til den forrige menu med knappen 'Back'’
(Tilbage).
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JOYSTICKY Fjernstyring

» kalibreres pa samme made som 'JOYSTICK X', men
med joysticket flyttet hhv. op og ned.

MACHINE DISC (Maskinskive) ,
betjeningspanel

» Kalibreres pa samme made som 'DISC' (Skive).
MACHINE HEAD (Maskinhoved) ,
betjeningspanel

+ Kalibreres pa samme made som 'DISC' (Skive).

Fjernstyringen parres med
maskinen

Hvis den medfelgende fjernstyring er blevet udskiftet,
eller hvis det er nadvendigt at bytte fiernstyringer mellem
to enheder, skal fiernstyringen parres med den
pageeldende enhed pa ny.

« Tilslut fiernbetjeningen med det tilherende CAN-
kabel. Skru kabelkontakten fast med handen.

S
“¥

» Lad fiernbetjeningen lade helt op, og afvent
startskeermbilledet.

» Tryk p& "OK"-knappen for at f& adgang til menuen.

+ Gatil"PAR RADIO". Rul med piletasterne og bekraeft
med "OK".

W ol PR | e Tnos 125
lEo SETTINGS » | l STOP WATCH |
lf SERVICE | lA'A PAIR RADIO |

? E]ADIO CHANNEL
LANGUAGE
l [ENGLISH]
Der vises en meddelelse pa skeermen, som angiver, om

parringen lykkedes eller ej. Forsgg igen, hvis parringen
mislykkes.
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Forklaring af displaysymboler til
betjening af maskinen

1 Batteriniveau Fjernstyring

2 Omdrejningsretning mod uret for den pagaeldende
slibemaskinemotor

3 Omdrejningsretning med uret for den pageeldende
slibemaskinemotor

Slibeskiver

5 Hastighedsangivelse for den pagaeldende
slibemaskinemotor

6 Belastningsangivelse for den pageeldende
slibemaskinemotor

7 Maskinens hastighedsangivelse

8 Menuen Funktioner - Indstillinger for oscillation og
forskydning

9 OK - Andring af funktion bekraeftes med 'OK' pa
fiernstyringen.

10
11
12
13
14

Planethoved

Tid & dato

Serviceindikator

Maskinens batteriindikator Batteriopladning

Maskinens batteriindikator Batteri mangler eller er
beskadiget

Advarsel - fejl i maskinen For yderligere oplysninger
henvises til afsnittet 'Fejlfinding'.

Maskinen blev mangvreret via fiernstyringen med
CAN-kablet tilsluttet

Maskinen blev mangvreret tradlgst via fiernstyringen
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Menuen Funktioner

Oscillation

Denne funktion bruges til at fa maskinen til at oscillere/
svinge under slibningen for at forebygge kanter/riller
mellem arbejdsgangene.

» TIL/FRA — aktiverer/deaktiverer oscillationen, f.eks.
ved vending af maskinen. Nar oscillationen
genaktiveres, anvendes de tidligere indstillinger.

+  FORSKYDNING - bruges til retningsjustering af
maskinens forskydning under slibning.

»  SVINGNINGSBREDDE - bruges til at indstille, hvor
bredt maskinen oscillerer.

»  SVINGNINGSTAL —bruges til at indstille, hvor hurtigt
maskinen oscillerer.

BEMZAERK! Der er en tidsforsinkelse, for denne
korrektion traeder i kraft.

Forklaring af indstillingerne

» Oscillation er deaktiveret. Brug piletasterne til at
aktivere den.

Ll Jan 05 12:45
ol ®BE

Om/s

» Oscillation er aktiveret. Tryk pa OK for at aktivere
indstillingen for FORSKYDNING.

s Ll Jan 05 12:45
AN B2 s A
REY

K

— —~
REV FWD
~ ~

0
IIIIIIIIRII 0 omls nunnn 0
-~
ON 4- 41 [xp
v

» Justering af FORSKYDNING. Tryk pa piletasterne for
at justere indstillingen for FORSKYDNING. Tryk pa
OK for at justere SVINGNINGSBREDDE.

Ll Jan 05 12:45
— —~ =
PRI

)

K

Om/s
-~

ON 4- 4 1 [ox)p
v
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« Justering af SVINGNINGSBREDDE. Tryk pa
piletasterne for at justere indstillingen for
SVINGNINGSBREDDE. Tryk pa OK for at justere
SVINGNINGSTAL.

[ Ll Jan 05 12:45
— —~ =
o _w@|[a =

Om/s

-~
ON ZP4‘41 [ER[3
v

« Justering af SVINGNINGSTAL. Tryk pa piletasterne
for at justere indstillingen for SVINGNINGSTAL. Tryk
pa OK for at vende tilbage til tilstanden TIL/FRA.

s Ll Jan 05 12:45
o =R

BEMAERK! Veer opmaerksom pa oscillationen, nar
maskinen kerer taet pa vaegge og kanter. DEAKTIVER
oscillationen ved vending af maskinen eller slibning naer
fremstikkende genstande.

Advarselslampe

Advarselstrekanten taender, og maskinens
advarselslampe blinker hurtigere, n&r maskinen
registrerer en fejl. For yderligere oplysninger om de fejl,
der er blevet registreret, og hvilke handlinger der skal
foretages, henvises til afsnittet 'Fejlfinding’

Jan 05 12:45

IPI?IIIIIII 0

A
OFF
v
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Manovrering

Generelt

Maskinen kan mangvreres bade manuelt og med en
fiernstyring.

Flytning af maskinen vha. stottehjul

FORSIGTIG! Stottehjulet ma kun bruges
til transport over korte afstande inden for
arbejdsomradet samt fra et
transportkoretgij til arbejdspladsen.

A

Flere oplysninger findes i afsnittet 'Stattehjul’.

« Seenk stettehjulet for at haeve slibeenheden op fra
arbejdsstedet. Flyt maskinen manuelt eller med
fiernstyringen.

Manuel drift

Ved mangvrering manuelt skal hjulmotorerne kobles fra
hjulene, sa fiernstyringen kan saettes i docken pa
handtaget.

« Seet fjernstyringen pa handtaget.

Maskinens anbefalede arbejdsstilling.

Fjernstyret manovrering

Maskinen manevres tradlest via radiokommunikation
mellem maskinen og fiernstyringen. Flere oplysninger
findes i afsnittet 'fjernstyring'.

FORSIGTIG! Serg for, at lasestifterne pa
hjulet til hjulmotorerne er trykket ned
(last stilling).

A

Maskinens anbefalede arbejdsstilling ved mangvrering
med fjernstyringen.

Mangvrering via fjernstyringen med CAN-
kablet tilsluttet

Maskinen kan ogsa mangvreres via fiernstyringen med
CAN-kablet tilsluttet mellem fjernstyringen og maskinen.
Kan bruges, hvis fjernstyringens batteri er afladet.
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Maskinens anbefalede arbejdsstilling ved mangvrering
med fjernstyringen.

Slibevejledning Diamanter

Der er falgende retningslinjer vedrgrende slibearbejde
med diamantsegmenter. Som med alle retningslinjer er
der altid undtagelser til reglerne.

Generelt
Diamantsegmentet bestar normalt af to komponenter:

» Diamanter (ogsa kaldet diamantkrystaller eller -korn).
Hvis diamanterne eller kornene gendres, aendres
grovheden eller finheden af maerkerne efter
slibeprocessen ogsa.

+ Et bindemiddel (metal eller plast). Pulver blandes og
opsleemmes i et metal- eller plastbindemiddel. Hvis
der anvendes metal som bindemiddel, kaldes det
feerdige resultat for et segment med metalbindemiddel
eller sinterdiamant. Hvis der anvendes plast som
bindemiddel, kaldes det faerdige produkt for diamanter
med plastbindemiddel eller en polerskive. Hvis
bindemidlets hardhed aendres, sendres ogsa den
hastighed, hvormed diamantvaerktgjets slibende
overflade slides.

Diamantkornstarrelse

Felgende er generelle retningslinjer for
diamantsegmenter til slibning. Som det er tilfaeldet med
alle generelle regler, er der undtagelser.

Hvis man aendrer starrelsen pa diamantkornet til en
mindre partikelstarrelse, pavirkes diamantvaerktojets
ydeevne pa felgende mader:

+ Skaber et finere slibemonster.
« Diamantveerktgjets levetid forleenges.

Det modsatte vil ske, hvis man aendrer til en storre
partikelstarrelse.

Bindemiddel

Hvis bindemidlets hardhed gges, vil:

» Skaber et finere slibemanster.

» Diamantveerktajets levetid forleenges.
» Produktiviteten saenkes.

Det modsatte vil ske, hvis metal- eller harpiksbindingen
gores blodere.
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Antal diamantveaerktgjer under maskinen

En foregelse af antallet af veerktgjer under maskinen
medferer:

* Mindre tryk pa det enkelte vaerktej — mindre slitage pa
diamantveerktajerne.

« Reducerer beslastningen pa maskinen, og far
slibemaskinen til at traekke mindre strom.

«  Opretter et bladere slibemgnster (specielt pa blede
gulve).

Det omvendte sker, hvis du reducerer antallet af vaerktajer
under maskinen.

Vad og ter slibning.

Folgende gaelder for anvendelse af diamantsegmenter il

vadslibning:

« Produktiviteten er hgjere end ved terslibning.

« Diamantsegmenter slides hurtigere (pga.
cementslam), og derfor kan der bruges hardere
bindemidler (sammenlignet med terslibning).

« Sporene fra diamantkornene er dybere.

Folgende gealder for anvendelse af

diamantsegmenter til torslibning:

« Produktiviteten er laverer pa harde materialer end ved
vadslibning.

» Bledere bindingssegmenter kraeves for at slide
segmenterne (da der ikke er cementslam til at slide
diamanterne).

« Sporene fra diamantkornene er ikke sa dybe som ved
vadslibning.
« Diamantsegmentet genererer mere varme.

Oversigt over diamantprincipper
Diamantvaerktejer skal slides for at slibe effektivt. Slitagen
pa diamantveerktojer kan pavirkes af felgende faktorer:

o Tryk.

« Bindemidlets hardhed.

« Diamantkornstarrelse.

* Vand.

« Antal veerktgjer under maskinen

- Tilfgjelse af yderligere slibemiddel, f.eks. sand, pa
gulvet vil age slitagen.

Overordnet set geelder det, at jo hurtigere et
diamantvaerktej slides, jo mere effektiv er slibningen. Hvis
faktorerne @ndres, @ndres folgende resultater ogsa:

« Slibemgnster.

« Maskinens aktuelle treek.

* Gulvets fl adhed (se nzeste afsnit).
« Driftsvenlighed.
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Betonhardhed

Al beton males i trykstyrke, og alt efter, hvilken del af
verden, du kommer fra, angives trykstyrker pa forskellige
mader, f.eks. PSi & MPa. Generelt kan man sige, at jo
starre trykstyrke, jo hardere er betonen og jo hardere er
den at slibe.

Der er dog ogsa andre faktorer ud over
kompressionsstyrken, som afger, hvor hardt et gulv er, og
som derfor har betydning for valget af diamantvaerktej.
Oftest taler vi i forbindelse med slibning kun om det
overste lag (5 mm), og derfor har overfladebehandlingen
af betonen og tilstanden af betonbelasgningen meget
storre indflydelse pa valget af diamantsegment end
kompressionsstyrken.

Overfladefaktorer, der skal overvejes ved valg af
diamanter

Generelt kan man sige, at hvis en betonoverflade er
meget glat, dvs. at den er blevet pudset meget, vil den
tilsyneladende have en stor trykstyrke og derfor kraeve et
bladt slibemiddel.

Derfor, hvis en betonoverflade er ru, dvs. beskadiget af
regn, renset med stalsand osv., vil den tilsyneladende
have en lav trykstyrke og derfor kraeve et hardt
slibemiddel.

Overfladebelzegninger/forurening, f.eks. epoxy-
belaegninger, fliselim osv, har ofte sterre indfl ydelse pa
valget af diamanter end betonens trykstyrke.

Som en generel regel kan man sige, at nar du sliber beton
forste gang og er usikker pa hardheden, skal du altid
starte med hardere slibediamanter under maskinen. Det
sikrer mindst mulig slitage pa diamantsegmenterne. Hvis
et hardt diamantsegment ikke er velegnet til opgaven, har
det kun kostet en smule tid, og diamanterne er ikke blevet
slidt.

Hvis det er omvendt, dvs. der startes med et bladt
slibemiddel, og betonen er bled eller har en
overfladebelaegning eller overfladeforurening, kan man
nemt slide diamanter op meget hurtigt.

Valg af holder til veerkigj

Den made diamantsegmentet er monteret pa
slibeenheden vil fa stor indflydelse pa maskinens
ydeevne, produktivitetsniveauerne og ogsa pa den
endelige gulvkvalitet.

Diamanter med metalbinding

Redi Lock-holderskive - bruges til at fastgere
diamantvaerktegjer med metalbindemiddel.

Diamanter med harpiksbinding

Bakelitholderskive - bruges til at fastgere
diamantveerktejer med plastbindemiddel.

Fuldt og halvt saet diamanter

Generelt

Den made, hvorpa diamantsegmenterne er monteret pa
slibeskiverne er seerlig betydeligt for, hvordan maskinen
reagerer, slibeeffektiviteten opnas samt kvaliteten af det
feerdige gulv.

Der er to typer diamantkonfi gurationer, der kan bruges
med en slibemaskine.

» Halvt seet diamanter — nar der er placeret diamanter
pa tre placeringer pa diamantholderskiverne.

+ Fuldt saet diamanter — nar der er placeret diamanter
pa hver af de seks placeringer pa
diamantholderskiverne.

Ved at eendre opsaetningen af diamanter pa
diamantholderskiven kan operateren pavirke maskinens
ydeevne og dermed det endelige produkt.

Halv sat diamanter

Nar diamanterne er sat op som et halvt saet, felger de
normalt gulvets overflade. P4 samme méade som med et
kamerastativ, der kan placeres pa en ujeevn overfl ade og
stadig sta stabilt.

Konfigurationen med et halvt seet diamanter bar kun
bruges, nar gulvet ikke behgver blive helt plant.

Fuldt saet diamanter

Nar diamanterne saettes op som et fuldt seet, folger de
normalt ikke gulvets overfl ade. Hvis der er ujeevnheder i
gulvet, vil maskinen slibe de hgje omrader, men ikke de
lave omréader.

Konfigurationen med det fulde saet diamanter bor bruges,
nar der gnskes et plant gulv.
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Diamantvalg
Folgende forslag daekker grundprincipperne for valg af diamanter til forskellige opgaver.

Enkelte/
Anvendelsesomrade Metalbinding | Kornstorrelse z:eltd t g;ltv t :’rz:lggl;zllt

e
Udjeevning af gulv — hard beton Bled 16 til 30 X S
Udjeevning af gulv — mellemhard beton Mellem 16 til 30 X S
Udjeevning af gulv — bled beton Hard 16 til 30 X DellerT
Fjernelse af fliselim Hard 16 til 30 X E eller D
Fjernelse af vinyl- eller teeppelim — hard beton Bled 16 til 30 X E eller D
Fjernelse af vinyl- eller teeppelim — mellemhard beton| Mellem PCD til 16 X DellerT
Fjernelse af vinyl- eller teeppelim — bled beton Hard PCD til 16 X DellerT
Fjernelse af epoxymaling — hard beton Bled 16 til 30 X X S
Fjernelse af epoxymaling — mellemhard beton Mellem 16 til 30 X S
Fjernelse af epoxymaling — bled beton Hard 16 til 30 X DellerT
Regnbeskadiget beton Hard 16 til 30 X DellerT
Udjeevning af vaskebeton Hard 16 til 30 X E eller D
Fjernelse af ujaevnheder pa terrazzo/stenfliser Bled 30 til 60 X S
Overfladepolering af betongulve — hard beton Bled 60 X E eller D
Overfladepolering af betongulve — mellemhard beton | Mellem 60 X E eller D
Overfladepolering af betongulve — bled beton Hard 60 X D
Sgi:)onring til eksponering af betontilstag i beton — hard Blad 16 il 30 X s
ﬂ;?g:qghtéi:glgsept)g:ering af betontilstag i beton — Mellem 16 1il 30 X s
Sg;aonr:ng til eksponering af betontilstag i beton — blad Hard 16 1il 30 X Deller T
Udjeevning af ujeevnheder i betongulve — hard beton | Bled 16 til 30 X S
tJ:thivning af ujseevnheder i betongulve — mellemhéard Mellem 16 il 30 X s
Udjeevning af ujeevnheder i betongulve — bled beton | Hard 16 til 30 X D
Ompolering af gulve, der for er blevet slebet X

Polering

Ved polering til HIPERFLOOR Premium med PG 820 RC/PG 680 RC falges processen, der er beskrevet i produktbladet
"HIPERFLOOR Premium”, indtil poleringstrinene med korn 3000.
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Udskiftning/montering af
diamanter

ADVARSEL! Maskinen skal slukkes ved
at afbryde streamledningen fra
stikkontakten.

A

Hav et seet handsker parat, da diamanterne kan blive
meget varme.

BEMAERK! Nar maskinen anvendes, skal alle
slibeskiver altid have samme antal og type af diamanter.
Hgjden pa diamanten skal vaere den samme for alle
slibeskiver.

Flere oplysninger findes i afsnittet 'Valg af diamanter'.

Hav et seet handsker parat, da diamanterne kan blive
meget varme.

« Afmonter stottehjulet. Flere oplysninger findes i
afsnittet 'Stettehjul'.

« Indstil handtaget i lodret position.

« Tagfatistyret, hold den ene fod pa fodstetten, og vip
maskinen baglaens.

« Maskinen skal hvile pa sine hjul og sit chassis.

« Tag handsker pa.

+ Brug en hammer til at fierne diamantsegmenterne.

» Nar du har monteret nye diamanter, skal du
gennemga proceduren i omvendt raekkefalge for at
saette maskinen ned pa jorden igen.

For nemheds skyld og for at sikre, at gulvet ikke
beskadiges ved udskiftning af vaerktej, anbefales det at
fierne hele diamantholderskiven og udskifte vaerktajerne
pa en plan overflade.

Eftersom nye diamanter kan have forskellige hgjder end
dem, der tidligere er blevet anvendt, skal stavskertet
tilpasses, sa det lukker taet imod gulvet.

Searg for, at gummiskertet er intakt og rent, og at det lukker
teet imod gulvet. Et beskadiget stovskort skal udskiftes.
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Hastighed og retning

Generelt

Det roterende hoved og slibeskiverne drives af to
separate motorer via Dual Drive Technology™. Dette
giver operateren fuld kontrol over bade det roterende
hoveds og slibeskivernes hastighed uafhaengigt af
hinanden.

Hastighed og omdrejningsretning indstilles med knappen
pa betjeningspanelet eller pa fiernstyringen.

1 Indstilling af det roterende hoveds hastighed og
omdrejningsretning

2 Indstilling af slibeskivernes hastighed og
omdrejningsretning
Omdrejningstal

Néar maskinen startes for forste gang ved en given
opgave, tilrades det, at hastigheden ikke overstiger 7 i
begyndelsen.

Nar operateren har vaennet sig til maskinen, kan
hastigheden gges.
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Rotationsretning

Set fra undersiden af maskinen er rotationsretningen som
falger:

* REV - Med uret.
*« FWD - Mod uret.

Maskinen vil 'traekke' i den én retning, mens den karer.
Treekningsretningen bestemmes af planethovedets
rotationsretning. Maskinens hoved traekker mod hgjre (og
derfor kan operatgren meerke det pa hgjre hofte), nar
planethovedet er indstille i retningen REVERSE (tilbage).

Denne traekning til siden kan veere nyttig ved slibning,
specielt hvis man sliber langs en vaeg. Indstil maskinen,
s& den traekker mod veeggen, og styr derefter maskinen,
sa den lige rgrer vaeggen. Pa denne made slibes der teet
pa vaeggen eller objektet.

Slibningen bliver mere effektiv, hvis det roterende hoved
og slibeskiverne roterer i samme retning. Slutresultatet er
starre produktivitet, end nar skiverne er indstillet til at kere
i modsatte retninger. Det er ogsa her, du vil opleve
fordelen ved Dual Drive Technology ™.

AEndr omdrejningsretningen regelmaessigt, sa
diamanterne bevarer deres effektivitet. Anvend begge
sider af diamantsegmentet, sa diamanterne bevares sa
skarpe og med sa stor kontaktflade pa gulvet som muligt.
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Hastighed og omdrejningsretning ved forskellige anvendelsesmuligheder

Indstillingen af hastighed og retning er ofte et spargsmal om, hvad der passer operateren bedst. Operaterer kan med
fordel eksperimentere for at fi nde ud af, hvilke indstillinger der passer bedst til den specifi kke situation. Nedenstaende
tabel viser nogle anbefalede opseetninger til forskellige situationer.

Retningsstyring af | Retningsstyring af . . Indstilling af
Anvendelsesomrade rotation af rotation af gmﬁzmlsrg?:tnin slibeskivernes
planethoved planethoved Ining 9 hastighed
Fjernelse af fliselim FWD 6-7 FWD 8-10
Fjernelse af teeppelim FWD 5-7 FWD 8-10
Fjernelse af epoxymaling | FWD 5-10 FWD 8-10
Regnbeskadiget beton FWD 7-10 FWD 8-10
Udjaevning af vaskebeton | FWD 7-8 FWD 8-10
Fiernelse af ujzevnheder | v 5.7 FWD 8-10
pa terrazzo/stenfliser
Betonpolering med _
plastbekleedte veerktgjer FWD 10 FWD 8-10
PIRANHA™
pudseveerkigj REW 35 REW 35
Efterstebning under
HIPERFLOOR™ FWD 8-10 FWD 3-5
processen

BEMAERK! | ovenstaende tabel vises FWD & FWD (FREM & FREM) sammen for at angive retningsindstillinger i den
samme retning (det kan ogsa vaere REV/REV (TILBAGE/TILBAGE)). Den eneste maskine, hvor retningsindstillinger
skal veere i de samme retninger og ogsa retningsspecifi kke er, nar der bruges PIRANHA™-pudseveerktgjer. | denne
bestemte maskine skal retningsindstillingen vaere REV/REV (TILBAGE/TILBAGE).

Drev med variabel hastighed/frekvensomformere

Alle maskiner af maerket Husqvarna PG820 RC er udstyret med 2 drev med variabel hastighed eller frekvensomformer.
Enheden er af folgende arsager indbygget i maskinen:
Funktion

* Manipulerer indgaende kraft for at give mulighed for foragelse/reduktion af hastigheden og foretagelse af
retningsaendringer.

« Regulerer stram- og spaendingsforsyningen til motorerne for at sikre, at motorerne kerer pa hgjeste niveau (f.eks.
momentvaerdi).

Beskyttelse

« Overvager ingaende strgm for at sikre, at den passer til maskinen og den opgave, der udferes.

« Kontrollere den strom, der traekkes af motorer for at sikre, at motorer karer inden for sikkerhedsmaessige
driftsgraenser (for at forhindre beskadigelse af motoren).

« Overvager belastningen pa maskinen for at sikre, at slibemaskinen ikke overbelastes og beskytter dermed beelte,
lejer og andre indvendige komponenter.

« Beskytter motorer mod fejlagtig stremforsyning, f.eks. at de kerer pa to faser.

Diagsnosticering
< Identifi cerer elekiriske fejl i maskinen og registrerer fejlkoder.
* Indeholder overvagningsmenuer, der hjeelper med at isolere arsagen til mulige elektriske fejl.

Overvagningsmenuer giver ogsa operataren mulighed for at male, hvor hardt maskinen karer. Mens det ikke er
nedvendigt, at operataren kender all funktionerne i drevene med variabel hastighed eller frekvensomformere, er det en
god idé at veere bekendt med bade fejlkoderne savel som nogle af overvagningsmenuerne.
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Transport og opbevaring

» Veer yderst forsigtig, nar maskinen kerer med manuel
manevrering eller pa skra underlag. Selv sma
stigninger kan resultere i kreefter, der gor det umuligt
at nedbremse maskinen med handen.

» Maskinen ma ikke loftes i handtagene, motoren,
chassiset eller i andre dele. Maskinen transporteres
bedst pa en palle/underlag, som maskinen kan
fastgeres pa.

+ Undga at lefte maskinen uden brug af mekaniske
hjeelpemidler som f.eks. en hejs eller en gaffeltruck.

» Brug ikke en gaffeltruck under det roterende hoved,
hvis maskinen ikke hviler pa en palle eller en vogn.
Dette kan forarsage uoprettelig skade pa maskinens
slibeskiver og andre komponenter indvendigt.

» Fastger udstyret under transport for at undga
transportskader og -ulykker.

* Maskinen skal i videst mulige omfang veere tildaekket
under transport, sa den ikke udsaettes for
vejrpavirkninger — i seerdeleshed regn og sne.

» Under transport skal slibeenheden hvile pa jorden og
altid have veerktajspladerne monteret for at beskytte
dens lasemekanisme.

»  Opbevar udstyreti et aflaseligt omrade, sa den ikke er
tilgeengelig for barn og uvedkommende.

» Maskinen ber opbevares et tort sted, nar den ikke er i
brug.

Stettehjul
Adskillelse/samling af stottehjulet

Fjern lasestifterne (1) samt laseboltene (2) pa begge
sider. Treek stettehjulets ramme (3) af maskinrammen.

+ Montering sker i omvendt raekkefalge.
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Haev/saenk stottehjulet

« Fjern forst lasestifterne (1) pa begge sider af
maskinen. Lasn derefter lasebolten (2), og seenk
stattehjulet. Monter lasebolten (3) og lasestiften (1) for
at fastgere stottehjulet i seenket stilling.

Transport

Maskinens batteri ma kun bruges til fiernstyring af
maskinen mellem transportform og arbejdsomrade.

ADVARSEL! Veer yderst forsigtig, nar
gulvsliberen keres op og ned ad ramper
(maks. 13° haeldning). Brug altid et spil
pa stejlere ramper. Stil dig aldrig i
maskinens risikoomrade.

A

Undga at kere op ad bakke eller op ad en
rampe, nar fjernstyringen indikerer lavt
batteriniveau, da maskinen pludselig kan
lukke ned.

* Hvis du skal ned ad en rampe, skal du kere maskinen
langsomt bagud.

» Hvis du skal op ad en rampe, skal du kere maskinen
langsomt fremad.

« Drej aldrig mere end 45° pa en rampe.
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Sadan loftes maskinen

Nar maskinen leftes, er der risiko for personskade
eller skader pa maskinen eller omgivelserne. Definer
risikoomradet, og kontrollér, at ingen opholder sig i
omradet under loftearbejdet.

Brug altid leftegjerne pa maskinen til at lofte den.

Transport af maskinen pa et
transportmiddel

A

FORSIGTIG! Slibeenheden skal hvile pa
jorden og altid have vaerktajspladerne
monteret for at beskytte dens
lasemekanismer under transport.

Brug ikke stottehjulet til forankring.

Haev stattehjulet sa meget som muligt, sa
slibeenheden hviler pa underlaget. Stettehjulet kan
vippes op for at optage mindre plads. Forankr
maskinen, sa den ikke foretager ufrivillige
bevaegelser.

Opbevaring

Haev stettehjulet s& meget som muligt, sa
slibeenheden hviler pa underlaget. Stettehjulet kan
vippes op for at optage mindre plads.

Sarg for, at maskinen er ordentligt rengjort, og at der
er udfert fuldstaendig service, inden
langtidsopbevaring. For yderligere oplysninger
henvises til afsnittet 'Vedligeholdelse og service'.

Langtidsopbevaring af batteriet

Foretag en vedligeholdelsesopladning af maskinens
batteri hver 6. maned, hvis det skal opbevares i
leengere tid.

Batteriet i fijernstyringen skal tages ud af denne ved
opbevaring i mere end 6 maneder.
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For start

ADVARSEL! Lzes brugsanvisningen
omhyggeligt igennem og forsta
indholdet, inden du bruger maskinen.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet ”Personligt
beskyttelsesudstyr”.

Sorg for, at der ikke opholder sig
uvedkommende inden for
arbejdsomradet, ellers er der risiko for
alvorlige personskader.

Efterlad aldrig maskinen uden opsyn,
mens der slibes.

A

BEM/ERK! Pa visse underlag og med bestemte
diamantkonfigurationer skal maskinen muligvis loftes
lidt for at starte rotationen. Dette geelder bade for start
ved manuel mangvrering og start ved fjernstyret
mangvrering.

« Kontrollér, at maskinen er samlet korrekt og ikke
udviser tegn pa beskadigelse. Se anvisningerne
under afsnittet "Montering og justeringer”.

» Gennemfer daglig vedligeholdelse. Se anvisningerne
under afsnittet "Vedligeholdelse".
+ Kontroller, at nedstoppene pa

hovedbetjeningspanelet og pa betjeningspanelet ikke
er trykket ned, ved at dreje dem med uret.

» Seenk slibeenheden med stattehjulet, sa den hviler pa
underlaget. Sving stettehjulet op, eller fjern det.

Start (manuel mangvrering)

FORSIGTIG! Maskinen skal holdes i
bevagelse hele tiden, mens
slibeenheden korer.

« Sorg for, at lasestifterne er trukket ud pa begge hjul,
sa hjulene er frakoblet ved manuel mangvrering. Du
bar pafere et lille nedadgaende tryk pa handtaget, nar

du starter op i manuel tilstand, sa
diamantvaerktajernes overfladefriktion frigeres.

« Sorg for, at knappen STOP/RUN (STOP/KG@R) pa
betjeningspanelet er indstillet til STOP.

» Drej hovedkontakten til positionen '1' for at starte
maskinen.

» Drej kontakten pa betjeningspanelet til '0' for manuel
drift.
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« Tryk kun handtaget en smule ned. Saet maskinen i
gang vha. knappen STOP/RUN (STOP/KQR) pa
kontrolpanelet. Maskinen starter jaevnt op og
accelererer til den valgte hastighed inden for 5
sekunder. Under opstarten er standardindstillingen for
den lille motor en tidsforsinkelse pa ca. 2 sek..

Stop (manuel mangvrering)

« Drej start-/stopknappen pa betjeningspanelet til
'STOP'. Fortsaet med at holde maskinen i beveegelse,
indtil slibeenheden stopper.

Start (fjernstyret manovrering)

FORSIGTIG! Serg for, at lasestifterne i
begge hjul er trykket ind, sa hjulene er
aktiveret til fiernstyret mangvrering.

A

N\ S 4

(

« Sorg for, at maskinstopfunktionen pa fjernstyringen
ikke er trykket ned, ved at dreje den med uret.

Sorg for, at knappen STOP/RUN (STOP/KQR) pa
fiernstyringen er indstillet til STOP.

Drej hovedkontakten til positionen '1' for at starte
maskinen. Drej kontakten pa betjeningspanelet til '0'
for fiernstyring. Start slibeenheden ved at dreje STOP/
RUN-kontakten (Stop/ker) pa fiernstyringen til RUN
(ker). Slibeenheden starter jaevnt og accelererer til
den indstillede hastighed i lgbet af 5 sekunder. Under
opstarten er standardindstillingen for den lille motor
en tidsforsinkelse pa ca. 2 sek..

« \Ved start pa slibende overflader kan det veere
nedvendigt, at du pafarer en lille fremadgaende tryk
pa joysticket for at udlgse diamantvaerktejernes
overfladefriktion.

BEMZERK! Efterlad aldrig maskinen uden opsyn, mens
der slibes.




START OG STOP

Stop (fjernstyret mangvrering)

« Drej STOP/RUN-kontakten (Stop/ker) til STOP.
Fortsaet med at holde maskinen i beveegelse med
betjeningsgrebet, indtil slibeenheden stopper.
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VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

Generelt

A

ADVARSEL! Brugeren ma kun udfere den form for vedligeholdelses- og servicearbejde,
der beskrives i denne brugsanvisning. Mere omfattende arbejde skal udfores af et
autoriseret serviceveerksted.

Maskinen skal slukkes ved at afbryde stromledningen fra stikkontakten.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se instruktionerne i afsnittet ”Personligt
beskyttelsesudstyr”.

Maskinens levetid kan forkortes, og risikoen for ulykker kan gges, hvis maskinen ikke
vedligeholdes korrekt, og hvis service og/eller reparation ikke udfores fagligt korrekt.
Hvis du har brug for yderligere oplysninger, kan du kontakte naermeste
serviceveerksted.

Lad din Husqvarna-forhandler efterse maskinen regelmaessigt og foretage nedvendige indstillinger og reparationer.

Vedligeholdelsesskema

Rengering

Funktionseftersyn

. . . Efter 12-36
Dagligt eftersyn Ugentligt eftersyn | Halvarligt maneder
Maskinens
Udvendig rengering indvendige
komponenter
Generelt eftersyn Planetdrivsystemet
Slibeskiver

Teend/sluk-knap

Stop/ker-kontakt

Nodstop

Afskeermning

Service

Drivsystem til
slibeskiver

Rengoring

A

ADVARSEL! Rengor aldrig maskinen med vandstrale eller lignende.

Funktionseftersyn

Generelt eftersyn

+ Kontrollér, at ledningen og forleengerledningen er intakte og i god stand.
« Kontrollér, at skruer og metrikker er spaendte.
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« Kontroller, at hovedlasene er stramme. Fastger
hovedlase og tilseet lasemasse efter behov (Loctite
680 anbefales).

Slibeskiver

Efterhanden som maskinen anvendes, svaekkes
materialet i stalfiedermekanismen, og fjederstalets 'fingre'
braekker af. Dette medfarer ukontrollerede bevaegelser af
slibeskiverne og vibrationer, nar maskinen er i drift.

Regelmaessige eftersyn af fiederstalhovedets fingre
anbefales. Slibeskivernes forventede levetid varierer
mellem 6 og 12 maneder afhaengigt af, hvor meget
maskinen anvendes.

Stalfjedre til fiedermekanismen fas som reservedele og
kan udskiftes uden at skulle kassere hele slibeskiven.

Fjederstalhovederne kan ogsa geres mindre fleksible ved
at tilfgje endnu en stélfjeder.

Planetdrivsystemet

Planetdrevsystemet bestar af kaedehjulet (som driver
kaederingen) og kaaderingen. Dette system er et tart
system, dvs. at det ikke skal smares mellem
planetdrivkeedehjulene og keedekransen, sa stov, der
kommer i kontakt med kasdekransen, falder ud igen.

BEMAERKI! Hvis systemet smares, ophobes der stov i
kaedekransen, og det forkorter levetiden pa
kaedekransen og planetdrivkeedehjulene drastisk.

Kaedekransen og planetdrivkeedehjulet er placeret under
maskinens deeksel, men uden pa maskinen, hvor de
udsaettes for stov og andet affald, der opstar i
slibeprocessen.

For at forhindre dette i sterst muligt omfang, er der
installeret en planetpakning, der skal stoppe stov og
andre partikler fra at komme i kontakt med
planetdrivmekanismen.

Kontrol af det roterende hoveds pakning

+ Tag stremkablet til det roterende hoveds motor og
slibehovedmotoren ud af stikket.

» Afmonter stattehjulet. Flere oplysninger findes i
afsnittet 'Stettehjul'.

» Treek lasestiften (1) og lasebolten (2), som holder
rammen pa slibeenheden, ud.

+ Afmonter boltene.
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» Loft motor/gear-enheden af.

* Kontroller, om der har ophobet sig stev. Hvis
planetpakningen fungerer korrekt, er der en minimal
maengde stev under maskinens daeksel. Hvis der har
ophobet sig omkring 5-6 mm stav, ber man fierne
maskinens daeksel og kontrollere planetpakningen.

« Afmonter boltene.

Service

FORSIGTIG! Alle former for reparationer
ma kun udferes af en autoriseret
reparator. Dette skal sikre, at
operatorerne ikke udsaettes for store
risici.

A

BEMZERK! Far du fierner deekpladen til
remstrammeren, skal du kontrollere, at deekpladen og
omradet omkring deekpladen er helt rene. Undga, at der
kommer skidt ind i maskinen.

» Loft maskindaekslet for at kunne se kaedekransen og
planetpakningen.

» Huvis planetpakningen er slidt eller skal udskiftes, skal
du kontakte din Husgvarna Construction Products-
forhandler for at fa en ny planetpakning.
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Drivsystem til slibeskiver

Da slibeskiverne traekkes af den store motor via en
indvendig rem, der sidder beskytteti maskinen, er det ikke
nedvendigt at vedligeholde drivsystemet, for det er tid til
et starre serviceeftersyn (udskiftning af rem og leje).
Eftersynet ber normalt foretages efter 12-36 maneders
brug.

Bemeerk, at visse underlag er mere kraevende end andre.
Dette vil igen pavirke driftstiden i forhold til, hvornar et
serviceeftersyn af de indvendige dele er pakraevet. Bring
udstyret til et autoriseret serviceveerksted.
Sammenkobling af chassis med
slibehoved

PG 820 RC

« Anbring motorkablerne bag ved slibehovedet, og kobl
chassiset til.

« Tilslut stramkablerne.
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PG 680 RC
« Anbring stramkablerne foran slibehovedet, og kobl
chassiset til.

« Treek stramkablerne ind gennem abningen mellem
slibehovedet og chassiset.
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Fejimeddelelser Fjernstyring

Nar maskinen stopper og viser en fejimeddelelse og en fejlkode, er der opstéet en mere kompliceret fejl. Hvis maskinen
angiver fejlmeddelelser, der gaelder for drivmotorer eller batteri, kan maskinen kun betjenes manuelt. Kontakt service!
Yderligere oplysninger om fejlkoder kan ses i nedenstaende skema.

» Fejl skal afhjeelpes, for en fejimeddelelse kan bekraeftes med 'OK', og arbejdet kan fortseette

® ERROR

Machine battery error, contact service!

Code: 0x00010201

> B

« Nar fejlen er blevet afhjulpet, og arbejdet er genoptaget, skal du serge for, at knappen STOP/RUN (STOP/KOR) pa
fiernstyringen er indstillet til STOP (drej den mod uret).

Fejlkode | Meddelelse i displayet Afhjeelpning
0x010240 | Fejl i maskinbatteri. Kontakt service! Batteriet er tilsluttet forkert
0x010115 Overbelastning af traek. Kontroller, at maskinen ikke Drivmotorerne er overbelastet
er blokeret!
Fejl i drivmotor. Kontakt service, hvis fejlen varer Drivmotorens Hall-sensorer signalerer en ugyldig
0x010140 h
ved! veerdi
0x01070F | Temperatur i maskine er for hgj! Maskinens temperatur er hgj, maskinen stoppes
0x01070E | Temperatur i maskine er for lav! Maskinens temperatur er lav, maskinen stoppes
0x01071F | Intern fejl. Kontakt service! FLASH/FRAM-hukommelse kunne ikke leeses
0x010740 | Intern fejl. Kontakt service! Kommunikationsfejl i frekvensomformer
0x010300 Driverfejl i slibeskive. Kontakt service, hvis fejlen Generel fej
varer ved!
0x010341 Overbelastning af motor. Kontakt service, hvis fejlen For hej motorstram
varer ved!
0x010342 Driverfejl i slibeskive. Kontakt service, hvis fejlen For hoj DC-link-speending
varer ved!
0x010343 | Intern fejl. Kontakt service! Summen af motorfasestremmen er ikke nul.
0x010348 Driverfejl i slibeskive. Kontakt service, hvis fejlen Intern fejl i frekvensomformer
varer ved!
For lav DC-link-spaending
0x010349 | Indgangsspzending er for lav! Interferens i radiokommunikationen mellem
fiernbetjeningen og maskinen.
0x01034B | Driverfejl i slibeskive. Kontakt service! Mindst én fase er uden strom
0x01034D | Temperatur i maskine er for lav! For lav temperatur i frekvensomformer
0x01034E | Temperatur i maskine er for hgj! For hgj temperatur i frekvensomformer
0x010350 Overbelastning af motor. Kontakt service, hvis fejlen For haj temperatur i motor
varer ved!
0x010356 | Driverfejl i slibeskive. Kontakt service, hvis fejlen -
Intern fejl i frekvensomformer
0x010359 | varer ved!

90 — Danish




FEJLFINDING

Fejlkode | Meddelelse i displayet Afhjeelpning

0x010362

0x010363 -

0x010367 Intern fejl i frekvensomformer
0x010368

0x010369 | Driverfejl i slibeskive. Kontakt service, hvis fejlen | For hej temperatur i frekvensomformer
0x01036C | varer ved!

0x01036D Intern fejl i frekvensomformer
0x010374

0x010375 Kommunikationsfejl i frekvensomformer
0x010376 Intern fejl i frekvensomformer
0x010400 flz;:;ir\flglr;:%fé?nde hoved. Kontakt service, hvis Generel fej

0x010441 \(l)avrirrb\?;ﬁtning af motor. Kontakt service, hvis fejlen For haj motorstrem

0x010442 fli;li;irglré:?/teeét!ande hoved. Kontakt service, hvis For haj DC-link-spaending

0x010443 | Intern fejl. Kontakt service! Summen af motorfasestremmen er ikke nul.
0x010448 g;ligir\fglré:%féfnde hoved. Kontakt service, hvis Intern fejl i frekvensomformer
0x010449 | Indgangsspeending er for lav! For lav DC-link-spaending

0x01044B | Driverfejl i roterende hoved. Kontakt service! Mindst én fase er uden strom
0x01044D | Temperatur i maskine er for lav! For lav temperatur i frekvensomformer
0x01044E | Temperatur i maskine er for hgj! For hgj temperatur i frekvensomformer
0x010450 \(/Davrirrb\iﬁtning af motor. Kontakt service, hvis fejlen For haj temperatur i motor

0x010456

0x010459

0x010462 -

0x010463 Intern fejl i frekvensomformer
0x010467

0x010468 | Driverfejl i roterende hoved. Kontakt service, hvis

0x010469 | fejlen varer ved! For hej temperatur i frekvensomformer
0x01046C

0x01046D Intern fejl i frekvensomformer
0x010474

0x010475 Kommunikationsfejl i frekvensomformer
0x010476 Intern fejl i frekvensomformer
0x020424 2/:;‘3\::;2:‘lﬁ;tféf{:gs_tﬁgﬁaﬁiﬁiiig! Kunne ikke kommunikere med fjernstyringsenhed
0x02000F | Temperatur i fijernstyring er for hgj! Hgj temperatur i fiernstyring.

0x02041F | Intern fejl i fiernstyring. Kontakt service! FLASH/FRAM-hukommelse kunne ikke lzeses
0x020441 | Uret er stoppet. Ret, hvis nedvendigt. Fjernstyringen har mistet realtidsur
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Advarselsmeddelelser Fjernstyring

» Maskinen har registreret en fejl. Ga til 'FEJLLOG' for at se de fejl, der er blevet registreret pa maskinen og mulige

forholdsregler.

VST
@ ™ Jan05 1245 ?
v: iy
© <
oo || Bl T —
PONER, 0 T, 6| ®=
LA ‘ Wochin bty aror,cortact sl
OFF
i B ]
Fejlkode Meddelelse i displayet Arsag
0x010201 Batteriet virker ikke
0x010202 | Fejl i maskinbatteri. Kontakt service! Batteriopladning kortsluttet
0x010228 Batteriopladningstid udlgbet
0x01020B | Lavt batteriniveau! Batteriet er naesten afladet
0x01020F | Temperatur i maskine er for haj! Masklngns temperatur er hgj, batteriopladning er
ikke aktiveret
0x01020E | Temperatur i maskine er for lav! Maskmgns temperatur er lav, batteriopladning er
ikke aktiveret
Overbelastning af traek. Kontroller, at maskinen ikke )
0x010108 or blokeret! Drivmotorerne er overbelastet
0x010540 | Radiofejll. Kontakt service, hvis fejlen varer ved! Ingen kontakt med radio
0x01070D | Temperaturmaling virker ikke. Kontakt service! Masklpens telmperaltur kan !kke bestemmes.
Batteriopladning er ikke aktiveret
0x020202 | Fjernstyringsbatteri skal udskiftes! Batteriopladning kortsluttet
0x020228 Batteriopladningstid udlgbet
0x020540 | Intern fejl i fiernstyring. Kontakt service! Ingen kontakt med radio
0x02000E | Temperatur i fiernstyring er for lav! Lav temperatur i fiernstyring.

Haendelser under slibearbejdet

Forstyrrelser i radiokommunikationen

Hvis displayet vender tilbage til en af startskeermene som felge af forstyrrelser i radiokommunikationen mellem
fiernstyringen og gulvsliberen, kan der skiftes til en anden radiokanal. For yderligere oplysninger henvises til 'Forklaring

af menusystem' i afsnittet RADIOKANAL.

* Sorg for, at knappen STOP/RUN (STOP/KQR) pa fiernstyringen er indstillet til STOP (drej den mod uret).
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Fejl og fejlfinding

Folgende tabel beskriver nogle af de problemer, der kan forekomme ved brug af PG-slibere, og en liste over mulige

lesninger.

Problem

Mulig arsag

Losningsforslag

SLIBEMASKINEN ER
SVZR AT HOLDE

Der er ikke nok diamanter under
maskinen (hvis der slibes pa tyk lim
eller blgde gulve, ages
belastningen pa slibemaskinen og
operateren, hvis der er for fa
diamanter). Normalt betyder det
0gsa, at den store motor traekker
meget strom.

Qg antallet af diamanter under maskinen for at
reducere belastningen pa slibemaskinen og
operatoren.

Den store motor fungerer ikke (kan
skyldes motorfejl, fejl i
ledningsfering til motor eller fejl pa
stort drev med variabel hastighed
eller frekvensomformer).

Kontroller, at den store motor er tilsluttet stremmen.
Kontroller, at der ikke er fejl pa stort drev med
variabel hastighed eller frekvensomformeren.
Kontroller, at det store drev med variabel hastighed
eller frekvensomformeren er taendt. Kontroller, at det
store drev med variabel hastighed eller
frekvensomformer fungerer korrekt (afbryd begge
motorer, indstil maskinen til Output Frequency
(Udgangsfrekvens), indstil maskinen til RUN (K@R),
og se, om tallet pa skaermen begynder at stige opad
fra nul. Hvis tallet forbliver nul, modtager det store
drev med variabel hastighed eller
frekvensomformeren ikke karselskommandoer fra
kontrolpanelet. Maskinen skal efterses af en
elektriker eller af Husqvarna Construction Products.

Drivremmen glider.

Fjern remstrammerens daekplade nederst pa
maskinen, og kontroller, at der ikke er vand eller stov
pa indersiden af maskinen, der kan veere arsag til at
remmen glider pa remskiverne.

Remmen er knaekket (kan
kontrolleres ved at dreje en af
slibemaskinens skiver med
handen. Hvis alle slibeskiverne
drejer samtidigt, er remmen intakt.
Hvis én slibeskive roterer frit, sa er
remmen knaekket).

Udskift den indvendige drivrem.

Der kommer kun én fase ind i
maskinen. Maskinen svigter ikke
og vil forbruge <1 A motorstrom.
Ventilatoren drejer langsomt.

Kontroller stramforsyningen.

Anvendelse eller brug af maskinen
kraever for meget af maskinens
kapacitet

Ved nogle opgaver kan det, selv om der er valgt det
rigtige antal og den rigtige type diamanter, stadig
veere ngdvendigt at seenke begge motorhastigheder
og maskinens kgrehastighed hen over gulvet.
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Problem Mulig arsag Lesningsforslag
3?&:{2? drevplanetmotor er ikke Kontroller, at den lille planetdrevmotor er tilsluttet.
Kontroller, at den lille motor er tilsluttet. Kontroller, at der ikke
er fejl pa det lille drev med variabel hastighed eller
frekvensomformeren. Kontroller, at det lille drev med variabel
Den lille motor fungerer ikke hastighed og frekvensomformeren er teendt. Kontroller, at det
A . | lille drev med variabel hastighed eller frekvensomformeren
(dette kan veere forarsaget af fejl f korrekt (aforvd b i indstil ki il
i motoren, fejl i ledningsnettet til ungerer korrekt (afbryd begge mo orer, Inastll maskinen U
motoren eller fejl i det llle drev Output Frequency (Udgangsfrekvens), indstil maskinen til
SLIBEMASKINEN med variabel hastighed eller RUN (KQR), 0g se, om tallelt pa skeermen begynde_r at stige
LYDER SOM OM frekvensomformeren) opad fra'nul. Hvis ltaIIet forbliver nul, modtager det !llle drev
DEN KORER VED : med variabel hastighed eller frekvensomformeren ikke
FOR HOJE karselskommandoer fra kontakten pa kontrolpanelet.

OMDREJNINGER

Maskinen skal efterses af en elektriker eller af Husqvarna
Construction Products.

Den store motor fungerer ikke.
Dette kan veere forarsaget af fejl
i motoren, fejl i ledningsnettet til
motoren eller fejl i det store drev
med variabel hastighed.

Kontroller, at der ikke er nogen fejl pa hverken det lille eller det
store drev med variabel hastighed. Nulstil dem om ngdvendigt
pa betjeningspanelet pa styret.

Underlaget er for tykt, eller
diamantkonfigurationen er ikke
korrekt

Haev maskinen ved trykke din veegt ned pa handtaget, nar du
starter.

SLIBEMASKINEN

Diamanterne er muligvis
monteret forkert eller monteret i
forskellige hgjder pa
slibeskiverne.
Diamantveerktgjerne kan veere
blevet blandet.

Kontroller, at alle diamanter er monteret korrekt og har samme
hejde. Kontroller, at alle segmenter har den samme
kornstarrelse og binding. Hvis diamantsegmenterne er
ujeevne, skal ujeevne diamanter fordeles jaevnt, og maskinen
skal keres pa en slibende overflade, indtil alle segmenter har
samme hgjde.

EFTERLADER ET Hovedets lasematrikker kan Kontroller, at alle hovedets lasemeatrikker er monteret og
UJAEVNT veere lgse eller mangler. tilspaendt.
MONSTER AF Sorg f lle bakelitbund ktejer h
RIDSER De bakelitbundne vaerktojer er org for, at alle bakelitundne vesrkigjer har samme
muligvis blevet blandet, eller der korns_tzrrelse og blndl_ng og er fri for_urenheder. Renger
; ' bakelitbundne veerktejer ved kortvarigt at kere dem pa en let
har samlet sig urenheder. .
slibende overflade.
Slibeskiverne kan vaere slidte Kontroller slibeskiverne for adelagte sektioner eller
eller beskadigede. overdreven beveegelse.
Slibeskiverne kan veere slidte Kontroller slibeskiverne for gdelagte dele og overdrevne
eller beskadigede. beveegelser.
Diamanterne kan vaere monteret
forkert, eller slibeskiverne kan Kontroller, at alle diamanter er indsat korrekt og har samme
have diamanter i forskellige hgjde.
hojder.
Hovedlase er muligvis lose eller Kontroller, at alle hovedlase er der og er stramme.
mangler.
SLIBEMASKINEN Kontroller, at det lille drev med variabel hastighed er slaet til.

HOPPER RUNDT

Den lille motor fungerer ikke
(dette kan veere forarsaget af fejl
i motoren, fejl i ledningsnettet til
motoren eller fejl i det lille drev
med variabel hastighed)

Kontroller, at der ikke er nogen fejl pa det lille drev med
variabel hastighed. Nulstil det om ngdvendigt pa
betjeningspanelet neer styret. Kontroller, at det lille drev med
variabel hastighed fungerer korrekt (afbryd begge motorer,
indstil displayet pa tastaturet til outputfrekvens, saet maskinen
pa RUN (Kar), se om tallene pa skeermen skifter fra nul og
begynder at stige. Hvis tallene bliver pa nul, modtager det lille
drev med variabel hastighed ikke kerselskommandoen fra
kontakten pa betjeningspanelet). Maskinen skal kontrolleres
af en elektriker eller et Husqvarna-serviceveerksted.
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Fejlfindingsskema for frekvensomformer

Problem/fejlkode

Mulig arsag

Losningsforslag

Maskinen kan ikke
teendes

Der er ikke stromtilfersel til
stramforsyningskablet

Kontroller, at strammen er slaet il

NODSTOPKNAPPEN er aktiveret

Drej nedstopknappen for at udlese den

Sikringsafbryderen i elskabet er
aben

Luk sikringsafbryderen for at slutte kredslabet

Problem med kontaktoren bag pa
knappen POWER (Teaend/sluk)

Kontroller, at ledningerne er tilsluttet og sidder godt
fast pa bagsiden af knappen POWER (Teaend/sluk)
iht. illustrationen af maskinmodellen. Kontroller, at
kontaktoren aktiveres, nar der trykkes pa knappen
POWER (Teend/sluk).

Abningsdisplayets
skaermbillede (V1.1)
andres ikke fra 0,00 Hz
pa drevene med
variabel hastighed, nar
jeg skifter fra STOP til
RUN (Ker) pa maskinen

Problem med tilslutningen af
ledningerne til kontakten STOP/
RUN (Stop/ker) eller kontaktoren
pa bagsiden af kontakten STOP/
RUN (Stop/ker)

Kontroller, at ledningerne til stop/ker-kontakten inde i
betjeningspanelet er tilsluttet og sidder godt fast
samt til- og frakobler, nar kontakten drejes.

Abningsdisplayets
skaermbillede (V1.1)
bliver pa 0,00 Hz pa det
ene af drevene med
variabel hastighed, nar
jeg skifter fra STOP til
RUN (Ker) pa maskinen

Problem med den elektriske
forbindelse fra kontakten STOP/
RUN (Stop/ker) til en af
kontakterne FWD/REV (Fremad/
bagud)

Kontroller, at forbindelsesledningerne mellem
kontakten STOP/RUN (Stop/ker) og kontakterne
FWD/REYV (Fremad/bagud) er tilsluttet og sidder godt
fast iht. illustrationen af maskinmodellen

Problem med ledningsforbindelsen
fra en af FWD/REV-kontakterne
(Fremad/bagud) til
frekvensomformeren eller med
kontaktoren bag pa FWD/REV
(Fremad/bagud)

Kontroller, at forbindelsesledningerne mellem
kontakterne FWD/REV (Fremad/bagud) og
frekvensomformeren sidder godt fast og er korrekte
iht. illustrationen af maskinmodellen. Kontroller, at
kontaktoren kobles helt til og fra, nar kontakten
drejes.

Nar displayet viser
frekvensoplysninger
(V1.1.2), beveeger det
sig ikke hele vejen op til
80 Hz pa det store drev
med variabel hastighed

Problem med potentiometeret for
hovedets hastighed pa
betjeningspanelet nzer styret

Kontroller ledningerne, der forer ind i
potentiometeret, iht. illustrationen af
maskinmodellen. Udskift om nadvendigt
potentiometeret.

Problem med
ledningskommunikationen ind i
drevet med variabel hastighed

Kontroller kablet til betjeningspanelet og det kabel,
der farer ind i terminalerne pa drevet med variabel
hastighed, for skader

Problem med data for og
programmering af drevet med
variabel hastighed

Omprogrammering ngdvendig. Maskinen skal
kontrolleres af et Husqvarna-serviceveerksted

Nar displayet viser
frekvensoplysninger
(V1.1.2), beveeger det
sig ikke hele vejen op til
120 Hz pa det lille drev
med variabel hastighed

Problem med potentiometeret for
skivehastighed pa
betjeningspanelet neer styret

Kontroller ledningerne, der forer ind i
potentiometeret, iht. illustrationen af
maskinmodellen. Udskift om nadvendigt
potentiometeret.

Problem med
ledningskommunikationen ind i
drevet med variabel hastighed

Kontroller kablet til betjeningspanelet og det kabel,
der farer ind i terminalerne pa drevet med variabel
hastighed, for skader

Problem med data for og
programmering af drevet med
variabel hastighed

Omprogrammering ngdvendig. Maskinen skal
kontrolleres af et Husqvarna-serviceveerksted
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Problem/fejlkode

Mulig arsag

Lesningsforslag

Nar displayet viser
frekvensoplysninger
(V1.1.2), bevaeger det
sig ikke hele vejen op til
100 Hz pa drevet med
variabel hastighed

Problem med potentiometeret for
skivehastighed pa
betjeningspanelet neer styret

Kontroller ledningerne, der farer ind i
potentiometeret, iht. illustrationen af
maskinmodellen. Udskift om ngdvendigt
potentiometeret.

Problem med
ledningskommunikationen ind i
drevet med variabel hastighed

Kontroller kablet til betjeningspanelet og det kabel,
der forer ind i terminalerne pa drevet med variabel
hastighed, for skader

Problem med data for og
programmering af drevet med
variabel hastighed

Omprogrammering nedvendig. Maskinen skal
kontrolleres af et Husqvarna-serviceveerksted

DC-link-spaendingen
(skeermbillede V1.18) er
mindre end 550 +/- 5V,
nar maskinen er pa
standby

Darlig stremforsyning ind i drevet
med variabel hastighed

Kontroller spaendingen og faserne til slibemaskinen
ved det forste punkt for udgangsstremmen til
slibemaskinen

DC-link-spaendingen
(skeermbillede V1.18) er
mindre end 500 +/- 5V,
nar maskinen karer

Darlig stremforsyning ind i drevet
med variabel hastighed

Kontroller bade speendingen og faserne til
slibemaskinen ved det farste punkt for
udgangsstremmen til slibemaskinen, inklusive
ledningstilslutningerne ved kontaktoren og
indgangen til drevet med variabel hastighed

Radt lys er teendt pa
betjeningspanelet
under drift

Der vises fejlkoder pa displayet i
elskabet

Kontroller fejlkoden pa displayet, og reager i
overensstemmelse med den

F1.1 pa displaypanelet,
overstrom

Motoren arbejder for hardt og
forbruger ekstra strem

Kontroller den stram, der forbruges, nar maskinen
kerer. Reducer hastighedsindstillingen og
stramforbruget tilbage til acceptable greenser som
beskrevet i vejledningen til elektrisk fejlfinding

Kortslutning mellem faser pa
udgangssiden af drevene med
variabel hastighed

Kontroller ledningerne i de stik, der er tilsluttet
motorkablerne og inde i klemkasserne pa motorerne

Indgangsfase L1 mangler ved
kontaktor

Kontroller indgaende ledninger ved stikkontakter og
kontaktor

Intern motorfejl (sjeelden)

Fa motoren testet. Udskift, om nadvendigt.

F1.3 pa displaypanelet -
jordfejl

Kortslutning mellem faser pa
udgangssiden af drevene med
variabel hastighed

Kontroller ledningerne i de stik, der er tilsluttet
motorkablerne og inde i klemkasserne pa motorerne,
for ledninger med lgs jordforbindelse

Motorfejl (sjaelden)

Fa motoren testet. Udskift, om nedvendigt.

F1.3 pa displaypanelet -
underspaending

Utilstraekkelig speendingsforsyning
til maskinen

Kontroller stramforsyningen, og serg for korrekt
spaending. Kontroller stramforsyningen ved stikket
pa vaeggen.

Stremforsyningen til drevene med
variabel hastighed er slaet fra

Tilslut strammen til slibemaskinen igen. Kontroller
DC-link (skaermbillede V.1.18) bade i standbytilstand
(550 +/- 5) og driftstilstand (500 +/- 5)

F1.11 pa displaypanelet
- udgangsfasekontrol

Kortslutning pa udgangssiden af
drev med variabel hastighed. Ingen
strom i en af stramfaserne ved
motoren.

Kontroller ledningerne i de stik, der er tilsluttet
motorkablerne og inde i klemkasserne pa motorerne
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Problem/fejlkode

Mulig arsag

Losningsforslag

F1.14 pa displaypanelet
- enhed over temperatur

Drevene med variabel hastighed er
overophedede pa grund af hgj
temperatur i arbejdsmiljoet eller en
defekt temperatursensor

Abn lagen til elskabet for at @ge ventilationen. Om
nadvendigt skal drevene med variabel hastighed
testes pa et Husqvarna-serviceveerksted.

F.1.15 padisplaypanelet
- motorstop

Beskyttelsen mod motorstop er
blevet udlgst; motoren arbejder for
hardt og forbruger ekstra stram

Kontroller den strem, der forbruges, nar maskinen
karer. Reducer indstillingen af motorhastigheden via
potentiometrene pa betjeningspanelet naer styret, og
bring stremforbruget tilbage til acceptable
driftsgreenser iht. 'Monitoring Menus Output
Frequency' (Overvagningsmenuer for
outputfrekvens)

Mekanisk stivhed mellem
slibeskiver under roterende hoved

Vip maskinen tilbage, og efterse slibeskiverne for
fremmedlegemer. Drej slibeskiverne med handen for
at se, om de er blokerede. Kontroller, at alle tre
slibeskiver drejer sammen. Hvis en af slibeskiverne
drejer alene, er der en blokering pa grund af en
knaekket rem. Kontakt et Husqvarna-
servicevaerksted.

Mekanisk blokering af planetdrevet

Vip maskinen tilbage, og prev at dreje det roterende
hoved med handen for at se, om det er blokeret. Det
skal veere stramt, men ikke umuligt at dreje. Fjern
skjoldet, og fjern eventuelle urenheder.

F1.16 pa displaypanelet
- motor over temperatur

Motoren arbejder for hardt og
forbruger ekstra strem

Kontroller den strem, der forbruges, nar maskinen
karer. Reducer indstillingen af motorhastigheden via
potentiometrene pa betjeningspanelet naer styret, og
bring stremforbruget tilbage til acceptable
driftsgreenser iht. 'Monitoring Menus Output
Frequency' (Overvagningsmenuer for
outputfrekvens)
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

PG 820 RC EU/AU| PG 820 RCUS | PG 680 RC EU/AU| PG 680 RC US
Motoreffekt, kW/hk 13/17,5 13/17,5 13/17,5 13/17,5
Meerkestrom, A 28 23 28 23
Maerkespeaending, V 380-440 400-480 380-440 400-480
Faser 3-faset 3-faset 3-faset 3-faset
Slibebredde, mm/tommer 820/32 820/32 680/27,5 680/27,5
Slibeskive, mm/tommer 3x270/3x10,5 3x270/3x10,5 3x230/3x9 3x230/3x9
Samlet slibetryk, kg/lbs 301/664 301/664 275/606 275/606
(med stattehjul) (330/728) (330/728) (308/679) (308/679)
Slibetryk pr. skive, kg/lbs 92/202 92/202 100/221 100/221
(med stettehjul) (110/243) (110/243) (103/227) (103/227)
Effekt pr. slibeskive, kW/hk 4,3/5,81 4,3/5,81 4,3/5,81 4,3/5,81
Hastighed pa slibeskive, o/min 250-1100 250-1100 300-1200 300-1200
Hastighed - planethoved, o/min 7,5-50 7,5-50 10-60 10-60

Rotationsretning

Uafhezengig rotatiol

nsretning FWD/REV

(FREM/TILBAGE) mellem slibeskiver og
roterende hoved.

Veegt, kg/lbs 533/1175 533/1175 500/1102 500/1102

Mal, L x W x H, mm/tommer 1406x838x1215/ | 1406x838x1215/ | 1271x698x1215/ | 1271x698x1215/

(handtag foldet ned) 55x33x48 55x33x48 50x27.5x48 50x27.5x48

Mal, A,B,C, mm/tommer 2223, 1969, 2022/ | 22283, 1969, 2022/ | 2102, 1969, 2022/ | 2102, 1969, 2022 /

(handtag trukket ud) 87.5,77.5,79.5 87.5,77.5,79.5 83,77.5,79.5 83,77.5,79.5
B Cc
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TEKNISKE DATA

Stojemissioner (se anm. 1)

Lydeffektniveau, malt Lw (dB(A)) | 101 | 101 | 101 | 101
Lydniveauer (se anm. 2)

Lydtrykniveau ved brugerens gre, Lp (dB(A)) | 82 | 82 | 82 | 82
Vibrationsniveauer (se anm. 3)

Handtag hejre, m/s® 1,4 1,4 1,4 1,4
Handtag venstre, m/s? 1,4 1,4 1,4 1,4

Anm. 1: Stgjemission til omgivelserne malt som lydeffekt i henhold til EN 60335-2-72. Forventet maleusikkerhed 2,5 dB (A).
Anm. 2: Lydtrykniveau iht. EN 60335—-2-72. Forventet maleusikkerhed 4 dB (A).

Anm. 3: Vibrationsniveau iht. EN 60335-1 og EN 60335-2-72. Rapporterede data for vibrationsniveau har en typisk
statistisk spredning (standardafvigelse) pa 1 m/s?. Vibrationsvaerdierne geelder ved manuel drift.

EF-overensstemmelseserklaering

(Geelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tIf.: +46—-36—146500, erkleerer hermed under eneansvar, at gulvsliberen
Husqvarna PG 820 RC, PG 680 RC med serienumre fra ar 2016 og fremefter (aret fremgar af typeskiltet med et
efterfolgende serienummer) opfylder forskrifterne i RADETS DIREKTIV:

« afden 17. maj 2006 "angaende maskiner" 2006/42/EF.

« afden 26. februar 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2014/30/EU.

« af 26. februar 2014 'om elektrisk materiel bestemt til anvendelse inden for visse spaendingsgraenser' 2014/35/EU.
« af 8.juni 2011 "om begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer" 2011/65/EU.

« af 16. april 2014 vedr. 'Radioudstyr' 2014/53/EU.

Folgende standarder er opfyldt: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2+A1:2001/+A2:2008, EN 55014-
1:2007, EN 55014-2:1997, EN 55014-1:2006+A1:2009/+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001/+A2:2008, EN 60335-2-
72:2009, EN 61000-4-2, -3, -4, -5, -6, -11

Den leverede maskine er i overensstemmelse med det produkt, der er godkendt i henhold til EF-typegodkendelsen.
Goteborg 20. april 2016

Lo

Joakim Ed

Global R&D Director

Construction Equipment Husqvarna AB

(Autoriseret repraesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentation.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen Forklaring av advarselsmerker

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den vaere
et farlig redskap som kan forarsake
alvorlige skader eller dedsfall for

Advarslene er delt inn i tre nivaer.

ADVARSEL!

brukeren eller andre.

Les naye gjennom bruksanvisningen
og forsta innholdet fer du bruker
maskinen.

ADVARSEL! Brukes hvis det er fare for

alvorlig skade eller dodsfall for brukeren

eller skade pa omgivelsene hvis
instruksjonene i handboken ikke folges.

Bruk personlig verneutstyr. Se
anvisninger under overskriften
"Personlig verneutstyr”.

D9 >

OBS! Brukes hvis det er fare for skade pa
brukeren eller omgivelsene hvis

instruksjonene i handboken ikke folges.

ADVARSEL! Ved sliping dannes det MERKNAD!
stov som kan forarsake personskade

hvis det innandes. Bruk godkjent
andedrettsvern. Serg alltid for god
ventilasjon.

MERKNAD! Brukes hvis det er fare for skade pa
gjenstander eller maskinen hvis instruksjonene i
handboken ikke felges.

Dobbeltisolert

Batteriladeren ma bare brukes og
lagres innenders.

Dette produktet er i overensstemmelse
med gjeldende CE-direktiv.

Miljgmerking. Symbolet pa produktet
eller dets emballasje indikerer at dette
produktet ikke kan handteres som
husholdningsavfall.

Ved a serge for at dette produktet tas
hand om pa ordentlig mate, kan du
hjelpe til & motvirke eventuelle negative
konsekvenser for miljg og mennesker,
som ellers kan forérsakes ved feilaktig
avfallshandtering av dette produktet.

e A (]

For mer detaljert informasjon om gjenvinning av dette
produktet, kontakt din kommune, renovasjonsservice eller
butikken der du kjopte produktet.

@vrige symboler/klistremerker angitt pa maskinen

gjelder spesifikke krav for sertifiseringer pa visse
markeder.
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PRESENTASJON

Kjeere kunde

Takk for at du valgte et Husqvarna-produkt.

Vi haper du vil bli forngyd med maskinen din og at den vil
veere din folgesvenn i lang tid fremover. Et kjop av et av
vare produkter gir deg tilgang til profesjonell hjelp med
reparasjoner og service. Hvis maskinen ikke er kjopt hos
en av vare autoriserte forhandlere sa sper dem etter
naermeste serviceverksted.

Denne bruksanvisningen er et verdipapir. Serg for at den
alltid er tilgjengelig pa arbeidsstedet. Ved a folge dens
innhold (bruk, service, vedlikehold osv.) kan du vesentlig
forlenge maskinens levetid og ogsa eke dens bruktverdi.
Sarg for & overlate bruksanvisningen til den nye eieren
hvis du selger maskinen din.

Mer enn 300 ar med innovasjon

Husqgvarna AB er et svensk foretak basert pa en tradisjon
som gar tilbake til 1689, da svenske kong Karl XI fikk
oppfert en fabrikk for produksjon av musketter. P& det
tidspunktet var grunnlaget allerede lagt for
konstruksjonsferdighetene bak noen av verdens ledende
produkter innen omrader som jaktvapen, sykler,
motorsykler, husholdningsapparater, symaskiner og
utendersprodukter.

Husqvarna er verdensledende innen utenders
motoriserte produkter til skogbruk, parkvedlikehold og
pleie av plen og hage, samt skjeereutstyr og
diamantverktoy til bygg- og steinbransjen.

Eierens ansvar

Det er eierens ansvar & sikre at brukeren har tilstrekkelig
kunnskap om sikker bruk av maskinen. Formenn og
brukere ma ha lest og forstatt bruksanvisningen. De ma
vaere oppmerksomme pa felgende:

» Maskinens sikkerhetsinstruksjoner.
» Maskinens bruksomrade og begrensninger.
» Hvordan maskinen brukes og vedlikeholdes.

Bruken av denne maskinen kan vaere underlagt nasjonale
forskrifter. Gjor deg kjent med lovene som gjelder der du
arbeider for du begynner a bruke maskinen.

Produsentens reservasjon

Etter at Husqvarna har gitt ut denne handboken, kan de gi
ut ytterligere informasjon om trygg bruk av dette
produktet. Eieren er ansvarlig for & holde seg oppdatert
pa de tryggeste bruksmatene.

Husqgvarna AB arbeider lepende med a videreutvikle sine
produkter, og forbeholder seg derfor retten til endringer
vedrgrende bl.a. form og utseende uten varsel.

Hvis du gnsker informasjon og kundestette, kan du
kontakte oss p& vart webomrade: www.husqvarna.com
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Design og funksjoner

Verdier som hgy ytelse, pélitelighet, nyskapende
teknologi, avanserte tekniske lgsninger og miljghensyn
kjennetegner produktene fra Husqvarna. Brukeren ma
lese denne handboken naye for & garantere trygg bruk av
dette produktet. Kontakt forhandleren eller Husqvarna
hvis du trenger mer informasjon.

Noen av de unike egenskapene til ditt produkt er
beskrevet nedenfor.

PG 820 RC/PG 680 RC

PG 820 RC og PG 680 RC gulvslipeapparat fra
Husqvarna er konstruert for torr eller vat sliping av
betong, marmor, terrasso og granitt. Den kan brukes til alt
fra grov sliping til fin polering. Maskinen er beregnet for
profesjonell bruk, for eksempel pa hoteller, skoler,
sykehus, fabrikker, kontorer osv.

« Maskinen kan styres med fjernkontrollen via
radiokontakt, noe som gir brukeren god oversikt over
arbeidet og frihet til & bevege seg.

« Fjernkontrollen er enkel & bruke, selv med hansker.
Du kan enkelt bruke maskinen og endre innstillingene
med bare noen f& knapper. Den har en digital
fargeskjerm pa 3,5 tommer.

« Brukeren kan enkelt foreta justeringer og overvake
systeminformasjonen via den digitale skjermen pa
fiernkontrollen.

« Planethodet og slipeskivene drives av separate
motorer — Dual Drive Technology™. Dette gir
brukeren full kontroll over hastigheten til bade
planethodet og slipeskivene uavhengig av hverandre.

« Et slipeapparat med tre slipeskiver gir starre
nedoverrettet trykk pa slipeskivene, noe som gker
arbeidskapasiteten. Dette resulterer ogsa i mer stabil
drift pa ujevnt underlag.

« Girdrevet planethode for kraftoverfering og
kvalitetsdrivrem til slipeskivene.

» Konstruksjon med industriell styrke.
* Robust stalramme.



PRESENTASJON

Hode med stalfjeer.

Sterkt aluminiumsdeksel i ett stykke.

gelefylte gummihjul

Den femveis tetningsmekanismen beskytter lagre og
innvendige deler mot betongstev og slam. Dette gir
apparatet lengre serviceintervaller og lengre levetid.
Redi Lock™ tilbyr et problemfritt system for a bytte
diamantverktay.

Ergonomisk utforming av ramme og handtak.

Bred slipebane som er velegnet for profesjonell bruk.

Klare og brukervennlige kontroller til & kontrollere
apparatets funksjoner.

Benytter oscillasjon for & forebygger kanter/riller i
overgangene.
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HVA ER HVA?

Hva er hva pa slipemaskinen?
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Chassis/ramme med stattehjul
Motorkoplingsboks
Slipeskivemotor

Planethodemotor
Hovedkontrollpanel

Kabeltilkopling

Stromledning

Qvre lofteoye

Kontrollpanel

Fjernkontroll

Handtak

Dar til stramboks

Luftfilter

Lasbar hevarm, justerbart handtak
Nodstopp

Rotasjonsretningen til slipeskivene
Retningsvelger for planethoderotasjonen
Bryter, fiernkontroll / manuell styring
Stop/run-bryter (stopp/kjer)
Chassis/ramme

Fotboyle

Tilkobling for stevsuger

104 — Norwegian

El-skap

Hjulmotor (2 stk)
Gummihjul, (gelefylt)
Lasering, hjul

Nedre loftegye

Lasepinne

Deksel

Stevmansjett

Planethode

Slipeskive
Redskapsholder, RediLock
Varsellampe , maskinen beveger seg
Sirene , maskinen beveger seg
CAN-kabeltilkobling
Nodstopp

Lampe , hovedstrem/lading
Hovedbryter

Tilkobling for batterilader
CAN-kabel

Lader (1-fase)
Bruksanvisning




STYRESYSTEM

{#Husqvarna

Hva er hva pa fjernkontrollen?

1 Bryter for rotasjonsretning og -hastighet, slipeskive 8 Hastighetsregulator

2 Bryter for rotasjonsretning og -hastighet, planethode 9 Piltaster (bla gjennom)

3 Maskinstopp 10 PA-/AV-knapp

4 Display 11 Returknapp (forrige meny)
5 Joystick 12 CAN-kabeltilkobling

6 STOPP-/KJOR-bryter, rotasjonen til slipeenheten 13 Batteriladere

7 Velgeknapp 14 Batteri (2 stk)
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MASKINENS SIKKERHETSUTSTYR

Generelt Start-/stopp-kontroll pa
kontrollpanelet
ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
defekt sikkerhetsutstyr. Maskinens STOPP-/KJDR-kontrollen brukes til & starte og stoppe
sikkerhetsutstyr skal kontrolleres og slipeenheten.

vedlikeholdes som beskrevet i dette
avsnittet. Hvis maskinen ikke bestar alle Kontrollere start-/stoppkontrollen pa

kontrollene, ma serviceverksted kontrollpanelet
oppsekes for reparasjon.

I MERKNAD! Maskinen er i drift under kontrollen.

| dette avsnittet forklares hvilket sikkerhetsutstyr
maskinen er utstyrt med, hvilken funksjon det har og
hvordan man utferer kontroll og vedlikehold for & veere
sikker p& at utstyret fungerer.

* Kontroller at ngdstoppknappene pa
hovedkontrollpanelet og pa kontrollpanelet ikke er
trykket inn, ved & vri dem med urviseren.

» Kontroller sikkerhetsutstyret daglig.

» Nedre stottehjul.

» Loft slipeenheten med stottehjulet, slik at den ikke
hviler pa bakken.

« Vri hovedbryteren til posisjon 1 for & starte maskinen.
«  Vribryteren pa kontrollpanelet til 0 for manuell styring.

Hovedbryter

Hovedbryteren brukes til & sl& stremforsyningen til
maskinen av og pa. +  Start slipeenheten ved & vri STOPP-/KJ@R-bryteren

pa kontrollpanelet til KIOR. Slipeenheten starter
Kontrollere hovedbryteren forsiktig og akselerer til angitt hastighet innen fem

+ Kontroller at nedstoppknappene pa sekunder.
hovedkontrollpanelet og pa kantrolipanelet ikke er - Vri STOPP-/KJ@R-bryteren til STOPP. Kontroller at
trykket inn, ved & vri dem med urviseren. slipeenheten stopper etter ca. 2,5 sekunder.

» Vri hovedbryteren til posisjon 1 for a starte maskinen.

» Vri hovedbryteren til posisjon 0 for & stanse
stramtilgangen, og kontroller at maskinen stopper.
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MASKINENS SIKKERHETSUTSTYR

Nodstopp

Nodstoppknappen er ment for & kunne stoppe motoren
raskt. Nedstoppbryteren pa maskinen bryter
hovedstreamforsyningen. Det finnes to nedstopp pa
maskinen, ett pa hovedkontrollpanelet og ett pa
kontrollpanelet pa handtaket. Begge nodstoppene
fungerer uavhengig av hverandre.

orre=ne)

Teste ngdstoppknappen pa
hovedkontrollpanelet

I MERKNAD! Maskinen er i drift under kontrollen.

Teste nodstoppknappen pa
kontrollpanelet

I MERKNAD! Maskinen er i drift under kontrollen.

» Kontroller at nedstoppknappene pa
hovedkontrollpanelet og pa kontrollpanelet ikke er
trykket inn, ved & vri dem med urviseren.

« Kontroller at nedstoppknappene pa
hovedkontrollpanelet og pa kontrollpanelet ikke er
trykket inn, ved a vri dem med urviseren.

« Vri hovedbryteren til posisjon 1 for & starte maskinen.

« Trykk pa nadstoppknappen. Kontroller at motoren
stopper.

« Kople ut Nedstoppknaoppen (vri den med urviseren).

+ Start slipeenheten ved a vri STOPP-/KJ@R-bryteren
pa kontrollpanelet til KIOR. Slipeenheten starter
forsiktig og akselerer til angitt hastighet innen fem
sekunder.

» Trykk pa ngdstoppknappen. Kontroller at slipeenheten
stopper etter ca. 2,5 sekunder.

Q) wrusama \Q)

D O
oo

» Kople ut Nedstoppknaoppen (vri den med urviseren).
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MASKINENS SIKKERHETSUTSTYR

Start-/stoppkontrollen pa
fiernkontrollen

STOPP-/KJDR-kontrollen brukes til & starte og stoppe
slipeenheten.

OBS! Bruk alltid STOP/KJOR for a stoppe
maskinen etter sliping.

A

Kontrollere stop/run-bryteren (stopp/kjar)
pa fjernkontrollen

I MERKNAD! Maskinen er i drift under kontrollen.

* Kontroller at nedstoppknappene pa
hovedkontrollpanelet og pa kontrollpanelet ikke er
trykket inn, ved & vri dem med urviseren.

» Sorg for at stoppknappen pa fiernkontrollen ikke er
trykket inn, ved & vri den med urviseren.

« Starte slipeenheten ved a vri STOP-/KJOR-bryteren
pa fiernkontrollen til KJQR. Slipeenheten starter
forsiktig og akselerer til angitt hastighet innen fem
sekunder.
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*  Vri STOPP-/KJQR-bryteren til STOPP. Kontroller at
slipeenheten stopper etter ca. 2,5 sekunder.

Stoppknappen pa fjernkontrollen

MERKNAD! Stoppknappen er ikke aktivert ved manuell
mangvrering.

Nar stoppknappen pa fiernkontrollen trykkes ned, brytes

stromtilferselen til kretsene som styrer kommunikasjonen

med maskinen. Motoren stopper som felge av bruddet i

signaloverfaringen til maskinens elektroniske enhet.

Slipeenheten stopper etter ca. 2,5 sekunder.

« Bruk ikke stoppknappen for & stoppe maskinen etter
sliping.

Teste stoppknappen

I MERKNAD! Maskinen er i drift under kontrollen. I

« Kontroller at nedstoppknappene pa
hovedkontrollpanelet og pa kontrollpanelet ikke er
trykket inn, ved & vri dem med urviseren.

« Sorg for at stoppknappen pa fiernkontrollen ikke er
trykket inn, ved & vri den med urviseren.

« Vri hovedbryteren til posisjon 1 for & starte maskinen.
«  Vri bryteren pa kontrollpanelet til 0 for fjernstyring.

« Starte slipeenheten ved & vri STOP-/KJ@R-bryteren
pé fiernkontrollen til KIOR. Slipeenheten starter



MASKINENS SIKKERHETSUTSTYR

.

forsiktig og akselerer til angitt hastighet innen fem
sekunder.

Trykk stoppknappen ned. Kontroller at slipeenheten
stopper etter ca. 2,5 sekunder.

Tilbakestill stoppknappen ved & vri den med
urviseren.

Vri STOPP/KJQR til STOPP for & starte maskinen pa
nytt. Trykk deretter pa Tilbake-knappen for & ga tilbake
til driftsskjermen.

MERKNAD! Samme fremgangsmate som for
stoppknappen brukes til & starte maskinen pa nytt hvis
nedstoppknappen aktiveres mens maskinen fjernstyres.

Vri STOP/KJQR til STOPP. Trykk deretter pa Tilbake-
knappen for & ga tilbake til driftsskjermen.

Lasepinne, hjul festet til
hjulmotorene

Lasepinnene pa hjulene brukes til & lase dem til motorene
for & kunne fjernstyre maskinen.

Kontrollere lasepinnene

+ Kontroller at lasepinnene pa hjulet til hjulmotorene er
trykket ned (last stilling). Det skal veere vanskelig &
skyve maskinen fremover.

Tips: Trekk ut lasepinnene, og skyv maskinen fremover.
Trykk ned lasepinnene, og skyv maskinen fremover, sa
merker du motstandsforskjellen.
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Generelt

ADVARSEL! Maskinen ma veere avslatt
og stromkabelen koblet fra

stikkontakten.

Handtakets hoyde

Manuell styring

OBS! Vi anbefaler at denne hgyden
stilles sa nzer brukerens hoftekam som
mulig. Nar maskinen gar, vil det vaere en
slipekraft som trekker til den ene siden,
og denne kraften kan kjennes gjennom
handtakene. Bruk hoften for & motsta
denne kraften i stedet for a prove a styre
den med armene (dermed er det mye
enklere for brukeren a bruke maskinen i
lengre perioder).

Koble til maskinen

Koble til stovsugeren

Vi anbefaler pa det sterkeste at man bruker Husgvarna
DC6000 industristavsuger for & ha full kontroll over stovet.

PG 820 RC

Koble stavavtrekket til maskinen.

PG 680 RC

Koble steovavtrekket til maskinen.

Still handtaket i den mest behagelige arbeidsheyden
ved hjelp av justeringsspaken.

« Pase at STOPP/KJ@R-bryteren er stilt pa Stopp
(dreid mot urviseren).

« Koble stapselet fra slipemaskinen til stremuttaket pa

stovavtrekkeren.
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Kople til en stromkilde
» Koble maskinen til en 3-faset streamkilde.

« Stremkabelen ma veere opphengt for & unnga
belastning mens maskinen er i drift.

Nar en stevsuger for betongstev er koblet til
slipeapparatet, ma den vaere koblet til en trefaset
stromkilde.
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Generelt

ADVARSEL! Eksplosjonsfare hvis
batteriet byttes med feil type. Kast brukte
batterier i henhold til instruksjonene.

IA

Maskinen og fiernkontrollen bruker litium-ion-batterier.
Batterikapasiteten og brukstiden er redusert under
ekstremt kalde forhold. Du ma ikke endre batteriene.
Batteriene skal lades i en omgivelsestemperatur pa 0 °C
til 40 °C.

Bruk bare originale batterier til dette produktet. Kontakt
forhandleren hvis du vil vite mer.

Hvis batteriet er oppbrukt ma det ikke kastes som
husholdningsavfall. Lever det til neermeste
serviceverksted eller innsamlingspunkt.

Maskinbatteriet

Maskinbatteriet ber bare brukes ved fjernstyring av

maskinen mellom transportkjoretayet og arbeidsomradet.

Du ma ikke bruke maskinen til sliping nar maskinbatteriet
brukes. Maskinen ma veere koblet til en stremkilde for &
kunne brukes til sliping.

Brukstiden etter én opplading med kontinuerlig bevegelse
er ca. 1 time. Brukstiden pavirkes av
omgivelsestemperaturen og hvor ofte hjulmotorene
brukes.

Lade batteri.

For du bruker maskinen for farste gang, ma du lade
batteriet.

3-fase

Batteriet lader nar maskinen er koblet til en trefaset
stikkontakt og er i bruk. Ladetiden for et batteri som er
fullstendig utladet, er ca. 3—4 timer. En lampe pa
maskinen blinker nar maskinen lader, og den slutter a lyse
nar maskinen er fulladet.
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1-fase

Lading via separat énfaset tilkobling. Bruk den
medfolgende kabelen. Ladetiden for et batteri som er
fullstendig utladet, er ca. 3—4 timer. En lampe pa
maskinen blinker nar maskinen lader, og den slutter & lyse
nar maskinen er fulladet.

Batteriet i fiernkontrollen

Brukstiden er ca. 8-10 timer etter én opplading.
Brukstiden pavirkes ogsa av hvor ofte skjermen har vaert
aktiv.

Sett inn / fjern batteriet

« Settinn/ fjern batteriet.

Lade batteri.

Batteriet ma lades for du bruker fiernkontrollen for forste
gang.
Lade med batteriladeren

Ladetiden for et utladet batteri er ca. 2-3 timer. Dioden
lyser oransje nar ladingen starter, og gar over til grent nar
batteriet er helt oppladet. Nar batteriet er fulladet forsyner
laderen batteriet med vedlikeholdsstrom til batteriet tas ut
av laderen.

Oppbevar batteriladeren tert og beskyttet mot
temperatursvingninger.

Lade med CAN-kabelen

Ladeeffekten med CAN-kabelen er mindre enn med
batteriladeren, og derfor tar det litt lenger tid & lade
batteriet. Fjernkontrollen fungerer som normalt under
lading.
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Verneutstyr

Generelt

Bruk aldri maskinen uten mulighet til & kunne pakalle hjelp
ved en ulykke.

Personlig verneutstyr

Ved all bruk av maskinen skal det brukes godkjent
personlig verneutstyr. Personlig verneutstyr eliminerer
ikke skaderisikoen, men det reduserer virkningen av en
skade hvis ulykken skulle veere ute. Be forhandleren om
hjelp ved valg av utstyr.

ADVARSEL! Bruk av produkter som
skjeerer, sliper, borer, finsliper eller
former materialer kan generere stov og
damp som kan inneholde skadelige
kjemikalier. Ta rede pa beskaffenheten til
det materialet du arbeider med og bruk
egnet andedrettsvern.

A

ADVARSEL! Langvarig eksponering
overfor stoy kan gi varige herselsskader.
Bruk derfor alltid godkjent harselsvern.
Veer alltid oppmerksom pa varselsignaler
eller tilrop ved bruk av horselsvern. Ta
alltid av horselsvernet sa snart motoren
er stanset.

A

Generelle
sikkerhetsinstruksjoner

Dette avsnittet beskriver grunnleggende
sikkerhetsanvisninger for bruk av maskinen. Denne
informasjonen kan aldri erstatte den kunnskap en
profesjonell bruker besitter i form av oppleering og praktisk
erfaring.

» Les noye gjennom bruksanvisningen og forsta
innholdet for du bruker maskinen. Ta vare pa alle
advarsler og instruksjoner for fremtidig bruk.

» Husk at det er du som bruker som har ansvaret for &
unnga at personer eller eiendom utsettes for fare.

» Maskinen ma holdes ren. Skilter og merker ma vaere
fullt lesbare.

Bruk alltid sunn fornuft

Det er umulig & dekke alle tenkelige situasjoner som kan
forekomme. Veer alltid forsiktig og bruk sunn fornuft. Nar
du kommer ut for en situasjon som gjer deg usikker pa
fortsatt bruk, skal du radfere deg med en ekspert. Kontakt
forhandleren, serviceverkstedet eller en erfaren bruker.
Unnga all bruk som du ikke foler deg tilstrekkelig
kvalifisert til!

ADVARSEL! Der er alltid en klemmerisiko
ved arbeid med produkter med
bevegelige deler. Bruk vernehansker for
a unnga kroppsskader.

A

Bruk alltid:

« Vernehjelm

* Horselsvern

« Vernebriller eller visir

* Pustemaske

« Kraftige gripesikre hansker.

- Ettersittende, kraftige ig komfortable kleer som tillater
full bevegelsesfrihet.

« Stoevler med staltupp og sklisikker sale.
Vaer oppmerksom pa at kleer, langt har og smykker kan
sette seg fast i bevegelige deler.

Annet verneutstyr

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den veere et
farlig redskap som kan forarsake
alvorlige skader eller dedsfall for
brukeren eller andre.

A

Ikke dra i stovavtrekkeren etter slangen,
siden det kan fore til at apparatet velter
og forarsaker personskade.

La aldri barn eller andre personer som
ikke har opplaering i bruk av maskinen
bruke eller vedlikeholde den. Barn skal
ikke leke med apparatet.

La aldri noen annen bruke maskinen for
du har forsikret deg om at de har forstatt
innholdet i bruksanvisningen. Bruk aldri
maskinen hvis du er trett, har drukket
alkohol eller bruker medisiner som kan
pavirke syn, vurderingsevne eller
kroppskontroll.

ADVARSEL! Det kan oppsta gnister som
forer til brann nar du arbeider med
maskinen. Ha alltid utstyr til
brannslukking tilgjengelig.

A

« Brannslukkingsutstyr
« Forstehjelpsutstyr ma alltid finnes for handen.
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ADVARSEL! Uautoriserte endringer og/
eller tilleggsutstyr kan medfore alvorlige
skader eller dedsfall for brukeren eller
andre. Maskinens opprinnelige
konstruksjon ma ikke under noen
omstendighet endres uten produsentens
tillatelse.

Modifiser aldri denne maskinen slik at
den ikke lenger stemmer overens med
originalutfgrelsen, og bruk den ikke hvis
den synes a ha blitt modifisert av andre.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt
med. Folg vedlikeholds-, kontroll- og
serviceinstruksjonene i denne
bruksanvisningen. Noen vedlikeholds-
og servicetiltak ma utfores av erfarne og
kvalifiserte spesialister. Se anvisninger
under overskriften Vedlikehold.

Bruk alltid originalt tilleggsutstyr.

ADVARSEL! La aldri barn bruke eller
oppholde seg i haerheten av maskinen.

ADVARSEL! Overeksponering for
vibrasjoner kan fore til blodkar- eller
nerveskader hos personer som har
blodsirkulasjonsforstyrrelser. Oppsok
lege hvis du opplever fysiske symptomer
som kan relateres til overeksponering for
vibrasjoner. Eksempel pa slike
symptomer er dovning, manglende
folelse, “kiling”, ’stikk”, smerte,
manglende eller redusert styrke,
forandringer i hudens farge eller
overflate. Disse symptomene opptrer
vanligvis i fingrer, hender eller handledd.
Disse symptomene kan gke ved lave
temperaturer.
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Sikkerhet i arbeidsomradet

Maskinens risikoomrade

+ Ingen ma befinne seg innenfor omradet vist i
illustrasjonen nedenfor nar du starter maskinen.
Deretter ma brukeren veere sveert forsiktig i
risikoomradet n&r maskinen brukes.

» Hold gye med omgivelsene for & sikre at ingenting kan
pavirke kontrollen over maskinen.

« Maskinen kan fjernstyres over lang avstand.
Mangvrer ikke maskinen hvis du ikke har god oversikt
over maskinen og risikoomradet. Steng av
arbeidsomradet eller begrens tilgangen til et mindre
omréde.

* Unnga bruki darlig veer. Slik som tett take, regn, sterk
vind, kraftig kulde osv. A arbeide i darlig veer er
slitsomt og kan skape farlige omstendigheter, for
eksempel glatt underlag.

« Begynn aldri & arbeide med maskinen for
arbeidsomradet er ryddig og du har sikkert fotfeste.

« Forviss deg om at arbeidsomradet er tilstrekkelig
opplyst til & skape et sikkert arbeidsmilje.

« Maskinen skal ikke brukes pa steder med mulig
brann- eller eksplosjonsfare.
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Skjoteledninger og skjotekabler

» Merkingen av skjotekabelen ma veere den samme
som eller hgyere enn verdien som er angitt pa
typeskiltet pa maskinen.

Bruk jordede skjateledninger.

» Nar el-verktoyet brukes utenders ma det brukes
en skjoteledning som er egnet for bruk utendars.
Bruk av skjeteledning som er egnet for bruk utenders
reduserer faren for elektrisk stot.

» Seorg for at tilkoblingspunktet til skjgteledningen
holdes tort og loftet fra bakken.

» Holdledningen borte fra varme, olje, skarpe kanter og
bevegelige deler. Skadde eller sammenflokete
ledninger gker faren for elektrisk stat.

+ Kontroller at kablene er intakte og i god stand. Bruk
aldri maskinen hvis noen av kablene er skadde. Lever
maskinen til et autorisert serviceverksted for
reparasjon.

+ Ikke bruk skjeteledning nar den er rullet opp for a
unnga overoppheting.

+ Péaseatledningen er bak deg nar du begynner & bruke
maskinen, slik at ledningen ikke skades.

Arbeidssikkerhet

« Sla alltid av maskinen fer stopselet trekkes ut. I

Elektrisk sikkerhet

A

ADVARSEL! Det er alltid en risiko for stot
ved elektrisk drevne maskiner. Unnga
ugunstige vaerforhold og kroppskontakt .
med lynavledere og metallgjenstander.
Folg alltid instruksjonene i
bruksanvisningen for & unnga skader.

Maskinen ma ikke kobles til
stikkontakten hvis stopselet eller
ledningen er skadet.

ADVARSEL! Slipemaskinen ma ikke
legges i vann eller annen vaeske, for a
unnga fare for elektrisk stot. Apparatet
ma ikke plasseres slik at det kan falle
ned i eller trekkes ned i et badekar eller
en vaskeservant.

A

» Kontroller at nettspenningen stemmer med det som er
angitt pa skiltet som sitter pa maskinen.

« Kontroll og/eller vedlikehold skal utfares med motoren
avslatt og stopselet trukket ut av stikkontakten

« Trekk alltid ut kontakten ved lengre avbrudd i arbeidet.

MERKNAD! La aldri maskinen veere uten tilsyn nar den I
sliper.

« Dra aldri maskinen i ledningen, og trekk aldri ut

stopselet ved & trekke i ledningen. Hold i stepselet nar
ledningen trekkes ut.

Bruk aldri maskinen hvis noen av kablene er skadde.
Lever maskinen til et autorisert serviceverksted for
reparasjon.

Maskinen ma aldri kjgres sa dypt ned i vann at det nar
opp til utstyret pa maskinen. Utstyret kan bli skadet,
og maskinen kan bli stramferende med personskader
som resultat.

Kontroller at stramledningen ikke kan kjores over.
Fare for elektrisk stot.

Jording

ADVARSEL! Feilkobling kan fore til fare
for elektrisk stot. Kontakt en autorisert
elektriker hvis du er i tvil om apparatet er
riktig jordet.

A

Det ma ikke foretas inngrep pa stopselet.
Hvis det ikke passer til stikkontakten, ma
en egnet stikkontakt monteres av en
autorisert elektriker. Sorg for at lokale
bestemmelser og forskrifter folges.

Kontakt en autorisert elektriker hvis du
ikke forstar instruksene for jording.

Maskinen er utstyrt med jordet ledning og stepsel, og
ma alltid kobles til en jordet stikkontakt. Dette
reduserer faren for elektrisk stat ved eventuelle feil.

Det er ikke tillatt & bruke adaptere til maskinen.

Forlat aldri maskinen uten tilsyn med motoren i gang.
Sorg for at det alltid er en annen person tilgjengelig
nar du bruker maskinene, slik at du kan tilkalle hjelp
hvis en ulykke skulle inntreffe.

Maskinen og dens verktey ma bare handteres av
kvalifiserte operaterer med tilstrekkelig opplaering.
Hold alle deler i funksjonsdyktig stand og pase at alle
festeelementer er trukket ordentlig til.

Maskinen kan bare startes hvis slipeskivene hviler pa
underlaget, med mindre du utferer testprosedyren
som er beskrevet i denne veiledningen.

Maskinen ma ikke startes uten at stevmansjetten er
montert for & beskytte mot stov. Det er viktig med
tanke pa sikkerheten at forseglingen mellom
maskinen og gulvet er i god stand, seerlig ved
torrsliping.

Ikke sta pa CAN-kabelen eller stramkabelen da det er
fare for at fottene vikler seg fast.

Bruk ikke fiernkontroll med kabelstyring ved arbeid
eller forflytning der det er fare for at maskinen kan
styrte ned. Operataren skal veere frikoblet fra
maskinen.

Sta aldri der det er fare for 8 komme i klem. Maskinen
kan endre posisjon raskt.

Hvis maskinen blir umanevrerbar, ma du stoppe
motoren for du naermer deg maskinen.

Hard handtering av styrespakene farer ikke til at
maskinen blir raskere eller far mer kraft. | stedet kan
styrespakene bli deformert, med unedige
reparasjoner som resultat.

Loft ikke fiernkontrollen etter styrespakene.
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Batterisikkerhet

Bruk kun originale Husqvarna AB-batterier. Batteriet er
programvarekryptert.

ADVARSEL! Beskytt batteriet mot direkte
sollys, varme og apen ild. Batteriet kan

eksplodere hvis det blir kastet pa apen
ild. Det er fare for forbrenninger og eller
kjemiske forbrenninger.

ADVARSEL! Unnga all hudkontakt med
batterisyre. Batterisyre kan forarsake
hudirritasjon, forbrenning og etseskader.
Ved hudkontakt ma eksponerte
hudomrader vaskes med rikelig vann og
sape. Unnga a gni hvis du far syre i
oynene. Skyll gynene med rikelig vann i
minst 15 minutter. Kontakt lege.

ADVARSEL! Batteripolene ma aldri
berores med nokler, mynter, skruer eller
andre metallgjenstander. Dette kan
kortslutte batteriet. Stikk aldri
gjenstander inn i ventilasjonsapningene i
batteriet. Originalbatteriet er
vedlikeholdsfritt. Prov ikke @ demontere
eller knuse batteriet

Ubrukte batterier ma holdes borte fra
metallgjenstander som spiker, mynter og
smykker.

»  Bruk batteriet i temperaturer fra -10 °C til 40 °C.

» Batteriet ma ikke utsettes for mikrobglger eller hayt
trykk.

* Rengjer aldri batteriet med vann.
» Beskytt batteriet mot regn og fuktighet.
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Fjernkontroll

Generelt

Gulvslipeapparatet kontrolleres tradlest med fiernkontrollen via radiokontakt mellom fjernkontrollen og
gulvslipeapparatet, eventuelt via CAN-kabelen mellom fjernkontrollen og gulvslipeapparatet.

Den relevante fiernkontrollen ma ferst pares med det relevante gulvslipeapparatet for at radiokontakten mellom
fiernkontrollen og gulvslipeapparatet skal fungere. Dette er et sikkerhetstiltak for & sikre at gulvslipeapparatet bare kan
kontrolleres av én fiernkontroll. Radiokontakten fungerer ikke for dette er gjennomfert. Hvis paringen ikke er utfert, kan
ikke fiernkontrollen koble til gulvslipeapparatet via radiokontakt. Skjermen viser at den sgker etter enheter, og den vil
forseke & koble til uten hell.

Farste gangen fiernkontrollen skal brukes sammen med gulvslipeapparatet, ma de veere paret for at radiokontakten skal
fungere. Dette kan allerede vaere gjort hvis fiernkontrollen ble kjgpt sammen med gulvslipeapparatet.

« Kontroller farst at gulvslipeapparatet er aktivt med stremkabelen koblet til, og deretter at nedstoppknappen pa hvert
kontrollpanel og stoppknappen pa fjernkontrollen ikke er trykket ned nar paringen utfores.

« Folg instruksjonene nedenfor under Programvareinnstillinger, fjernkontroll for instruksjoner om hvordan du parer
fiernkontrollen med gulvslipeapparatet.

Programvareinnstillinger for fjernkontrollen
Hvis du vil vite mer om FreeRTOS, kan du ga til www.freertos.org

Fjernkontrollens menysystem

Bruk piltastene (2) til & bla i menyene og "OK"-knappen (1) til & bekrefte valget. Bruk "tilbake"-knappen (3) for & ga tilbake
i menyene.

Menysystemet i fiernkontrollen kan apnes ved a trykke "OK"-knappen.
Menysystemet bestar av felgende undermenyer:

+ INNSTILLINGER

« SERVICE
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Menyoversikt
Tekst pa displayet vises pa engelsk i handboken, men vil vises pa det valgte spraket pa produktets display.
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Hver meny forklares pa de neste sidene.
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Forklaring av menysystem
Startskjermen

() o mes o ol e 2es

PG820 RC

@ SEARCHING...

PG820 RC

@ READY

« Trykk pa OK for & fa tilgang til undermenyene.

SETTINGS
« Bla med piltastene og bekreft med "OK".

=] o zes)] [0 oaal Snes a8
B seTTINGS » | l@ STOP WATCH |
lf SERVICE | lA"A PAIR RADIO |

R RADIO CHANNEL
(3]
LANGUAGE
[ENGLISH]

STOP WATCH
« Funksjonen maler hvor lang tid en jobb tar.
Tidtakingen begynner nar slipeapparatet startes.
- STOP WATCH AV/PA for tidtaker.

- RESET STOP WATCH Brukes til & nullstille
stoppeklokken.

- (00:00:00) Viser brukstiden i timer, minutter og
sekunder.

T ol Tnos 12as
STOP WATCH
[OFF]

RESET STOP WATCH
[00:00:00]

PAIR RADIO
« Par fiernkontrollen med maskinen.
RADIO CHANNEL

« Velg onsket radiokanal. Bla med piltastene og bekreft
med "OK".

Fjernkontrollen ma veere paret og koblet til maskinen
med CAN-kabelen for & endre radiokanal.

LANGUAGES

« Velg onsket displaysprak. Bla med piltastene og
bekreft med "OK".

TIME & DATE

» Angi klokkeslett, dato og format for klokkeslett og
dato. Bla med piltastene og bekreft med "OK".

SET TIME
[12:45]

SET DATE
[01/05/14]

TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
(MM/DD/YY]

SERVICE
I@ il Tnos_1zas Im il Tanos_zas
Bl sETTINGS 1 ERRORLOG
lf SERVICE > lf CALIBRATION
l MACHINE HOURS
114420174 Hours
l PRODUCT INFO
ERROR LOG

» Enliste over feil maskinen har oppdaget. Hvis du vil
ha mer informasjon, kan du se i avsnittet Vedlikehold
og service.

CALIBRATION
+ Kalibrering av maskinkontrollene.
- SPEED Maskinens hastighet.

- DISC Rotasjonsretningen og hastigheten til
slipeskivene via fiernkontrollen.

- HEAD Rotasjonsretningen og hastigheten til
planethodet via fiernkontrollen.

- JOYSTICK X Joystick-beyning, heyre og venstre.
- JOYSTICKYY Joystick-bayning, fremover og bakover.

- MACHINE DISC Rotasjonsretningen og hastigheten til
slipeskivene via kontrollpanelet.

- MACHINE HEAD Rotasjonsretningen og hastigheten
til planethodet via kontrollpanelet.

OPERATING HOURS
» Viser antall brukstimer siden maskinen ble produsert.
PRODUCT INFO

+ Viser informasjon om maskinen eller fiernkontrollen.
Bla med piltastene og bekreft med "OK".
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Kalibrering av kontrollene for
mangvrering

Kontrollene pa fiernkontrollen og kontrollpanelet ma

kalibreres hvis maskinen begynner & bevege seg uten

mangvrering. Kalibreringen utferes med fjernkontrollen.

» Gatil menyen til hver funksjon for kalibrering av de
forskjellige kontrollene. Bla med piltastene og bekreft
med "OK".

*  MINIMUM, minimumsverdien er standardverdien til
hver funksjon.

[f SERVICE |

aVg

[f CALIBRATION |

v
Lf SPEED |

2V
[G s

MINIMUM
0% (0%)

l MAXIMUM |
100%

SPEED , fjernkontroll

» Vribryteren til 0 (A) for minimumsverdien, og bekreft
med OK (B). Velg MAXIMUM (C), pil ned. Vri bryteren
til maksimumsverdien (hare) (D) og bekreft med OK.

I Husqvarna

il Jan0s 1245
MINIMUM
0% (0%)
MAXIMUM
100%

+ Gatilbake til den forrige menyen ved & trykke pa
Tilbake.
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DISC , fjernkontroll

» Vri bryteren mot urviseren til (A) for & velge
minimumsverdien, og bekreft med OK (B). Velg
CENTER (C), pil ned (D). Vri bryteren til du herer et
klikk og bryteren peker rett opp (E), og bekreft med
OK (B). Velg 'MAXIMUM' (F), pil ned (D). Vri bryteren
med urviseren til (G) for & velge maksimumsverdien,
og bekreft med OK (B).

tJHusqvarna

w Lol
m‘,‘ F

« Gatilbake til den forrige menyen ved a trykke pa
Tilbake.

HEAD , fjernkontroll
« Kalibrert pA samme mate som 'DISC'.
JOYSTICK X, fijernkontroll

«  Flytt joysticken rett il venstre (A), og hold den der
samtidig som du bekrefter med OK (B), MINIMUM. Pil
ned (C), MAXIMUM (D). Gjer det samme til hayre (E),
og bekreft med OK (B).

{#Husqvarna

MINIMUM

[ 0% (50%)

CENTER
D! [(E®

i
[ ,cl

IEII_E}"II
85
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« Hvis du vil kalibrere CENTER (A), slipper du Pare fjernkontrollen med
joysticken slik at den spretter tilbake til midtstillingen .
(B) og bekrefter med OK (C). maskinen

Hvis den medfelgende fjernkontrollen byttes ut eller det er
nedvendig a bytte fiernkontroller mellom to enheter, ma

B Husqvarna
: fiernkontrollen pares med den relevante enheten pa nytt.

il e
MINIMUM
0% (50%)
» CENTER
50%

MAXIMUM
00%

» Kople til fiernkontrollen med den vedlagte CAN-
kabelen. Skru fast kabelkontakten for hand.

i

(2] IE"CI
c
« Gatilbake til den forrige menyen ved a trykke pa

Tilbake.
JOYSTICKY , fjernkontroll

Ja

: !(alib_reres pa samme méte som JOYSTICK X, men + La fjernkontrollen starte opp, og vent til
joysticken beveges opp og ned i stedet. startskjermbildet vises.
MACHINE DISC , betjeningspanel «  Trykk "OK"-knappen for & &pne menyen.
- Kalibrert pa samme mate som 'DISC'. . Gécti" OP}/(—\R RADIO". Bla med piltastene og bekreft
med "OK".
MACHINE HEAD , betjeningspanel ESo —
« Kalibrert pA samme mate som 'DISC'. lg-ssrrmes » | l STOP WATCH |
“’ SERVICE | lA'A PAIR RADIO |

? [R:’]ADIO CHANNEL
RiNean

En melding p& skjermen angir om paringen var vellykket
eller ikke. Hvis paringen mislykkes, prever du igjen.
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Jan 05 1 145
\ -

I~ o)

—-REV __FWD A [E21 f REV __ FWD]
~— ~— ~— —
N
| ‘ -%)/ |

SPEED
numnn 0

@?}@‘-533/?

SPEED 0
- —1Innn

be od @Bé@

Q\???????

POWER 0 POWER
| |1 (T u
H ]
OFF OK
4 K|
Forklaring pa skjermsymboler 10 Planethode

11 Klokkeslett og dato
12 Servicesymbol
13 Batteriniva , batteriet lader

under bruk

1 Batteriniva, fiernkontroll

2 Rotasjonsretning mot urviseren pé tilsvarende
slipeapparatmotor

3 Rotasjonsretning med urviseren pa tilsvarende
slipeapparatmotor

14 Batteriniva , batteriet mangler eller er gdelagt

15 Advarsel — feil pa maskinen Hvis du vil ha mer
informasjon, kan du se i avsnittet Feilsgking.

16 Maskinen mangvreres via fiernkontrollen med CAN-
kabelen tilkoblet

17 Maskinen manevreres tradlgst via fiernkontrollen

Slipeskiver

Hastighetsindikator pa tilsvarende slipeapparatmotor
Belastningsindikator pa tilsvarende slipeapparatmotor
Maskinens hastighet

0 N o 0 N

Funksjonsmenyen - Innstillinger for oscillasjon og
forskyvning

9 OK - endring av funksjoner bekreftes med OK pa
fiernkontrollen.
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Funksjonsmenyen

Oscillasjon

Du bruker denne funksjonen for at maskinen skal

oscillere/svinge under slipingen og forebygge kanter/riller

.

overgangene.

ON/OFF — aktiverer/deaktiverer oscillasjon, for
eksempel nar du snur maskinen. Nar du aktiverer
oscillasjon pa nytt, aktiveres tidligere innstillinger.
OFFSET (forskyvning) — brukes for korrigere
retningen til maskinen nar du sliper.

AMPLITUDE (bredde) — brukes for & angi hvor mye
maskinen skal oscillere/svinge.

FREQUENCY (frekvens) — brukes for & angi hvor fort
maskinen skal oscillere/svinge.

» Juster AMPLITUDE (bredde). Trykk pa piltastene for &
justere innstillingene for AMPLITUDE (bredde). Trykk
pa OK for & justere FREQUENCY (frekvens).

s Ll Jan 05 12:45

@g@ &g ¥l [ o

winmn 0 Om/s e 0
a

ON ?P 4- 4 1 [y
v

» Juster FREQUENCY (frekvens). Trykk pa piltastene
for & justere innstillingene for FREQUENCY
(frekvens). Trykk p& OK for & ga tilbake til ON/OFF-
modus (av/pa).

MERKNAD! Det oppstar en forsinkelse for korrigeringen
utfgres.

Forklaring pa innstillingene

Oscillasjon deaktivert. Bruk piltastene for & aktivere.

[y Ll Jan 05 12:45
NI
(& @ &)
SPEED

i

POWER POWER
i 0 Om/s i 0
PN

OFF

v

Oscillasjon aktivert. Trykk pa OK for a aktivere
innstillingene for OFFSET (forskyvning).

mmy Ll Jan 05 12:45
5 _@|ame

Om/s w0
a
ON 4- 41 [
v

Juster OFFSET (forskyvning). Trykk pa piltastene for
a justere innstillingene for OFFSET (forskyvning).
Trykk pa OK for & justere AMPLITUDE (bredde).

WD .l sz
— ——
REV FWD REV FWD
PN SPRT

Ll Jan0s 1245
CEC INEICRE
Omi/s i 0
a
ON <'> 4= 41 [k
v

MERKNAD! Vaer oppmerksom pa oscillasjonen nar du
bruker maskinen i naerheten av vegger og kanter.
DEAKTIVER oscillasjonen nar du snur maskinen eller
sliper i neerheten av gjenstander som stikker ut.

Advarselsymbol

Varseltrekanten lyser, og maskinens varsellampe blinker
raskere nar maskinen oppdager en feil. Se avsnittet
Feilsgking for mer informasjon om feil som er oppdaget,
og hva du ma gjere.

Jan 05 12:45

E LD

—~ —~ [=a)
REV FWD & 2
< L

—~ —~
REV FWD
~ ~

e
il 0 |=r—1|:
0 0
VN
OFF
v

Norwegian — 123



BETJENING

Mangvrering

Generelt

Maskinen kan mangvreres bade manuelt og med en
fiernkontroll.

Bevegelse med stattehjul

OBS! Stottehjulet ma bare brukes ved
bevegelse mellom korte avstander pa
arbeidsomradet og mellom
transportkjoretoyet og arbeidsomradet.

A

Se avsnittet Stettehjul for mer informasjon.

» Senk stettehjulet for & heve slipeenheten fra
arbeidsomradet. Flytt maskinen manuelt eller med
fiernkontrollen.

Manuell styring

Ved manuell mangvrering skal hjulmotorene veere frigjort
fra hjulene, og fiernkontrollen kan dokkes pa handtaket.

» Fest fjernkontrollen pa handtaket.

» Trekk ut og vri den fjserspente lasepinnen pa hvert hjul
for & frigjere hjulmotorene.
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Anbefalt arbeidsstilling pa maskinen.

Ekstern mangvrering

Maskinen manevreres tradlest med radiokontakt mellom
maskinen og fiernkontrollen. Se avsnittet Fjernkontroll for
mer informasjon.

OBS! Kontroller at lasepinnene pa hjulet
til hjulmotorene er trykket ned (last
stilling).

A

Anbefalt arbeidsstilling for maskinen ved mangvrering
med fiernkontroll.

Fjernkontrollmangvrering med tilkoblet
CAN-kabel

Maskinen kan ogsa manevreres via fjernkontrollen med
CAN-kabelen tilkoblet mellom fjernkontrollen og
maskinen. Kan brukes nar batteriet til fiernkontrollen er
flatt.

L e
ol S




BETJENING

Anbefalt arbeidsstilling for maskinen ved mangvrering
med fjernkontroll.

Slipeveiledning Diamanter

Det falgende er retningslinjer vedrerende
slipeprogrammer for diamantsegmenter. Som med alle
retningslinjer finnes det alltid unntak til regelen.

Generelt

Diamantsegmentet bestar vanligvis av to komponenter:

» Diamanter (kalles ogsé diamantkrystaller eller korn).
Hvis starrelsen pa diamantene eller kornene endres,
vil det endre hvor grove eller fine ripene etter
slipeprosessen blir.

« Et bindemiddel (metall eller plast). Pulver blandes og
loses opp i et metall- eller plastbindemiddel. Hvis
metall brukes som bindemiddel, kalles det ferdige
produktet metallbundet eller sintret diamantsegment.
Hvis plast brukes som bindemiddel, kalles det ferdige
produktet plastbundne diamanter eller
poleringsskiver. Ved a endre hardheten pa
bindemiddelet kan du endre hvor raskt eller sakte
diamantslipematerialet slites ned.

Diamantkornstorrelse

Her fglger noen generelle regler vedrarende
diamantsegmenter i slipesammenheng. Som for alle
generelle regler kan det forekomme unntak.

Ved & endre diamantkornsterrelsen til mindre partikkel/
kornstarrelse, pavirkes diamantverktoyets yteevne pa
folgende mater:

« Gir et finere slipemanster.

* ke diamantverktoyets levetid.

Det motatte vil skje nar man skifter til sterre partikkel/
kornstarrelse.

Bindemiddel

@kt hardhet pa bindemiddelet vil:

« Gir et finere slipemanster.

* ke diamantverktayets levetid.

« Redusere produksjonstakten.

Det motsatte vil skje nar man gjer bindemiddelet mykere.

Antall diamantverktoy under maskinen

Okt antall verktey under maskinen forer til:

* Mindre trykk pa hvert enkelt verktey — mindre slitasje
pa diamantverktoyene.

« Redusere belastningen pa maskinen og gjere at
maskinen trekker mindre strom.

« Gi et jevnere slipemanster (spesielt pa myke gulv).
Det motsatte skjer hvis du reduserer antall verktey under
maskinen.

Vat- og torrsliping

Nar diamantsegmenter brukes vatt, gjelder falgende

prinsipper:

» Produksjonstakten vil veere hagyere enn ved
torrsliping.

+ Diamantsegmenter vil slites raskere (pga. forekomst

av slam), derfor kan det brukes hardere bindemiddel
(sammenliknet med terrsliping).

» Riper fra diamantkorn blir dypere.

Nar diamantsegmenter brukes tort, gjelder falgende

prinsipper:

» Produksjonstakten vil veere langsommere pa hardere
materialer enn ved vatsliping.

» Segmenter med mykere bindemiddel kreves for a
oppna segmentslitasje (da det ikke er noe slam som
hjelper diamantsegmentene a slites).

* Riper fra diamantkorn vil ikke veere sa dype som
sammenliknet med vatsliping.

» Diamantsegmentet genererer mer varme.

Oppsummering av diamantprinsipper

Diamantverktgyene ma slites for & gi hay slipeeffektivitet.

Slitasjen pa diamantverktey kan pavirkes av falgende

faktorer:

o Trykk.

» Bindemiddelets hardhet.

+ Diamantkornsterrelse.

» Forekomst av vann.

» Antall verktoy under maskinen

* Hvis man tilsetter et ekstra slipemiddel pa gulvet
(f.eks. sand, silisiumkarbid) pa gulvet, gker slitasjen.

Generelt betyr raskere slitasje av diamantverktayet bedre
slipeeffektivitet. Hvis faktorene ovenfor endres, kan det
ogsa endre de felgende resultatene:

» Slipemgnster.

» Maskinens stremforbruk.

+ Gulvets flathet (se neste avsnitt).
» Enkel bruk.

Fastsla betonghardhet

All betong males etter dens trykkfasthet, og avhengig av
hvilken del av verden man kommer fra, brukes det ulike
indekser (f.eks. PSi eller MPa). Generelt talt vil hoyere
trykkfasthet gi hardere betong, slik at den vil vaere
hardere a slipe.

Men det er ogsa andre faktorer enn trykkfasthet som
bestemmer hvor hardt et gulv er, og som derfor pavirker
valget av diamantverktoy. Siden det oftest bare er det
overste laget (5 mm) som er relevant nar det gjelder
sliping, har overflatebehandlingen og tilstanden til
betongoverflaten ofte sterre innvirkning pa valget av
diamantsegment enn trykkfastheten.
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Overflatefaktorer a ta hensyn til ved valg av diamant

Hvis en betongflate er svaert jevn (dvs. at den er kraftig
bearbeidet med glattemaskin), vil betongen oppfere seg
som om den har stor trykkfasthet og derfor kreve et
segment med mykt bindemiddel.

Og hvis en betongoverflate er grov/aggressiv (f.eks.
regnskadd, sandblast, revet, eksponert tilslag osv.), vil
betongen oppfare seg som om den har lav trykkfasthet og
derfor kreve et segment med hardt bindemiddel.

Overflatebelegg/kontaminanter (f.eks. epoksymaling,
fliselim, avrettingsmasse/avrettingslag) vil ofte ha sterre
innvirkning pa hvilken diamant man skal velge enn
betongens trykkfasthet.

Som en generell regel ber man alltid begynne med
diamanter med hardere bindemiddel under maskinen
forste gang man sliper en betongplate og er usikker pa
dens hardhet. Dette gir minst mulig slitasje pa
diamantsegmentene. Hvis et hardt diamantsegment ikke
egner seg til formalet, har det ikke kostet annet enn litt tid
uten & slite ut diamantene.

Hvis man gjer omvendt (dvs. begynner med et mykt
segment) og betongen er myk eller har en slipende
overflate eller overflatekontaminant, er det mulig a slite ut
mye diamant pa sveert kort tid.

Valg av verktgyholder

Maten diamantsegmentene er satt pa slipemaskinen pa
har stor innvirkning p& maskinens ytelse, produktiviteten
og kvaliteten pa det ferdige resultatet.
Metallbundne diamanter

Redi Lock-holdeskive — brukes til & feste metallbundne
diamantverktay.

Harpiksbundne diamanter

Holdeskive — brukes til & feste plastbundne
diamantverktoy.

Fulle og halve sett med diamanter

Generelt

Méaten diamantsegmentene er montert pa slipeskivene
pa, er av stor betydning for hvordan maskinen vil reagere,
oppnadd slipeeffektivitet og kvaliteten pa det ferdige
gulvet.

Det er grunnleggende to typer diamantkonfi gurasjoner
som kan brukes til slipemaskinen:
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« Halvt sett diamanter — nar det er diamanter pa hver av
pa tre vekslende posisjoner pa diamantholderplatene.

»  Fullt sett diamanter — nar det er diamanter pa hver av
de seks posisjonene pa diamantholderplatene.

Ved & endre hvordan diamantene er satt opp pa
diamantholderskivene, kan brukeren i stor grad pavirke
maskinens ytevne og dermed ogsa det ferdige produktet.

Halv sett med diamanter

Nar diamantene er satt opp som et halvt sett, falger de
gjerne gulvets overfl ate. Det er naermest som et
kamerastativ, som kan plasseres pa et ujevnt underlag og
likevel sta stott.

Diamantkonfigurasjonen med halvt sett skal bare brukes
nar det ikke kreves en flat gulvoverflate.

Fullt sett med diamanter

Nar diamantene er satt opp som et fullt sett, folger de
gjerne ikke gulvets overfl ate. Hvis det er ujevnheter i
gulvet, vil maskinen slipe de hgye omradene, men ikke de
lave.

Diamantkonfigurasjonen med fullt sett skal brukes nar det
kreves en flat gulvoverflate.
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Diamantvalg

Folgende forslag omfatter de grunnleggende prinsippene for diamantvalg til ulike formal.
Bruksomrade Metallklebet Kornstarrelse z:tlt" :eatltv t 5:::::;

triple

Rette opp gulv — Hard betong Myk 16 til 30 X S
Rette opp gulv — Middels betong Middels 16 til 30 X S
Rette opp gulv — Myk betong Hard 16 til 30 X DellerT
Fjerning av fliselim Hard 16 til 30 X E eller D
Fjerning av vinyl- eller teppelim — Hard betong Myk 16 til 30 X E eller D
Fjerning av vinyl- eller teppelim — Middels betong Middels PCD til 16 X DellerT
Fjerning av vinyl- eller teppelim — Myk betong Hard PCD til 16 X DellerT
Fjerning av epoksymaling — Hard betong Myk 16 til 30 X X S
Fjerning av epoksymaling — Middels betong Middels 16 il 30 X S
Fjerning av epoksymaling — Myk betong Hard 16 til 30 X DellerT
Regnskadd betong Hard 16 til 30 X DellerT
Jevne ut eksponert tilslag Hard 16 til 30 X E eller D
Fjerning av ujevnheter i terrazzo/steinfliser Myk 30 til 60 X S
Overflatepolering av betonggulv — Hard betong Myk 60 X E eller D
Overflatepolering av betonggulv — Middels betong Middels 60 X E eller D
Overflatepolering av betonggulv — Myk betong Hard 60 X D
Sliping til blottlagt tilslag i betong — Hard betong Myk 16 til 30 X S
Sliping til blottlagt tilslag i betong — Middels betong Middels 16 til 30 X S
Sliping til blottlagt tilslag i betong — Myk betong Hard 16 il 30 X DellerT
Jevne ut ujevnheter i betonggulv — Hard betong Myk 16 til 30 X S

Jevne ut ujevnheter i betonggulv — Middels betong Middels 16 til 30 X S

Jevne ut ujevnheter i betonggulv — Myk betong Hard 16 til 30 X D
Etterpolere gulv som er blitt slipt tidligere X

Polering

Ved polering til HIPERFLOOR Premium med PG 820 RC/PG 680 RC ma du felge prosessen beskrevet i produktarket
HiIPERFLOOR Premium frem til poleringstrinnene med 3000 korn.
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Bytte/montere diamantene

ADVARSEL! Maskinen ma veere avslatt
og stromkabelen koblet fra
stikkontakten.

A

Ha et sett hansker liggende klare. Diamantverktoy kan bli
sveert varme.

MERKNAD! Nar maskinen brukes, ma alle slipeskivene
alltid ha likt antall diamanter og lik type. Hoyden pa
diamanten ma veere lik pa alle slipeskivene.

Se avsnittet Velge diamanter for mer informasjon.

Ha et sett hansker liggende klare. Diamantverktoy kan bli
sveert varme.

« Demontere stottehjulet. Se avsnittet Stettehjul for mer
informasjon.

» Sett handtaket i oppreist stilling.

» Grip handtaket og sett en fot pa fotstatten, og vipp
deretter apparatet bakover.

» Apparatet skal stettes pa hjulene og chassiset.

+ Tapa hansker.
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« Bruk enhammer til & fierne diamantsegmentene.

« Sasnart nye diamanter er satt pa, gjer man i omvendt
rekkefelge for & senke maskinen ned pa bakken.

For & gjare det enkelt og for & sikre at gulvet ikke skades
nar du skifter verktoy, anbefales det a fjerne hele
diamantholderskiven og endre verkteyene pa en plan
overflate.

Fordi de nye diamantene kan ha en annen hgyde enn de
som er brukt tidligere, ma stevmansjetten justeres slik at
den ligger tett mot gulvet.

Kontroller at stevmansjetten er intakt og ren, og at den
ligger tett mot gulvet. En skadet stevmansjett ma byttes
ut.
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Hastighet og rotasjonsretning

Generelt

Planethodet og slipeskivene drives av separate motorer —
Dual Drive Technology™. Dette gir brukeren full kontroll
over hastigheten til bade planethodet og slipeskivene
uavhengig av hverandre.

Hastigheten og rotasjonsretningen angis med bryteren pa
kontrollpanelet eller fiernkontrollen.

1 Innstilling av hastighet og rotasjonsretning for
planethodet

2 Hastighet og rotasjonsretning for slipeskiver

Turtall

Nar du starter apparatet for forste gang til hvilken som
helst bruk, anbefales det at hastighetsinnstillingen ikke
overskrider 7, i utgangspunktet.

Nar brukeren er komfortabel med bruken, kan
hastigheten gkes.
Rotasjonsretning

Sett fra undersiden av apparatet, er rotasjonsretningen
som folger:

* REV (BAKOVER) - Med urviseren.

+ FWD (FOROVER) - Revers.

Apparatet 'trekker" i en retning nar den kjorer. Retningen

avgjeres av planethodets rotasjonsretning. Maskinens
hode vil trekke til hayre (og derfor kjennes mot brukerens

hoyre hofte) nar planethodet er stilt paA REV (BAKOVER).

Denne trekkingen kan veere sveert nyttig nar man sliper,
spesielt langs en vegg. Still maskinen slik at den trekker
mot veggen og styr deretter maskinen slik at den sa vidt
bergrer veggen. Dette sikrer god sliping tett ved veggen
eller en gjenstand.

Slipingen er mer effektiv nar planethodet og slipeskivene
roterer i samme retning. Sluttresultatet er hoyere
produktivitet enn nar skivene er stilt til & ga i motsatt
retning. Det er her du ogsa vil oppleve fordelen ved Dual
Drive Technology ™.

Du ber endre rotasjonsretningen regelmessig, slik at
effektiviteten til diamantene opprettholdes. Begge sidene
pa diamantsegmentet brukes for at det skal vaere s&
skarpt som mulig, og for at kontakten med gulvet skal
veere optimal.
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Hastighet og rotasjonsretning for ulike bruksomrader

Innstilling av hastighet og rotasjonsretning er ofte et sparsmal om personlige preferanser. Brukeren oppfordres til & prove
seg fram for & finne hvilke innstillinger som egner seg best til den gitte bruken. Falgene tabell inneholder noen foreslatte
innstillinger til ulike formal.

Retningsvelger for | Retningsvelger for . . . . -

Bruksomrade planethoderotasjo | planethoderotasjo F_iota_slons_retmngen Hastlghe:tsmn.stllll

til slipeskivene ng for slipeskiver

nen nen

Fjerning av fliselim FWD 6-7 FWD 8-10

Fjerning av teppelim FWD 5-7 FWD 8-10

Fjerning av epoksymaling| FWD 5-10 FWD 8-10

Regnskadd betong FWD 7-10 FWD 8-10

Jevne ut eksponert tilslag| FWD 7-8 FWD 8-10

Fjerning av yjeynheter i FWD 5.7 FWD 8-10

terrazzo/steinfliser

Betongpolering med .

plastbundne verktoy FWD 10 FWD 8-10

™

PIRANHA REW 35 REW 35

skrapeverktoy

Etterstopingsprosedyre

med HIPERFLOOR™- FWD 8-10 FWD 3-5

prosess

MERKNAD! | tabellen over er FWD & FWD (Forover og Forover) oppfert sammen for & angi retningsinnstilklinger i
samme retning (det kan ogsa veere REV/REV (BAKOVER/BAKOVER)). Den eneste bruken der retningsinnstillingene
ma veere like og ogsa retningsspesifi kk, er nar man bruker PIRANHA™ skrapeverktey. da ma innstillingen veere REV/
REV (BAKOVER/BAKOVER).

Drivverk med variabel hastighet/frekvensomformere

Hver Husqvarna PG820 RC er utstyrt med 2 drivverk med variabel hastighet eller frekvenskonverter. Enheten er bygd

inn i maskinen av felgende grunner:

Funksjon

+ Manipulere innkommende effekt for & muliggjere ekning/reduksjon i hastighet og retningsendring.

» Regulere stram- og spenningstilfarsel til motorene for & sikre at motorene gar pa optimalt niva (f.eks.
momentforsterkning).

Beskyttelse

» Overvaker innkommende effekt for & sikre egnethet for maskinen og arbeidet som utferes.

»  Styrer strammen som trekkes av motorene for & sikre at motorene gar innenfor sikre driftsgrenser (for & hindre skade
pa motor).

»  Overvaker maskinbelastningen for & sikre at slipemaskinen ikke overbelastes og beskytter derfor rem, lagre og andre
innvendige komponenter.

« Beskytter motorer mot feilaktig stremtilfersel (f.eks. at den gar pa 2 faser).
Diagnostikk
» Identifi serer elektriske feil pa maskinen og registrerer feilkode.

» Har overvakingsmenyer som hjelper til & isolere arsaken til potensielle elektriske feil.

Overvakingsmenyer gjar det ogsa mulig for brukeren & se hvor hardt maskinen arbeider. Det er ikke avgjerende for en
bruker a ha inngaende kjennskap til alle funksjoner ved drivverk med variabel hastighet eller frekvensomformere, sa er
det praktisk & veere kjent med bade feilkodene og noen av overvakingsmenyene.
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Transport og oppbevaring

« Veer sveert forsiktig nér du flytter maskinen med
manuell mangvrering eller pa underlag med helling.
Selv en liten helling kan skape krefter som gjer det
umulig & bremse maskinen for hand.

« Maskinen skal ikke loftes i handtak, motor, ramme
eller andre deler. Maskinen transporteres helst pa en
pall som den er festet ordentlig til.

« Man ma aldri prove & lgfte maskinen uten mekanisk
utstyr som heiseutstyr eller gaffeltruck.

« Hvis du skal bruke en gaffeltruck under planethodet,
ma maskinen veere plassert pa en pall eller en vogn.
Hvis ikke dette gjeres, kan det fore til uopprettelig
skade pa maskinens slipeskiver og andre interne
komponenter.

« Sikre utstyret under transport for & unnga
transportskade og ulykker.

« Maskinen transporteres tildekket nar det er mulig for &
begrense eksponeringen for veer og vind — spesielt
regn og shg.

« Under transport skal slipeenheten hvile pa
underlaget, og verktoyplaten skal vaere montert slik at
lasemekanismen beskyttes.

«  Oppbevar utstyret i et lasbart rom slik at det er
utilgjengelig for barn og uvedkommende.

« Maskinen skal alltid oppbevares pa et tort sted nar
den ikke er i bruk.

Stettehjul

Demontere/montere til stottehjul

Fjern lasepinnen (1) og lasebolten (2) pa hver side. Trekk
ut stettehjulrammen (3) fra maskinrammen.

« Montering skjer i omvendt rekkefalge.

Lofte/senke stottehjulet

+ Du ma ferst fierne lasepinnene (1) pa hver side av
maskinen. Deretter lasner du lasebolten (2) og senker
stottehjulet. Fest lasebolten (3) og lasepinnen (1) pa
nytt for & feste stettehjulet i senket stilling.

Transport

Maskinbatteriet ber bare brukes ved fijernstyring av
maskinen mellom transportkjareteyet og arbeidsomradet.

ADVARSEL! Veer ytterst forsiktig nar du
beveger gulvslipeapparatet opp og ned
ramper (maks. 13 graders helling). For
bratte ramper ma det alltid brukes en
vinsj. Sta aldri i maskinens risikoomrade.

A

Unnga bevegelse oppover eller opp en
rampe nar fjernkontrollen varsler om
darlig batteri, da maskinen plutselig kan
stanse.

» Huvis du skal bevege maskinen ned en rampe, ma du
rygge maskinen sakte.

» Huvis du skal bevege maskinen opp en rampe, ma du
kjore maskinen sakte fremover.

+ Drei aldri mer enn 45° pa en rampe.
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Lofte maskinen

» Ved lofting av maskinen er det fare for skade pa
personer, maskin eller omgivelser. Definer
risikoomradet og kontroller at ingen personer befinner
seg innenfor omradet under lgfting.

» Bruk alltid laftekrokene pa maskinen ved lgfting.

Transporter maskinen med et
transportmiddel

OBS! Slipeenheten skal hvile pa
underlaget, og verktoyplaten skal veere
montert slik at laseenhetene beskyttes
under transport.

A

Bruk ikke stattehjulet til a feste
maskinen.

» Hev stettehjulet sa mye som mulig slik at slipeenheten
hviler pa underlaget. Stettehjulet kan ogsa svinges
oppover for & ta mindre plass. Fest maskinen slik at
den ikke beveger seg ukontrollert.

Oppbevaring

Hev stattehjulet sa mye som mulig slik at slipeenheten
hviler pa underlaget. Stettehjulet kan ogsa svinges
oppover for & ta mindre plass.

+ Pase at maskinen er ordentlig rengjort og at
fullstendig service er utfert for langtids oppbevaring.
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se i avsnittet
Vedlikehold og service.
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Oppbevare batteriet over lengre

tid

« Batteriet ma vedlikeholdslades hver sjette maned ved
oppbevaring over lengre tid.

« Batteriettil fiernkontrollen skal tas ut av fiernkontrollen
ved oppbevaring over seks maneder.



START OG STOPP

For start

ADVARSEL! Les ngye gjennom
bruksanvisningen og forsta innholdet for
du bruker maskinen.

A

Bruk personlig verneutstyr. Se
anvisninger under overskriften
”Personlig verneutstyr”.

Sorg for at ikke uvedkommende
oppholder seg i arbeidsomradet, da det
ellers er fare for alvorlige personskader.

La aldri maskinen vare uten tilsyn nar
den sliper.

MERKNAD! P4 visse underlag og med bestemte
diamantkonfigurasjoner kan det veere nadvendig a lofte
maskinen litt for & sette i gang roteringen. Dette gjelder
bade ved start av manuell mangvrering og ekstern
mangvrering.

« Kontroller at maskinen er riktig montert, og at det ikke
finnes tegn pa skade. Se anvisninger i delen
"Montering og justeringer”.

« Utfar daglig vedlikehold. Se anvisningene i delen
"Vedlikehold".

« Kontroller at nedstoppknappene pa
hovedkontrollpanelet og pa kontrollpanelet ikke er
trykket inn, ved a vri dem med urviseren.

« Senk slipeenheten med stettehjulet slik at det hviler
pa underlaget. Sving stettehjulet opp eller fiern det.

Oppstart (manuell manovrering)

OBS! Maskinen ma alltid holdes i
bevegelse nar slipeenheten er i gang.

« Kontroller at lasepinnene er trukket ut pa begge
hjulene, slik at hjulene er koblet ut for manuell
mangvrering. Et lite nedoverrettet trykk skal brukes pa
handtaket nar du starter opp i manuell modus for &
frigjore overflatefriksjonen til diamantverktayene.

« Kontroller at STOPP/KJ@R-kontrollen pa
kontrollpanelet er vridd til STOPP.

« Vri hovedbryteren til posisjon 1 for & starte maskinen.
« Vribryteren pa kontrollpanelet til 0 for manuell styring.

+ Sla pa maskinen med STOPP/KJQR-bryteren pa
kontrollpanelet. Maskinen skal starte jevnt og
akselerere til valgt hastighet i lopet av 5 sekunder. Det
er vanlig med ca. 2 sekunders forsinkelse for den lille
motoren under oppstart.

DeorC |

|
N

Stopp (manuell mangvrering)

» Vri start/stopp-bryteren pa kontrollpanelet til STOPP.
Hold maskinen i bevegelse til slipeenheten stopper.

D4

Oppstart (ekstern manovrering)

A

OBS! Kontroller at lasepinnene i begge
hjulene er trykket helt ned, slik at hjulene
er klare for ekstern mangvrering.

» Sorg for at stoppknappen pa fiernkontrollen ikke er
trykket inn, ved & vri den med urviseren.

Kontroller at STOPP/KJJR-kontrollen pa
fiernkontrollen er vridd til STOPP.

Vri hovedbryteren til posisjon 1 for & starte maskinen.
Vri bryteren pa kontrollpanelet til O for fiernstyring.
Starte slipeenheten ved a vri STOP-/KJOR-bryteren
pa fiernkontrollen til KIOR. Slipeenheten starter
forsiktig og akselerer til angitt hastighet innen fem
sekunder. Det er vanlig med ca. 2 sekunders
forsinkelse for den lille motoren under oppstart.

» Nar du starter pa porgse flater, kan det veere
nadvendig & bruke en liten mengde forovertrykk pa
joysticken for & frigjere overflatefriksjonen til
diamantverktgyene.

I MERKNAD! La aldri maskinen veere uten tilsyn nar den I
sliper.
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Stopp (ekstern mangvrering)

Vri STOPP-/KJDR-bryteren til STOPP. Hold maskinen
i bevegelse med styrespaken til slipeenheten stopper.
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Generelt

A

Maskinen ma veere avslatt og stromkabelen koblet fra stikkontakten.

ADVARSEL! Brukeren ma kun utfore det vedlikeholds- og servicearbeidet som beskrives i denne
bruksanvisningen. Mer omfattende inngrep skal utfores av et autorisert serviceverksted.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger under overskriften ”Personlig verneutstyr”.

Maskinens levetid kan forkortes og risikoen for ulykker kan gke dersom vedlikehold av maskinen
ikke utfares pa riktig mate og dersom service og/eller reparasjoner ikke er fagmessig utfort.
Kontakt nsermeste serviceverksted dersom du trenger ytterligere opplysninger.

La Husqvarna-forhandleren regelmessig kontrollere maskinen og utfere nedvendige innstillinger og reparasjoner.

Vedlikeholdsskjema
Daglig ettersyn Ukentlig ettersyn Hver 6. maned Etter 12-36 maneder
- ’ - Interne komponenteri
Rengjering Utvendig rengjering apparatet
Generell inspeksjon Planetdrivsystem
Slipeskiver
Av/pa-kna
Funksjonell P i
inspeksjon Stop/run-bryter
(stopp/kjer)
Nodstopp
Beskyttelsesdeksel
Servi Kjededriftssystem for
o slipeskiver
Rengjoring

| C ADVARSEL! Maskinen ma ikke rengjores med vannsprut eller lignende.
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Funksjonell inspeksjon

Generell inspeksjon

» Kontroller at ledningen og skjeteledningen er hel og i
god stand.

» Kontroller at skruer og mutre er trukket til.

» Kontroller at hodelasene er trukket til. Trekk til
hodelaser og tilsett gjengeldsemasse ved behov
(anbefalt gjengelasemasse Loctite 680).

Slipeskiver

Etterhvert som maskinen brukes, vil fjserstalfjaeren
svekkes, og fieerklipsene brekke. Dette forer til vibrasjon
nar maskinen er i drift, og at slipeskivene beveger seg
ukontrollert.

Det anbefales a kontrollere fjzerklipsene regelmessig.
Den forventede levetiden til slipeskivene varierer mellom

6 og 12 maneder avhengig av hvor mye maskinen brukes.

Fjeerstalfjaerene er tilgjengelige som reservedeler og kan
byttes ut uten & matte kassere hele slipeskiven.

Fjeerstalhodene kan ogsa gjeres mindre fleksible ved &
sette inn en ekstra fjeerstalfjeer.

Planetdrivsystem

Planetkjededriftsystemet bestar av drivhjulet (som driver
kjederingen) og kjederingen. Dette systemet er et tort
system (dvs. at det ikke er nedvendig med smaring
mellom planetdrivkjedehjulet og kjedekransen), slik at
eventuelt stav som kommer i kontakt med kjedekransen
kan falle ut igjen.

MERKNAD! Smaring av dette systemet vil gjore at det
samles stov i kjiedekransen, slik at kjedekransens og
planetdrivkjedehjulets levetid blir dramatisk forkortet.
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Ettersom kjedekransen og planetdrivkjedehjulet er
plassert under maskinens deksel, men pé utsiden av
maskinen, kan de utsettes for stav og annet avfall som
skapes under slipeprosessen.

For & hindre dette i sterst mulig grad, er det installert en
planettetning for & hindre stev og andre partikler i a
komme i kontakt med planetdrivmekanismen.

Kontrollere planettetningen

« Koble fra stramkabelen for planetmotoren og
slipemotoren.

« Demontere stottehjulet. Se avsnittet Stettehjul for mer
informasjon.

« Trekk ut lasepinnen (1) og lasebolten (2) som fester
chassiset til slipeenheten.

‘

« Tautboltene.




VEDLIKEHOLD OG SERVICE

« Loft bort motoren/girenheten.

« Se etter stovansamling her. Hvis planettetningen
fungerer effektivt, skal det vaere et minimum av stov
under dekselet p4 maskinen. Hvis det er 5-6 mm stov,
er det absolutt tid for & ta av maskindekselet og
kontrollere planettetningens stand.

« Tautboltene.

MERKNAD! Far remstrammerens dekkplate tas av, ma
du pase at dekkplaten og omradet rundt dekkplaten er
helt rent. Unnga at det kommer avfall inn i maskinen.

« Loft av maskindekselet slik at kjedekransen og
planettetningen blir synlige.

« Huvis planettetningen er slitt eller ma skiftes, kontakt
din Husgvarna Construction Products-forhandler
vedrgrende et nytt planettetningserstatningssett.

Service

OBS! Alle typer reparasjoner ma kun
utfores av autoriserte reparatorer. Dette
er for at operatorene ikke skal utsettes
for stor risiko.

A

Kjededriftssystem for slipeskiver

Siden slipeskivene drives av den store motoren via en
indre rem som er beskyttet i maskinen, er det ikke
nedvendig med vedlikehold av kjededriftssystemet for det
er pa tide med en ordentlig service (utskiftning av rem og
lager). Denne servicen skal normalt utferes etter 12-36
maneders bruk av maskinen.

Vaer oppmerksom pa at enkelte underlag er mer krevende
enn andre. Dette vil ha innvirkning p& mulig brukstid for
det er ngdvendig med service. Lever utstyret til et
autorisert serviceverksted.

Dokking av chassiset med slipehode

PG 820 RC

+ Plasser motorkablene bak slipehodet og dokk
kabinettet.

PG 680 RC

+  Sett stromkablene foran slipehodet og dokk
kabinettet.
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» For stramkablene gjennom sporet mellom slipehodet
og chassiset.

138 — Norwegian



FEILSOKING

Feilmeldinger , fjernkontroll

Nar maskinen stopper og viser en feilmelding og en feilkode, har det oppstéatt en mer komplisert feil. Hvis maskinen viser
feilmeldinger for drivmotorene eller batteriet, kan maskinen kun styres manuelt. Kontakt service. Se falgende tabell for
mer informasjon om feilkoder.

« En feil ma fikses far en feilmelding kan slettes ved & trykke pa OK arbeidet kan fortsette.

@ ERROR

Machine battery error, contact service!

‘Code: 0x00010201

B

« Sasnart feilen er fikset og arbeidet gjenopptatt, ma du kontrollere at STOPP/KJ@R-knappen pa fiernkontrollen er
satt til STOPP (vri mot urviseren).

Feilkode | Meldinger pa displayet Arsak
0x010240 | Machine battery error, contact service! Batteriet er ikke koblet til pa riktig mate.
0x010115 Traction overload, check that machine is not Drivimotorene er overbelastet.
blocked!
0x010140 | Traction motor error, contact service if error persists!| Ugyldig verdi for hallferersignalene til drivmotorene
0x01070F | Temperature in machine is too high! Maskintemperaturen er hgy, maskinen er stoppet.
0x01070E | Temperature in machine is too low! Maskintemperaturen er lav, maskinen er stoppet.
0x01071F | Internal error, contact service! Flashminnet kan ikke leses.
0x010740 | Internal error, contact service! I((\;);rl'lj?umkaspnsfen for drev med variabel frekvens
Grinding disc driver error, contact service if error .
0x010300 persists! Generell feil
0x010341 | Motor overload, contact service if problem persists! | For hgy motorspenning
0x010342 | Grinding disc driver error, contact service if error | hay DC-link-spenning
persists!
0x010343 | Internal error, contact service! Summen av motorfasespenningen er ikke null.
0x010348 Grlnfilng disc driver error, contact service if error Intern feil for VFD.
persists!
For lav DC-link-spenning
0x010349 | Input voltage is too low! Forstyrrelser i radiokommunikasjon mellom
fiernkontrollen og maskinen.
0x01034B | Grinding disc driver error, contact service! Minst én fase uten spenning.
0x01034D | Temperature in machine is too low! For lav VFD-temperatur
0x01034E | Temperature in machine is too high! For hoy VFD-temperatur
0x010350 | Motor overload, contact service if problem persists! | For hey motortemperatur
0x010356 indi i i ice i
Grlngilngi disc driver error, contact service if error Intern feil for VFD.
0x010359 | persists!
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Feilkode | Meldinger pa displayet Arsak
0x010362
0x010363
Intern feil for VFD.
0x010367
0x010368
0x010369 o . . o For hay VFD-temperatur
Grinding disc driver error, contact service if error
0x01036C | persists!
0x01036D Intern feil for VFD.
0x010374
0x010375 Kommunikasjonsfeil for drev med variabel frekvens
(VFD)
0x010376 Intern feil for VFD.
0x010400 Plangtary head driver error, contact service if error Generell feil
persists!
0x010441 | Motor overload, contact service if problem persists! | For hay motorspenning
0x010442 Plan_etary head driver error, contact service if error For hay DC-link-spenning
persists!
0x010443 | Internal error, contact service! Summen av motorfasespenningen er ikke null.
0x010448 Plan_etary head driver error, contact service if error Intern feil for VFD.
persists!
0x010449 | Input voltage is too low! For lav DC-link-spenning
0x01044B | Planetary head driver error, contact service! Minst én fase uten spenning.
0x01044D | Temperature in machine is too low! For lav VFD-temperatur
0x01044E | Temperature in machine is too high! For hey VFD-temperatur
0x010450 | Motor overload, contact service if problem persists! | For hay motortemperatur
0x010456
0x010459
0x010462
Intern feil for VFD.
0x010463
0x010467
0x010468 . o
Planetary head driver error, contact service if error
0x010469 | persists! For hey VFD-temperatur
0x01046C
0x01046D Intern feil for VFD.
0x010474
0x010475 Kommunikasjonsfeil for drev med variabel frekvens
(VFD)
0x010476 Intern feil for VFD.
Machine or remote control needs software update, . .
0x020424 contact service! Kan ikke kommunisere med ekstern enhet.
0x02000F | Temperature in remote control is too high! Hoy temperatur i fiernkontrollen.
0x02041F | Internal error in remote control, contact service! Flashminnet kan ikke leses.
0x020441 | Klokken har stoppet. Korriger om ngdvendig. Fjernkontrollen har ikke tilgang til klokke.
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Advarsler , fjernkontroll
« Maskinen har oppdaget en feil. Ga til ERROR LOG for & se feil som er oppdaget pa maskinen, og mulige lgsninger.

[ . pN Jan05  12:45 @
:F@ &
f‘ Y
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R ST T 6| ® =

OFF
Feilkode Meldinger pa displayet Arsak
0x010201 Batteriet fungerer ikke.
0x010202 | Machine battery error, contact service! Kortslutning ved lading av batteri.
0x010228 Stans i lading av batteri.
0x01020B | Low battery level! Lavt batteriniva
0x01020F | Temperature in machine is too high! Zlkatsgptens temperatur er hoy, batterilading er ikke
0x01020E | Temperature in machine is oo low! Ma;klnens temperatur er lav, batterilading er ikke

aktivert.
0x010108 Traction overload, check that machine is not Drivmotorene er overbelastet.
blocked!
0x010540 | Radio error, contact service if error persists! Ingen kontakt med radioen
0x01070D Temperature measurement not working, contact Maskinens temperatur kan ikke bestemmes.
service! Batterilading er ikke aktivert.

0x020202 | Remote control battery needs to be replaced! Kortslutning ved lading av batteri.
0x020228 Stans i lading av batteri.
0x020540 | Internal error in remote control, contact service! Ingen kontakt med radioen
0x02000E | Temperature in remote control is too low! Lav temperatur i fiernkontrollen.

Hendelser under sliping

Forstyrret radiokontakt

Hvis skjermen gar tilbake til én av startskjermene pa grunn av forstyrret radiokontakt mellom fjernkontrollen og
gulvslipemaskinen, kan du bytte til en annen radiokanal. Se delen RADIOKANAL under Forklaring av menysystem for
mer informasjon.

« Kontroller at STOPP/KJ@R-bryteren pa fjernkontrollen er satt til STOPP (vri mot urviseren).
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Feil og feilsgking

Den fglgende tabellen viser noen av problemene som kan oppsta nar du bruker PG-slippeapparatene, og en liste med

mulige lesninger.

Problem Mulig arsak Mulig lgsning
Ikke nok diamanter under
maskinen (hvis man sliper tykt lim
eller myke gulv, vil for fa diamanter
under maskinen gke belastningen | @k antallet diamanter under maskinen for & redusere
pa slipemaskinen og brukeren belastningen pa slipemaskinen og brukeren.
betraktelig). Vanligvis ogsa
ledsaget av at stor motor trekker
mye strgm.
Kontroller at stor motor er tilkoplet stram. Kontroller
at det ikke er feil pa sterre drivverk med variabel
hastighet eller frekvensomformer. Kontroller at stort
drivverk med variabel hastighet eller
rekvensomformer er pa. Kontroller at stort drivverk
Stor motor fungerer ikke (dette kan | med variabel hastighet eller frekvensomformer
forarsakes av feil pa motor, feil pa4 | fungerer ordentlig (kople begge motorer fra
ledninger til motor eller feil pa stort | strammen, still displayet pa Output Frequency, sla
drivverk med variabel hastighet maskinen pa RUN (kjer) og se om tallene pa
eller frekvensomformer). skjermen endres fra null og begynner a telle opp).
Hvis tallene blir veerende pa null far ikke stort
drivverk med variabel hastighet eller
DET ER VANSKELIG A frekvensomformer kjerekommando fra bryteren pa
HOLDE FAST kontrollpanelet. Maskinen ma sjekkes av elektriker
SLIPEMASKINEN eller av Husgvarna Construction Products.

Drivremmen slurer.

Ta av remstrammerens dekkplate pa undersiden av
maskinen og kontroller at det ikke er vann eller stov
inne i maskinen som gjer at remmen slurer pa
remskivene.

Remmen er gdelagt (kan
kontrolleres ved & vri én av
slipeskivene for hand. Hvis alle
slipeskivene roterer samtidig, er
remmen intakt. Hvis en av
slipeskivene roterer fritt, er
remmen edelagt).

Bytt innvendig drivrem.

Bare én takt kjorer i apparatet,
apparatet stopper ikke og bruker
en motorspenning pa under

1 Ampere, viften snurrer sakte.

Kontroller den inngaende stremforsyningen.

Bruksomradet eller bruken av
apparatet krever for mye av
apparatets kapasitet

Pa noen bruksomrader, selv nar rett antall og type
diamanter er valgt, kan det fortsatt veere nedvendig a
redusere hastigheten til begge motorene og
apparatets hastighet forover over gulvet.
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Problem

Mulig arsak

Mulig lesning

SLIPEMASKINEN

Liten planetdrivmotor ikke plugget
inn.

Kontroller at liten planetdrivmotor er plugget inn.

Den lille motoren fungerer ikke
(dette kan veere forarsaket av en
defekt pa motoren, en defekt pa
motorens ledninger, eller en defekt
pa det lille kiedet med variabel

Kontroller at liten motor er tilkoplet strem. Kontroller at det
ikke er feil pa lite drivverk med variabel hastighet eller
frekvensomformer. Kontroller at lite drivverk med variabel
hastighet og frekvensomformer er pa. Kontroller at lite
drivverk med variabel hastighet eller frekvensomformer
fungerer ordentlig (kople begge motorer fra strammen,
still displayet pa Output Frequency, sla maskinen pa RUN
(kjor) og se om tallene pa skjermen endres fra null og

HORES SOM OM hastighet eller begynner & telle opp). Hvis tallene blir veerende pa null
DEN GAR FOR frekvensomformeren. far ikke lite drivverk med variabel hastighet eller
FORT frekvensomformer kjsrekommando fra bryteren pa
kontrollpanelet. Maskinen ma sjekkes av elektriker eller
Husqvarna Construction Products.
Den store motoren fungerer ikke.
Dette kan veere forarsaket av en Kontroller at det ikke er defekter pa enten de sma eller de
defekt pa motoren, en defekt pa store kjedene med variabel hastighet. Hvis ngdvendig
ledningene til motoren, eller defekt | kan du tilbakestille pa kontrollpanelet pa styret.
pa kjedet med variabel hastighet.
Egﬁéﬁﬁgaﬁ;ﬁ;ggﬁ :r”?eril. Hev maskinen ved lene deg pa handtaket under oppstart.
Kontroller at alle diamantene er riktig montert og har
Diamantene kan veere feil montert | samme hgyde. Kontroller at alle segmentene har samme
eller montert i ulike hayder pa slipekorn og bindemiddel. Hvis du har ujevne
slipeskivene. Diamantverktoyene | diamantsegmenter, fordeler du de ujevne diamantene
kan veere blandet. jevnt utover og kjarer apparatet pa en slipende overflate
SLIPEAPPARATET

ETTERLATER SEG
ET MONSTER MED

til alle segmente har lik hoyde.

Hodelasene kan veere lgse eller

Kontroller at alle hodelasene sitter der de skal, og er

UREGELMESSIGE | mangle. trukket til.
RIPER Kontroller at all plast har samme slipekorn og
E;s“l/fkrlg?;kanfgig:;i?:et eller bindemiddel, og ikke er forurenset. Rengjer plasten raskt
P pp 9- ved & kjgre dem pa en lett slipende overflate.
Slipeskivene kan veere slitte eller | Kontroller slipeskivene for adelagte deler eller
skadde. overdreven bevegelse.
Slipeskivene kan veere slitte eller | Kontroller slipeskivene for skadde deler og overdreven
skadde. bevegelse.
D|ama_nteng kan veere feﬂ_montert, Kontroller at alle diamanter er satt riktig pa og er av
eller slipeskivene kan ha diamanter
S samme hgyde.
i ulike hagyder.
Hodeléser kan veere lose eller Kontroller at alle hodelaser er pa plass og sitter som de
mangler. skal.
Kontroller at det lille kiedet med variabel hastighet, er pa.
SLIPEMASKINEN Kontroller at det ikke er noen defekter pa det lille kjedet

HOPPER RUNDT

Den lille motoren fungerer ikke
(dette kan vaere forarsaket av en
defekt i motoren, defekt i motorens
ledninger, eller en defekt pa det lille
kjedet med variabel hastighet)

med variabel hastighet. Hvis ngdvendig tilbakestiller du
det pa kontrollpanelet pa styret. Kontroller at det lille
kjedet med variabel hastighet fungerer slik det skal (koble
fra begge motorene, angi visningen pa tastaturen til
utgangsfrekvens, sett apparatet til RUN (kjor), og se om
tallene pa skjermen endres fra null, og begynner a telle
oppover. Hvis tallene forblir pa null, mottar ikke det lille
kjedet med variabel hastighet kjsrekommandoen fra
bryteren pa kontrollpanelet). Apparatet ma kontrolleres
av en elektriker eller pa et Husqvarna-serviceverksted.
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Feilsgkingstabell for frekvensomformer

Problem-/defektkode

Mulig arsak

Mulig lesning

Apparatet slas ikke pa

Den inng&ende stremkabelen farer
ikke strom

Kontroller at den inngaende strammen er slatt pa

Knappen EMERGENCY STOP
(nedstopp) er aktivert

Vri ngdstoppknappen slik at den lgses ut

Sikkerhetsoverbelastningsbryteren
er apen i det elektriske skapet

Lukk overbelastningsbryteren for a fullfare kretsen

Det er et problem med kontakten
pa baksiden av POWER-knappen
(av/pa)

Kontroller at ledningene er koblet til, og er festet pa
baksiden av POWER-knappen (av/pa) som pa
modellskjemaet for apparatet. Kontroller at kontakten
aktiveres nar POWER-knappen blir trykket pa.

Skjermbildene for
apningsvisning (V1.1)
endres ikke fra 0,00 Hz
pa kjedene med
variabel hastighet nar
jeg veksler apparatet fra
stopp til kjor

Det er et problem med tilkoblingen
til ledningene til STOP/RUN-
bryteren (stopp/kjer) eller med
kontakten pa baksiden av STOP/
RUN-bryteren

Kontroller at ledningene til STOP/RUN-bryteren pa
innsiden av kontrollpanelet, er tilkoblet og festet, og
at den aktiveres og deaktiveres nar du vrir pa
bryteren.

Skjermbildene for
apningsvisning (V1.1)
forblir pa 0,00 Hz pa et
av kjedene med variabel
hastighet nar jeg
veksler apparatet fra
stopp til kjor

Det er et problem med den
elektriske forbindelsen fra STOP/
RUN-bryteren (stopp/kjer) til pa for
FWD/REV-bryterne (forover/
bakover)

Kontroller at koblingsledningene mellom STOP/
RUN-bryteren og FWD/REV-bryterne er tilkoblet og
er festet i samsvar med modellskjemaet for apparatet

Det er et problem med
ledningstilkoblingen fra FWD/REV-
bryteren til frekvensomformeren
eller med kontakten pa baksiden av
FWD/REV-bryteren

Kontroller at koblingsledningene mellom FWD/REV-
bryterne og frekvensomformeren er festet i samsvar
med modellskjemaet for apparatet. Kontroller at
kontakten aktiveres og deaktiveres fullstendig nar du
vrir pa bryteren.

Nar skjermbildet for
visning viser
frekvensreferanse
(V1.1.2), gar visningen
ikke helt opp til 80 Hz pa
det store kjedet med
variabel hastighet

Det er et problem med
reguleringsbryteren for
hodehastigheten pa
kontrollpanelet neer styret

Kontroller at ledningene som gar inn i
reguleringsbryteren, samsvarer med
modellskjemaet for apparatet. Skift ut
reguleringsbryteren om ngdvendig.

Det er et problem med ledningenes
kommunikasjon med kjedet med
variabel hastighet

Kontroller om det er skader pa kontrollpanelkabelen
og kabelen som gar inn i kiedeterminalene for
variabel hastighet

Det er et problem med dataene og
programmeringen for kjedet med
variabel hastighet

Omprogrammering kreves. Apparatet ma
kontrolleres pa et Husqvarna-serviceverksted

Nar skjermbildet for
visning viser
frekvensreferanse
(V1.1.2), gar visningen
ikke helt opp til 120 Hz
pa det lille kjedet med
variabel hastighet

Det er et problem med
reguleringsbryteren for
skivehastigheten pa
kontrollpanelet neer styret

Kontroller at ledningene som gar inn i
reguleringsbryteren, samsvarer med
modellskjemaet for apparatet. Skift ut
reguleringsbryteren om nedvendig.

Det er et problem med ledningenes
kommunikasjon med kjedet med
variabel hastighet

Kontroller om det er skader pa kontrollpanelkabelen
og kabelen som gar inn i kiedeterminalene for
variabel hastighet

Det er et problem med dataene og
programmeringen for kjedet med
variabel hastighet

Omprogrammering kreves. Apparatet ma
kontrolleres pa et Husqvarna-serviceverksted
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Problem-/defektkode

Mulig arsak

Mulig l@sning

Nar skjermbildet for
visning viser
frekvensreferanse
(V1.1.2), gar visningen
ikke helt opp til 100 Hz
pa kjedet med variabel
hastighet

Det er et problem med
reguleringsbryteren for
skivehastigheten pa
kontrollpanelet neer styret

Kontroller at ledningene som gar inn i
reguleringsbryteren, samsvarer med

modellskjemaet for apparatet. Skift ut
reguleringsbryteren om ngdvendig.

Det er et problem med ledningenes
kommunikasjon med kjedet med
variabel hastighet

Kontroller om det er skader pa kontrollpanelkabelen
og kabelen som gar inn i kjedeterminalene for
variabel hastighet

Det er et problem med dataene og
programmeringen for kjedet med
variabel hastighet

Omprogrammering kreves. Apparatet ma
kontrolleres pa et Husqvarna-serviceverksted

Koblingen for
likestramspenning
(skjermbilde V1.18) er
lavere enn 550 +/- 5V
nar apparatet er i
standbymodus

Det er darlig stremtilforsel il kiedet
med variabel hastighet

Kontroller spenningen og fasene til slipeapparatet pa
det forste punktet for utgangseffekt til slipeapparatet

Koblingen for
likestremspenning
(skjermbilde V1.18) er
lavere enn 500 +/- 5V
nar apparatet er i
standbymodus

Det er darlig stremtilforsel il kiedet
med variabel hastighet

Kontroller bade spenningen og fasene til
slipeapparatet pa det farste punktet for utgangseffekt
til slipeapparatet, inkludert ledningstilkoblinger pa
kontakten og inngang for kjedet med variabel
hastighet

En rod lampe tennes pa
kontrollpanelet under
bruk

Feilkoder vises i skjermbildet inne i
det elektriske kabinettet

Kontroller feilkoden pa skjermen, og handle slik det
er beskrevet

F1.1 pa skjermpanelet,
overspenning

Motoren arbeidet med for hay
belastning slik at den trakk ekstra
spenning

Kontroller at spenning trekkes nar apparatet kjerer.
Redusere hastighetsinnstillingen og spenningen
tilbake innenfor den godkjente begrensningen, slik
det er beskrevet i handboken for elektrisk diagnostikk

Kortslutning oppstar mellom faser
pa utgaende side av kjeder med
variabel hastighet

Kontroller ledningene i pluggene som er koblet til
motorkablene eller innsiden av forbindelsesboksene
pa motorene

Inngangsfase L1 mangler pa
kontakt

Kontroller innkommende ledninger pa stepsler og
kontakter

Intern motordefekt (sjelden)

Test motoren. Bytt ut om ved behov.

F1.3 pa skjermpanelet —
jordingsdefekt

Kortslutning oppstar mellom faser
pa utgaende side av kjeder med
variabel hastighet

Kontroller om det er lgse jordede kabler blant
ledningene i pluggene som er koblet til motorkablene
eller innsiden av terminalboksene p&4 motorene

Motordefekt (sjelden)

Test motoren. Bytt ut om ved behov.

F1.9 pa skjermpanelet —
underspenning

Utilstrekkelig spenningsforsyning
til apparatet

Kontroller stramforsyningen og sikre at det er riktig
spenning. Kontroller stramkilden pa veggen.

Stremforsyning til kieder med
variabel hastighet har blitt slatt av

Koble strammen til slipeapparatet pa nytt. Kontroller
koblingen for likestrem (skjermbilde V.1.18) i bade
standbymodus (550 +/-5) og kjgremodus (500+/-5)

F1.11 pa skjermpanelet
— overvake utgaende
fase

Kortslutning oppstar pa utgaende
side av kjeder med variabel
hastighet. Ingen strom i en av
stremfasene pa motoren.

Kontroller ledningene i pluggene som er koblet til
motorkablene eller innsiden av terminalboksene pa
motorene
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Problem-/defektkode

Mulig arsak

Mulig lgsning

F1.14 pa skjermpanelet
— enhet overopphetes

Kjeder med variabel hastighet
overopphetes pa grunn av hgy
temperatur i arbeidsmiljoet eller pa
grunn av gdelagt temperatursensor

Apne doren til det elektriske kabinettet for & ke
ventilasjonen. Hvis nedvendig kan du f4 testet
kjedene med variabel hastighet hos et Husqvarna-
serviceverksted.

F1.15 pa skjermpanelet
— motoren kveles

Motorens kvelevern hadde en
funksjonsfeil: motoren belastes for
mye og trekker ekstra spenning

Kontroller spenningen som trekkes nar apparatet
kjorer. Reduser innstillingene for motorturtall pa
kontrollpanelet neer styret, og trekk spenningen
tilbake innenfor godkjente bruksbegrensninger i
samsvar med Overvake menyer for utgangsfrekvens

Mekanisk stivhet mellom
slipeskiver under planethodet

Vipp apparatet bakover, og kontroller om fremmede
gjenstander sitter mellom slipeskivene. Drei
slipeskivene for hand for & se om de blokkeres.
Kontroller at alle tre slipeskivene roterer sammen.
Hvis en slipeskive roterer pa egen hand, forarsaker
en skadet reim en innvendig blokkering. Kontakt et
Husgvarna-serviceverksted.

Mekanisk blokkering pa
planetkjedet

Vipp apparatet bakover, og forsek a rotere
planethodet for hand for & se om den blokkeres. Den
skal veere tung, men ikke umulig & dreie. Ta av
dekselet og fjern eventuelt skrot.

F1.16 pa skjermpanelet
— motoren
overopphetes

Motoren arbeidet med for hay
belastning slik at den trakk ekstra
spenning

Kontroller spenningen som trekkes nar apparatet
kjorer. Reduser innstillingene for motorturtall pa
kontrollpanelet neer styret, og trekk spenningen
tilbake innenfor godkjente bruksbegrensninger i
samsvar med Overvake menyer for utgangsfrekvens
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Tekniske data

PG 820 RCEU/AU| PG 820 RCUS | PG 680 RC EU/AU| PG 680 RC US
Motoreffekt kW/hk 13/17,5 13/17,5 13/17,5 13/17,5
Merkestram, A 28 23 28 23
Merkespenning, V 380-440 400-480 380-440 400-480
Faser 3-fase 3-fase 3-fase 3-fase
Slipebredde, mm/tomme 820/32 820/32 680/27,5 680/27,5
Slipeskive, mm/tomme 3x270/3x10,5 3x270/3x10,5 3x230/3x9 3x230/3x9
Slipetrykk totalt, kg/lbs 301/664 301/664 275/606 275/606
(med stottehjul) (330/728) (330/728) (308/679) (308/679)
Slipetrykk per skive, kg/lbs 92/202 92/202 100/221 100/221
(med stattehjul) (110/243) (110/243) (103/227) (103/227)
Effekt per slipeskive, kW/hk 4,3/5,81 4,3/5,81 4,3/5,81 4,3/5,81
Slipeskivehastighet, o/min 250-1100 250-1100 300-1200 300-1200
Planethodehastighet, o/min 7,5-50 7,5-50 10-60 10-60
Rotasjonsretning Uavhengig rotasjonsretning fremover/bakover for slipeskiver og planethode.
Vekt, kg/lbs 533/1175 533/1175 500/1102 500/1102
Mal: L x W x H, mm/tommer 1406x838x1215 / 1406x838x1215/ | 1271x698x1215/ 1271x698x1215 /
(innfelt handtak) 55x33x48 55x33x48 50x27.5x48 50x27.5x48
Mal: A,B,C, mm/tommer 2223, 1969, 2022/ | 2223, 1969, 2022/ | 2102, 1969, 2022/ | 2102, 1969, 2022 /
(utfelt handtak) 87.5,77.5,79.5 87.5,77.5,79.5 883, 77.5,79.5 88,77.5,79.5
B c
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Stoyutslipp (se anm. 1)

Lydeffektniva, mal Lw (dB(A)) | 101 | 101 | 101 | 101
Ljudnivaer (se anm. 2)

Lydtrykkniva ved brukerens gre, Lp (dB(A)) | 82 | 82 | 82 | 82

Vibrasjonsnivaer (se anm. 3)

Handtak heyre, m/s? 1,4 1,4 1,4 1,4
Handtak venstre, m/s2 1,4 1,4 1,4 1,4

Anm. 1: Utslipp av stay til miljget malt som lydeffekt i henhold til EN 60335-2-72. Forventet malingsusikkerhet 2,5 dB (A).
Anm. 2: Lydtrykksniva i henhold til EN 60335-2-72. Forventet malingsusikkerhet 4 dB (A).

Anm. 3: Vibrasjonsniva i henhold til EN 60335-1 og EN 60335-2-72. Rapporterte data for ekvivalent vibrasjonsniva har
en typisk statistisk spredning (standard avvik) pa 1 m/s®. Vibrasjonsverdiene er gyldige for manuell drift.

EF-erklaering om samsvar

(Gjelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf: +46-36-146500, forsikrer hermed at gulvslipemaskinen Husqvarna
PG 820 RC, PG 680 RC fra 2016-serienummer og senere (aret oppgis i klartekst pa typeskiltet pluss et etterfelgende
serienummer) er i samsvar med forskriftene i RADSDIREKTIV:

« fra 17. mai 2006, "angaende maskiner" 2006/42/EC.
* av 26. februar 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet" 2014/30/EU.

» fra 26. februar 2014 relatert til elektrisk utstyr som er utformet for & brukes innenfor bestemte
spenningsbegrensninger 2014/35/EU

« fra 8.juni 2011 "ang&ende restriksjoner for bestemte farlige stoffer” 2011/65/EU.
+ av 16. april 2014 om 'Radioutstyr' 2014/53/EU

Folgende standarder er blitt tillempet: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2+A1:2001/+A2:2008, EN
55014-1:2007, EN 55014-2:1997, EN 55014-1:2006+A1:2009/+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001/+A2:2008, EN
60335-2-72:2009, EN 61000-4-2, -3, -4, -5, -6, -11

Den leverte maskinen samsvarer med det eksemplaret som gjennomgikk EU-typepraving.
Goteborg 20. april 2016

Lo

Joakim Ed

Global FoU-direktor

Construction Equipment Husqvarna AB

(Autorisert representant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentasjon.)
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MERKKIEN SELITYKSET

Koneessa esiintyvat tunnukset

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kaytettyna olla
vaarallinen tyévéline, joka saattaa
aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille
vakavia vammoja tai kuoleman.

Lue kayttdohje huolellisesti ja ymmarra
sen sisdltd, ennen kuin alat kayttaa
konetta.

Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita.
Kat

so otsikon Henkilékohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet.

DO >

@q

VAROITUS! Hiominen synnyttaa polya,
joiden hengittdminen voi aiheuttaa
vaurioita. Kayta hyvaksyttya
hengityksensuojainta. Huolehdi aina
hyvasté tuuletuksesta.

Kaksoiseristys

Kayté ja sailyté akkulaturia ainoastaan
sisétiloissa.

Tama tuote tayttda voimassa olevan
CE-direktiivin vaatimukset.

Ympéristémerkki. Tuotteeseen tai sen
pakkaukseen kiinnitetty merkki
osoittaa, etta tata tuotetta ei voi
késitella kotitalousjatteena.

Kun huolehdit tuotteen oikeasta
talteenotosta, olet mukana estaméssa
mahdollisten negatiivisten vaikutusten
kohdistumista ymparistdon ja ihmisiin,
joita muutoin voisi seurata tamén
tuotteen epaasiallisesta jatekasittelysta.

e A (]

Lisatietoja tdman tuotteen kierratyksesté saat kunnalta,
talousjatehuollosta tai liikkeesta, josta ostit tuotteen.

Muita koneen tunnuksia/tarroja tarvitaan tietyilla
markkina-alueilla ilmaisemaan erityisia
sertifiointivaatimuksia.

Selvitys vaaratasoista

Varoitukset on jaettu kolmeen luokkaan.

VAROITUS!

VAROITUS! Tata kaytetaan, jos
kéyttéohjeen noudattamatta jattamisesta

voi seurata kayttajan vakava vamma tai
kuolema tai ymparistén
vahingoittuminen.

HUOM! Téata kaytetaéan, jos kayttoohjeen
noudattamatta jattdmisesté voi seurata
kéayttéjan loukkaantuminen tai

ympéristén vahingoittuminen.

HUOMAUTUS!

HUOMAUTUS! Tata kaytetaan, jos kayttdohjeiden
noudattamatta jattdmisesté voi seurata materiaalin tai
koneen vaurioituminen.
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ESITTELY

Hyva asiakas!

Kiitos, etta valitsit Husqvarna-tuotteen!

Toivomme, etté olet tyytyvainen koneeseesi, ja etta se
saa olla seuralaisenasi pitkan aikaa eteenpéin.
Ostaessasi jonkin tuotteistamme saat ammattitaitoista
korjaus- ja huoltoapua. Jos ostat koneen muualta kuin
valtuutetulta jalleenmyyjaltamme, pyyda myyjaa
neuvomaan lahin huoltoliike.

Tama kayttdohje on arvokas asiakirja. Varmista, etté
kayttdohje on aina helposti saatavilla tydpaikalla.
Noudattamalla sen kaytt6-, huolto- ja kunnossapito- ja
muita ohjeita voit huomattavasti pidentda koneen elinikda
ja lisatd myos sen jalleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi,
muista luovuttaa kayttdohje uudelle omistajalle.

Yli 300 vuotta innovaatioita

Husqvarna AB on ruotsalainen yritys, jonka perinteet
ulottuvat vuoteen 1689 saakka, jolloin kuningas Kaarle XI
antoi maaréyksen tehtaan rakentamisesta muskettien
valmistukseen. Jo silloin luotiin pohja joidenkin maailman
johtavien tuotteiden kehittdmisen takana oleville
koneenrakennustaidoille esimerkiksi metsastysaseiden,
polkupydrien, moottoripydrien, kodinkoneiden,
ompelikoneiden ja ulkoilutuotteiden alueella.

Husgvarna on maailman johtava moottorikayttdisten,
esimerkiksi metsateollisuuteen, puistonhoitoon seka
nurmikon ja puutarhan hoitoon tarkoitettujen tuotteiden
seka rakennus- ja kiviteollisuudessa kaytettavien
teralaitteiden ja timanttity6kalujen valmistaja.

Kéayttajan vastuu

Omistaja/tyénantaja vastaa siita, ettd kayttajalla on
riittAvat tiedot koneen turvallisesta kaytdsta. Tydnjohtajien
ja kayttajien on luettava ja ymmarrettava kayttdohjeen
sisélté. Heidén on tunnettava:

« koneen turvaohjeet.

« koneen kayttétarkoitukset ja rajoitukset.

* miten konetta tulee kayttaa ja huoltaa.

Kansallinen lainsdadantd voi asettaa rajoituksia tdméan
koneen kayttéon. Selvita, mita lainsdadantéa sovelletaan

tyéntekopaikassasi ennen kuin ryhdyt kayttdmaan
konetta.

Valmistajan varaus

Husgvarna voi julkaista lisdohjeita tuotteen turvallisesta
kaytosta taman kayttéohjeen julkaisun jalkeen. Turvallista
kayttoa koskevista ohjeista ajan tasalla pysyminen on
omistajan vastuulla.

Husgvarna AB kehittda jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa
siksi itselleen oikeuden mm. muotoa ja ulkonakéa
koskeviin muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.

Jos tarvitset lisétietoja tai neuvoja, ota yhteytta
verkkosivustomme kautta: www.usa.husgvarna.com

Suunnittelu ja ominaisuudet

Hyvén suorituskyvyn, luotettavuuden, innovatiivisen
teknologian, edistyneiden teknisten ratkaisujen ja
ymparistystavallisten ominaisuuksien kaltaiset arvot
erottavat Husqvarnan tuotteita muista. Tuotteen turvallista
kayttda varten kayttajan on luettava tdma kayttdohje
huolellisesti. Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteys
jalleenmyyjaan tai Husqvarnaan.

Joitakin tuotteesi ainutlaatuisia ominaisuuksia
selostetaan alla.

PG 820 RC/PG 680 RC

Husqgvarnan PG 820 RC ja PG 680 RC -lattianhiontakone
on suunniteltu kuivan sek& maran betonin, marmorin,
valumosaiikin ja graniitin hiontaan. Sita voi kayttaa
kaikkeen karkeasta jyrsinnésta hienoon kiillotukseen.
Kone on tarkoitettu kaytettavaksi esimerkiksi hotelleissa,
kouluissa, sairaaloissa, tehtaissa ja toimistoissa.

+ Konetta voi kdyttaa radio-ohjaimella, joka
mahdollistaa koneen kayttajan vapaan likkumisen ja
antaa yleiskuvan tydn kulusta.

+ Kauko-ohjainta on helppo kayttaad myds kasineiden
kanssa. Asetusten muuttaminen ja kdyttd sujuvat
muutamalla painikkeella. Ohjaimessa on 3,5 tuuman
digitaalinen varinaytto.

+ Kayttaja voi tehda helposti séatéja ja seurata
jarjestelman tietoja laitteen digitaaliselta naytolta.

» Planeettap&é ja hiomalaikat toimivat Dual Drive
Technology™ -jarjestelmalla, eli niilla on erilliset
moottorit. TAm& antaa koneen kayttajalle
mahdollisuuden saataa planeettapaan ja
hiomalaikkojen nopeuksia toisistaan riippumatta.

+ Hiomalaite, jossa on kolme hiomalaikkaa, painaa
laikkoja korkeammalla alaspéin suuntautuvalla
paineella, jolloin tyd on tehokkaampaa. Sen kayttd
epatasaisilla pinnoilla on my&s tasaisempaa.

» Hammaspyérakayttdinen planeettapaa tehonsiirtoon
ja laadukas hihna hiomalaikoille.

» Teollisuuskayttédn suunniteltu rakenne.
» Vankkarakenteinen terasrunko
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ESITTELY

» Jousiteraksiset paat

+ Kestava yksiosainen alumiinisuojus

+  Geelitaytteiset kumipyorat

« Viisinkertainen tiivistemekanismi suojaa laakereita ja
sisdisid osia betonipdlylta. Se pidentda huoltovéleja ja
koneen kayttoikaa.

+ RediLock™ -jarjestelma takaa, etté timanttitydkalujen
vaihtaminen sujuu vaivattomasti.

+ Ergonominen rungon ja kahvojen muotoilu.

* Leved, erinomaisesti ammattilaiskayttddn soveltuva
hiomajalki

+ Selkeéat ja helppokayttdiset saatimet koneen
toimintojen ohjaamiseen.

« Varahtely estdd materiaalin kertymisen kasiteltyjen
alueiden reunoille.
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Runko/Kehikko varusteena tukipyora
Moottorin jakokotelo
Hiomalaikan moottori
Planeettapaamoottori
Paaohjauspaneeli

Kaapelin litdnta

Virtajohto

Ylempi nostosilmukka
Ohjauspaneeli

Kauko-ohjain

Kahvan

Virtaldhteen ovi

limansuodatin

Lukitusvipu, kahvan s&até
Hatakatkaisin

Hiomalaikkojen pyérimissuunta
Planeettapdan suuntavalitsin
Kytkin, kauko-ohjaus/késikayttd
Stop/run-kéynnistyskytkin
Runko/Kehikko

Suojatanko

Liitdnta pdlynimuria varten

Sahkérasia
Pyéramoottori (2 kpl)
Kumipydrat (geelitaytteiset)
Lukkorengas, pyorat
Alempi nostosilmukka
Lukkotappi

Suojus/kehys
Pélyvaippa
Planeettapaa
Hiomalaikka
Tyokalupidike, Redi-Lock

Varoitusvalo , kone liikkeella
Aanimerkki , kone liikkeelld
CAN-kaapeliliitanta
Héatakatkaisin

Lamppu , verkkovirta/latautuu
Pa&katkaisin

Akkulaturin liitanta
CAN-kaapeli

Latauskaapeli (1-vaihe)
Kayttdohje
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OHJAUSJARJESTELMA

#Husqvarna

Kauko-ohjaimen osat?

1 Pyérimissuunnan ja -nopeuden saaténuppi, 7 Valintapainike
hiomalaikka 8 Nopeussaatimet
2 Pyérimissuunnan ja -nopeuden saaténuppi, 9

planeettapad Nuolindppéimet (selaus)

10 Virrankatkaisin (ON/OFF)

11 Paluupainike (edellinen valikko)
12 CAN-kaapeliliitanta

13 Akkulaturilla

14 Akku (2 kpl)

Koneen pysayttaminen

Nayttd

Ohjaussauva

STOP/RUN-kytkin, hiomalaikkojen py&riminen

o 0O b~ W
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KONEEN TURVALAITTEET

Yleista

VAROITUS! Ala koskaan kayta konetta,
jos sen turvalaitteet ovat rikki. Koneen
turvalaitteet on tarkastettava ja pidettava
kunnossa tdsséa osassa esitetylla tavalla.
Jos koneessasi ilmenee tarkastettaessa
puutteita, se on toimitettava
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

A

Tassa osassa selostetaan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta ja annetaan tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet,
joilla varmistetaan niiden toimivuus.

« Tarkista turvavarustus paivittain.
« Alempi tukirengas.

» Nosta hiomayksikké yl6s tukirenkaan avulla niin, ettei
se lepad maata vasten.

Paakatkaisin

Paakatkaisimella kytketdan ja katkaistaan sahkén sy6ttd
koneeseen.

Paakatkaisimen tarkistus

« Varmista, ettd pdaohjauspaneelin ja ohjauspaneelin
hatékatkaisimet eivét ole painettuina kd&ntamalla
niitd myotapaivaan.

« Kaynnista kone asettamalla paakytkin asentoon 1.

« Sammuta kone asettamalla paakytkin asentoon 0 ja
varmista, ettd kone pyséahtyy.

Ohjauspaneelin Start/Stop-ohjain

STOP/RUN-kytkin, jolla hiomayksikkd voidaan kaynnistaa
tai sammuttaa.

Start/stop-kytkimen tarkastaminen
ohjauspaneelista.

HUOMAUTUS! Kone on kaynnissé tarkastuksen
aikana.

+ Varmista, ettd padohjauspaneelin ja ohjauspaneelin
héatékatkaisimet eivéat ole painettuina kdantamalla
niitd myotapaivaan.

+ Kaynnista kone asettamalla paakytkin asentoon 1.

» Aseta ohjauspaneelin kytkin asentoon 0 manuaalista
kayttéa varten.

»  Kéynnisté hiomayksikko k&antamalla ohjauspaneelin
STOP/RUN-kytkin RUN-asentoon. Hiomayksikko
kaynnistyy tasaisesti ja kiihdyttaa asetettuun
nopeuteen viiden sekunnin kuluessa.

» Aseta STOP/RUN-kytkin STOP-asentoon. Varmista,
etta hiomayksikkd pysahtyy n. 2,5 sekunnin kuluessa.
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KONEEN TURVALAITTEET

Hatakatkaisin

Héatapysaytyksen tarkoitus on pysayttda moottori
nopeasti. Koneen hatapysaytin katkaisee verkkovirran
sy6tdn. Koneessa on kaksi hatékatkaisinta: yksi
padohjauspaneelissa ja toinen kahvaston

0
ri

hjauspaneelissa. Hatékatkaisimet toimivat toisistaan
ippumatta.

Hatapysayttimen testaus
paéaohjauspaneelissa

HUOMAUTUS! Kone on ké@ynnissé tarkastuksen
aikana.

Varmista, ettd padohjauspaneelin ja ohjauspaneelin
hatakatkaisimet eivat ole painettuina kdantamalla
niitd myoétapaivaan.

Kaynnista kone asettamalla paakytkin asentoon 1.

Paina hatapyséaytyspainiketta. Varmista, ettd moottori
pyséhtyy.

Y00
U\

2

Ota hatakatkaisija pois paalta (kierrd myo6tapaivaan).
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Hatapyséayttimen testaus
ohjauspaneelista.

HUOMAUTUS! Kone on ké@ynnissé tarkastuksen
aikana.

« Varmista, ettd pdaohjauspaneelin ja ohjauspaneelin
hatékatkaisimet eivét ole painettuina kdantamalla
niitd myotapaivaan.

BHusavarma,

« Kaynnista kone asettamalla paakytkin asentoon 1.

« Aseta ohjauspaneelin kytkin asentoon 0 manuaalista
kayttda varten.

« Kaynnista hiomayksikkd kdantamalla ohjauspaneelin
STOP/RUN-kytkin RUN-asentoon. Hiomayksikkd
kaynnistyy tasaisesti ja kiihdyttda asetettuun
nopeuteen viiden sekunnin kuluessa.

« Paina hatépysaytyspainiketta. Varmista, etta
hiomayksikké pyséhtyy n. 2,5 sekunnin kuluessa.

« Ota hatakatkaisija pois paalta (kierrd myotapaivaan).
Kauko-ohjaimen Start/stop-kytkin

STOP/RUN-kytkin, jolla hiomayksikkd voidaan kaynnistaa
tai sammuttaa.

HUOM! Kayta aina STOP/RUN-kytkinta
pyséayttaaksesi koneen hionnan jélkeen.

N




KONEEN TURVALAITTEET

Stop/run-kdynnistyskytkimen
tarkistaminen kauko-ohjaimessa

HUOMAUTUS! Kone on kaynnissé tarkastuksen
aikana.

« Varmista, ettd pdaohjauspaneelin ja ohjauspaneelin
hatékatkaisimet eivét ole painettuina kdantamalla
niitd myotapaivaan.

BHusavarma,

« Varmista, ettd kauko-ohjaimen pysaytyskatkaisin ei
ole painettuna kaantamalla sitd myoétapaivaan.

« Aseta ohjauspaneelin kytkin asentoon 0 kauko-
ohjausta varten.

»  Kéynnista hiomayksikkd kdantamalla kauko-ohjaimen
STOP/RUN-kytkin RUN-asentoon. Hiomayksikkd
kaynnistyy tasaisesti ja kiihdyttda asetettuun
nopeuteen viiden sekunnin kuluessa.

« Aseta STOP/RUN-kytkin STOP-asentoon. Varmista,

ettd hiomayksikkd pyséhtyy n. 2,5 sekunnin kuluessa.

Kauko-ohjaimen
pysaytyskatkaisin

HUOMAUTUS! Pyséytyskatkaisin ei toimi kun kone on
manuaalisessa kaytdssa.

Kun kauko-ohjaimen pyséytyskatkaisinta painetaan,
virransyottd koneen kauko-ohjainpiireihin katkeaa.
Koneen moottori pyséhtyy, koska koneen vastaanotin ei
saa endaa signaalia.

Hiomayksikkd pysahtyy n. 2,5 sekunnin kuluessa.

Ala kayta pysaytyskatkaisinta koneen pysayttamiseen
hionnan p&atteeksi.

Pyséaytyskatkaisimen tarkistus

HUOMAUTUS! Kone on kaynnissé tarkastuksen
aikana.

+ Varmista, ettd padohjauspaneelin ja ohjauspaneelin
héatékatkaisimet eivéat ole painettuina kdantamalla
niitd myotapaivaan.

» Varmista, etta kauko-ohjaimen pysaytyskatkaisin ei
ole painettuna kaantamalla sita myoétapaivaan.

+ Kaynnista kone asettamalla paakytkin asentoon 1.

» Aseta ohjauspaneelin kytkin asentoon 0 kauko-
ohjausta varten.

»  Kéaynnisté hiomayksikkd kdéntdmalla kauko-ohjaimen
STOP/RUN-kytkin RUN-asentoon. Hiomayksikko
kaynnistyy tasaisesti ja kiihdyttaa asetettuun
nopeuteen viiden sekunnin kuluessa.
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KONEEN TURVALAITTEET

« Paina pyséaytyskatkaisinta. Varmista, etta Lukkotappien tarkastus
hiomayksikké pysahtyy n. 2,5 sekunnin kuluessa.

» Varmista, ettd py6rien ja pyéramoottorien valilla olevat
lukkotapit ovat painettuina (lukitusasennossa).
Koneen tyéntdmisen pitdisi olla vaikeaa.

=Y

N

\‘\é

=4
» Pysaytyskatkaisin palautetaan normaalitilaan Vihje: Veda lukkotapit ulos ja tydnna konetta eteenpain.
kiertdmalla sitd myoétapaivaan. Paina lukkotapit pohjaan ja yrita tyéntaa konetta.

«  Kaynnista kone uudelleen asettamalla STOP/RUN- Konetta on nyt paljon vaikeampi tyontaa.

kytkin STOP-asentoon. Palaa sitten ajonaytt6on
painamalla Back-painiketta.

HUOMAUTUS! Koneen uudelleenkéynnistys tehdaan
samalla tavalla, kun koneen hatakatkaisin on aktivoitu
koneen ollessa kauko-ohjaustilassa.

Kéaanna STOP/RUN-kytkin STOP-asentoon. Palaa
sitten ajondyttéén painamalla Back-painiketta.

Lukkotappi, py6ra-pyoramoottorit

Pydrissé olevia lukkotappeja kéytetdan pydrien
lukitsemiseen moottoreihin silloin, kun kone on kauko-
ohjauksessa.
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ASENNUS JA SAADOT

Yleista Kytke kone
VAROITUS! Kone tulee sammuttaa niin, Kytke pdlynimuri laitteeseen
ettd myds virtajohto kytketéan irti Suosittelemme Husqvarna DC6000 -
pistorasiasta. polynpoistojarjestelman kayttamista, silla se ohjaa
poélynpoistoa tehokkaasti.
Kahvan korkeus PG 820 RC
Manuaalinen kéiytlé Kytke pdlynpoistolaite koneeseen.

HUOM! Suosittelemme, ettad korkeus
séaadetadan mahdollisimman lahella
kéayttédjan lantion korkeutta. Kun kone on
kaynnissa, hiontavoimat vetavéat konetta
toiselle puolelle, ja se tuntuu kahvoissa.
Vastaa tdhdn voimaan lantiolla sen
sijaan, ettéa yrittaisit hallita liiketta kasilla

(téllainen asento on kayttéjélle paljon PG 680 RC
helpompi pitkien tyéskentelyjaksojen . . .
aikana). Kytke pélynpoistolaite koneeseen.

« S&adéa kahva mahdollisimman mukavalle
tybkorkeudelle saatévivun avulla.

* Varmista, ettd STOP/RUN-katkaisija on Stop-
asennossa (k&anna vastapaivaan).

@Husavarna,

900

» Kytke hiomalaitteen pistoke pélynpoistolaitteen
virtaliitantaan.
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ASENNUS JA SAADOT

Kytke virtalahde
* Kytke kone 3-vaihevirran syéttoon.

« Virtakaapelin on oltava nostettuna ylés, jotta
jannitykselta valtytdan koneen kayttdaikana.

Kun hiomalaitteeseen on yhdistetty betonipdlynimuri,
hiomalaite on kytkettéva kolmivaiheiseen
voimanl&hteeseen.
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AKUN KASITTELY

Yleista

VAROITUS! Vaarantyyppisen akun kayttoé
aiheuttaa rédjahdysvaaran. Havita kaytetyt
akut ohjeiden mukaisesti.

IA

Koneen ja kauko-ohjaimen akut ovat litiumioniakkuja.
Akun kapasiteetti ja kayttdaika heikkenevat erittain
kylmissé& oloissa. Akkuja ei saa muuttaa.

Akut on ladattava 0—40 °C:n lampdtilassa.

Kayta tassa tuotteessa vain alkuperaisia akkuja.
Lisatietoja saat jalleenmyyjaltasi.
Loppuunkulunutta akkua ei saa havittaa kotitalousjatteen

mukana! Toimita se I&himpaan huoltoliikkeeseen tai
kerdyspisteeseen.

Koneen akku

Koneen akkua saa kéyttaa ainoastaan koneen
siirtdmiseen kauko-ohjaimella kuljetusvélineesta
tybalueelle.

Hiontaa ei voi suorittaa akkukayttdisesti, vaan kone on
litettdva virtalahteeseen hiontaa varten.

Tayteen ladatun akun kayttdaika, kun kone on jatkuvassa
likkeessd, on noin 1 tunti. Kéyttdaikaan vaikuttaa
kayttdlampétila seké pydramoottoreiden kayttdaste.

Akun lataus.

Akku on ladattava, ennen kuin konetta kdytetaan
ensimmaista kertaa.

3-vaiheinen

Akku latautuu aina, kun kone on kaytdssa ollessaan
yhdistetty kolmivaiheiseen virtaldhteeseen. Taysin tyhjan
akun lataaminen kestaa n. 3-4 tuntia. Lataus on
kaynnisséa, kun koneen POWER-lamppu vilkkuu. Lamppu
sammuu, kun lataus on valmis.

1-vaihe

Akun lataaminen erilliselld yksivaiheisella liitannalla.
Kéayta toimitettua kaapelia. Taysin tyhjéan akun lataaminen
kestda n. 3-4 tuntia. Lataus on kaynnissa, kun koneen

POWER-lamppu vilkkuu. Lamppu sammuu, kun lataus on
valmis.

Kauko-ohjaimen akku

Kayttéaika taydella varauksella on n. 8-10 tuntia. Akun
kayttdaikaan vaikuttaa myds naytén aktiivisuus.

Aseta paikalleen / irrota akku

» Aseta paikalleen / irrota akku.

Akun lataus.

Akku on ladattava ennen kuin kauko-ohjainta kdytetdan
ensimmaista kertaa.

Lataus akkulaturilla

>

Tyhjan akun latausaika on noin 2-3 tuntia. Merkkivalo
palaa oranssina, kun lataus alkaa ja muuttuu vihreaksi,
kun akku on latautunut tayteen. Kun akku on tdynné, akku
saa laturista yllapitovirtaa kunnes se irrotetaan.

Pid& akun laturi kuivana ja suojaa sité lamménvaihteluilta.
Lataaminen CAN-johdolla

CAN-kaapelin latausteho on pienempi kuin akkulaturin,
joten akun lataaminen kesta& hieman kauemmin.
Kaukosaéadin toimii kuitenkin latauksen aikana
normaalisti.
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KAYTTO

Suojavarustus

Yleista

Ala koskaan kayta konetta niin, ettei sinulla
onnettomuustapauksessa ole mahdollisuutta kutsua
apua.

Henkil6kohtainen suojavarustus

Konetta kaytettdessa on aina pidettéva hyvaksyttyja
henkilékohtaisia suojavarusteita. Henkildkohtaiset
suojavarusteet eivat poista tapaturmien vaaraa, mutta
lieventévét vaurioita onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyjélta apua varusteiden valinnassa.

Muu suojavarustus

VAROITUS! Konetta kayttédessasi voi
syntya Kipindita, jotka voivat sytyttdaa
tulipalon. Pida palonsammutuskalusto
aina saatavilla.

A

VAROITUS! Leikkaavien, hiovien,
poraavien, kiillottavien tai ty6kappaletta
muotoilevien tuotteiden kaytto voi
synnyttaa polya ja héyryja, jotka
saattavat siséltaa haitallisia kemikaaleja.
Selvita tyostettavan materiaalien
ominaisuudet ja kdyta sopivaa
hengityksensuojainta.

A

VAROITUS! Pitkaaikainen altistuminen
melulle saattaa aiheuttaa pysyvia
kuulovammoja. Kayta siksi aina
hyvéksyttyja kuulonsuojaimia. Tarkkaile
aina varoitussignaaleja tai -huutoja
kuulonsuojaimia kayttaessasi. Riisu
kuulonsuojaimet valittdmasti moottorin
pyséaytyksen jéalkeen.

A

VAROITUS! Liikkuvia osia siséltéaviin
koneisiin liittyy aina puristumisvaara.
Kéyta suojakésineitd ruumiinvammojen
vélttamiseksi.

1A

« Palonsammutuskalusto
« Ensiapulaukun on aina oltava lahella.

Yleiset turvaohjeet

Téassé osassa kasitelladn koneen kayttoon liittyvia yleisia
turvamaarayksia. Annetut tiedot eivat voi koskaan korvata
osaamista, jonka ammattimies on hankkinut
koulutuksessa ja kaytannon tyéssa.

* Lue kayttéohje huolellisesti ja ymmarra sen sisalto,
ennen kuin alat kayttaa konetta. Saasta kaikki
varoitukset ja ohjeet tulevaa kayttéa varten.

« Muista, etté sind kayttdjana olet vastuussa siitd, ettet
altista ihmisia tai heiddn omaisuuttaan vahingoille tai
niista johtuville vaaroille.

« Kone on pidettava puhtaana. Kylttien ja tarrojen on
oltava taysin luettavissa.

Kéayta aina tervetta jarkea

On mahdotonta késitell kaikki tilanteet, joihin voit joutua.
Ole aina varovainen ja kayta tervetta jarkea. Jos joudut
tilanteeseen, jossa tunnet itsesi epavarmaksi, sinun on
lopetettava tydskentely ja kysyttava neuvoa
asiantuntijalta. K&anny myyjaliikkeen, huoltoliikkeen tai
kokeneen kayttajan puoleen. Al ryhdy mihink&an
tehtavaan, jonka suhteen tunnet itsesi epavarmaksi!

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kdytettyna olla
vaarallinen ty6viéline, joka saattaa

A

Kayta aina:

+  Suojakypara

* Kuulonsuojaimet

* Suojalasit tai visiiri

» Hengityksensuojain

« Vahvat, pitdvaotteiset kasineet.

» Istuva, tukeva ja mukava vaatetus, joka sallii tdyden
likkumavapauden.

» Saappaat, joissa on terdksinen varvassuoja ja
luistamaton pohja.

Ota huomioon, etta vaatteet, pitkat hiukset ja korut voivat
tarttua py®riviin osiin.
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aiheuttaa kayttajélle tai sivullisille
vakavia vammoja tai kuoleman.

Pdlynpoistolaitteen letkua ei saa vetaa,
koska tama voi aiheuttaa koneen
kaatumisen ja henkilévahinkoja.

Ala koskaan anna lasten tai sellaisten
henkildiden, joille ei ole annettu koneen
kayttékoulutusta, kédyttaa tai huoltaa sita.
Lapset eivit saa leikkia laitteella.

Ala koskaan anna kenenkéaan kayttaa
konetta varmistamatta ensin, etta
kayttdja on ymmartényt kéyttdohjeen
sisdllon. Ala koskaan kayta konetta, jos
olet vasynyt tai nauttinut alkoholia, tai
kaytat l1aakkeita, jotka voivat vaikuttaa
néakoékykyysi, harkintakykyysi tai kehosi
hallintaan.
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VAROITUS! Hyvaksymattomien
muutosten ja/tai tarvikkeiden kéytto voi
aiheuttaa kayttdjan tai muiden vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman. Koneen
alkuperaista rakennetta ei missaan
tapauksessa saa muuttaa ilman
valmistajan lupaa.

Ala tee tahan koneeseen koskaan
sellaisia muutoksia, jotka muuttavat sen
alkuperaista rakennetta, alaka kayta sita,
mikali epéilet jonkun muun muuttaneen
konetta.

Ala koskaan kayta viallista konetta.
Noudata tdssé kadyttéohjeessa annettuja
kunnossapito-, tarkastus- ja huolto-
ohjeita. Tietyt kunnossapito- ja
huoltoty6t on annettava koulutettujen ja
patevien asiantuntijoiden tehtaviksi.
Katso otsikon Kunnossapito alla annetut
ohjeet.

Kayta aina alkuperaisia varaosia.

VAROITUS! Al4 anna koskaan lasten
kéyttaa konetta tai oleskella sen
laheisyydessa.

VAROITUS! Liiallinen altistuminen
térinodille saattaa aiheuttaa verisuoni- tai
hermovaurioita verenkiertohairidista
kérsiville henkil6ille. Hakeudu laakariin,
jos havaitset oireita, jotka voivat liittya
liialliseen térindille altistumiseen.
Esimerkkeja téllaisista oireista ovat
puutumiset, tunnottomuus, kutinat,
pistelyt, kipu, voimattomuus tai
heikkous, ihon vérin tai pinnan
muutokset. Néita oireita esiintyy
tavallisesti sormissa, kasissa tai
ranteissa. Namé oireet voivat voimistua
alhaisissa lampétiloissa.

Tyéalueen turvallisuus
Koneen riskialue

+ Konetta kdynnistettdesséa on varmistettava, etta
kukaan ei ole seuraavan kuvan nayttamalla alueella.
Koneen kayttajén on oltava erityisen varovainen
vaara-alueella ollessaan, kun kone on kaytdssa.

+ Tarkkaile ymparistdasi varmistaaksesi, ettei mikaan
paase vaikuttamaan koneen hallintaan.

*+ Konetta voidaan kauko-ohjata pitkéan valimatkan
paasta. Ala kayta konetta, jos se ei ole selkeasti
hallinnassasi etka tunne riskialuetta. Erista
tydskentelyalue niin, etta sivulliset eivat paase sille.

+ Valta kayttda epasuotuisissa sédoloissa. Esimerkiksi
tihedssa sumussa, sateessa, kovassa tuulessa,
ankarassa pakkasessa jne. Huonossa saassa
tydskentely on vasyttavaa ja voi aiheuttaa
vaaratekijoita, esimerkiksi tehd& alustasta liukkaan.

+  Ala koskaan aloita tydskentely& varmistamatta ensin,
ettd alueella ei ole ketaan ja etta seisot tukevalla
alustalla.

+ Varmista, etta tydskentelyalue on riittavasti valaistu,
jotta tydymparistd on turvallinen.

» Konetta ei saa kayttaa alueilla, joilla on tulipalo- tai
rajahdysvaara.
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Sahkoturvallisuus

Maadoitusohjeet

VAROITUS! Séhkokayttoisiin koneisiin
liittyy aina séhkoéiskujen vaara. Valta
epéasuotuisia sddolosuhteita ja kehon
kosketusta ukkosenjohdattimeen ja
metalliesineisiin. Noudata aina
kéyttéohjeen ohjeita, jotta tapaturmilta
véltytaan.

Ala koskaan kytke konetta pistorasiaan,
jos sen pistoke tai johto on vaurioitunut.

A

VAROITUS! Sahkoiskuriskin
pienentédmiseksi hiomalaitetta ei saa
laittaa veteen tai vastaavaan nesteeseen.
Ala aseta laitetta paikkaan, jossa se voi
pudota kylpyammeeseen tai
pesualtaaseen, alaka sailyta sita
sellaisessa paikassa.

A

A

VAROITUS! Virheellinen liitédnta voi
aiheuttaa sdhkéiskun vaaran. Ota yhteys
valtuutettuun sahkéasentajaan, jos
epéilet laitteen maadoitusta.

Ala tee muutoksia pistokkeeseen. Jos
pistoke ei sovi pistorasiaan, pyyda
valtuutettua séhkoasentajaa asentamaan
sopiva pistorasia. Varmista, etta
paikallisia lakeja ja sdddoksia
noudatetaan.

Jos et tdysin ymmarra maadoitusohijeita,
ota yhteys valtuutettuun
séhkodasentajaan.

Tarkasta, etté verkkojannite vastaa koneeseen
kiinnitetyssa kilvessa ilmoitettua jannitetta.

Tarkastus ja/tai kunnossapito on tehtdva moottori
sammutettuna ja pistoke pistorasiasta irrotettuna.

Sammuta kone aina ennen kuin irrotat sen
pistorasiasta.

Ota aina kosketin pois, kun tydssa on pidempi tauko.

Ala koskaan hinaa konetta johdosta, 4ldké koskaan
irrota pistoketta pistorasiasta johdosta vetamalla.
Irrota virtajohto pistorasiasta pitamalla kiinni
pistokkeesta.

Ala kayta konetta, jos jokin kaapeli on vahingoittunut,
vaan toimita se valtuutettuun huoltoliikkeeseen
korjattavaksi.

Konetta ei saa koskaan ohjata niin syvélle veteen, etta
vesi ulottuu koneen laitteistoon. Laitteisto voi
vaurioitua ja koneessa oleva virta voi johtaa
henkildvahinkoihin.

Varmista, etta virtajohdon yli ei voi ajaa. Sdhkdiskun
vaara.
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Koneessa on maadoitettu virtajohto ja pistoke, ja se
on aina kytkettdva maadoitettuun pistorasiaan. Tama
vahentaa sahkdiskun vaaraa toimintahéirididen
yhteydessa.

Koneen kanssa ei saa kayttaa adaptereja.

Jatkojohdot ja -kaapelit

Jatkojohdon merkinnéan on oltava sama tai suurempi
kuin koneen tyyppikilvessa ilmoitettu arvo.

Kayta maadoitettuja jatkokaapeleita.

Kun kaytat sahkotyokalua ulkona, kayta
ulkotiloihin sopivaa jatkojohtoa. Ulkotiloihin
sopivan johdon kdyttdminen vahentaa sahkéiskun
riskia.

Pid& jatkojohtoliitanta kuivana ja poissa
maanpinnalta.

Pidé& johto etdalla lammdnléhteista, 6ljysta, terdvista
reunoista ja liikkuvista osista. Vahingoittuneet tai
sotkeutuneet johdot lisdavat sahkoiskun riskia.

Tarkasta, ettd kaapelit ovat ehjat ja hyvéssa
kunnossa. Ala kéyta konetta, jos jokin kaapeli tai
tulppa on vahingoittunut, vaan toimita se valtuutettuun
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

Ala kayta jatkojohtoa kelattuna, sill4 se ylikuumentua.

Varmista, ettd johto on takanasi eika vahingoitu, kun
aloitat koneen kaytén.
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Tyéturvallisuus

HUOMAUTUS! Ala jata konetta iiman valvontaa, kun
hionta on kaynnissa.

Ala koskaan jata konetta ilman valvontaa moottorin
kéydessa.

Varmista aina koneita kayttaessasi, etta lahistolla on
joku toinen henkild, jonka voit kutsua apuun
tapaturman sattuessa.

Konetta ja tykaluja saavat kayttéda ainoastaan
valtuutetut ja koulutetut kayttajat.

Pida kaikki osat toimintakunnossa ja varmista, etta
kaikki kiinnitysosat on kiristetty.

Koneen saa kaynnistda ainoastaan silloin, kun
hiomalaikat ovat pintaa vasten. Poikkeuksen
muodostaa ndissa ohjeissa kuvattu testitoimenpide.
Konetta ei saa kaynnistad, jos pélyvaippaa ei ole
asennettu. Turvallisuuden kannalta on erityisen
tarke&a varmistaa, etté kone on tiiviisti lattialla,
varsinkin kuivahionnassa.

Ala seiso CAN-kaapelin alaka virtajohdon paalla, silla
jalkasi saattavat sotkeutua niihin.

Ala kayta kauko-ohjainta ja kaapeliohjausta
tybskennellessasi ja siirtdessasi konetta silloin, kun
on olemassa koneen kaatumisriski. Kayttdjan on
oltava irti koneesta.

Ala koskaan seiso paikassa, jossa on
murskautumisriski. Kone voi siirtya paikasta toiseen
nopeasti.

Jos kone on kayttdkelvoton, kytke moottori pois paélta
ennen kuin menet koneen luo.

Joystickien kova kasittely ei tee koneesta
tehokkaampaa eika nopeampaa. Painvastoin
joystickit voivat vaantya ja niitd joudutaan korjaamaan
tdméan seurauksena.

Ala nosta kauko-ohjainta joystickeilla.

Akkuturvallisuus

Kayta ainoastaan Husqvarna AB:n alkuperdisakkuja.
Akku on salattu ohjelmallisesti.

VAROITUS! Suojaa akku suoralta
auringonvalolta, kuumuudelta ja
avotulelta. Akussa on rajahdysvaara, jos
se heitetdaan avotuleen. Palovammojen ja
kemiallisten palovammojen vaara on
olemassa.

A

VAROITUS! Vilta akkuhapon joutumista
iholle. Akkuhappo voi aiheuttaa
ihodrsytysta ja palovammoja tai
syovyttaa ihoa. Jos ihosi joutuu
kosketuksiin akkuhapon kanssa, pese
altistunut ihoalue runsaalla
saippuavedelld. Jos happoa joutuu
silmiisi, dla hankaa silmia, vaan huuhtele
niité runsaalla vedellé ainakin 15
minuuttia. Ota yhteys ladkariin.

A

VAROITUS! Ala koskaan koske
akkuliittimeen avaimella, kolikolla,
ruuvilla tai muulla metallilla, koska tama
saattaa aiheuttaa akun oikosulun. Ala
koskaan tyonna mitéan esineita akun
ilmaventtiileihin. Alkuperainen akku on
huoltovapaa. Al yrita purkaa tai
murskata akkua.

Kéayttamattdmat akut on pidettava poissa
metalliesineista, kuten nauloista,
kolikoista tai koruista.

A

Kayta akkua -10 °C — 40 °C:een lampétiloissa.

Ala altista akkua mikroaalloille tai korkealle paineelle.
Ala koskaan puhdista akkua vedella.

Suojaa akku sateelta ja kosteilta olosuhteilta.
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Kauko-ohjain

Yleista

Hiomalaitetta ohjataan langattomasti kauko-ohjaimella kauko-ohjaimen ja hiomalaitteen vélisen radioyhteyden kautta tai

CAN-kaapelin kautta.

Jotta kauko-ohjaimen ja hiomalaitteen valinen radioyhteys toimisi, kauko-ohjain ja hiomalaite on liitettava pariksi. Tama

on turvatoimenpide sen varmistamiseksi, ettd hiomalaitetta voi ohjata vain yhdella kauko-ohjaimella. Radioyhteys ei

toimi, ennen kuin tdma toimenpide on suoritettu. Jos pariliitosta ei ole tehty, kauko-ohjain ei voi muodostaa yhteytta

hiomalaitteeseen radioyhteyden kautta. Naytdssa ilmoitetaan, etta laitteita etsitdan ja yhteytta yritetddn muodostaa

(tuloksetta).

Kun kauko-ohjainta kéytetdan ensimmaisen kerran hiomalaitteen kanssa, kauko-ohjain ja hiomalaite on liitettédva pariksi,

jotta radioyhteys toimisi. T&ma toimenpide saattaa olla tehty valmiiksi, jos kauko-ohjain on ostettu yhdessa hiomalaitteen

kanssa.

« Tarkista ensin, ettd hiomalaite on aktiivinen, virtakaapeli on yhdistetty ja molempien ohjauspaneelien
hatakatkaisimet seka kauko-ohjaimen pysaytyskatkaisin ovat poissa kaytdsta ennen pariliitoksen tekemista.

* Muodosta parilitos kauko-ohjaimen ja hiomalaitteen vélille alla olevan kohdan Ohjelmiston asetukset, kauko-ohjain
ohjeiden mukaisesti.

Ohjelmiston asetukset, kaukosaadin
Lisatietoja FreeRTOS-kayttojarjestelmasta saat osoitteesta www.freertos.org

Kauko-ohjaimen valikkojéarjestelméa

Vierita valikoita nuolindppaimilld (2) ja vahvista valintasi "OK"-painikkeella (1). Takaisin valikoihin paéaset "paluu"-
painikkeella (3).

3 2 1

Kaukosaatimen valikkojarjestelman saa kayttéon painamalla "OK"-painiketta.

Valikkojérjestelma koostuu seuraavista alavalikoista:
+  ASETUKSET
+ HUOLTO
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Valikon yleiskatsaus

Nayttdtekstit ovat kdyttdohjekirjassa englanniksi, mutta ne nékyvat tuotteen naytdssa valitulla kielella.
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Katso kunkin valikon kuvaukset seuraavilta sivuilta.
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Valikkojarjestelmén kuvaus
Kotindytté

| o _we)] [Tl Tanws 1245
PG820 RC 0 PG820 RC
@ SEARCHING... ‘E H @ READY

» Avaa alavalikot painamalla OK-painiketta.
SETTINGS

» Selaa nuolipainikkeilla ja vahvista OK-painikkeella.

Wiy el s 12es] [ Lanl Jnos 1245
B SETTINGS » | l@ STOP WATCH |
lf SERVICE | lA"A PAIR RADIO |
2 RADIO CHANNEL
3]
) LANGUAGE
[ENGLISH]

:
Qweows
.

STOP WATCH

+ Tata toimintoa kdytetddn mittaamaan, kuinka kauan
tydn suorittaminen kestaa. Ajanotto alkaa, kun
hiomalaite kdynnistetdan.

- STOP WATCH OFF/ON ajastimelle

- RESET STOP WATCH Kaytetaan ajanoton
nollaamiseen.

- (0:00:00) Nayttaa kayttdajan tunnit:minuutit:sekunnit.

il Tnos 1zas
STOP WATCH
[OFF]

RESET STOP WATCH
[00:00:00]

PAIR RADIO
« Liitd kaukosaadin koneeseen.
RADIO CHANNEL

» Valitse haluamasi radiokanava. Selaa
nuolipainikkeilla ja vahvista OK-painikkeella.

Jos haluat vaihtaa radiokanavan, kauko-ohjaimen
parilitoksen on oltava tehtyna ja ohjaimen kytkettyna
koneeseen CAN-kaapelilla.

LANGUAGES

» Valitse haluamasi nayton kieli. Selaa nuolipainikkeilla
ja vahvista OK-painikkeella.
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TIME & DATE

« Maérita kellonaika ja paivamaara seka niiden muoto.
Selaa nuolipainikkeilla ja vahvista OK-painikkeella.

SET TIME
[12:45]

SET DATE
(01/05/14]

TIME FORMAT
[ [24h]

DATE FORMAT
[ [MM/DDIYY]
SERVICE

I@ il Sanos__aas Im il Sanos__aas
BeseTTINGS 1 ERRORLOG
lf SERVICE » lf CALIBRATION
l MACHINE HOURS
114420174 Hours
l PRODUCT INFO
ERROR LOG

» Luettelo koneen havaitsemista vioista. Katso
lisatietoja kohdasta Kunnossapito ja huolto.

CALIBRATION
« Koneen ohjainten kalibrointi.
- SPEED Koneen nopeus.

- DISC Hiomalaikkojen pydrimissuunta ja nopeus kauko-
ohjaimella.

- HEAD Planeettapaan pydrimissuunta ja nopeus
kauko-ohjaimella.

- JOYSTICK X Ohjaussauvan jousto oikealle ja
vasemmalle

- JOYSTICKY Ohjaussauvan jousto eteen ja taakse

- MACHINE DISC Hiomalaikkojen py&rimissuunta ja
nopeus ohjauspaneelista.

- MACHINE HEAD Planeettapdan pydrimissuunta ja
nopeus ohjauspaneelista.

OPERATING HOURS

« Nayttda koneen kaytdsséoloajan tunteina
valmistuspaivasté alkaen.

PRODUCT INFO

« Nayttaa tietoja koneesta tai kauko-ohjaimesta. Selaa
nuolipainikkeilla ja vahvista OK-painikkeella.
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Ohjainten kalibrointi ohjaamista

varten.

Kauko-ohjaimen ja ohjauspaneelin ohjaimet on

kalibroitava uudelleen, jos kone alkaa liikkua itsestaan

ilman, ettd ohjaimia kaytetaan. Kalibrointi tapahtuu

(F) ja paina alanuolta (D). Valitse enimmaisarvo
kaantamalla nuppi myétapaivaan aariasentoon (G) ja
paina OK (B).

kauko-ohjaimella.

Eri ohjainten kalibrointi tapahtuu jokaisen toiminnon
valikosta. Selaa nuolipainikkeilla ja vahvista OK-
painikkeella.

MINIMUM, joka on jokaisen toiminnon
vahimmaisarvo.

L'f SERVICE |
~

L'f CALIBRATION |

<~
Lf SPEED |

<

LT | Jan 05

l MINIMUM |
0% (0%)

MAXIMUM
100%

SPEED , kauko-ohjain

.

Valitse vahimmaisarvo kdantamalla nuppi 0-asentoon
(A) ja paina OK (B). Valitse MAXIMUM (C) ja paina
alanuolta. K&&nna nuppi suurimpaan asentoon (janis)
(D) ja paina OK.

Husqvarna
ol

MINIMUM

[ 0% (0%)
MAXIMUM
100%

Jan0s 1245

(2] pun
° ﬂ D
Q)
-,

Palaa edelliseen valikkoon Back-painikkeella.

DISC , kauko-ohjain

Valitse vahimmaisarvo kdantamalla nuppi
vastapaivaan aariasentoon (A) ja paina OK (B).
Valitse CENTER (C) ja paina alanuolta (D). K&&nna
nuppia, kunnes kuulet naksauksen ja nuppi osoittaa
suoraan ylos (E), ja paina OK (B). Valitse MAXIMUM

#Husqvarna ,

MINIMUM
0% (50%)

CENTER
50%

,J:'\g —

Q

RF-F

» Palaa edelliseen valikkoon Back-painikkeella.
HEAD , kauko-ohjain

+ Kalibroidaan samalla tavalla kuin DISC.
JOYSTICK X, kauko-ohjain

» Siirrd ohjaussauva suoraan vasemmalle (A), pida se
paikallaan ja paina OK (B), MINIMUM. Alanuoli (C),
MAXIMUM (D). Tee sama oikealla puolella (E) ja
vahvista painamalla OK (B).

{#Husqvarna

nes__1zas
MINIMUM
0% (50%)
CENTER
50%
» MAXIMUM

100%

C
@@}r@
(5

LY

+ Kalibroi CENTER (A) paastamalla ohjaussauva

takaisin keskiasentoon (B) ja painamalla OK (C).

{#JHusqgvarna

il e

MINIMUM
0% (50%)

CENTER
50%

A
L (L

=i
o

Palaa edelliseen valikkoon Back-painikkeella.
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JOYSTICKY , kauko-ohjain

+ Kalibroidaan samalla tavalla kuin JOYSTICK X, mutta
ohjaussauvaa liikutetaan yl6s- ja alaspain.

MACHINE DISC , kayttépaneeli

+ Kalibroidaan samalla tavalla kuin DISC.

MACHINE HEAD , kiyttopaneeli
» Kalibroidaan samalla tavalla kuin DISC.

Kauko-ohjaimen ja koneen
pariliitos

Jos toimituksen mukana ollut kauko-ohjain vaihdetaan tai
jos on tarpeen vaihtaa kauko-ohjaimia kahden laitteen

valilla, kauko-ohjaimen ja koneen vélille on tehtava uusi
pariliitos.

+  Liitd kauko-ohjain mukana toimitetulla CAN-
kaapelilla. Kierra kaapeliliitin kiinni kasin.

* Anna kaukosaatimen latautua tayteen ja odota, etta
aloitusikkuna tulee esiin.

»  Siirry valikkoon painamalla "OK"-painiketta.

- Siirry kohtaan "LIITA RADIO”. Selaa nuolipainikkeilla
ja vahvista OK-painikkeella.

] T w E@ ] T e
lEt SETTINGS » [| || sTop waten
“ SERVICE [XA PAIR RADIO

R [R]ADIO CHANNEL
3]

& LANGUAGE
[ENGLISH]

Naytolle tulee viesti, joka kertoo, onnistuiko parin
muodostus vai ei. Kokeile uudelleen, epéonnistuuko parin
muodostus jalleen.
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@f*@‘-§W>/?

@L

©)

. il Jan 05 12:45
\ d
I~ o (WA I A
TREV ____FWD | [/ N REV FWD |
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SPEED 0
—11nnnn

POWER 0
| L AT

SPEED 0
I I
POWER
I 0\‘

OFF

be o é@é

|
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Nayton kaytonaikaisten
symbolien selitykset

1
2

© 00 N O g b

Akun varaustaso , kauko-ohjain

Vastaavan hiomamoottorin pyérimissuunta on
vastapaivaan

Vastaavan hiomamoottorin pydrimissuunta on
my6tapaivaan

Hiomalaikat

Vastaavan hiomamoottorin nopeusnayttd
Vastaavan hiomamoottorin kuormanéytté

Koneen nopeuden nayttd

Toimintovalikko - Varahtely- ja poikkeama-asetukset

OK - Toiminnon vaihtaminen vahvistetaan painamalla
OK-painiketta kauko-ohjaimesta.

10
11
12
13
14

15

16

17

Planeettapaa

Kellonaika ja paivamaara

Huoltomerkinta

Koneen akun varausnayttd , akku latautuu

Koneen akun varausnayttd , akku puuttuu tai on
vaurioitunut

Varoitus — kone on viallinen Katso lisatietoja kohdasta
Vianmaaritys.

Kone on kauko-ohjauksessa CAN-kaapelin
valityksella

Kone on kauko-ohjauksessa langattomasti

Finnish — 171



KAYTTO

Toimintovalikko
Varahtely

Taman toiminnon avulla kone saadaan varéhtelemaan tai
likkumaan puolelta toiselle hionnan aikana, jotta
materiaalia ei padse kertymaan kasiteltyjen alueiden
reunoille.

+  ON/OFF (Kayt6ssa/pois kaytdstd) — ottaa varahtelyn
kayttdon tai poistaa sen kaytdsté esimerkiksi koneen
k&antamisen ajaksi. Kun vérahtely otetaan uudelleen
kayttéon, aiemmin valitut asetukset palautetaan
kayttoon.

*  OFFSET (Poikkeama) — kaytetdan koneen siirtyman
suuntakorjaukseen hionnan aikana.

+  AMPLITUDE (Leveys) — kéytetdan koneen
varahtelyleveyden méaarittdmiseen.

+  FREQUENCY (Taajuus) — kaytetaén koneen
varahtelynopeuden maarittdmiseen.

I HUOMAUTUS! Korjaus alkaa toimia hetken kuluttua. I

Asetusten kuvaus

+ Varahtely on poistettu kdytdsta. Ota toiminto kayttéon
nuolindppaimilla.

) Ll Jan 05 12:45
— —~ = — —~
PRI r@'g Wb

» Varahtely otettu kayttddn. Aktivoi OFFSET
(Poikkeama) -asetus painamalla OK-painiketta.

Ll Jan 05 12:45
AR P g ab
& &

0

Om/s 0
oN 4- 41 [k
v

» OFFSET (Poikkeama) -saat6. Saada OFFSET
(Poikkeama) -asetus nuolindppaimilla. Saada
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AMPLITUDE (Leveys) -arvoa painamalla OK-
painiketta.

m Ll Jan 05 12:45
— —~ = — —~
REV FWD REV FWD
vv vv
Om/s
a
ON 4- 4 1 [y
v

AMPLITUDE (Leveys) -saaté. Sdada AMPLITUDE
(Leveys) -asetus nuolindppaimilla. Sdada
FREQUENCY (Taajuus) -arvoa painamalla OK-
painiketta.

[ Ll Jan 05 12:45
REV SIS = ?| & FWD
< NG REY N

ON

FREQUENCY (Taajuus) -saato. Sdada FREQUENCY
(Taajuus) -asetus nuolindppaimilla. Palaa ON/OFF
(Kaytdssa/pois kaytosta) -tilaan painamalla OK-
painiketta.

[ Ll Jan 05 12:45
NEUIERE
V\/

@ f

Om/s it

-~
ON <'>4-41 )3
v

HUOMAUTUS! Kiinnit& huomiota varéhtelyyn, kun
kaytat konetta seinien l&hella. Poista varéhtely kaytosta,
kun kaannat konetta tai hiot ulkonevien esineiden
lahella.
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Varoitusmerkinta

Varoituskolmio syttyy ja koneen varoituslamppu vilkkuu
nopeammin, kun kone tunnistaa vian. Lisatietoja
|16ytyneesta viasta ja siihen liittyvia toimintaohjeita [6ydéat
Vianmaaritys-osiosta.

[ N Jan05 1245
il
[ 0 0
A
OFF
v
Ohjaaminen
Yleista

Konetta voi liikuttaa joko manuaalisesti tai kauko-
ohjaimella.

Liikkuminen tukipyéréan avulla

HUOM! Tukipydréé saa kayttaa vain
koneen siirtdmiseen lyhyelld matkalla
tyodalueella seka kuljetusajoneuvosta
tydalueelle.

|A

+ Vapauta pyéramoottorit vetamalla ja kiertamalla
jokaisen pydran lukkotappi ulos.

Koneen liikuttaminen kauko-ohjaimella

Konetta ohjataan langattomasti sen ja kauko-ohjaimen
valisella radioyhteydella. Katso lisatietoja kohdasta

Kauko-ohjain.

Katso lisétietoja kohdasta Tukipy6réa.

« Nosta hiomayksikkd ylés tydalueelta laskemalla
tukipyora. Voit laskea koneen manuaalisesti tai kauko-
ohjaimella.

Manuaalinen kéaytto

Manuaalisessa kaytdssa pydramoottorit on vapautettava
py0risté ja kauko-ohjaimen voi kiinnittda kahvaan.

« Kiinnitd kauko-ohjain kahvaan.

A

HUOM! Varmista, etta pyorien ja
pyoramoottorien valillé olevat lukkotapit
ovat painettuina (lukitusasennossa).

Wi

Koneen suositeltu kayttdasento, kun kauko-ohjain on

kaytdssa.
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Kauko-ohjaus CAN-kaapelin valityksella

Konetta voi myds kayttda CAN-kaapelilla liitetylla kauko-
ohjaimella. Toimintoa voi kayttad, kun kauko-ohjaimen
akku on tyhja.

Koneen suositeltu kayttdasento, kun kauko-ohjain on
kaytdssa.

Hiomaopas Timanttilaikat

Seuraavat ohjeet koskevat timanttisegmentteja
hyddyntavia hiontatehtavia. Kuten kaikkiin saantéihin,
naihinkin on olemassa poikkeuksia.

Yleista

Timanttisegmentti koostuu kahdesta eri osasta:

+ Timantit, joita kutsutaan myés timanttikiteiksi tai -
jyviksi. Timanttien tai timanttijyvien kokomuutokset
vaikuttavat hiomatulokseen.

+ Sideaine (metalli tai muovi). Timantit sekoitetaan
metallista tai muovista koostuvaan sideaineeseen.
Jos sideaineena kaytetdan metallia, lopputuloksena
saadaan metallisidosteisia tai sintrattuja
timanttisegmentteja. Jos sideaineena kaytetdan
muovia, lopputuloksena saadaan muovisidosteisia
timantteja tai kiillotuslevyja. Sideaineen kovuutta
muuttamalla voidaan vaikuttaa siihen, kuinka nopeasti
tai hitaasti timanttity6kalun pinta kuluu.

Timanttijauheen karkeus

Seuraavassa annetaan yleisia ohjeita
timanttisegmenttien valintaan erilaisissa
hiontatehtévissa. Kuten yleisluontoisissa ohjeissa aina,
naistakin ohjeista on poikkeuksia ja tulee tilanteita, joissa
ne eivat pade.

Vaihtaminen pienempirakeiseen/jyvaiseen
timanttijauheeseen vaikuttaa timanttityékalun toimintaan
seuraavasti:

* Hiontanaarmuista tulee hienompia.
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« Lisaa timanttilaikan kaytt6ikaa.
Suurempirakeinen/-jyvéinen timanttijauhe vaikuttaa
toimintaan painvastaisella tavalla.

Sidosaine

Kovemman sidosaineen valinta:

« Hiontanaarmuista tulee hienompia.

« Lisaa timanttilaikan kaytt6ikaa.

« Vé&hent&é tuotantotehoa.

Metalli- tai hartsisidosaineen vaihtaminen pehmeampaéan
vaikuttaa painvastaisella tavalla.

Koneen alapuolelle kiinnitettyjen
timanttitydokalujen mééara

Jos koneen alapuolelle on kiinnitetty monta
timanttitydkalua, voi seurauksena olla:

« Vahemman painetta ty6kaluissa, jolloin tyékalut
kuluvat vahemman.

« Véahentaa koneen rasitusta ja vahentaa hiontakoneen
virrankulutusta.

+ Saa aikaan pehmeampid hiontanaarmuja (erityisesti
pehmeilla lattioilla).

Jos timanttitydkalujen maéraé vahennetaan, seuraukset

voivat olla péinvastaisia.

Kuiva- ja méarkéhionta

Kun timanttisegmentteja kaytetdan markana:

« Tuotantoteho on suurempi kuin kuivahionnassa.

« Timanttisegmentit kuluvat nopeammin (syntyvan
lietteen vuoksi), ja sen vuoksi voidaan kayttaa
kovempia sidosaineita (kuivahiontaan verrattuna).

« Timanttijauheen synnyttdaméat naarmut ovat syvempia.

Kun timanttisegmentteja kdytetaan kuivana:

« Tuotantoteho on hitaampi kovilla materiaaleilla kuin
marké&hiontaa kaytettdessa.

« Tydhon tarvitaan pehmeampéaa sidosainetta, jotta
segmentit kuluisivat (koska alustalla ei ole lietettd,
joka auttaa timanttisegmentteja kulumaan).

« Timanttijauheen synnyttdméat naarmut eivéat ole yhta
syvia kuin samassa tehtévassa markahionnalla.
« Timanttisegmentit synnyttavat enemman lampoa.

Yhteenveto timanttilaikkojen periaatteista

Timanttitydkalujen on oltava kuluneita, jotta niiden
hiontatulos on paras mahdollinen. Timanttitydkalujen
kulumiseen vaikuttavat seuraavat tekijat:

« Paine.

« Sidosaineen kovuus.

» Timanttijauheen karkeus.

*  Veden kayttd.

« Koneen alapuolelle kiinnitettyjen tyékalujen maara

« Lis&hionta-aineen (esim. hiekan, piikarbidin tms)
kayttaminen lattialla lisd& kulumista.

Mit& nopeammin timanttityékalu kuluu, sité parempi on

hionnan tehokkuus. Yll& mainituilla tekijéilla voi myés olla

vaikutusta seuraaviin tuloksiin:

* Naarmukuvio.
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« Koneen virrankulutus.
» Lattian tasaisuus (katso seuraava jakso).
«  Tydn keveys.

Betonin kovuuden maarittaminen

Betonit luokitellaan niiden puristuslujuuden mukaan, ja se
iimoitetaan eri puolilla maailmaa erilaisilla yksikgilla
(esim. PSi ja MPa). Yleisesti voidaan sanoa, ettd mita
suurempi puristuslujuusarvo on, sitd kovempaa on betoni,
ja sitd raskaampaa sen hiominen on.

Puristuksen voimakkuuden liséksi on olemassa myds
muita tekijoita, joiden avulla voidaan maarittaa lattiatyypin
kovuus ja siten valita kovuutta vastaava timanttitydkalu.
Hiomistulokseen vaikuttaa yleensa vain hiottavan pinnan
ylin kerros (5 mm). Betonin pintakasittely ja betonipinnan
kunto puolestaan vaikuttavat sopivan timanttisegmentin
valintaan enemman kuin puristusvoimakkuus.

Timanttityypin valinnassa huomioitavat pintatekijét

Yleisesti voidaan sanoa, ettd jos betonipinta on hyvin
tasainen (koska se on todenndkdisesti tasoitettu ja
hierretty hyvin), betoni kayttaytyy korkean
puristuslujuuden mukaisesti ja sen vuoksi se tarvitsee
pehmedsidosteiset segmentit.

Tasta seuraa, etté jos betonipinta on karkea tai raaka
(esim. sateen vaurioittama, hiekkapuhallettu, tayteaine
on paljastunut jne), betoni kayttaytyy matalan
puristuslujuuden mukaisesti ja vaatii sen vuoksi
kovasidosteiset segmentit.

Betonin paall& olevilla pinnoitteilla/epapuhtauksilla (kuten
epoksipinnoitteet, kaakelilimat, tasoitusaineet/
péaallysteet) on usein suurempi merkitys timanttityypin
valintaan kuin betonin puristuslujuusarvolla.

Yleisohjeena voidaan sanoa, ettd kun betonikantta
hiotaan ensimmaista kertaa eika se kovuudesta olla
varmoja, koneen alle kannattaa aina kovempisidosteiset
timanttisegmentit. Se varmistaa timanttisegmenttien
kulumisen mahdollisimman vahan. Jos kovat
timanttisegmentit eivat sitten sovi tehtavaén, hukkaan ei
ole mennyt kuin védhén aikaa, ja timantit eivét ole kuluneet
turhaan.

Jos kuitenkin toimitaan toisin péin (eli alussa kaytetdan
pehmeitd segmenttejd) ja betoni onkin pehmeéa tai sen
pinta on hiova tai epdpuhdas, timantteja kuluu
todennékaisesti loppuun huomattavan paljon,
huomattavan lyhyessa ajassa.

Tydkalun pidikevaihtoehdot

Tapa, jolla timanttisegmentit on méaaritetty
hiomakoneessa, vaikuttaa suuresti koneen toimintaan,
tuottavuuteen ja myds valmiin lattian laatuun.

Metallisidostimantit

Redi Lock -kiinnityslaikkaa kaytetdan metallisidosteisten
timanttitydkalujen kiinnitykseen.

Hartsisidostimantit

Hartsisidosteista laikkaa kaytetddn muovisidosteisten
timanttitydkalujen kiinnitykseen.

Taysi ja puolikas sarja
timanttisegmentteja

Yleista

Timanttisegmenttien kiinnitystapa hiomalaikkoihin
vaikuttaa huomattavasti koneen toimintaan, hionnan
tehokkuuteen ja valmiin lattian laatuun.
Periaatteessa hiontakoneessa voidaan kayttda kahta
erilaista timanttisegmenttien kokoonpanotyyppié:

+ Puolta timanttisegmenttisarjaa, jolloin
timanttisegmenttien kiinnityslaikan joka toiseen
kohtaan on asennettu yhteensa kolme
timanttisegmenttia.

» Taytta timanttisegmenttisarjaa, jolloin
timanttisegmenttien kiinnityslaikan jokaiseen kuuteen
kohtaan on asennettu timanttisegmentti.

Vaihtamalla timanttisegmenttien kokoonpanoa
timanttisegmenttien kiinnityslaikassa kayttaja voi
vaikuttaa huomattavasti koneen suorituskykyyn ja sita
kautta tydn lopputulokseen.

Puolikas timanttisegmenttisarja

Kun timanttisegmentteja kaytetdan puolikkaana sarjana,
niilld on taipumus my®6tailla lattian pintaa. Sita voi verrata
kameran kolmijalkaan, jonka avulla laitteelle voidaan
|16ytad vakaa jalansija myds epatasaisella alustalla.
Puolikasta timanttisegmenttisarjaa voidaan kayttaa vain
silloin, kun lattiapinnasta ei tarvitse tulla tasainen.

Téaysi timanttisegmenttisarja

Kun timanttisegmentteja kaytetdan taytena sarjana, ne
eivat pyri myétailemaan lattian pintaa. Jos lattiassa on
aaltoilua, kone hioo korkeammat kohdat mutta ei ty6sta
alempana olevaa pintaa.

Taytté timanttisegmenttisarjaa kaytetaan silloin, kun
lattiapinnasta halutaan tasainen.
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Timanttisegmenttien valitseminen

Seuraavassa asennetaan ehdotuksia timanttisegmenttien valintaperiaatteiksi erilaisissa tehtavissa.

Puoli

peuacese | Tmentioun| Tl g | 2%
sarja

Lattioiden tasoitus — kova betoni Pehmea 16-30 X S

Lattioiden tasoitus — keskikova betoni Puolikova 16-30 X S
Lattioiden tasoitus — pehmeé betoni Kova 16-30 X 2-tai 3-kert.
Kaakeliliman poistaminen Kova 16-30 X 1- tai 2-kert.
Vinyyli- tai mattoliiman poistaminen — kova betoni Pehmea 16-30 X 1- tai 2-kert.
;/;rgxlll tai mattoliiman poistaminen — keskikova Puolikova PCD-16 X 2. tai 3-kert.
Vinyyli- tai mattoliiman poistaminen — pehmea betoni | Kova PCD-16 X 2- tai 3-kert.
Epoksimaalin poistaminen — kova betoni Pehmea 16-30 X X S
Epoksimaalin poistaminen — keskikova betoni Puolikova 16-30 X S
Epoksimaalin poistaminen — pehmea betoni Kova 16-30 X 2- tai 3-kert.
Sateen vaurioittama betoni Kova 16-30 X 2- tai 3-kert.
Paljastuneen betonitaytteen pehmentdminen Kova 16-30 X 1- tai 2-kert.
Reunojen tasoittaminen valumosaiikissa/kivilaatoissa| Pehmeé 30-60 X S
Betonilattiapintojen kiillottaminen — kova betoni Pehmea 60 X 1- tai 2-kert.
Betonilattiapintojen kiillottaminen — keskikova betoni | Puolikova 60 X 1- tai 2-kert.
Betonilattiapintojen kiillottaminen — pehmeé& betoni Kova 60 X K
Betonitayteaineen hiominen betonista — kova betoni | Pehmea 16-30 X S

Eeettg: iI;?()ilitli)?:Jns?:th\llci’sn;gLinkeskikova betoni Puolikova 16-30 X S
E:ttg:;;?«)i,itlE?Lnsizgtg\ll?s:!inpehmeé betoni Kova 16-30 X 2-1al 3-kert.
E’;\;I(t)c::evien betonilattioiden tasoittaminen — kova Pehmed 16-30 X s
é:tlgﬂ:evien betonilattioiden tasoittaminen —keskikova Puolikova 16-30 X s
E’)—\:tl(t)c::evien betonilattioiden tasoittaminen — pehmeé Kova 16-30 X K

Aiemmin pohjustettujen lattioiden uudelleen kiillotus X

Kiillotus

Kun PG 820 RC/PG 680 RC:lla kaytetaan HIPERFLOOR Premium -menetelmad, noudata HIPERFLOOR Premium -

tuotetiedoissa kuvattua prosessia raekoon 3000 kiillotusvaiheeseen asti.
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Timanttity6kalujen vaihtaminen ja
asentaminen

VAROITUS! Kone tulee sammuttaa niin,
ettd myos virtajohto kytketaan irti
pistorasiasta.

IA

Pid& valmiina késineita, silla timanttitydkalut voivat olla
erittain kuumia.

HUOMAUTUS! Kun kone on kaytdssa, kaikissa
hiomalaikoissa on oltava sama maéara samantyyppisia
timantteja. Kaikissa hiomalaikoissa on oltava sama
timanttien korkeus.

Katso lisatietoja kohdasta Timanttien valinta.

Pida valmiina késineitd, silla timanttitydkalut voivat olla
erittéin kuumia.

« Pura tukipydra. Katso lisatietoja kohdasta Tukipydra.
« Nosta kahva pystyasentoon.

« Ota kahvasta kiinni, aseta jalka jalkatuen paalle ja
kallista konetta taaksepéin.

» Koneen pitdisi pysya pydriensé ja runkonsa varassa.

« Laita kasineet kateen.

+ Kayta vasaraa timanttisegmenttien irrottamiseen.

*  Kun uudet timanttilaikat ovat paikallaan, laske kone
maahan kaanteisessa jarjestyksessa ylla kuvattuun
néhden.

Jotta tydkalujen vaihtaminen on helpompaa ja jotta lattia
ei vaurioidu, on suositeltavaa irrottaa koko
timanttipidikelevy ja vaihtaa ty6kalut tasaisella pinnalla.

Koska uudet timantit voivat olla erikorkuisia kuin viimeksi
asennetut, pdlyvaippa on sédadettéva niin, etta se tiivistyy
kunnolla lattiaa vasten.

Varmista, etté p6lyvaippa on ehja ja puhdas ja painuu
tiiviisti lattiaa vasten. Vaurioitunut pdlyvaippa on
vaihdettava.
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Pydrimisnopeus ja -suunta

Yleista

Planeettapaa ja hiomalaikat toimivat Dual Drive
Technology™ -jarjestelmalla, eli niilla on erilliset
moottorit. T&mé antaa koneen kayttajélle mahdollisuuden
saataa planeettapaan ja hiomalaikkojen nopeuksia
toisistaan riippumatta.

Nopeus ja py6rimissuunta asetetaan ohjauspaneelin tai
kauko-ohjaimen nupista.

1 Planeettapaan nopeus ja pyérimissuunta.
2 Hiomalaikkojen nopeus ja pydrimissuunta.

Kierrrosluku

Kaynnistettdesséa konetta ensimmaista kertaa missa
tahansa kayttdkohteessa, nopeusasetuksen on
suositeltavaa olla aluksi enintaan 7.

Kun kéyttaja on tottunut tehtavaan, nopeutta voidaan
nostaa.
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Pyoérimissuunta

Koneen alta katsottuna pydrimissuunta on seuraava:
* REV - Myétépaivaan.

« FWD - Vastakkaiseen suuntaan.

Kone vet&é kaytén aikana johonkin suuntaan. Vedon
suunta riippuu planeettapdan pydrimissuunnasta.
Koneen paa vetaa oikealle (ja siten se tuntuu kayttajan
oikeassa lonkassa), kun planeettapda on kytketty
REVERSE-suuntaan.

Sivusuuntaan vetédminen voi olla erittain hyddyllista
hionnan aikana, varsinkin seindnvierta tydstettdessa.
Aseta kone niin, ettd se vetda seindan pain, ja ohjaa
konetta sen jalkeen niin, etté se koskettaa juuri seindan.
Taman avulla kone hioo aivan seinén tai kappaleen
vieresta.

Hionta on tehokkaampaa, kun planeettapaé ja
hiomalaikat pyérivat samansuuntaisesti. Lopputuloksena
on tehokkaampi hionta kuin silloin, kun laikat on asetettu
py6rimaén vastakkaisiin suuntiin. Tassé vaihteessa Dual
Drive Technology™ -jarjestelméan hyéty tulee esiin.

Vaihtamalla pyérimissuuntaa sa@nnéllisesti varmistat
timanttien jatkuvan tehokkuuden. Timanttisegmentin
molempia puolia kaytetaan, jotta ne pysyvat
mahdollisimman terdvina ja kosketuspinta lattiaan on
mahdollisimman suuri.
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Nopeus ja pyérimissuunta eri kdyttétilanteissa

Nopeus ja suunta ovat usein kayttdjakohtaisia valintoja. Kayttajien kannattaa etsia kokeilemalla sopivimmat asetukset
kutakin tehtévaa varten. Seuraavassa taulukossa on joitakin ehdotuksia asetuksiksi erilaisissa tehtavissa.

e Planeettapdin Planeettapaan Hiomalaikkojen Hiomalaikkojen
Kéayttoalue L . o
suuntavalitsin suuntavalitsin pyodrimissuunta nopeusasetus

Kaakeliliiman FWD 6-7 FWD 8-10
poistaminen

Mattoliiman poistaminen | FWD 5-7 FWD 8-10
Epoksimaalin FWD 5-10 FWD 8-10
poistaminen

Sateen vaurioittama FWD 7-10 FWD 8-10

betoni

Paljastuneen
betonitaytteen FWD 7-8 FWD 8-10
pehmentaminen

Reunojen tasoittaminen

valumosaiikissa/ FWD 5-7 FWD 8-10
kivilaatoissa

Betonin Killlotus FWD 10 FWD 8-10
muovityokaluilla

PIRANHA™ -kaavintera | REW 3-5 REW 3-5
Laastitus

HiIPERFLOOR™ - FWD 8-10 FWD 3-5
prosessissa

HUOMAUTUS! Ylla olevassa taulukossa on merkitty suunnaksi FWD ja FWD, mika kertoo ettd suunta-asetus on
samaan suuntaan (eli se voi myds olla REV/REV). Ainoa tehtava, jossa suunta-asetusten on oltava samaan suuntaan
ja siis ennakkoon maaratty, on PIRANHA™-kaapimien kaytt6. Tdssa nimenomaisessa kaytéssa suunta-asetuksen on
oltava REV/REV.

Nopeutta saatavat ohjaimet/taajuusmuuttajat

Kaikissa Husqvarna PG820 RC on 2 nopeusséaateista ohjainta eli taajuusmuuttajaa. Tama yksikko on otettu koneeseen
mukaan seuraavista syistéa:

Toimivuus

« Ohjaa syéttovirtaa niin, ettd nopeutta ja suuntaa voidaan muuttaa suuremmaksi/pienemmaksi.

« S&ataa moottoreille tulevaa virtaa ja jannitetta niin, etté ne kayvat parhaimmalla tasolla (esim. vdannéntehostus).

Suojaus
« Tarkkailee tulovirran sopivuutta koneelle ja meneillaan olevalle tydtehtavalle.

« Valvoo moottoreiden ottamaa virtaa ja varmistaa silla, ettd moottorit kdyvat turvallisissa toimintarajoissa (ehkaisee
moottoreiden vaurioitumista).

« Tarkkailee koneen kuormitusta ylikuormituksen varalta, ja suojaa siten hihnaa, laakereita ja muita siséisia osia.
« Suojaa moottoria vaaralta virtatyypilta (esim. 2-vaihekaytolta).

Diagnostisointi
« Tunnistaa koneen sdhkdviat ja antaa vikailmoituksia.

« Siséltaa valvontavalikkoja, joiden avulla voidaan sulkea mahdollisia syita pois.

Valvontavalikot mahdollistavat kayttéjélle myés koneen kayttdasteen maarittdmisen. Vaikka kayttajan ei tarvitsekaan
tietdd alusta loppuun nopeutta séatavien ohjainten eli taajuusmuuttajien kaikkia ominaisuuksia, seka vikailmoituksiin
ettd muutamiin valvontavalikkoihin on syyta tutustua.
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Kuljetus ja sailytys

+ Ole erittain varovainen, kun siirrat konetta
manuaalisesti tai kaltevilla pinnoilla. Pienikin
kaltevuus voi aiheuttaa voimia, jotka tekevat kasin
jarruttamisen mahdottomaksi.

» Konetta ei saa nostaa kahvoista, moottorista,
rungosta tai muista osista. Koneen kuljetus tapahtuu
parhaiten lavan/alustan paalla, johon kone on
kiinnitetty tukevasti.

« Laitteistoa ei saa koskaan yrittdd nostaa ilman
mekaanista apua, kuten nostinta tai haarukkatrukkia.

«  Ala kayta trukkia planeettapaan alla, jos kone ei ole
kuormalavalla tai vaunussa. Tama voi aiheuttaa
koneen hiomalaikoille ja muille siséisille
komponenteille vaurioita, joita ei voi korjata.

+ Kiinnita laite kuljetuksen ajaksi vélttadksesi
kuljetusvauriot ja tapaturmat.

» Kone on mahdollisuuksien mukaan kuljetettava
suojattuna, jottei se altistu iimasto-olosuhteille,
erityisesti sateelle ja lumelle.

» Kuljetuksen aikana hiomayksikdn on oltava pintaa
vasten ja tydkalulevyjen on oltava asennettuna, jotta
sen lukitusmekanismi ei vaurioidu.

» Sailyta varustusta lukittavassa tilassa, jotta lapset ja
asiattomat henkil6t eivét paése siihen késiksi.

» Laitteistoa tulee aina séilyttaa kuivassa paikassa, kun
sita ei kayteta.

Tukipyéra

Tukipyoréan purkaminen/asennus

Irrota ensin lukkotappi (1) ja tdman jalkeen pultit (2)
molemmilta puolilta. Veda tukipy&ran runko (3) irti koneen
rungosta.

« Asennus tapahtuu pdinvastaisessa jarjestyksessa.
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Tukipyoéran nosto/lasku

» Irrota ensin lukkotapit (1) koneen molemmilta puolilta.
Avaa sitten lukkopultti (2) ja laske tukipyora alas.
Kiinnit& tukipyéréa ala-asentoon asentamalla
lukkopultti (3) ja lukkotappi (1) takaisin.

Kuljetus

Koneen akkua saa kadyttaa ainoastaan koneen
siirtdmiseen kauko-ohjaimella kuljetusvalineesta
tydalueelle.

VAROITUS! Ole erittain varovainen, kun
kaytéat lattiahiomalaitetta rampeilla
(enintéén 13 asteen kaltevuus). Jos
ramppi on jyrkka, kayta vinssia. Ala
koskaan seiso koneen vaara-alueella.

A

|

|

L
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Viélta yla- tai alaméakeen liikkumista, jos
kauko-ohjain nayttaa akun olevan
véhissé, koska kone voi talléin pyséahtya
akillisesti.

< Kun siirrat konetta alas ramppia pitkin, ohjaa konetta
hitaasti taaksepain.

« Kun siirrat konetta ylds ramppia pitkin, ohjaa konetta
hitaasti eteenpain.

+  Ala koskaan tee yli 45 asteen kaannoksia rampilla.

Koneen nostaminen

« Koneen nostamiseen siséltyy henkilévahinkojen tai
koneen ja ymparistdn vahingoittamisen riski. Maarita
riskialue ja tarkista, ettei alueella ole ketééan konetta
nostettaessa.
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« Kayta nostosilmukoita aina, kun nostat konetta.

Koneen kuljettaminen kuljetusvélineella

HUOM! Kuljetuksen aikana
hiomayksikén on oltava pintaa vasten ja
tydkalulevyjen on oltava asennettuna,

jotta sen lukitusmekanismi ei vaurioidu.

Ala kayta tukipyoraa tai sen runkoa
kiinnityksessa.

« Nosta tukipydré niin korkealle, ettd hiomayksikkd
lepaa pinnalla. Tukipydran voi kdantaa ylaasentoon,
jos tilaa on saastettava. Kiinnita kone niin, ettei se
paase likkumaan.

Sailytys
« Nosta tukipydra niin korkealle, ettd hiomayksikkd

lepéa pinnalla. Tukipyéran voi kdéntaa ylaasentoon,
jos tilaa on saastettava.

« Varmista, ettd kone on puhdistettu hyvin ja etta
taydellinen huolto on tehty ennen
pitkdaikaissailytysta. Katso lisétietoja kohdasta
Kunnossapito ja huolto.

Akun pitkaaikaissailytys
« Lataa akku kuuden kuukauden vélein
pitk&aikaisséilytyksen aikana.

» Kauko-ohjaimen akku on poistettava, jos ohjain on
sdiléssa yli 6 kuukautta.
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Ennen kaynnistysta

VAROITUS! Lue kéayttéohje huolellisesti
ja ymmarra sen siséltd, ennen kuin alat
kéayttaa konetta.

Kéyta henkilokohtaisia suojavarusteita.
Katso otsikon Henkilokohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet.

Varmista, ettei tybalueella ole
asiaankuulumattomia, muussa
tapauksessa on olemassa vakavien
henkilévahinkojen vaara.

Ala jata konetta ilman valvontaa, kun
hionta on kdynnissa.

HUOMAUTUS! Joillain pinnoilla ja timanttivalinnoilla
konetta voi joutua nostamaan hieman, ett& pyorimisliike
lahtee kayntiin. Tama patee kasi- ja etédkayttdiseen
kaynnistykseen.

» Tarkista, ettd kone on asennettu oikein, eiké siina ole
vaurioita. Katso ohjeet jaksosta "Asennus ja saadot".

» Suorita paivittaiset toimenpiteet. Katso ohjeet
jaksosta "Kunnossapito".

+ Varmista, ett paddohjauspaneelin ja ohjauspaneelin
hatakatkaisimet eivét ole painettuina kd&ntamalla
niitd myoétapaivaan.

» Laske hiomayksikkd alas tukirenkaan avulla niin, etté
se lepad pintaa vasten. Nosta tukipyora yldasentoon
tai irrota se.

Kaynnistys (manuaalinen kaytto)
HUOM! Koneen on oltava liikkeessé aina,
kun hiomayksikko on kdynnissa.

Varmista, ettd molempien pydrien lukkotapit ovat irti —
pydrien on oltava vapautettuna manuaalisessa
kéytossa. Kun kone kdynnistetdan manuaalitilassa,
kahvaa on painettava hieman alaspain, jotta
timanttitydkaluihin ei muodostu pintakitkaa.

» Varmista, ettd ohjauspaneelin STOP/RUN-ohjain on
STOP-asennossa.

« Kaynnista kone asettamalla paakytkin asentoon 1.

» Aseta ohjauspaneelin kytkin asentoon 0 manuaalista
kayttéa varten.

» Kaynnista moottori kdyttdtilaan ohjauspaneelin
STOP/RUN-katkaisijalla. Koneen pitaa kaynnistya
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pehmeasti ja kiihtya valittuun nopeuteen 5 sekunnin
kuluessa. Kaynnistyksen aikana on tavallista, etta
pienessa moottorissa on n. 2 sekunnin viive.

Sammutus (manuaalinen kaytto)

« Kaanna ohjauspaneelin start/stop-nuppi STOP-
asentoon. Pida kone liikkeessa siihen asti, kunnes
hiomayksikkd on pysahtynyt.

DerC

Kéaynnistys (kauko-ohjaus)

HUOM! Varmista, ettd molempien pyérien
lukkotapit ovat painettuina. Pyérien on
oltava kiinni pyéramoottoreissa kauko-
ohjauksen aikana.

« Varmista, ettd kauko-ohjaimen pysaytyskatkaisin ei

ole painettuna kaantamalla sitd myotapaivaan.

* Varmista, etta kauko-ohjaimen STOP/RUN-ohjain on

STOP-asennossa.

« Kaynnista kone asettamalla paakytkin asentoon 1.

Aseta ohjauspaneelin kytkin asentoon 0 kauko-
ohjausta varten. Kéynnista hiomayksikké kdantamalla
kauko-ohjaimen STOP/RUN-kytkin RUN-asentoon.
Hiomayksikkd kaynnistyy tasaisesti ja kiihdyttaa
asetettuun nopeuteen viiden sekunnin kuluessa.
Kaynnistyksen aikana on tavallista, ettd pienessa
moottorissa on n. 2 sekunnin viive.

« Kun tydskentely aloitetaan hankaavalla pinnalla,

ohjaussauvaa on mahdollisesti tydnnettava hieman
eteenpadin, jotta timanttitydkaluihin ei muodostu
pintakitkaa.

HUOMAUTUS! Ala jata konetta iiman valvontaa, kun
hionta on ké@ynnissa.
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Sammutus (kauko-ohjaus)

« Aseta STOP/RUN-kytkin STOP-asentoon. Pida kone
likkeesséa ohjaussauvalla siihen asti, kunnes
hiomayksikkd on pyséhtynyt.

Finnish — 183



KUNNOSSAPITO JA HUOLTO

Yleista

A

VAROITUS! Kéyttdja saa tehda ainoastaan sellaisia huolto- ja kunnostustehtévid, jotka on kuvattu
tassa kadyttéohjeessa. Laajemmat toimenpiteet tulee antaa valtuutetun huoltokorjaamon

tehtavaksi.

Kone tulee sammuttaa niin, ettd myés virtajohto kytketaén irti pistorasiasta.

Kéyta henkilokohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon Henkilékohtainen suojavarustus alla

annetut ohjeet.

Koneen kayttoika voi lyhentyé ja onnettomuusriski kasvaa, jos koneen kunnossapitoa ei suoriteta
oikealla tavalla ja jos huoltoa ja/tai korjauksia ei tehdd ammattitaitoisesti. Jos tarvitset lisdohjeita,

ota yhteys huoltokorjaamoon.

Anna Husgvarna-myyjan tarkistaa kone sdannéllisesti ja tehda tarvittavat séadot ja korjaukset.

Huoltokaavio
Paivittaiset toimenpiteet | Viikoittaiset toimenpiteet | 6 kk:n vélein 12-36 kk:n kuluttua
) . I Koneen sisdiset
Puhdistus Ulkoinen puhdistus komponentit
Yleinen tarkastus Planeettakayttojarjestelma
Hiomalaikat
Toiminnan Virtapainike
tarkastus Stop/run-kéynnistyskytkin
Héatakatkaisin
Suojakotelo
Huolt Hiomalaikkojen
uotto vetojarjestelma
Puhdistus

| c VAROITUS! Ala kéyta koneen puhdistukseen vesisuihkua tms.

Toiminnan tarkastus

Yleinen tarkastus

+ Tarkasta, etta johto ja jatkojohto ovat ehjat ja hyvéssa kunnossa.

+ Tarkasta, etta ruuvit ja mutterit ovat kirealla.
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« Tarkasta, ettd paan lukitukset ovat hyvin kiinni. Kirista
paan lukitukset ja kaytéa tarvittaessa
kierrelukitusainetta (suositettava kierrelukitusaine on
Loctite 680).

Hiomalaikat

Konetta kaytettdessa terdsjousi vasyy ja sen 'sormet’
voivat katketa. Tdmé aiheuttaa hallitsematonta
hiomalaikkojen liiketté ja tarinaa, kun kone on kaytdssa.

Terasjousien paiden sdanndllinen tarkastus on
suositeltavaa. Hiomalaikkojen odotettu kayttoika
vaihtelee 6 ja 12 kuukauden vililla koneen kayttdasteen
mukaan.

Terasjousia on saatavilla varaosina, ja ne ovat
vaihdettavissa ilman, ettd koko hiomalaikkaa tarvitsee
vaihtaa.

Jousiteraspaitéd voidaan myds jaykistaa lisaamalla siihen
toisen jousiterasjousen.

Planeettakayttéjarjestelméa

Planeettavoimansiirto koostuu kérkipyorasta (joka
kayttaa ketjupyo6rad) ja ketjupyodrasta. Jarjestelma on
tyypiltdéan kuiva (eli se planeettakayttdopyorén ja
ketjupydran valia ei tarvitse voidella), jotta ketjupydraan
mahdollisesti tuleva pély padsee putoamaan pois.

HUOMAUTUS! Taman jarjestelman voitelu johtaa pélyn
kertymiseen ketjupy6rassa, ja se lyhentaa
huomattavasti seka ketjupyéran etta
planeettakayttépyoran kayttoikaa.

Ketjupy®6ra ja planeettakayttdpydra on sijoitettu koneen
suojuksen alle, mutta koneen ulkopuolella ne ovat alttiina
hionnan synnyttdmalle pélylle ja muille roskille.

Taman estamiseksi mahdollisimman hyvin koneeseen on
asennettu planeetan tiiviste, jonka tehtévéané on estaa
pdlyn ja muiden hiukkasten paasy
planeettakayttdmekanismiin.

Planeettatiivisteen tarkistaminen

+ lIrrota planeettamoottorin ja hiontamoottorin
virtakaapeli.

» Pura tukipy6ra. Katso lisatietoja kohdasta Tukipyora.

« Veda rungon hiomayksikkéén kiinnittava lukkotappi
(1) ja lukkopultti (2) ulos.

« lrrota pultit.
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» Nosta moottori/vaihdeyksikkd pois paikaltaan.

« Tarkasta pélynkertyma taalta. Jos
planeettajarjestelman tiiviste toimii tehokkaasti,
koneen suojuksen alla on havaittavissa vain erittain
vahaisia pélymaaria. Jos sielléa on 5-6 mm:n (1/4
tuuman) kerrostuma, on erittéin suurella
todennakdisyydelld tullut aika avata koneen suojus ja
tarkastaa planeettajarjestelman tiivisteen kunto.

« lrrota pultit.

HUOMAUTUS! Ennen kuin poistat hihnankiristimen
suojalevyn, varmista ettéd suojalevy ja sen ymparisto
ovat tdysin puhtaat. Esta roskien paasy koneen sisélle.

» Nosta koneen suojus, jolloin ketjupyéra ja
planeettajarjestelman tiiviste tulevat nakyviin.

» Jos planeettajarjestelman tiiviste on kulunut ja se
pitéé vaihtaa, uusi planeettajarjestelmén tiivistesarja
tilataan Husqvarna Construction Productsin
jalleenmyyjalta.

Huolto

HUOM! Kaikki korjauksia tulee antaa vain
ammattitaitoisen korjaajan tehtavéksi.
Tama siksi, ettei kayttéjien turvallisuus
vaarantuisi.

A
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Hiomalaikkojen vetojarjestelma

Koska suuri moottori kayttaa hiomalaikkoja koneen
sisdisen hihnan avulla, vetojarjestelmad ei tarvitse
huoltaa ennen kuin hihna ja laakerit on vaihdettava
kattavan huollon yhteydessa. Kattava huolto on yleensa
tehtava 12-36 kuukauden vélein.

Huomioi, etta jotkin pinnat ovat muita vaativampia.
Naiden pintojen kasittely vaikuttaa huoltovaliin. Vie laite
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Rungon ja hiomapéaéan telakointi

PG 820 RC

« Aseta moottorin johdot hiomap&an taakse ja telakoi
runko.

»  Kytke virtajohdot.

PG 680 RC
» Aseta virtajohdot hiomapaén eteen ja telakoi runko.
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« Pujota virtajohdot hiomapaén ja rungon valissa
olevan aukon l&pi.
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Virheilmoitukset , kauko-ohjain

Jos kone pyséhtyy ja nayttaa virheviestin ja vikakoodin, siihen on tullut vaikeampi vika. Jos virheviesti liittyy
vetomoottoriin tai akkuun, konetta voi kdyttda ainoastaan manuaalisesti. Ota yhteytta huoltoon. Lis&tietoja vikakoodeista
saat seuraavasta taulukosta.

+ Tydskentelya voi jatkaa vasta, kun viat on korjattu ja virheviesti kuitattu painamalla OK-painiketta.

® ERROR

Code: 0x00010201

Machine battery error, contact service!

> B

» Kun vika on korjattu ja tyéskentely jatkuu, varmista, ettd kauko-ohjaimen STOP/RUN-nuppi on STOP-asennossa
kaantamalla sita vastapaivaan.

Vikailmoitus | Viesti naytolla Syy
0x010240 Machine battery error, contact service! Akku yhdistetty vaarin
0x010115 Traction overload, check that machine is not Vetomoottori on ylikuormittunut
blocked!
0x010140 Traction motor error, contact service if error Vetomoottorin hall-anturit 1ahettéavat vaaraa
persists! signaalia
0x01070F Temperature in machine is too high! Koneen lampdtila on kohonnut, kone pysaytetty
0x01070E Temperature in machine is too low! Koneen lampdtila on liilan matala, kone pyséaytetty
0x01071F Internal error, contact service! Siséistd muistia ei voi lukea
0x010740 Internal error, contact service! VFD-yhteysvirhe
Grinding disc driver error, contact service if error . .
0x010300 persists! Yleinen virhe
0x010341 Motor overload, contact service if problem persists!| Moottori saa liikaa virtaa
ox010342 | Grinding disc driver error, contact service if error | .o o hteyden jannite on liian korkea
persists!
0x010343 Internal error, contact service! Moottorin vaihevirran summa ei ole nolla
0x010348 Grlnfilng disc driver error, contact service if error VFD:n siséinen virhe
persists!
Tasavirtayhteyden jannite on liilan matala
0x010349 Input voltage is too low! Hairiot kauko-ohjaimen ja koneen vilisessa
radioyhteydessa.
0x01034B Grinding disc driver error, contact service! Yhdelld tai useammalla vaiheella ei ole virtaa
0x01034D Temperature in machine is too low! VFD:n [&mpétila on liilan matala
0x01034E Temperature in machine is too high! VFD:n [&mpétila on liian korkea
0x010350 Motor overload, contact service if problem persists!| Moottorin Iampétila on liian korkea
0x010356 Grinding disc driver error, contact service if error VEDn siséi .
el :n sisdinen virhe
0x010359 persists!
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Vikailmoitus | Viesti naytélla Syy

0x010362

0x010363 o )

0x010367 VFD:n sisdinen virhe

0x010368

0x010369 Grinding disc driver error, contact service if error | VFD:n I&mpdtila on liian korkea

0x01036C persists!

0x01036D VFD:n sisdinen virhe

0x010374

0x010375 VFD-yhteysvirhe

0x010376 VFD:n sisdinen virhe

0x010400 Eéargie;ttzy head driver error, contact service if error Yieinen virhe

0x010441 Motor overload, contact service if problem persists! | Moottori saa liikaa virtaa

0x010442 E;giztt:y head driver error, contact service if error Tasavirtayhteyden jannite on liian korkea

0x010443 Internal error, contact service! Moottorin vaihevirran summa ei ole nolla

0x010448 E:g;tgy head driver error, contact service if error VED:n siséinen virhe

0x010449 Input voltage is too low! Tasavirtayhteyden jannite on liilan matala

0x01044B Planetary head driver error, contact service! Yhdella tai useammalla vaiheella ei ole virtaa

0x01044D Temperature in machine is too low! VFD:n lampétila on liian matala

0x01044E Temperature in machine is too high! VFD:n lampétila on liian korkea

0x010450 Motor overload, contact service if problem persists! | Moottorin Iampétila on liian korkea

0x010456

0x010459

0x010462 o .

0x010463 VFD:n sisdinen virhe

0x010467

0x010468 Planetary head driver error, contact service if error

0x010469 persists! VFD:n lampétila on liian korkea

0x01046C

0x01046D VFD:n sisdinen virhe

0x010474

0x010475 VFD-yhteysvirhe

0x010476 VFD:n sisdinen virhe

0x020424 Machine or remote control needs software update, | Yhteys kauko-ohjattavaan koneeseen on
contact service! katkennut

0x02000F Temperature in remote control is too high! Kauko-ohjaimen I&mpétila on korkea.

0x02041F Internal error in remote control, contact service! Siséista muistia ei voi lukea

0x020441 Kello on pyséhtynyt, korjaa tarvittaessa. Kauko-ohjaimen kello on vioittunut
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Varoitusviestit , kauko-ohjain

+ Koneessa on havaittu vika. Tarkasta ERROR LOG -valikosta koneessa havaitut viat ja niihin liittyvat mahdolliset
toimenpiteet.
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Vikailmoitus | Viesti naytélla Syy
0x010201 Machine battery error, contact service! Akku ei toimi
0x010202 Oikosulku ladattaessa akkua
0x010228 Akun latauksen aikakatkaisu
0x01020B Low battery level! Akku on lahes tyhja
0x01020F Temperature in machine is too high! Koneen_lampotlla on liian korkea, akun lataus ei ole
mahdollista
0x01020E Temperature in machine is too low! Koneen_lampoma on lilan matala, akun lataus ei ole
mahdollista
0x010108 Traction overload, check that machine is not Vetomoottori on ylikuormittunut
blocked!
0x010540 Radio error, contact service if error persists! Ei yhteytta radioon
0x01070D Temperature measurement not working, contact | Koneen lampdtilaa ei voi méaaritelld. Akun lataus ei
service! ole kaytdssa
0x020202 Remote control battery needs to be replaced! Oikosulku ladattaessa akkua
0x020228 Akun latauksen aikakatkaisu
0x020540 Internal error in remote control, contact service! | Ei yhteytta radioon
0x02000E Temperature in remote control is too low! Kauko-ohjaimen lampétila on matala.

Hionnan aikana ilmenevit tilanteet

Hairié radioyhteydessa

Jos kauko-ohjaimen néyttd palaa yhdelle kotinaytdista ohjaimen ja hiomalaitteen vélisen radioyhteysvirheen vuoksi,
radion kanavan voi vaihtaa. Lisatietoja saat luvusta Valikkojarjestelman kuvaus, kohdasta RADIO CHANNEL.

+ Varmista, ettd kauko-ohjaimen STOP/RUN-ohjain on STOP-asennossa kaantamalla sita vastapaivaan.
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Viat ja niiden korjaaminen

Seuraavaan taulukkoon on koottu PG-hiomakoneiden kaytéssa mahdollisesti iimenevia ongelmatilanteita ja luettelo

mahdollisista ratkaisuista.

Ongelma

Mahdollinen syy

Mahdollinen ratkaisu

HIOMAKONETTA ON
VAIKEA HALLITA

Koneen alla ei ole riittéavasti
timantteja (jos koneella hiotaan
paksua liimaa tai pehmeita lattioita,
vahainen timanttimaéra koneen
alla nostaa hiomakoneeseen ja
kayttajaan kohdistuvaa
kuormitusta huomattavasti).
Yleensa siihen liittyy suuren
moottorin korkea virrankulutus.

Vahenna hiomakoneeseen ja kayttajaan kohdistuvaa
kuormitusta lisddmalla timanttien maaraé koneen
alla.

Suuri moottori ei toimi (se voi
johtua viasta moottorissa, viasta
moottorin kaapeleissa tai viasta
suuressa nopeutta sdatavassa
ohjaimessa eli
taajuusmuuttajassa).

Tarkasta, etta iso moottori on liitetty virtaldhteeseen.
Tarkasta, ettei suuressa nopeutta saatavassa
ohjaimessa eli taajuusmuuttajassa ole vikaa.
Tarkasta, ettd suuri nopeutta séatava ohjain eli
taajuusmuuttaja on paalla. Tarkasta, etta suuri
nopeutta saatava ohjain eli taajuusmuuttaja toimii
oikein (kytke virta pois molemmista moottoreista,
valitse ndppaimiston naytdlta Output Frequency -
valikko, kytke kone RUN-tilaan, katso alkavatko
ndytdn numerot kasvaa nollasta yléspain. Jos
numerot pysyvét nollina, suuri nopeutta séatava
ohjain eli taajuusmuuttaja ei saa kaynnistyskaskya
ohjauspaneelin katkaisijalta. Kone on annettava
sahkdasentajan tai Husqvarna Construction
Productsin tarkastettavaksi.

Kayttohihna luistaa.

Ota koneen pohjassa oleva hihnankiristimen
suojalevy pois ja tarkasta, ettei koneen sisalla ole
vetta tai polya, jotka voivat aiheuttaa hihnan
luistamisen kayttopyorilla.

Hihna on vaurioitunut. (Taman voi
tarkistaa yrittdmalla pyorittda yhta
hiomalaitteen laikoista kasin. Jos
kaikki hiomalaikat liikkuvat
yhdessa, hihna on ehja. Jos yksi
laikka liikkuu vapaasti, hihna on
rikki.)

Vaihda koneen siséllé oleva kayttéhihna.

Koneeseen tulee vain 1 vaihe,
kone ei toimi vaarin, mutta kayttaa
<1 ampeerin moottorin virrasta,
tuuletin py®rii hitaasti.

Tarkista virransydtto.

Kayttékohde tai koneen
kayttdminen kuormittaa likaa
koneen kapasiteettia.

Joissakin kayttékohteissa saattaa olla tarpeen
alentaa molempien moottorien nopeutta ja koneen
etenemisnopeutta lattialla, vaikka kaytdssa olisi
oikea maéra oikeantyyppisia timanttitydkaluja.
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Ongelma Mahdollinen syy Mahdollinen ratkaisu
Zl:rlllyﬁl(zgiigékayttomootton el Tarkasta, onko pieni planeettakayttémoottori kytkettyna.
Tarkasta, etté pieni moottori on liitetty virtal&éhteeseen.
Tarkasta, ettei pienessé nopeutta sdatavassa ohjaimessa eli
taajuusmuuttajassa ole vikaa. Tarkasta, etta pieni nopeutta
saatava ohjain eli taajuusmuuttaja on paalla. Tarkasta, etta
Pieni moottori ei toimi (syyné voi | pieni nopeutta sédatava ohjain eli taajuusmuuttaja toimii
olla moottorivika, moottorin oikein (kytke virta pois molemmista moottoreista, valitse
johdotusvika tai pienen nappaimistén naytélta Output Frequency -valikko, kytke
HIOMAKONE kierrosluku- tai taajuusmuuttajan | kone RUN-tilaan, katso alkavatko ndytén numerot kasvaa
&Il:g\l;gﬁTAA vika). nollasta yléspain. Jos numerot pysyvat nollina, pieni

YLIKIERROKSILLA

nopeutta saatava ohjain eli taajuusmuuttaja ei saa
kaynnistyskaskya ohjauspaneelin katkaisijalta. Kone on
annettava sahkdasentajan tai Husqvarna Construction
Productsin tarkastettavaksi.

Suuri moottori ei toimi. Syyna voi
olla moottorivika, moottorin
johdotusvika tai suuren
kierroslukumuuttajan vika.

Tarkista, ettei pienessa tai suuressa kierroslukumuuttajassa
ole vikaa. Palauta tarvittaessa tehdasasetukset kahvan
ohjauspaneelista.

Pinta on liian tiivis tai
timanttivalinta on vaara

Nosta konetta nojaamalla kahvaan, kun kaynnistat koneen.

On mahdollista, etta timantit on
asennettu vaarin tai eri
korkeuksille hiomalaikkoihin. Eri
timanttitydkaluja voi kayttaa
yhdessa.

Tarkista, etta kaikki timanttisegmentit on asennettu
asianmukaisesti ja etté ne ovat samankorkuiset. Tarkista,
ettd hiomarakeet ja sidokset ovat samanlaisia kaikissa
segmenteissa. Jos timanttisegmentit ovat epatasaisia,
sijoita epatasaiset timanttisegmentit tasaisin véalein, ja kayta
konetta hiovalla pinnalla, kunnes kaikki segmentit ovat

HIOMAKONE mankorkuisi
JATTAA samankorkuisia.
EPASAANNOLLIS | Paan lukitsimet voivat olla Tarkista, etta kaikki paan lukitsimet ovat tiukennettuina
EN 16ysalla tai puuttua kokonaan. paikoillaan.
NAARMUKUVION . ) . Varmista, ettd hiomarakeet ja sidokset ovat samanlaisia
Hartsisidosteiset tyokalut ovat L L . . ) P :
. . S kaikissa hartsisidosteisissa tydkaluissa eiké niissé ole likaa.
voineet sekoittua tai niihin on f o : 1 e m s
voinut tarttua likaa P_uhdlsta hal"[.SIS.IdOS'(eIS(.Bt tybkalut kayttamalla niitd hetken
’ aikaa kevyesti hiovalla pinnalla.
Hiomalaikat voivat olla kuluneet | Tarkista, ettei hiomalaikoissa ole murtuneita osia eivatk& ne
tai vahingoittuneet. liiku likaa.
Hiomalaikat voivat olla kuluneet | Tarkista, ettei hiomalaikoissa ole murtuneita osia eivatka ne
tai vahingoittuneet. liiku liikaa.
Tlmanttltyglfallut on ".‘ahd"”'S‘a Tarkasta, ettd molemmat timanttilaikat ovat hyvin kiinni ja
asentaa vaarin tai eri samankorkuiset
korkeuksille hiomalaikkaan. ’
Paan lukitsimet voivat olla Tarkasta, ett kaikki paan lukitukset ovat hyvin kiinni.
16ysélla tai pudonneet.
Tarkista, etta pieni kierroslukumuuttaja on kytketty
HIOMAKONE tc;|m|.r|1(taanl5T?rklsta, et_tel plenessha klerrosILIJ(kum;urt]taJ{assa
POMPPII ole vikaa. Palauta tarvittaessa tehdasasetukset kahvojen

Pieni moottori ei toimi (syyna voi
olla moottorivika, moottorin
johdotusvika tai pienen
kierroslukumuuttajan vika).

lahelld olevasta ohjauspaneelista. Tarkista, etta pieni
kierroslukumuuttaja toimii asianmukaisesti (irrota
molempien moottorien virtakaapeli, aseta ndppéimiston
nayttd lahtétaajuudelle, kytke kone RUN-kayntiasentoon,
tarkista, muuttuvatko naytén numerot nollasta ja aloita
yléslaskenta. Jos numerot eivat muutu nollasta muuksi, pieni
kierroslukumuuttaja ei saa kaynnistyskaskya
ohjauspaneelin kytkimesta.) Kone on annettava
sahkdasentajan tai Husqvarnan huoltoliikkeen
tarkistettavaksi.
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Taajuusmuuntimen vianmaaritystaulukko

Ongelmal/vikakoodi

Mahdollinen syy

Mahdollinen ratkaisu

Kone ei kdynnisty.

Tulovirran johdossa ei ole
jannitetta.

Tarkista, etta tulovirta on kytketty.

HATAPYSAYTYSPAINIKETTA on
painettu.

Kaanna hatapysaytyspainike vapautusasentoon.

Séhkokaapin sisalla oleva
suojakatkaisin on auki-asennossa.

Sulje virtapiiri kAantamalla suojakatkaisin kiinni-
asentoon.

POWER-virtapainikkeen
taustapuolen kontaktorissa on
vikaa.

Tarkista, etta johdot on kytketty ja tiukasti kiinni
POWER-virtapainikkeen takapinnalla koneen
mallikaavion mukaisesti. Tarkista, etté kontaktori
kytkeytyy, kun POWER-virtapainiketta painetaan.

Kierroslukumuuttajien
néyttéjen
aloitusnédkymaéna (V1.1)
pysyy 0,00 Hz, vaikka
kytken koneen STOP-
pyséytysasennosta
RUN-kéayntiasentoon.

STOP/RUN-kytkimen johtojen
litdnndissa tai STOP/RUN-
kytkimen takapinnan kontaktorissa
on vikaa.

Tarkista, etta ohjauspaneelin sisalla olevat stop/run-
kytkimen johdot on kytketty tiukasti kiinni ja etta ne
kytkeytyvat kayttoon ja pois kaytdsta kytkinta
k&annettaessa.

Vain yhden
kierroslukumuuttajan
aloitusnédkymaéna (V.1.1)
pysyy 0,00 Hz, kun
kytken koneen STOP-
pyséytysasennosta
RUN-kéyntiasentoon.

STOP/RUN-kytkimen
sahkaliitinnéssé johonkin FWD/
REV-kytkimist& on vikaa.

Tarkista, ettd STOP/RUN-kytkimen ja FWD/REV-
kytkinten valiset liitdntajohdot on kytketty tiukasti
koneen mallikaavion mukaisesti.

FWD/REV-kytkimen johtimen

litoksessa taajuusmuuttajaan tai
FWD/REV-kytkimen takapinnalla
olevassa kontaktorissa on vikaa.

Tarkista, ettd FWD/REV-kytkinten ja
taajuusmuuttajan véliset liitantdjohdot on kytketty
tiukasti koneen mallikaavion mukaisesti. Tarkista,
ettd kontaktori kytkeytyy taydellisesti kayttddn ja pois
kaytosta kytkintd kdannettaessa.

Suuren
kierroslukumuuttajan
taajuuden
vertailundytén nakyma
(V1.1.2) ei nouse 80
Hz:iin asti.

Kahvojen lahellé olevan
ohjauspaneelin pdan nopeuden
potentiometrissa on vikaa.

Tarkista, etta potentiometrin johdot ovat koneen
mallikaavion mukaisesti. Vaihda potentiometri
tarvittaessa.

Kierroslukumuuttajan
johdotuksessa on vikaa.

Tarkista ohjauspaneelin johto ja
kierroslukumuuttajan liittimiin kulkeva johto
vaurioiden varalta.

Kierroslukumuuttajan tiedoissa ja
ohjelmoinnissa on vikaa.

Laite on ohjelmoitava uudelleen. Kone on annettava
Husqgvarnan huoltoliikkeen tarkistettavaksi.

Pienen
kierroslukumuuttajan
taajuuden
vertailundyton nakyma
(V1.1.2) ei nouse 120
Hz:iin asti.

Kahvojen lahellé olevan
ohjauspaneelin hiomalaikan
nopeuden potentiometrissa on
vikaa.

Tarkista, etta potentiometrin johdot ovat koneen
mallikaavion mukaisesti. Vaihda potentiometri
tarvittaessa.

Kierroslukumuuttajan
johdotuksessa on vikaa.

Tarkista ohjauspaneelin johto ja
kierroslukumuuttajan liittimiin kulkeva johto
vaurioiden varalta.

Kierroslukumuuttajan tiedoissa ja
ohjelmoinnissa on vikaa.

Laite on ohjelmoitava uudelleen. Kone on annettava
Husqvarnan huoltoliikkeen tarkistettavaksi.
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Ongelma/vikakoodi

Mahdollinen syy

Mahdollinen ratkaisu

Kierroslukumuuttajan
taajuuden
vertailundytén nakyma
(V1.1.2) ei nouse 100
Hz:iin asti.

Kahvojen lahella olevan
ohjauspaneelin hiomalaikan
nopeuden potentiometrissa on
vikaa.

Tarkista, ettd potentiometrin johdot ovat koneen
mallikaavion mukaisesti. Vaihda potentiometri
tarvittaessa.

Kierroslukumuuttajan
johdotuksessa on vikaa.

Tarkista ohjauspaneelin johto ja
kierroslukumuuttajan liittimiin kulkeva johto
vaurioiden varalta.

Kierroslukumuuttajan tiedoissa ja
ohjelmoinnissa on vikaa.

Laite on ohjelmoitava uudelleen. Kone on annettava
Husgvarnan huoltoliikkeen tarkistettavaksi.

Tasavirran
yhdysjohdon jéannite
(ndytté V1.18) on alle
550 +/- 5V koneen

C valmiusti

Kierroslukumuuttajan virransyétté
on heikko.

Tarkista hiomakoneeseen tuleva jénnite ja vaiheet
lahtdtehon ensimmaisesta pisteesta.

Tasavirran
yhdysjohdon jannite
(ndytt6 V1.18) on alle
500 +/- 5V koneen
ollessa kdynnissa.

Kierroslukumuuttajan virransyéttd
on heikko.

Tarkista seké@ hiomakoneeseen tuleva jannite etta
vaiheet lahtétehon ensimmaisesta pisteesta,
mukaan lukien kontaktorin ja kierroslukumuuttajan
ulostulon johtojen liitdnnat.

Ohjauspaneeliin on
kayton aikana syttynyt
punainen valo.

Sé&hkokaapin siséllé olevassa
naytdsséa nékyy vikakoodeja.

Tarkista ndyton vikakoodi ja toimi sen edellyttamalla
tavalla.

F1.1 nayttétaulussa,
ylivirta

Moottori on ollut liian voimakkaasti
kuormitettuna ja vienyt ylivirtaa.

Tarkista, etta virtaa kuluu koneen ollessa kdynnissa.
Alenna nopeusasetusta ja virran vajausta
séhkdosien diagnostiikkaoppaan (electrical
diagnostics manual) mukaisiin hyvaksyttaviin
rajoihin.

Oikosulku kierroslukumuuttajien
lahtépuolen vaiheiden valilla.

Tarkista moottorin johtoihin kytkettyjen liitinten
johdotus tai moottorien liitdntarasioiden sisalla oleva
johdotus.

Syéttévaihe L1 puuttuu
kontaktorista.

Tarkista vahvavirtapistokkeiden ja kontaktorin
tulojohdot.

Moottorin sisdinen vika
(harvinainen)

Testaa moottori. Vaihda tarvittaessa.

F1.3 néayttétaulussa —
maavuoto

Oikosulku kierroslukumuuttajien
lahtépuolen vaiheiden valilla.

Tarkista moottorin johtoihin kytkettyjen liitinten
johdotus ja moottorien liitdntarasioiden sisalla oleva
johdotus irrallisten maadoitusjohtojen varalta.

Moottorivika (harvinainen)

Testaa moottori. Vaihda tarvittaessa.

F1.9 néayttétaulussa —
alijannite

Koneen jénnitteensyottd on
riittdmaton.

Tarkista virransy6ttd ja varmista, etta jannite on
asianmukainen. Tarkista kayttdpaikan virtalahde.

Kierroslukumuuttajien virransy6ttd
on kytketty pois paalta.

Kytke virta uudelleen hiomakoneeseen. Tarkista
tasavirran yhdysjohto (néytt6 V.1.18) valmiustilassa
(550 +/— 5) ja kayntitilassa (500 +/— 5).

F1.11 néyttétaulussa —
lahtévaiheen valvonta

Oikosulku kierroslukumuuttajien
lahtépuolella. Jossakin moottorin
virtavaiheessa ei ole virtaa.

Tarkista moottorin johtoihin kytkettyjen liitinten
johdotus ja moottorien liitdntarasioiden sisalla oleva
johdotus.
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Ongelma/vikakoodi

Mahdollinen syy
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F1.14 nayttétaulussa —
yksikén
ylikuumentuminen

Kierroslukumuuttajat ovat
ylikuumentuneet tydymparistén
korkean lampétilan tai viallisen
lampétila-anturin johdosta.

Lis&a tuuletusta avaamalla séahkdkaapin ovi.
Testauta kierroslukumuuttajat tarvittaessa
Husqvarnan huoltoliikkeessa.

F.1.15 nayttotaulussa —
moottori on sammunut

Moottorin sammutussuoja on
lauennut: moottori kay liian
kuumana ja kuluttaa liikaa virtaa.

Tarkista moottorin virrankulutus koneen ollessa
kéynniss&. Alenna moottorin nopeusasetuksia
kahvojen l&hella olevan ohjauspaneelin
potentiometrien avulla ja palauta virrankulutus
hyvéksyttavien tydskentelyrajojen puitteisiin
Lahtétaajuuden valvontavalikot -oppaan (Monitoring
Menus Output Frequency) mukaisesti.

Hiomalaikkojen mekaaninen
jaykkyys planeettapaan alla.

Kallista konetta taaksepdin ja tarkista hiomalaikat
vierasesineiden varalta. Tarkista hiomalaikkoja k&sin
pydrittamalld, onko tukkeuma edelleen olemassa.
Varmista, etta kaikki kolme hiomalaikkaa pyorivat
yhdessa. Jos jokin hiomalaikoista pyérii erikseen,
vioittunut hihna aiheuttaa siséisen tukkeuman.
Ka&nny Husqvarnan huoltoliikkeen puoleen.

Mekaaninen tukkeuma
planeettapydrassa

Kallista konetta taaksepain ja yrita pyorittda
planeettapaéta kasin, jotta ndet, onko pydréa edelleen
tukossa. Planeettapaa on tiukka, mutta sen
pyodrittdmisen pitéisi silti onnistua. Poista suojus ja
mahdolliset roskat.

F1.16 nayttétaulussa —
moottorin
ylikuumentuminen

Moottori on ollut liian voimakkaasti
kuormitettuna ja vienyt ylivirtaa.

Tarkista moottorin virrankulutus koneen ollessa
ké@ynniss&. Alenna moottorin nopeusasetuksia
kahvojen l&hella olevan ohjauspaneelin
potentiometrien avulla ja palauta virrankulutus
hyvéksyttavien tydskentelyrajojen puitteisiin
Lahtotaajuuden valvontavalikot -oppaan (Monitoring
Menus Output Frequency) mukaisesti.
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Tekniset tiedot

PG 820 RCEU/AU| PG820RCUS | PG680RCEU/AU| PG 680 RCUS
Moottoriteho, kW/hv 13/17,5 13/17,5 13/17,5 13/17,5
Nimellisvirta, A 28 23 28 23
Nimellisjannite, V 380-440 400-480 380-440 400-480
Vaiheet 3-vaiheinen 3-vaiheinen 3-vaiheinen 3-vaiheinen
Hiontaleveys, mm/tuumaa 820/32 820/32 680/27,5 680/27,5
Hiomalaikat, mm/tuumaa 3x270/3x10,5 3x270/3x10,5 3x230/3x9 3x230/3x9
Hiomapaine yhteensa, kg/lbs 301/664 301/664 275/606 275/606
(varusteena tukipyora) (330/728) (330/728) (308/679) (308/679)
Hiomapaine/hiomalaikka, kg/lbs 92/202 92/202 100/221 100/221
(varusteena tukipyora) (110/243) (110/243) (103/227) (103/227)
Teho/hiomalaikka, kW/hv 4,3/5,81 4,3/5,81 4,3/5,81 4,3/5,81
Hiomalaikan nopeus, rpm 250-1100 250-1100 300-1200 300-1200
Planeettapaén nopeus, rpm 7,5-50 7,5-50 10-60 10-60

Pyérimissuunta

Planeettapaallé ja hiomalaikoilla on toisistaan riippumaton FWD/REV-
pyOrimissuunta.

Paino kg/lbs 533/1175 533/1175 500/1102 500/1102
Mitat, L x W x H, mm/tuumaa 1406x838x1215/ | 1406x838x1215/ | 1271x698x1215/ | 1271x698x1215/
(kahva taitettu alas) 55x33x48 55x33x48 50x27.5x48 50x27.5x48
Mitat, A,B,C, mm/tuumaa 2223,1969, 2022/ | 2223, 1969, 2022/ | 2102, 1969, 2022/ | 2102, 1969, 2022/
(kahva ojennettuna) 87.5,77.5,79.5 87.5,77.5,79.5 83,77.5,79.5 83,77.5,79.5
B C
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Melupaéstoét (ks. huom. 1)

Aanentehotaso, mitattu Lw (dB(A)) | 101 | 101 | 101 | 101
Aanitasot (ks. huom. 2)

Aznenpainetaso kayttajan korvan tasalla, Lp (dB(A)) | 82 | 82 | 82 | 82
Térinatasot (ks. huom. 3)

Kahva oikea, m/s? 1,4 1,4 1,4 1,4
Kahva vasen, m/s? 1,4 1,4 1,4 1,4

Huom. 1: Melup&astét ymparistédn ddnentehona EN 60335-2-72 -standardin mukaisesti mitattuna. Mittauksen odotettu
epavarmuus 2,5 dB(A).

Huom. 2: Adnenpainetaso standardin EN 60335—2-72 mukaan. Mittauksen odotettu epavarmuus 4 dB(A).

Huom. 3: Térin&taso standardin EN 60335-1 ja EN 60335-2-72. limoitetuilla tiedoilla tirinatasosta tyypillinen tilastollinen
hajonta (vakiopoikkeama) on 1 m/s2. Tarinaarvot koskevat manuaalista kayttoa.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh: +46—-36—146500, vakuuttaa taten, ettd Husqvarnan PG 820 RC-
, PG 680 RC-lattianhiontakoneet vuoden 2016 sarjanumeroista eteenpain (vuosi on ilmoitettu selvasti arvokilvessa
ennen sarjanumeroa) on valmistettu noudattaen seuraavia NEUVOSTON DIREKTIIVEJA:

* 17.toukokuuta 2006 "koskien koneita” 2006/42/EY.

« 26. helmikuu 2014 "s&hkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2014/30/EU.

« annettu 26 paivana helmikuuta 2014, tietylla jannitealueella toimivista sahkdélaitteista 2014/35/EU.

« annettu 8 paivana kesakuuta 2011 tiettyjen vaarallisten aineiden kaytdn rajoittamisesta 2011/65/EU.
« 16. huhtikuuta 2014 annettu direktiivi radiolaitteista, 2014/53/EU.

Seuraavia standardeja on sovellettu: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2+A1:2001/+A2:2008, EN
55014-1:2007, EN 55014-2:1997, EN 55014-1:2006+A1:2009/+A2:2011, EN 55014-2:1997+A1:2001/+A2:2008, EN
60335-2-72:2009, EN 61000-4-2, -3, -4, -5, -6, -11

Toimitettu konetta vastaa EY-tyyppitarkastuksen |&pikaynytta kappaletta.
Géteborg 20. huhtikuuta 2016

oo

Joakim Ed

Kansainvélinen tutkimus- ja kehitysjohtaja

Construction Equipment Husgvarna AB

(Husqvarna AB:n valtuutettu ja teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja.)
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